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NİSA SÛRESİ 

ع٤ْ۪ ِٕ اُوَّ َٖ اُش٤َّْطَب ِٓ  ِ  اػَُٞم  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ِْ ؽ٤ِ ِٖ اُوَّ ََٰٔ ؽْ ِ اُوَّ ِْ اللََّّ َْ  ثِ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla,

 

(Nisa 4/1) 

 ْْ ٌُ ُْ اَُّن١۪ فَِوََ ٌُ ًُ ارَّوُٞا هَثَّ ب اَُّ٘ب َٜ ب ٣ََٓب ا٣َُّ َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ ثَشَّ  َٝ ب  َٜ عَ ْٝ ب ىَ َٜ ْ٘ ِٓ فَِنََ  َٝ اؽِلحٍَ  َٝ  ٌٍ ْٖ ٗلَْ ِٓ 

ْْ هَ  ٌُ َٕ ػ٤ََِْ ًَب  َ َّٕ اللَّه ََّّۜ اِ الًْهَْؽَب َٝ  ۪ٚ َٕ ثِ بءَُُٞ َََٓ َ اَُّن١۪ رَ ارَّوُٞا اللَّه َٝ بءاَّۚ  َََٓ ِٗ َٝ ا  ض٤۪وا ًَ ه٤۪جابهِعَبلًا   

Ey İnsanlar! Sizi bir tek canlı hücreden yaratan, eşini de bir tek canlı hücreden yaratan, o 

ikisinden pek çok erkeği ve kadını üreten Rabbinizden korkarak kendinizi koruyun. Allah’tan 

korkarak kendinizi koruyun ki O’nun adıyla, birbirinizden talepte bulunuyor ve kan bağı 

kuruyorsunuz. Şüphesiz ki Allah sizi izlemektedir. 

(Furkan 25/54) 

ا  بءِ ثَشَوا ََٓٔ ُْ َٖ ا ِٓ َٞ اَُّن١۪ فَِنََ  ُٛ اَّۜ َٝ وا ْٜ طِ َٝ ََجاب  اكغََؼََُِٚ َٗ َٕ هَثُّيَ هَل٣۪وا ًَب َٝ  

Beşeri sudan yaratan, ardından kan ve evlilik bağını oluşturan O‟dur. Rabbin her şeye bir ölçü koyandır. 

(Hucurat 49/13) 

 ٠ ْٗضَٰ ُ ا َٝ ًَوٍ  ْٖ مَ ِٓ  ْْ ًُ ًُ اَِّٗب فَِوَْ٘بَ ب اَُّ٘ب َٜ ْْ ٣ََٓب ا٣َُّ ٌُ َٓ وَ ًْ َّٕ اَ ُِزؼَبَهَكُٞاَّۜ اِ  ََ هَجََٓبئِ َٝ ْْ شُؼُٞثاب  ًُ ٘بَ ِْ عَؼَ َٝ
ٌْ فَج٤۪وٌ  ٤ ِ۪ َ ػَ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ٌُ ٤ ِ ارَوَْٰ ْ٘لَ اللَّه  ػِ

Ey insanlar! Sizi bir erkekle bir dişiden yarattık. Birbirinizi tanıyasınız diye ırklara ve kabilelere ayırdık. Allah 

katında en değerli olanınız, kendini en çok koruyanınızdır. Allah her şeyi bilendir, her şeyden haberdardır. 

 

(Nisa 4/2) 

ُٞا  لًَ رزَجَلََُّ َٝ  ْْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ٠ اَ َٓ َٰٓ ٤ُْزَبَ رُٞا ا اَٰ َٝ ُ َّْْۜ اَِّٗٚ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ ٠ ا
َٓ َُٰ ْْ اِ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ

ًَُُِٓ ْ لًَ رأَ َٝ ٤ِّتِِۖ  ُْقَج٤۪شَ ثبُِطَّ ا

ا ج٤۪وا ًَ َٕ ؽُٞثاب  ًَب  

Yetimlere mallarını verin. Temizi, pis olanla değişmeyin; onların mallarıyla kendi mallarınızı 

karıştırarak yemeyin; çünkü bu, büyük bir vebaldir. 
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(Nisa 4/6) 

ا َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ْْ هُشْلاا كبَكْكؼََُٓٞا ا٤َُِْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ْْ ُ ز َْ َٗ ْٕ اَٰ ٌَبػََّۚ كبَِ ٠ امِاَ ثَِـَُٞا اُِّ٘
٠ ؽَزهَٓ َٰٓ ٤َُْزبَ اثْزَُِٞا ا َٝ َّْْۚ ُٜ لًَ َُ َٝ

 ْٖ َٓ َٝ زؼَْلِقَّْۚ  َْ َ٤ ِْ َٕ ؿ٤ًَِّ٘ب كَ ًَب  ْٖ َٓ َٝ جوَُٝاَّۜ  ٌْ َ٣ ْٕ ا اَ ثِلاَها َٝ وَاكاب  ٍْ ب اِ ََٓٛ ًُُِٞ
ْ َْ رأَ ًُ ْ ٤أَ ِْ ا كَ َٕ كو٤َ۪وا ًَب

٤جاب َ۪ ِ ؽَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َّْْۜ ِٜ لُٝا ػ٤ََِْ ِٜ ْْ كبَشَْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ْْ ا٤َُِْ ُ ؼْوُٝفَِّۜ كبَِماَ ككَؼَْز َٔ ُْ  ثبِ

Yetimleri, evlenme çağına gelene kadar deneyin. Onlarda olgunlaşma görürseniz mallarını kendilerine verin; 

büyüyüp geri alacaklar diye onları israf ederek ve tez elden yemeyin. İhtiyacı olmayan, kendini engellesin; 

muhtaç olan da dinen iyiliğe uygun olan örfe göre yesin. Mallarını kendilerine verdiğiniz zaman, yanlarında şâhit 

bulundurun. Hesap sorucu olarak Allah yeter. 

 (Nisa 4/10) 

ب  أ ِْ ٠ ظُ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ٍَ ا ا َٞ ْٓ َٕ اَ ًُُِٞ
ْ َٖ ٣أَ َّٕ اَُّن٣۪ ا  اِ ٍَؼ٤۪وا  َٕ ْٞ ٤َظَِْ ٍَ َٝ اَّۜ  ْْ ٗبَها ِٜ َٕ ك٢۪ ثطُُِٞٗ ًُُِٞ

ْ ب ٣أَ َٔ اَِّٗ  

Şüphesiz ki, yetimlerin mallarını haksız yere yiyenlerin yedikleri, ancak ve ancak karınlarında bir ateştir, onlar 

yakında alevli ateşe yaslanacaklardır. 

 (Maide 5/99) 

 
َّۜ
ُْجلَََؽُ ٍِ الًَِّ ا ٍُٞ ب ػ٠ََِ اُوَّ َٓ َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ ب رَ َٓ َٝ  َٕ ب رجُْلُٝ َٓ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ  

Elçiye düşen, sadece açıkça bildirmektir. Allah, açıkladıklarınızı da gizlediklerinizi de bilir. 

(Maide 5/100) 

ُْقَج٤۪شَِّۚ  ًَضوَْحُ ا ْٞ اػَْغَجيََ  َُ َٝ اُط٤َِّّتُ  َٝ ُْقَج٤۪شُ  ١ ا ِٞ زَ َْ َْ لًَ ٣َ ُْجبَةِ  هُ ٢ُِ الًَْ ۬ٝ ُ َ ٣ََٓب ا كبَرَّوُٞا اللَّه

  َٕ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ  ُؼَََِّ

De ki: “Pis ile temiz bir olmaz!” İsterse pis olanların çokluğu seni etkilemiş olsun. Ey aklıselim olanlar! Siz 

Allah korkusuyla kendinizi koruyun ki kurtuluşa eresiniz.

 

(Nisa 4/3) 

 َٝ  ٠ َٰ٘ ضْ َٓ بءِ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ِٓ  ْْ ٌُ ب ؽَبةَ َُ َٓ ؾُٞا  ٌِ ْٗ ٠ كبَ َٰٓ ٤َزبَ ُْ طُٞا ك٢ِ ا َِ ْْ الًََّ روُْ ُ ْٕ فِلْز اِ هُثبَعََّۚ َٝ َٝ شَ 
َِٰ ُ ص

٠َٓ الًََّ رؼَُُُٞٞاَّۜ  َٰٗ ُِيَ اكَْ َّْْۜ مَٰ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  َٓ  ْٝ ا اَ اؽِلحَ َٞ ْْ الًََّ رؼَْلُُِٞا كَ ُ ْٕ فِلْز  كبَِ

Eğer yetim kızlara karşı dengeli davranamamaktan korkarsanız, hoşunuza giden kadınlardan 

ikisini, üçünü, dördünü nikâhlayın. Aralarında adaleti yerine getirememekten korkarsanız bir 

tek kadını veya hâkimiyetiniz altında olan bir tek esir kadını nikâhlayın. Sıkıntıya düşmemeniz 

için en uygun olanı budur. 

(Nisa 4/127) 

 ْْ ٌُ ُ ٣لُْز٤۪ َِ اللَّه بءَِّۜ هُ َََٓ زلَْزُٞٗيََ ك٢ِ اُِّ٘ َْ َ٣ َٝ ٠ َٓ زبَةِ ك٢۪ ٣َزبَ ٌِ ُْ ْْ ك٢ِ ا ٌُ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ ب ٣زُْ َٓ َٝ  
ََّّٖۙ ِٜ ك٤۪

 َٖ ِٓ  َٖ زؼَْؼل٤َ۪ َْ ُٔ ُْ ا َٝ  َّٖ ُٛ ؾُٞ ٌِ ْ٘ ْٕ رَ َٕ اَ روَْؿَجُٞ َٝ  َّٖ ُٜ ًُزِتَ َُ ب  َٓ  َّٖ ُٜ بءِ اُهز٢۪ لًَ رإُْرَُٞٗ َََٓ اُِّ٘

 ِٓ ب رلَْؼَُِٞا  َٓ َٝ  
ؾَِّۜ َْ وِ ُْ ٠ ثبِ َٰٓ ٤ِْزَبَ ُِ ٞا  ُٓ ْٕ روَُٞ اَ َٝ  َِّٕۙ ُْلاَ ِٞ ُْ با أ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه ْٖ ف٤َْوٍ كبَِ  

Kadınlar hakkında senden fetva istiyorlar. De ki: "Onlarla ilgili fetvayı size Allah verir: Onları nikâhlama 

arzusuyla lehlerine yazılmış olanı vermediğiniz yetim kadınlar, güçsüz çocuklar ve bütün yetimler konusunda 

hakka uygun davranmanız zaten kitapta size bağlantıları ile okunmaktadır.” Hayırdan ne yaparsanız, Allah onu 

mutlaka bilir. 

 



3 
 

(Nisa 4/129) 

بءِ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ْٕ رؼَْلُُِٞا ث٤َْ زط٤َ۪ؼَُٓٞا اَ َْ ْٖ رَ َُ َٝ َ َِ كزَ ٤ْ َٔ ُْ ََّ ا ًُ ٤ُِٞا  ۪ٔ ْْ كلَََ رَ ُ ْٞ ؽَوَطْز َُ َٛب َٝ نهَُٝ

ب أ ا هَؽ٤۪ َٕ ؿَلُٞها ًَب  َ َّٕ اللَّه َّوُٞا كبَِ رزَ َٝ ِِؾُٞا  ْٕ رظُْ اِ َٝ  
ؼََِّوَخَِّۜ ُٔ ُْ ب ًَ  

Çok kararlı olsanız bile kadınlar arasında adaletli davranmaya güç yetiremezsiniz. Öyleyse bir tarafa büsbütün 

meyledip diğerini askıda bırakmayın. Eğer uzlaşır ve kendinizi korursanız bilin ki, Allah çok bağışlayandır, çok 

merhamet edendir.

 

(Nisa 4/4) 

٣ـًٔب وَ۪ٓ َٓ ٤َٓـًٔب  ۪٘ َٛ  ٌُُُِٙٞ اَب كَ ُْ٘ٚ ٗلَْ ِٓ ْٖ ش٢َْءٍ  ْْ ػَ ٌُ َُ َٖ ْٕ ؽِجْ  كبَِ
َّٖ ٗؾِِْخَاَّۜ ِٜ بءَ طَلهُبَرِ َََٓ رُٞا اُِّ٘ اَٰ َٝ  

Kadınlara mehirlerini cömertçe verin. Ondan bir şeyi gönül rızası ile size bağışlarlarsa onu da 

gönül rahatlığıyla afiyetle yiyin. 

(Nisa 4/22) 

بءَ  ٍََٓ َٝ وْزابَّۜ  َٓ َٝ َٕ كبَؽِشَخا  ًَب  ُ ٍَِقَََّۜ اَِّٗٚ ب هلَْ  َٓ بءِ الًَِّ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ِٓ  ْْ ًُ
ثََٓبؤُ۬ ٌَؼَ اَٰ ب َٗ َٓ ؾُٞا  ٌِ ْ٘ لًَ رَ َٝ 

ٍَج٤۪لَا    

Babalarınızın nikâhladığı hanımları nikâhlamayın. Geçmişte olan oldu. O utanç veren ve nefret edilen çok kötü 

bir yoldu. 

(Nisa 4/23) 

ثَ٘بَدُ  َٝ ثَ٘بَدُ الًْؿَِ  َٝ  ْْ ٌُ ُ فَبلًَر َٝ  ْْ ٌُ ُ بر َّٔ ػَ َٝ  ْْ ٌُ ُ ار َٞ افََ َٝ  ْْ ٌُ ُ ثَ٘بَر َٝ  ْْ ٌُ ُ بر َٜ َّٓ ُ ْْ ا ٌُ ذْ ػ٤ََِْ َٓ ؽُوِّ

ُْ  الًْفُْذِ  ٌُ هَثََٓبئجُِ َٝ  ْْ ٌُ بئِ َََٓ بدُ ِٗ َٜ َّٓ ُ ا َٝ ػَبػَخِ  َٖ اُوَّ ِٓ  ْْ ٌُ ُ ار َٞ افََ َٝ  ْْ ٌُ ُْ اُهز٢َ۪ٓ اهَْػَؼَْ٘ ٌُ ُ بر َٜ َّٓ ُ ا َٝ
َّٖ كلَََ عُ٘بَػَ  ِٜ ْْ ثِ ُ ز ِْ ٌُُٞٗٞا كفََ ْْ رَ َُ ْٕ  كبَِ

ََّّٖۘ ِٜ ْْ ثِ ُ ز ِْ ُْ اُهز٢۪ كفََ ٌُ بئِ َََٓ ِٗ ْٖ ِٓ  ْْ ًُ اُهز٢۪ ك٢۪ ؽُغُٞهِ

 َّْْۘ ٌُ ٍَِقَََّۜ ػ٤ََِْ ب هلَْ  َٓ ِٖ اِلًَّ  َٖ الًْفُْز٤َْ ؼُٞا ث٤َْ َٔ ْٕ رغَْ َ ا َٝ  َّْْۙ ٌُ ْٖ اطَْلََثِ ِٓ  َٖ ُْ اَُّن٣۪ ٌُ َُ اثَََْ٘ٓبئِ ئِ ؽَلَََٓ َٝ
بَّۙ  أ ا هَؽ٤۪ َٕ ؿَلُٞها ًَب  َ َّٕ اللَّه  اِ

Analarınız, kızlarınız, kız kardeşleriniz, halalarınız, teyzeleriniz, erkek kardeşinizin kızları, kız kardeşinizin 

kızları, sizi emzirmiş olan analarınız, sütkız kardeşleriniz, hanımlarınızın anaları, gerdeğe girdiğiniz 

hanımlarınızdan olup evinize girmelerini engelleyemeyeceğiniz üvey kızlarınız ile evlenmek size haram 

kılınmıştır. Gerdeğe girmeden ayrıldığınız hanımların kızları ile evlenmenizin bir günahı yoktur. Kendi 

soyunuzdan oğullarınızın eşleri ile nikâhlanmanız ve iki kız kardeşi nikâhınız altında birleştirmeniz de haram 

kılınmıştır. Geçmişte olan oldu. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Nisa 4/24) 

اءَ  هََٓ َٝ ب  َٓ  ْْ ٌُ َُ ََّ اؽُِ َٝ  َّْْۘ ٌُ ِ ػ٤ََِْ زبَةَ اللَّه ًِ  َّْْۚ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  َٓ بءِ اِلًَّ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ِٓ ؾْظَ٘بَدُ  ُٔ ُْ ا َٝ 

 ْٕ ْْ اَ ٌُ ُِ ََّٖۜ  مَٰ ََبكؾ٤ِ۪ ُٓ َٖ ؿ٤َْوَ  ٤ ۪٘ ؾْظِ ُٓ  ْْ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ َّٖ رجَْزـَُٞا ثبِ ُٛ رُٞ َّٖ كبََٰ ُٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُ زؼَْز ْٔ زَ ٍْ ب ا َٔ كَ

ُْلو٣َ۪ؼَخَِّۜ  ْٖ ثؼَْلِ ا ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُ ب روََاػ٤َْز َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ لًَ عُ٘بَػَ ػ٤ََِْ َٝ  
َّٖ كو٣َ۪ؼَخاَّۜ ُٛ َٕ  اعُُٞهَ ًَب  َ َّٕ اللَّه اِ

ب أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪  ػَ

Hâkimiyetiniz altında olanlar dışındaki evli kadınları nikâhlamanız da haramdır. Allah‟ın size yazldığı budur. 

İffetli olmanız ve zinadan kaçınmanız şartıyla, bunların dışındaki kadınlarla evlenmeniz helâl kılındı ki, 

mallarınız karşılığında onlara talip olasınız. Bunlardan hangilerinden nikâh ile yararlanırsanız, mehirlerini 

belirlediğiniz miktarda verin. Mehri belirledikten sonra, gönül rızası ile bir başka miktar üzerinde anlaşmanızın 

bir günahı yoktur. Şüphe yok ki Allah her şeyi bilendir, daima en doğru hükmü verendir. 
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(Nisa 4/25) 

٘بَدِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ؾْظَ٘بَدِ ا ُٔ ُْ ؼَ ا ٌِ ْ٘ َ٣ ْٕ لًا اَ ْٞ ْْ ؽَ ٌُ ْ٘ ِٓ زطَِغْ  َْ َ٣ ْْ َُ ْٖ َٓ َٝ ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  َٓ  ْٖ ِٔ كَ

 َّٖ ُٛ ؾُٞ ٌِ ْٗ ْٖ ثؼَْغٍَّۚ كبَ ِٓ  ْْ ٌُ َّْْۜ ثؼَْؼُ ٌُ بِٗ َٔ ُْ ثب٣ِ۪ ُ اػََِْ اللَّه َٝ ٘بَدَِّۜ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ُْ ا ٌُ َّٖ كَز٤َبَرِ ِٜ ِِ ْٛ َ ِٕ ا ثبِِمْ

ٍَّٕۚ كبَِمََٓا  زَّقِناَدِ افَْلاَ ُٓ لًَ  َٝ ََبكؾَِبدٍ  ُٓ ؾْظَ٘بَدٍ ؿ٤َْوَ  ُٓ ؼْوُٝفِ  َٔ ُْ َّٖ ثبِ ُٛ َّٖ اعُُٞهَ ُٛ رُٞ اَٰ َٝ
 ْٖ َٔ ُِ ُِيَ  ُْؼَناَةَِّۜ مَٰ َٖ ا ِٓ ؾْظَ٘بَدِ  ُٔ ُْ ب ػ٠ََِ ا َٓ َّٖ ِٗظْقُ  ِٜ َٖ ثلِبَؽِشَخٍ كؼ٤َََِْ ْٕ ار٤ََْ َّٖ كبَِ اؽُْظِ

ٌْ  فَش٢َِ ا ُ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ اللَّه َٝ  َّْْۜ ٌُ ْٕ رظَْجوُِٝا ف٤َْوٌ َُ اَ َٝ  َّْْۜ ٌُ ْ٘ ِٓ ُْؼََ٘ذَ   

Mümin, iffetli ve hür kadınları nikâhlayacak kadar varlıklı olmayanlar, hâkimiyetiniz altında olan mümin esir 

kızlarınızı nikâhlayabilirler. Îmânınızı en iyi bilen Allah‟tır. Hepiniz birbirinizdensiniz. O esir kadınları, iffetli 

olmaları, zinadan uzak durmaları ve gizli dostlar edinmemiş olmaları şartıyla, ailelerinin izni ile nikâhlayın ve 

mehirlerini kendilerine, dinen iyiliğe uygun olan örfe göre verin. Evlendikten sonra da bir fuhuşla karşınıza 

çıkarlarsa onlara verilecek ceza, hür kadınlara verilen cezanın yarısı kadardır. Bu ruhsat, içinizden zor duruma 

düşmekten endişe edenler içindir. Sabrederseniz sizin için hayırlı olur. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet 

edendir. 

(Nur 24/32) 

 َّْْۜ ٌُ بئِ ََٓٓ اِ َٝ  ْْ ًُ ْٖ ػِجبَكِ ِٓ  َٖ ُِؾ٤۪ ب اُظَّ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٠ َٰٓ ؾُٞا ال٣ًَْبَ ٌِ ْٗ اَ َٝ ُ ُْ اللَّه ِٜ ِ٘ ْـ اءَ ٣ُ ٌُُٞٗٞا كوُوَََٓ َ٣ ْٕ اِ

 ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ٍِ ا َٝ  ُ اللَّه َٝ  َّۜ ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  

İçinizden evli olmayanları, erkek ve kadın esirlerinizden / köle ve cariyelerinizden de sâlihleri evlendirin. 

Muhtaç durumdaysalar, Allah lütfundan onların ihtiyacını giderir. Allah ilmiyle her şeyi kuşatandır. 

(Nur 24/33) 

 َّۜ ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ َ٤ِ٘ ْـ ب ؽَزه٠ ٣ُ ٌَبؽا ِٗ َٕ َٖ لًَ ٣غَِلُٝ زؼَْلِقِ اَُّن٣۪ َْ َ٤ ُْ َٖ ٣جَْزَ َٝ اَُّن٣۪ زبَةَ َٝ ٌِ ُْ َٕ ا ـُٞ

 ٌُ ٤ رَٰ ِ اَُّن١َ۪ٓ اَٰ ٍِ اللَّه ب َٓ  ْٖ ِٓ  ْْ ُٛ رُٞ اَٰ َٝ اۗ  ْْ ف٤َْوا ِٜ ْْ ك٤۪ ُ ز ْٔ ِِ ْٕ ػَ ْْ اِ ُٛ ٌَبرجُِٞ ْْ كَ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  َّٔ لًَ ِٓ َٝ  َّْْۜ
ٞحِ اُلُّ  ُْؾ٤ََٰ ُِزجَْزـَُٞا ػَوَعَ ا ٘اب  َٕ رؾََظُّ ْٕ اهََكْ جـََِٓبءِ اِ ُْ ْْ ػ٠ََِ ا ٌُ ُٛٞا كز٤ََبَرِ وِ ٌْ ُ ْٖ ر َٓ َٝ ٤بََّۜ  ْٗ

 ٌْ َّٖ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ ِٜ ِٛ وَا ًْ ْٖ ثؼَْلِ اِ ِٓ  َ َّٕ اللَّه َّٖ كبَِ ُٜ ْٛ وِ ٌْ ُ٣ 

Evlenme imkânı bulamayanlar, Allah, lütfuyla onların ihtiyaçlarını giderinceye kadar iffetlerini korusunlar. 

Hâkimiyetiniz altındaki esirlerden biri evlenmek için izninizi isterse, onun hayrına olacağını bilirseniz 

kendilerine izin verin ve Allah‟ın size verdiği maldan onlara verin. Evlenmek isteyen genç kızlarınızı dünya 

hayatının menfaatini elde etmek için zorlayıp aşırılıklar yapmalarına sebep olmayın. Kim onları zorlarsa, 

zorlanmalarından sonra, elbette onlara Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/5) 

هُُُٞٞ َٝ  ْْ ُٛ َُٞ ًْ ا َٝ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ اهْىُهُٞ َٝ ب  آ ْْ ه٤ِبَ ٌُ َُ ُ ََ اللَّه ُْ اَُّز٢۪ عَؼَ ٌُ اَُ َٞ ْٓ بءَ اَ ََٜٓ َُّلَ لًَ رإُْرُٞا اُ ا َٝ

ؼْوُٝكاب َٓ لًا  ْٞ ْْ هَ ُٜ َُ 

Allah'ın ayakta kalmanıza vesile kıldığı mallarınızı, aklı ermeyenlere vermeyin; kendilerini 

bunların geliriyle rızıklandırıp giydirin ve onlara dinen uygun örfen iyi sözler söyleyin. 

(Bakara 2/263) 

ْٖ طَلهَخٍَ ٣َزجَْ  ِٓ ْـلِوَحٌ ف٤َْوٌ  َٓ َٝ ؼْوُٝفٌ  َٓ  ٌٍ ْٞ َّٟۜ هَ ب امَا ََٜٓ ٌْ  ؼُ ٤ ِ۪ ُ ؿ٢ٌَِّ٘ ؽَ اللَّه َٝ  

Dinen iyiliğe uygun bir söz söylemek ve bağışlamak, başa kakılarak inciten bir sadakadan daha hayırlıdır. Allah 

en zengindir, en yumuşak davranandır. 
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(İsra 17/53) 

 َُّٖۜ ََ ٢َ اؽَْ ِٛ ُِؼِجبَك١۪ ٣وَُُُٞٞا اَُّز٢۪   َْ هُ َٝ َّْْۜ ُٜ ْ٘يَؽُ ث٤ََْ٘ َ٣ َٕ َّٕ اُش٤َّْطَب َٕ  اِ ًَب  َٕ َّٕ اُش٤َّْطَب اِ

ج٤۪٘اب ُٓ ا  ًّٝ ِٕ ػَلُ ََب ْٗ لَِْ ُِ  

Kullarıma de ki sözün en güzelini söylesinler. Çünkü Şeytan aralarını bozar. Kesinlikle şeytan insan için apaçık 

bir düşmandır.

 

(Nisa 4/6) 

اثْزَُِٞا  لًَ َٝ َٝ  َّْْۚ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ْْ هُشْلاا كبَكْكؼََُٓٞا ا٤َُِْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ْْ ُ ز َْ َٗ ْٕ اَٰ ٌَبػََّۚ كبَِ ٠ امِاَ ثَِـَُٞا اُِّ٘
٠ ؽَزهَٓ َٰٓ ٤َُْزبَ  ا

 ًُ ْ ٤أَ ِْ ا كَ َٕ كو٤َ۪وا ًَب  ْٖ َٓ َٝ زؼَْلِقَّْۚ  َْ َ٤ ِْ َٕ ؿ٤ًَِّ٘ب كَ ًَب  ْٖ َٓ َٝ جوَُٝاَّۜ  ٌْ َ٣ ْٕ ا اَ ثِلاَها َٝ وَاكاب  ٍْ ب اِ ََٓٛ ًُُِٞ
ْ َْ رأَ

٤جابثِ  َ۪ ِ ؽَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َّْْۜ ِٜ لُٝا ػ٤ََِْ ِٜ ْْ كبَشَْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ْْ ا٤َُِْ ُ ؼْوُٝفَِّۜ كبَِماَ ككَؼَْز َٔ ُْ ب  

Yetimleri, evlenme çağına gelene kadar deneyin. Onlarda olgunlaşma görürseniz mallarını 

kendilerine verin; büyüyüp geri alacaklar diye onları israf ederek ve tez elden yemeyin. İhtiyacı 

olmayan, kendini engellesin; muhtaç olan da dinen iyiliğe uygun olan örfe göre yesin. Mallarını 

kendilerine verdiğiniz zaman, yanlarında şâhit bulundurun. Hesap sorucu olarak Allah yeter. 

 (Enam 6/152) 

لًَ روَْوَثُ  َٝ َُّۚ ُٖ ؽَزه٠ ٣َجِْؾَُ اشَُلَّٙ ََ ٢َ اؽَْ ِٛ ِْ اِلًَّ ثبَُِّز٢۪  ٤ز٤َ۪ ُْ ٍَ ا ب َٓ َٕ  ٞا  ٤يَا ۪ٔ ُْ ا َٝ  ََ ٤ْ ٌَ ُْ كُٞا ا ْٝ اَ َٝ
 ِ لِ اللَّه ْٜ ثؼَِ َٝ  َّۚ٠ َٕ ماَ هوُْثَٰ ًَب  ْٞ َُ َٝ ْْ كبَػْلُُِٞا  ُ ِْز امِاَ هُ َٝ ب  َٜ ؼَ ٍْ ُٝ اَب الًَِّ  ِِّقُ ٗلَْ ٌَ  لًَ ُٗ

ؾَِّۚ َْ وِ ُْ كُٞاَّۜ  ثبِ ْٝ اَ

 ٌُ ُِ ََّٕۙ مَٰ ًَّوُٝ ْْ رنََ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ْْ ثِ ٌُ ٤ طه َٝ  ْْ  

Ergenlik çağına ulaşıncaya kadar, onun adına en güzelini yapmak dışında, yetimin malına yaklaşmayın. Ölçüyü 

ve tartıyı hakka uygun yapın. Biz kimseyi gücünden fazlasıyla yükümlü tutmayız. Konuştuğunuzda adaletli olun, 

isterse yakınınız olsun. Allah'a verdiğiniz sözü yerine getirin. İşte Allah, size bunları görev olarak yüklemiştir. 

Belki hatırlarsınız. 

(İsra 17/34) 

 ُِۖ ُٖ ؽَزه٠ ٣َجِْؾَُ اشَُلَّٙ ََ ٢َ اؽَْ ِٛ ِْ اِلًَّ ثبَُِّز٢۪  ٤ز٤َ۪ ُْ ٍَ ا ب َٓ لًَ روَْوَثُٞا  كُ َٝ ْٝ اَ لَ َٝ ْٜ ُْؼَ َّٕ ا لَِّۚ اِ ْٜ ُْؼَ ٞا ثبِ

لًا  إُُ۫ َْ َٓ  َٕ ب ًَ  

Ergenlik çağına ulaşıncaya kadar, onun adına en güzelini yapmak dışında, yetimin malına yaklaşmayın. Bir de 

verdiğiniz sözü yerine getirin. Çünkü verilen söz sorumluluk doğurur.

 

(Nisa 4/7) 

 ٍِ عَب ِٕ ُِِوِّ ُِلاَ ا َٞ ُْ ب روََىَ ا َّٔ ِٓ بءِ َٗظ٤۪تٌ  َََٓ ِِّ٘ ُِ َٝ  َِٕۖ الًْهَْوَثُٞ َٝ  ِٕ ُِلاَ ا َٞ ُْ ب روََىَ ا َّٔ ِٓ َٗظ٤۪تٌ 

ب لْوُٝػا َٓ ضوََُّۜ َٗظ٤۪جاب  ًَ  ْٝ ُْ٘ٚ اَ ِٓ  ََّ ب هَ َّٔ ِٓ  َٕ الًْهَْوَثُٞ َٝ  

Ana baba ve en yakınların bıraktıklarından erkeklerin payı vardır. Ana baba ve en yakınların 

bıraktıklarından kadınların da payı vardır. Az veya çok olsun, paylar farz olarak belirlenmiştir. 
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 (Bakara 2/180) 

ط٤َِّخُ  َٞ ُْ اَّۚ اَ ْٕ روََىَ ف٤َْوا دُ اِ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ًُ ْْ اِماَ ؽَؼَوَ اؽََلَ ٌُ َٖ ًُزِتَ ػ٤ََِْ الًْهَْوَث٤۪ َٝ  ِٖ ُِل٣َْ ا َٞ ِْ ُِ
 َٔ ُْ ََّٖۜ ثبِ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ؼْوُٝفَِّۚ ؽَوًّب ػ٠ََِ ا  

Sizden birinize ölüm gelir de geriye mal bırakmış olursa o malı; anası, babası ve en yakınları arasında, dinen 

belirlenen ölçüye göre pay etme görevi size farz kılınmıştır. Bu, kendilerini koruyanların üzerine bir 

sorumluluktur. 

 (Bakara 2/181) 

 ََُُُّۜٚٗٞ َٖ ٣جَُلِّ ُٚ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ُٔ ب اِصْ ََٓٔ ؼَُٚ كبََِّٗ ِٔ ٍَ ب  َٓ َُٚ ثؼَْلَ  ْٖ ثَلَُّ َٔ ٌَّْۜ  كَ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ ٍَ  َ َّٕ اللَّه اِ  

Bunu duyduktan sonra payları kim değiştirirse, günahı değiştirenlerindir. Şüphesiz Allah her şeyi dinleyen ve her 

şeyi bilendir. 

(Nisa 4/33) 

 ََّٕۜ الًْهَْوَثُٞ َٝ  ِٕ ُِلاَ ا َٞ ُْ ب روََىَ ا َّٔ ِٓ  ٢َُِ ا َٞ َٓ ٘بَ  ِْ ٍَّ عَؼَ ٌُ ُِ َٝ  ْْ ُٛ رُٞ ْْ كبََٰ ٌُ بُٗ َٔ َٖ ػَوَلدَْ ا٣َْ اَُّن٣۪ َٝ
٤لاا   ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ُٜ  َٗظ٤۪جَ

Herkese, ana baba ve akrabalarının bıraktıklarına mirasçı olma hakkı tanıdık. Kendileriyle güçlü sözleşme 

yaptığınız eşlerinize de paylarını verin. Şüphesiz ki, Allah her şeye şâhittir. 

 (Bakara 2/240) 

 َٕ ٣َنهَُٝ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ ْٞ كَّ َٞ َ َٖ ٣زُ اَُّن٣۪ ٍِ ؿ٤َْوَ َٝ ْٞ ُْؾَ زبَػاب ا٠َُِ ا َٓ  ْْ ِٜ اعِ َٝ ط٤َِّخا لًِىَْ َٝ بَّۚ  اعا َٝ اىَْ

ُ ػَي٣۪يٌ  افِْوَاطٍَّۚ  اللَّه َٝ ؼْوُٝفٍَّۜ  َٓ  ْٖ ِٓ  َّٖ ِٜ َِ لُ ْٗ َٖ ك٢َ۪ٓ اَ ِْ ب كؼََ َٓ ْْ ك٢۪  ٌُ َٖ كَلََ عُ٘بَػَ ػ٤ََِْ ْٕ فَوَعْ كبَِ

 ٌْ ٤ ٌ۪  ؽَ

Vefat ettiğinde geride eş bırakacak olan erkekleriniz, eşlerinin evden çıkarılmadan, bir yıla kadar geçimlerinin 

sağlanmasını vasiyet etsinler. Kendileri çıkarlarsa, iyiliğe uygun olarak yaptıkları şeyden dolayı size bir günah 

olmaz. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Nisa 4/8) 

اِماَ ؽَؼَوَ  لًا َٝ ْٞ ْْ هَ ُٜ هُُُٞٞا َُ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ  ْْ ُٛ ُٖ كبَهْىُهُٞ ٤ ً۪ ب ََ َٔ ُْ ا َٝ  ٠ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ  ٠ ُْووُْثَٰ ُُٞا ا ۬ٝ ُ خَ ا َٔ َْ وِ ُْ ا

ؼْوُٝكاب َٓ  

Mirasın paylaştırılması sırasında akrabalar, yetimler ve çaresizler de hazır bulunursa, onları da 

ondan rızıklandırın ve onlara, dinen uygun örfen iyi sözler söyleyin. 

 (Enfal 8/75) 

 َّْْۜ ٌُ ْ٘ ِٓ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ كبَ ٌُ ؼَ َٓ َٛلُٝا  عَب َٝ َٛبعَوُٝا  َٝ ْٖ ثؼَْلُ  ِٓ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ ْْ ُٜ ِّ ثؼَْؼُ ُُٞا الًْهَْؽَب ۬ٝ ُ ا َٝ 

 َِّۜ زبَةِ اللَّه ًِ ٠ ثِجؼَْغٍ ك٢۪  َُٰ ْٝ ٌْ اَ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ َ ثِ َّٕ اللَّه اِ  

Bundan sonra inanıp güvenen, hicret eden ve sizinle beraber elinden gelen bütün gayreti gösterenler de sizdendir. 

Allah'ın kitabına göre, aralarında kan bağı olanlardan birinin diğerine önceliği vardır. Şüphesiz Allah her şeyi 

bilendir. 
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(Furkan 25/54) 

ا  بءِ ثَشَوا ََٓٔ ُْ َٖ ا ِٓ َٞ اَُّن١۪ فَِنََ  ُٛ اَٝ َٕ هَثُّيَ هَل٣۪وا ًَب َٝ اَّۜ  وا ْٜ طِ َٝ ََجاب  كغََؼََُِٚ َٗ  

Beşeri sudan yaratan, ardından kan ve evlilik bağını oluşturan O‟dur. Rabbin her şeye bir ölçü koyandır.

 

(Nisa 4/9) 

 ْٖ ِٓ ًُٞا  ْٞ روََ َُ َٖ ٤ُْقَْشَ اَُّن٣۪ لًا  َٝ ْٞ ٤ُْوَُُُٞٞا هَ َٝ  َ ٤َزَّوُٞا اللَّه ِْ ِْْۖ كَ ِٜ ٣َّخا ػِؼبَكاب فَبكُٞا ػ٤ََِْ ْْ مهُِّ ِٜ لِ ِْ فَ

ٍَل٣۪لاا  

Arkalarında, soylarından zayıf kimseler bıraktıkları takdirde, onlar için endişe edecek olanlar, 

Allah’tan korksunlar da yanlış anlaşılmayı engelleyecek bir söz söylesinler. 

 (Bakara 2/181) 

 ََُُُّۜٚٗٞ َٖ ٣جَُلِّ ُٚ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ُٔ ب اِصْ ََٓٔ ؼَُٚ كبََِّٗ ِٔ ٍَ ب  َٓ َُٚ ثؼَْلَ  ْٖ ثَلَُّ َٔ ٌَّْۜ  كَ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ ٍَ  َ َّٕ اللَّه اِ  

Bunu duyduktan sonra payları kim değiştirirse, günahı değiştirenlerindir. Şüphesiz Allah her şeyi dinleyen ve her 

şeyi bilendir. 

(Bakara 2/182) 

ٞصٍ عَ٘لَاب  ُٓ  ْٖ ِٓ ْٖ فَبفَ  َٔ َِّٚۜ كَ َْ ػ٤ََِْ ْْ كلََََٓ اصِْ ُٜ ب كبَطََِْؼَ ث٤ََْ٘ أ ْٝ اِصْ ٌْ  اَ َ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ َّٕ اللَّه اِ  

Mirası paylaştıran kişi, bir tarafa meyletmekten veya günaha girmekten korkar da mirasçıları uzlaştırırsa, günah 

işlemiş olmaz. Elbette Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/10) 

ب اِ  أ ِْ ٠ ظُ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ٍَ ا ا َٞ ْٓ َٕ اَ ًُُِٞ
ْ َٖ ٣أَ َّٕ اَُّن٣۪ ا  اِ ٍَؼ٤۪وا  َٕ ْٞ ٤َظَِْ ٍَ َٝ اَّۜ  ْْ ٗبَها ِٜ َٕ ك٢۪ ثطُُِٞٗ ًُُِٞ

ْ ب ٣أَ َٔ َّٗ  

Şüphesiz ki, yetimlerin mallarını haksız yere yiyenlerin yedikleri, ancak ve ancak karınlarında 

bir ateştir, onlar yakında alevli ateşe yaslanacaklardır. 

(Nisa 4/29) 

ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ َِ ٣ََٓب ا٣َُّ ُْجبَؽِ ْْ ثبِ ٌُ ْْ ث٤ََْ٘ ٌُ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ
ًَُُِٓ ْ ْٖ روََاعٍ  لًَ رأَ َٕ رغَِبهَحا ػَ ٌُٞ ْٕ رَ اِلًََّٓ اَ

ب أ ْْ هَؽ٤۪ ٌُ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ٌُ ََ لُ ْٗ ٞا اَ
لًَ روَْزَُُِٓ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  

Ey inanıp güvenenler, mallarınızı aranızda uydurma yollarla değil, karşılıklı rızaya dayalı ticaretle yiyin de 

kendinizi öldürmeyin. Şüphesiz ki, Allah‟ın size karşı merhameti boldur. 

 (Nisa 4/30) 

اَّۜ  ِٚ ٗبَها ٤ ِ۪ فَ ٗظُْ ْٞ ََ ب كَ أ ِْ ظُ َٝ اٗاب  َٝ ُِيَ ػُلْ َْ مَٰ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ ٤وا  َٝ َ۪ َ٣ ِ ُِيَ ػ٠ََِ اللَّه َٕ مَٰ ًَب اَٝ  

Kim bunu düşmanlık ve haksızlık ile yaparsa yakında onu bir ateşe sokacağız. Bu, Allah‟a göre kolaydır.
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(Nisa 4/11) 

 ُٜ ِٖ كََِ مَ اصَْ٘ز٤َْ ْٞ بءا كَ َََٓ ِٗ َّٖ ًُ  ْٕ َِّٖۚ كبَِ ْٗض٤َْ٤َ َُ ؽَعِّ الًُْ ضْ ِٓ ًَوِ  ُِِنَّ  ْْ ًُ لًَكِ ْٝ ُ ك٢َ۪ٓ اَ ُْ اللَّه ٌُ صُِضُبَ َّٖ ٣ُٞط٤۪

 ْٕ ب روََىَ اِ َّٔ ِٓ  ًُ َُّلُ ب اُ َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ اؽِلٍ  َٝ  َِّ ٌُ ُِ  ِٚ ٣ْ َٞ لًِثََ َٝ ب اُِّ٘ظْقَُّۜ  َٜ ا كََِ اؽِلحَ َٝ ًَبَٗذْ   ْٕ اِ َٝ ب روََىََّۚ  َٓ 

حٌ  َٞ َٕ ََُُٚٓ افِْ ًَب  ْٕ  كبَِ
شَُُّۚ ِٚ اُضُِّ ِّٓ اُٙ كلََُِ َٞ هِصََُٚٓ اثََ َٝ َٝ ُلٌَ  َٝ  َُُٚ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ  كبَِ

َُلٌَّۚ َٝ  َُُٚ َٕ ِٚ  ًَب ِّٓ كلََُِ

ْْ اهَْوَةُ  ُٜ َٕ ا٣َُّ َّْْۚ لًَ رلَْهُٝ ًُ
اثَََْ٘ٓبؤُ۬ َٝ  ْْ ًُ

ثََٓبؤُ۬ ٍَّٖۜ اَٰ ْٝ ك٣َْ ب اَ ََٜٓ ط٤َِّخٍ ٣ُٞط٢۪ ثِ َٝ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ًُ َُّلُ ْْ اُ ٌُ َُ

ب أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه َِّۜ اِ َٖ اللَّه ِٓ  ٗلَْؼابَّۚ كو٣َ۪ؼَخا 

Allah evladınız konusunda size görev yükler; erkeğin payı, iki kızın payı kadardır. Eğer kızlar 

ikinin üzerinde ise, bıraktığının üçte ikisi onlarındır; şayet bir kız ise yarısı onundur. Ölenin 

çocuğu varsa, ana babadan her birine altıda bir pay verilir. Ölenin çocuğu olmaz, anası babası 

ona vâris olursa anasına üçte bir pay verilir. Kardeşleri varsa, altıda biri annesinindir. Bunlar, 

yaptığı vasiyetin yerine getirilmesinden veya borcunun ödenmesinden sonra olur. Babalarınız ve 

oğullarınız… Onlardan hangisinin faydalı olma bakımından size daha yakın olduğunu 

bilemezsiniz. Paylar Allah tarafından belirlenmiştir. Şüphe yok ki Allah; her şeyi bilendir, en 

doğru hükmü verendir. 

(Bakara 2/180) 

اَّۚ  ْٕ روََىَ ف٤َْوا دُ اِ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ًُ ْْ اِماَ ؽَؼَوَ اؽََلَ ٌُ الًَْ  ًُزِتَ ػ٤ََِْ َٝ  ِٖ ُِل٣َْ ا َٞ ِْ ُِ ط٤َِّخُ  َٞ ُْ َٖ اَ هْوَث٤۪

 ََّٖۜ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ؼْوُٝفَِّۚ ؽَوًّب ػ٠ََِ ا َٔ ُْ  ثبِ

Sizden birinize ölüm gelir de geriye mal bırakmış olursa o malı; anası, babası ve en yakınları arasında, dinen 

belirlenen ölçüye göre pay etme görevi size farz kılınmıştır. Bu, kendilerini koruyanların üzerine bir 

sorumluluktur. 

 (Bakara 2/181) 

 ََُُُّۜٚٗٞ َٖ ٣جَُلِّ ُٚ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ُٔ ب اِصْ ََٓٔ ؼَُٚ كبََِّٗ ِٔ ٍَ ب  َٓ َُٚ ثؼَْلَ  ْٖ ثَلَُّ َٔ ٌَّْۜ  كَ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ ٍَ  َ َّٕ اللَّه اِ  

Bunu duyduktan sonra payları kim değiştirirse, günahı değiştirenlerindir. Şüphesiz Allah her şeyi dinleyen ve her 

şeyi bilendir. 

(Bakara 2/182) 

 َِّۜٚ َْ ػ٤ََِْ ْْ كلََََٓ اصِْ ُٜ ب كبَطََِْؼَ ث٤ََْ٘ أ ْٝ اِصْ ٞصٍ عَ٘لَاب اَ ُٓ  ْٖ ِٓ ْٖ فَبفَ  َٔ ٌْ   كَ َ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ َّٕ اللَّه اِ  

Mirası paylaştıran kişi, bir tarafa meyletmekten veya günaha girmekten korkar da mirasçıları uzlaştırırsa, günah 

işlemiş olmaz. Elbette Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Maide 5/106) 

ْْ امِاَ ٌُ بكحَُ ث٤َِْ٘ َٜ ُ٘ٞا شَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ٍٍ  ٣ََٓب ا٣َُّ ا ػَلْ َٝ ِٕ مَ ط٤َِّخِ اصْ٘بَ َٞ ُْ َٖ ا دُ ؽ٤۪ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ًُ ؽَؼَوَ اؽََلَ

دَِّۜ  ْٞ َٔ ُْ ظ٤۪جخَُ ا ُٓ  ْْ ٌُ ْْ ك٢ِ الًْهَْعِ كبَطََبثَزْ ُ ْْ ػَوَثْز ْٗزُ ْٕ اَ ْْ اِ ًُ ْٖ ؿ٤َْوِ ِٓ  ِٕ فَوَا ْٝ اَٰ ْْ اَ ٌُ ْ٘ ِٓ
ِٕ ا ِ اِ ِٕ ثبِللّٰه ب َٔ َِ ٞحِ ك٤َوُْ َِٰ ْٖ ثؼَْلِ اُظَّ ِٓ ب  َٔ ُٜ ََُٗٞ َٕ ماَ رؾَْجِ ًَب  ْٞ َُ َٝ ٘اب  َٔ ۪ٚ صَ ْْ لًَ ٗشَْزو١َ۪ ثِ ُ هْرجَْز

 َٖ ٤ ۪ٔ صِ َٖ الًَْٰ ِٔ ِ اََِّٗٓب اِماا َُ بكحََ اللَّه َٜ ُْ شَ ُ ز ٌْ لًَ َٗ َٝ  َّۙ٠  هوُْثَٰ

Ey inanıp güvenenler! Sizden birine ölüm hali gelir de vasiyet edecek olursa içinizden güvenilir iki kişi aranızda 

şâhit olsun. Eğer yolculuk yaptığınız sırada ölüm gelip çatarsa sizin dışınızdan iki kişi de olabilir. Şâhitlerden 

şüphelenirseniz namazdan sonra alıkoyar, şöyle yemin ettirirsiniz: “Vallahi bu işten bir çıkarımız yoktur, isterse 

en yakınımız olsun. Allah için yapılan şâhitliği de gizlemeyiz. O zaman elbette günahkârlardan oluruz.”
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(Nisa 4/12) 

 َّٔ ِٓ ثغُُ  ُْ اُوُّ ٌُ ُلٌَ كََِ َٝ  َّٖ ُٜ َُ َٕ ب ًَ  ْٕ  كبَِ
ٌَّۚ ُلَ َٝ  َّٖ ُٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ْْ اِ ٌُ اعُ َٝ ب روََىَ اىَْ َٓ ْْ ِٗظْقُ  ٌُ َُ ب َٝ

َٖ ثِ  ط٤َِّخٍ ٣ُٞط٤۪ َٝ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  َٖ ًْ ٌَّۚ روََ ُلَ َٝ  ْْ ٌُ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ْْ اِ ُ ز ًْ ب روََ َّٔ ِٓ ثغُُ  َّٖ اُوُّ ُٜ َُ َٝ  ٍَّٖۜ ْٝ ك٣َْ ب اَ ََٜٓ
 ًَ  ْٕ اِ َٝ  ٍَّٖۜ ْٝ ك٣َْ ب اَ ََٜٓ َٕ ثِ ط٤َِّخٍ رُٞطُٞ َٝ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ْْ ُ ز ًْ ب روََ َّٔ ِٓ  ُٖ ُٔ ُّ َّٖ اُض ُٜ ُلٌَ كََِ َٝ  ْْ ٌُ َُ َٕ ب ًَ  ْٕ َٕ كبَِ ب

 ٌ وَاحَ ْٓ ِٝ ا ًَلََُخَا اَ ٌَ ٣ُٞهَسُ  ًَبَُٗٓٞا  هَعُ  ْٕ ًَُّۚ كبَِ َُّلُ ب اُ َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ اؽِلٍ  َٝ  َِّ ٌُ ِِ ْٝ افُْذٌ كَ ََُُٚٓ اؿٌَ اَ َٝ
 ٍ بهَّّۚ ؼََٓ ُٓ ٍَّٖۙ ؿ٤َْوَ  ْٝ ك٣َْ ب اَ ََٜٓ ٠ ثِ ط٤َِّخٍ ٣ُٞطَٰ َٝ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ شُِ  بءُ ك٢ِ اُضُِّ ًََٓ ْْ شُوَ ُٜ ُِيَ كَ ْٖ مَٰ ِٓ ضوََ  ًْ اَ

 ٌَّْۜ ٤ ِ۪ ٌْ ؽَ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  َِّۜ َٖ اللَّه ِٓ ط٤َِّخا  َٝ  

Hanımlarınızın çocukları yoksa, bıraktıklarının yarısı sizindir, çocukları varsa, bıraktıklarının 

dörtte biri sizindir. Bunlar, yaptığı vasiyetin yerine getirilmesinden veya borcunun 

ödenmesinden sonra olur. Sizin çocuğunuz yoksa ettiğiniz vasiyet veya borç çıktıktan sonra 

bıraktıklarınızın dörtte biri hanımlarınızındır; çocuğunuz varsa, bıraktıklarınızın sekizde biri 

onlarındır. Miras bırakan erkek veya kadın ana tarafından kelâle olur; anası ve evladı olmaz 

erkek veya kız kardeşi bulunursa, her birinin payı altıda birdir. Bunlar birden fazla iseler, 

mirasın üçte birini eşit olarak paylaşırlar. Paylaşım, mirasçıya zarar vermeyecek şekilde yapılan 

vasiyetten veya borçtan sonra olur. Bu, Allah’ın size yüklediği görevdir. Allah her şeyi bilendir, 

çok yumuşak davranandır. 

(Bakara 2/282) 

 ًَ  ْْ ٌُ زتُْ ث٤ََْ٘ ٌْ َ٤ ُْ َٝ زجَُُُّٞٙۜ  ًْ ٠ كبَ ًّٔ ََ ُٓ  ٍَ ٠ اعََ
َٓ َُٰ ٍٖ اِ ْْ ثِل٣َْ ُ ز ْ٘ َُ٘ٓٞا اِماَ رلَا٣ََ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ برِتٌ ٣ََٓب ا٣َُّ

زتَُّْۚ  ٌْ َ٤ ِْ ُ كَ ُٚ اللَّه َٔ ب ػََِّ َٔ ًَ زتَُ  ٌْ َ٣ ْٕ ًَبرتٌِ اَ لًَ ٣أَةَْ  َٝ  ٍِِۖ ُْؼَلْ ٤َزَّنِ ثبِ ُْ َٝ ُْؾَنُّ  ِٚ ا َِ اَُّن١۪ ػ٤ََِْ ِِ ْٔ ُ٤ ُْ َٝ
ُْ٘ٚ ش٤َْـًٔبَّۜ  ِٓ  ٌْ لًَ ٣جَْقَ َٝ  ُ َ هَثَّٚ زط٤َ۪غُ  اللَّه َْ ْٝ لًَ ٣َ ْٝ ػَؼ٤۪لاب اَ ب اَ اٜ ل٤۪ ٍَ ُْؾَنُّ  ِٚ ا َٕ اَُّن١۪ ػ٤ََِْ ًَب  ْٕ كبَِ

 ۪ٜ لُٝا شَ ِٜ زشَْ ٍْ ا َٝ  ٍَِّۜ ُْؼَلْ ُ ثبِ ُّٚ٤ُِ َٝ  َْ ِِ ْٔ ُ٤ ِْ َٞ كَ ُٛ  ََّ ِٔ ُ٣ ْٕ ِٖ اَ ٌُٞٗبَ هَع٤َُِْ َ٣ ْْ َُ ْٕ َّْْۚ كَبِ ٌُ ُِ ْٖ هِعَب ِٓ  ِٖ ٤ل٣َْ

ب  َٔ ُٜ ٣ وَ اؽِْلَٰ ًِّ ب كَزنَُ َٔ ُٜ ٣ ََّ اؽِْلَٰ ْٕ رؼَِ َ لََٓاءِ ا َٜ َٖ اُشُّ ِٓ  َٕ ْٞ ْٖ روَْػَ َّٔ ِٓ  ِٕ وَارَبَ ْٓ ا َٝ  ٌَ كوََعُ

 ٌْ ْٕ رَ ٞا اَ َُٓٔ ـَٔ َْ لًَ رَ َٝ  
ب كػُُٞاَّۜ َٓ لََٓاءُ اِماَ  َٜ لًَ ٣أَةَْ اُشُّ َٝ  َّٟۜ ٠َٓ الًْفُْوَٰ َُٰ ا اِ ج٤۪وا ًَ  ْٝ ا اَ ٤وا ۪ـ زجُُُٞٙ طَ

َٕ رغَِب ٌُٞ ْٕ رَ ٠َٓ الًََّ روَْربَثَُٓٞا الًََِّٓ اَ َٰٗ اكَْ َٝ بكحَِ  َٜ ُِِشَّ  ُّ َٞ اهَْ َٝ  ِ ْ٘لَ اللَّه ََؾُ ػِ ْْ اهَْ ٌُ ُِ َّۜ مَٰ ۪ٚ ِِ هَحا اعََ

اَ  َٝ َٛبَّۜ  زجُُٞ ٌْ ْْ عُ٘بَػٌ الًََّ رَ ٌُ ٌَ ػ٤ََِْ ْْ ك٤ََِْ ٌُ ب ث٤ََْ٘ َٜ لًَ ؽَبػِوَحا رل٣ُ۪وَُٝٗ َٝ  ِْْۖ ُ ا امِاَ رجَب٣َؼَْز لَُٓٝ ِٜ شْ

 ُ اللَّه َٝ  َُّۜ ُْ اللَّه ٌُ ُٔ ّ ِِ ٣ؼَُ َٝ  ََّۜ ارَّوُٞا اللَّه َٝ  َّْْۜ ٌُ َُٞمٌ ثِ ُ كُ ْٕ رلَْؼَُِٞا كبََِّٗٚ اِ َٝ  
٤لٌَّۜ ۪ٜ لًَ شَ َٝ ًَبرِتٌ  بهَّ  َِّ ٣ؼََُٓ ٌُ  ثِ

 ٌْ ٤ ِ۪  ش٢َْءٍ ػَ

Ey inanıp güvenenler! Birbirinize belli bir vadeye kadar borçlandığınızda borcunuzu yazın. Bir yazıcı, aranızda 

adaletli olarak yazsın. Yazıcı, Allah‟ın öğrettiği gibi yazmaktan kaçınmasın. Yazıyı borçlu yazdırsın. Rabbi 

Allah‟tan korksun da borçtan bir şeyi eksiltmesin. Borçlu; akılsız, güçsüz veya söyleyip yazdıramayacak 

durumda ise velisi adaletle yazdırsın. Erkeklerinizden iki kişiyi de şâhit tutun. İki erkek yoksa bir erkek ile iki 

kadın da olur. Bunlar şâhitliğini kabul edeceğiniz kişilerden olsunlar. Kadınlardan biri şaşırır veya yanılırsa 

diğeri hatırlatır. Şâhitler çağrıldıklarında kaçmasınlar. Borç ister büyük ister küçük olsun vadesi ile birlikte 

yazmaya üşenmeyin. Bu; Allah katında hakka daha uygun, şâhitlikte şüpheye düşmemeniz için daha sağlamdır. 

Aranızda alıp verdiğiniz peşin ticaret olursa onu yazmamanın size günahı olmaz. Alım satım yaptığınızda şâhit 

tutun. Yazıcı da şâhit de zarar görmesin; onlara zarar vermeniz, sınırı aşmaktır. Allah korkusuyla kendinizi 

koruyun! Allah size öğretiyor. Her şeyi bilen Allah‟tır. 
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(Nisa 4/176) 

 َِ زلَْزُٞٗيَََّۜ هُ َْ ٌَلََُخََِّۜ ٣َ ُْ ْْ ك٢ِ ا ٌُ ُ ٣لُْز٤۪ ب ِٗظْقُ  اللَّه َٜ ََُُٚٓ افُْذٌ كََِ َٝ ُلٌَ  َٝ  َُُٚ ٌَ َِٛيََ ٤َُْ وُؤٌا  ْٓ ِٕ ا اِ

ب روََىََّۜ  َّٔ ِٓ  ِٕ ضُبَ ب اُضُِّ َٔ ُٜ ِٖ كََِ ًَبَٗزبَ اصَْ٘ز٤َْ  ْٕ  كبَِ
ُلٌََّۜ َٝ ب  َٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ب اِ ََٜٓ ُ َٞ ٣وَِص ُٛ َٝ ب روََىََّۚ  َٓ ْٕ اِ َٝ  

 َٞ َِّ ًَبَُٗٓٞا افِْ ٌُ ُ ثِ اللَّه َٝ اَّۜ  ْٕ رؼَُِِّٞ ْْ اَ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه َِّٖۜ ٣ج٤َُِّ ْٗض٤َْ٤َ َُ ؽَعِّ الًُْ ضْ ِٓ ًَوِ  ِِِنَّ بءا كَ َََٓ ِٗ َٝ حا هِعَبلًا 

 ٌْ ٤ ِ۪  ش٢َْءٍ ػَ

Senden fetva istiyorlar. De ki: "Kelâle konusundaki fetvayı size Allah veriyor; bir kimse ölür, çocuğu olmaz, tek 

bir kız kardeşi bulunursa, bıraktığı mirasın yarısı ona kalır. Kız kardeş ölür de çocuğu bulunmazsa, erkek kardeş 

onun bütün mirasını alır. Kız kardeşler iki tane ise, mirasın üçte ikisi onlarındır. Mirasçılar; erkek ve kız 

kardeşler ise erkek, iki kıza eşit pay alır. Yanılırsınız diye, Allah size açıklıyor. Allah her şeyi bilendir.

 

(Nisa 4/13) 

 َٖ ل٣۪ ُِ بهُ فَب َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ُِْٚ عََّ٘بدٍ رغَْو١۪  ٍَُُُٞٚ ٣لُْفِ هَ َٝ  َ ْٖ ٣طُِغِ اللَّه َٓ َٝ  َِّۜ ِْيَ ؽُلُٝكُ اللَّه رِ

 ُْ ُْؼظ٤َ۪ ىُ ا ْٞ ُْلَ ُِيَ ا مَٰ َٝ بَّۜ  َٜ  ك٤۪

Bunlar Allah'ın koyduğu sınırlarıdır. Kim Allah'a ve elçisine itaat ederse onu, ölmemek üzere 

kalacağı ve altlarından ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Muhteşem başarı işte budur! 

 (Ahzab 33/70) 

هُُُٞٞا  َٝ  َ ُ٘ٞا ارَّوُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ٍَل٣۪لااَّۙ ٣ََٓب ا٣َُّ لًا  ْٞ هَ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan korkun, yanlış yapmayı engelleyecek bir söz söyleyin. 

(Ahzab 33/71) 

 َّْْۜ ٌُ ْْ مُُٗٞثَ ٌُ ْـلِوْ َُ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ بَُ َٔ ْْ اػَْ ٌُ ِِؼْ َُ ب٣ظُْ أ ا ػَظ٤۪ ىا ْٞ ٍَُُُٞٚ كوََلْ كبَىَ كَ هَ َٝ  َ ْٖ ٣طُِغِ اللَّه َٓ َٝ  

 Allah da işlerinizi düzeltsin ve günahlarınızı bağışlasın. Kim Allah'a ve elçisine itaat eterse kesinlikle büyük bir 

başarı elde etmiş olur. 

(Nur 24/51) 

 ْٕ ْْ اَ ُٜ َْ ث٤ََْ٘ ٌُ ٤ؾَْ ُِ  ۪ٚ ُِ ٍُٞ هَ َٝ  ِ َٖ اِماَ كػَُُٓٞا ا٠َُِ اللَّه ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٍَ ا ْٞ َٕ هَ ًَب ب  َٔ ٍَ اَِّٗ ؼْ٘بَ ٣وَُُُٞٞا  ِٔ
 َٕ ِِؾُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ئيَِ 

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ اؽََؼْ٘بََّۜ  َٝ  

Müminler, aralarında hüküm versin diye Allah‟a ve elçisine davet edildiklerinde, sadece şu sözü söylerler: 

“Dinledik ve itaat ettik!” Kurtuluşa erecek olanlar işte onlardır. 

(Nur 24/52) 

ْٖ ٣طُِغِ  َٓ َٝ ٍَُُُٚٞ هَ َٝ  َ َٕ اللَّه ُْلََٓبئيُِٝ ُْ ا ُٛ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِٚ كبَ ٣َزَّوْ َٝ  َ ٣قَْشَ اللَّه َٝ  

Kim Allah‟a ve elçisine itaat eder, Allah‟a karşı derin saygı duyar ve kendini korursa, işte onlar başaranlardır.

 

(Nisa 4/14) 

٣َزؼَلََّ  َٝ  ٍَُُُٚٞ هَ َٝ  َ ْٖ ٣ؼَْضِ اللَّه َٓ َٝ  ٌٖ ٤ ۪ٜ ُٓ َُُٚ ػَناَةٌ  َٝ بِۖ  َٜ ُِلاا ك٤۪ ا فَب ُِْٚ ٗبَها ؽُلُٝكَُٙ ٣لُْفِ  

Kim Allah'a ve elçisine isyan eder ve O‟nun belirlediği sınırları çiğnerse, onu ölmemek üzere kalacağı bir ateşe 

sokar. Onun için alçaltan bir azap vardır. 
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 (Ahzab 33/36) 

 ْٖ ِٓ ُْق٤ِوََحُ  ُْ ا ُٜ َُ َٕ ٌُٞ َ٣ ْٕ ا اَ وا ْٓ ٍَُُُُٞٚٓ اَ هَ َٝ  ُ ٘خٍَ اِماَ هَؼ٠َ اللَّه ِٓ إْ ُٓ لًَ  َٝ  ٍٖ ِٓ إْ ُٔ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ
 َّْْۜ ِٛ وِ ْٓ ج٤۪٘اباَ ُٓ ََّ ػَلََلًا  ٍَُُُٞٚ كوََلْ ػَ هَ َٝ  َ ْٖ ٣ؼَْضِ اللَّه َٓ َٝ  

Allah ve elçisi bir işe karar verdiği zaman mümin bir erkeğin ve mümin bir kadının, o konuda seçim yapma 

hakkı yoktur. Kim Allah'a ve elçisine isyan ederse, gerçekten apaçık bir sapma ile sapmıştır. 

 

(Cin 72/21) 

 ٢ َْ اِّ۪ٗ لًَ هَشَلااهُ َٝ ا  ْْ ػَوًّ ٌُ ِِيُ َُ ْٓ لًََٓ اَ  

De ki: “Size zarar vermeye yetkim olmadığım gibi sizi olgunlaştırmaya da yetkim yoktur.” 

 (Cin 72/22) 

 َْ ِ اؽََلٌ هُ َٖ اللَّه ِٓ  ٢ ۪ٗ ْٖ ٣غ٤ُ۪وَ َُ ٢ ِْزؾََلااَّۙ  اِّ۪ٗ ُٓ  ۪ٚ ْٖ كُِٝٗ ِٓ ْٖ اعَِلَ  َُ َٝ  

De ki: “Hiçbiriniz asla beni Allah‟tan koruyamaz. O‟ndan başka bir sığınak da bulamam. 

 (Cin 72/23) 

 َّۜ ۪ٚ ٍَبلًَرِ هِ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ ب اِلًَّ ثلَََؿاب  ََٜٓ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ َْ فَب َّ٘ َٜ َّٕ َُُٚ ٗبَهَ عَ ٍَُُُٞٚ كبَِ هَ َٝ  َ ْٖ ٣ؼَْضِ اللَّه َٓ َٝ
 اثََلااَّۜ 

Sadece Allah'tan geleni, O‟nun gönderdiklerini açıkça bildiririm. Kim Allah‟a ve elçisine isyan ederse, yeri 

cehennem ateşidir. Onlar orada ölümsüz olarak sonsuza dek kalırlar. 

(Ahzab 33/65) 

ب اثََلااَّۚ  ََٜٓ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ اَّۚ  فَب لًَ ٗظ٤َ۪وا َٝ ٤ًُِّب  َٝ  َٕ لًَ ٣غَِلُٝ  

Orada ölümsüz olarak sonsuza dek kalacaklar, kendilerine ne bir veli ne de yardımcı bulamayacaklardır. 

 (Ahzab 33/66) 

 َٕ ْْ ك٢ِ اَُّ٘بهِ ٣وَُُُٞٞ ُٜ ُٛ عُٞ ُٝ َّ روََُِّتُ  ْٞ ٍُٞلًَ ٣َ اؽََؼْ٘بَ اُوَّ َٝ  َ ٣بَ ٤َُْزَََ٘ٓب اؽََؼْ٘بَ اللَّه  

Yüzleri ateşte çevrildiği gün diyecekler ki: “Ah! Keşke, Allah'a itaat etseydik ve elçiye itaat etseydik!”

 

(Nisa 4/15) 

ُْلبَ َٖ ا اُهز٢۪ ٣أَر٤ْ۪ لُٝا َٝ ِٜ ْٕ شَ َّْْۚ كبَِ ٌُ ْ٘ ِٓ َّٖ اهَْثؼَخَا  ِٜ لُٝا ػ٤ََِْ ِٜ زشَْ ٍْ ْْ كبَ ٌُ بئِ َََٓ ِٗ ْٖ ِٓ ؽِشَخَ 

ٍَج٤۪لَا   َّٖ ُٜ َُ ُ ََ اللَّه ْٝ ٣غَْؼَ دُ اَ ْٞ َٔ ُْ َّٖ ا ُٜ كه٤ َٞ َ ُْج٤ُُٞدِ ؽَزه٠ ٣زَ َّٖ ك٢ِ ا ُٛ ٌُٞ َِ ْٓ َ  كبَ

Kadınlarınızdan fuhuş yapanlara karşı aranızdan dört şâhit getirin; şâhitlik ederlerse, onlara 

ölüm gelinceye kadar veya Allah onlara bir yol açıncaya kadar, o kadınları evlerde tutun. 

 (Nur 24/4) 

ا  ِْلحَ َٖ عَ ٤ ۪ٗ ب َٔ ْْ صَ ُٛ ِِلُٝ لََٓاءَ كبَعْ َٜ ْْ ٣أَرُْٞا ثبِهَْثؼَخَِ شُ َُ َّْ ُ ؾْظَ٘بَدِ ص ُٔ ُْ َٕ ا ٞ ُٓ َٖ ٣وَْ اَُّن٣۪ لًَ َٝ َٝ

 ََّٕۙ وُٞ ٍِ ُْلبَ ُْ ا ئيَِ ُٛ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ ا اثَلَااَّۚ  بكحَ َٜ ْْ شَ ُٜ  روَْجَُِٞا َُ

İffetli kadınlara zina suçu atan sonra dört şâhit getiremeyenlere seksen kırbaç vurun; ebediyen onların şâhitliğini 

kabul etmeyin. Onlar sınırı aşmış kimselerdir. 
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(Nur 24/19) 

 َّٕ ٌَّْۙ اِ ٤ ُ۪ ْْ ػَناَةٌ اَ ُٜ ُ٘ٞا َُ َٓ َٖ اَٰ ُْلبَؽِشَخُ ك٢ِ اَُّن٣۪ ْٕ رش٤َ۪غَ ا َٕ اَ َٖ ٣ؾُِجُّٞ فِوَحَِّۜ  اَُّن٣۪ الًَْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ك٢ِ اُلُّ

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لًَ رؼََِْ ُ ْٗز اَ َٝ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ  

Fuhşun, inanıp güvenenler arasında yayılmasından hoşlananlara, dünyada ve ahirette acıklı bir azap vardır. Allah 

bilir; siz bilmezsiniz.

 

(Nisa 4/16) 

 َّٞ َٕ رَ ًَب  َ َّٕ اللَّه بَّۜ اِ َٔ ُٜ ْ٘ اطَِْؾََب كبَػَْوِػُٞا ػَ َٝ ْٕ ربَثبَ  بَّۚ كبَِ َٔ ُٛ مُٝ ْْ كبََٰ ٌُ ْ٘ ِٓ ب  َٜ ِٕ ٣أَر٤ِْبَِٗ اَُّناَ اثاب َٝ

ب أ  هَؽ٤۪

İçinizden zina eden o iki kişiye eziyet edin; eğer tevbe edip kendilerini düzeltirlerse, onları 

bırakın. Çünkü Allah; tevbeleri kabul edendir, merhameti boldur. 

(Bakara 2/106) 

بَّۜ  َٜ ِِ ضْ ِٓ  ْٝ ب اَ ََٜٓ ْ٘ ِٓ ب ٗأَدِْ ثق٤َِْوٍ  َٜ َِ ْ٘ ُٗ ْٝ ٣خٍَ اَ ْٖ اَٰ ِٓ ْـ  ََ ْ٘ ب َٗ ْْ رؼََِْ َٓ َِّ ش٢َْءٍ اََُ ًُ  ٠ َِٰ َ ػَ َّٕ اللَّه ْْ اَ
 هَل٣۪وٌ 

Bir âyeti nesheder veya unutturursak, yerine ya daha hayırlısını ya da dengini getiririz. Bilmez misin, Allah her 

şeye bir ölçü koyandır. 

 (Nur 24/2) 

ب  َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ اؽِلٍ  َٝ  ََّ ًُ ِِلُٝا  ٢ كبَعْ ۪ٗ ا اُيَّ َٝ ا٤ِٗخَُ  ِْلحٍَِۖ اَُيَّ بئخََ عَ ِٓ ِ ِٖ اللَّه ب هَأكْخٌَ ك٢۪ ك٣۪ َٔ ِٜ ْْ ثِ ًُ لًَ رأَفُْنْ َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ بئلِخٌَ  ب ؽََٓ َٔ ُٜ لْ ػَناَثَ َٜ ٤َشْ ُْ َٝ فِوَِّۚ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ْْ رإُْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ  اِ

Zina eden kadınla zina eden erkekten her birine yüz kırbaç vurun. Eğer Allah‟a ve ahiret gününe inanıyorsanız, 

Allah‟ın hükmünü yerine getirirken onlara karşı şefkatli olacağınız tutmasın. Müminlerden bir grup da onlara 

yapılan azaba şâhit olsun.

 

(Nisa 4/17) 

 ََُّٓ َٕ اُ ُِٞ َٔ َٖ ٣ؼَْ َِّن٣۪ ُِ  ِ ثخَُ ػ٠ََِ اللَّه ْٞ ب اُزَّ َٔ َٓئيَِ ٣زَُٞةُ اَِّٗ َُٰ ۬ٝ ُ ْٖ هو٣َ۪تٍ كبَ ِٓ  َٕ َّْ ٣زَُٞثُٞ ُ بُخٍَ ص َٜ ٞءَ ثغَِ

ب أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  َّْْۜ ِٜ ُ ػ٤ََِْ  اللَّه

Allah’ın kabul sözü verdiği tevbe, kendini tutamayarak kötülük işleyen sonra vakit geçirmeden 

hatasından dönenlerin tevbesidir. Allah, işte bunların tevbelerini kabul eder. Allah her şeyi 

bilendir, en doğru hüküm verendir. 

(Enam 6/54) 

خََّۙ  َٔ ؽْ ِٚ اُوَّ َِ ٠ ٗلَْ َِٰ ْْ ػَ ٌُ ًَزتََ هَثُّ  ْْ ٌُ ٌّ ػ٤ََِْ ٍَلََ  َْ ٣بَرِ٘بَ كوَُ َٕ ثبَِٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ ٣إُْ بءَىَ اَُّن٣۪ اِماَ عََٓ َٝ ُ  اََّٗٚ

اطََِْؼَ  َٝ  ۪ٙ ْٖ ثؼَْلِ ِٓ َّْ ربَةَ  ُ بُخٍَ ص َٜ ا ثغَِ ٍَُٓٞءا  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ََ ِٔ ْٖ ػَ َٓ ٌْ ُ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ كبَََّٗٚ  

Âyetlerimize inanıp güvenenler sana gelince de ki: “Selâm size! Rabbiniz, rahmeti kendine prensip olarak 

yazmıştır. Şöyle ki, içinizden kim bir cahillik ederek kötülük yapar, ardından da tevbe eder ve kendini düzeltirse, 

kesinlikle O çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” 
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 (Âli İmran 3/135) 

 ِْْۖ ِٜ ُِنُُٗٞثِ ْـلوَُٝا  زَ ٍْ َ كبَ ًَوُٝا اللَّه ْْ مَ ُٜ ََ لُ ْٗ ٞا اَ َُٓٔ ْٝ ظََِ َٖ امِاَ كؼََُِٞا كبَؽِشَخا اَ اَُّن٣۪ ْـلِوُ  َٝ َ٣ ْٖ َٓ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ ب كؼََُِٞا  َٓ  ٠

َِٰ ٝا ػَ ْْ ٣ظُِوُّ َُ َٝ  ُِۖ ُٞةَ الًَِّ اللَّه  اُنُّٗ

Onlar utanılacak bir şey yapar veya kendilerine zulmederlerse hemen Allah'ı hatırlar ve O‟ndan günahlarının 

bağışlanmasını isterler. Günahları Allah'tan başka kim bağışlayabilir? Bir de bu yaptıklarında, bile bile ısrar 

etmezler. 

(Araf 7/153) 

ُ٘ٞاَّۘ  َٓ اَٰ َٝ َٛب  ْٖ ثؼَْلِ ِٓ َّْ ربَثُٞا  ُ ٤ََّـَِّٔبدِ ص ُِٞا اُ ِٔ َٖ ػَ ن٣۪
اَُّ َٝ ٌْ َٛب ُـَلَُٞهٌ هَؽ٤۪ ْٖ ثؼَْلِ ِٓ َّٕ هَثَّيَ  اِ  

Kötü işler yapan, sonra tevbe eden, ondan sonra da Allah‟a inanıp güvenenlere gelince; elbette Rabbin çok 

bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Nahl 16/119) 

اَ  َٝ ُِيَ  ْٖ ثؼَْلِ مَٰ ِٓ َّْ ربَثُٞا  ُ بُخٍَ ص َٜ ََُّٓٞءَ ثغَِ ُِٞا اُ ِٔ َٖ ػَ َِّن٣۪ ُِ َّٕ هَثَّيَ  َّْ اِ ُ ٞاَّۙ ص ْٖ  طِْؾََُٓ ِٓ َّٕ هَثَّيَ  اِ

  ٌْ َٛب ُـَلَُٞهٌ هَؽ٤۪  ثؼَْلِ

Sonrasında gerçekten Rabbin cahillik ederek kötülük işleyenler, ardından da tevbe ederek kendini düzeltenler 

için; bütün bunların ardından elbette Rabbin çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/18) 

٢ رجُْذُ  ٍَ اِّ۪ٗ دُ هبَ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ُٛ ٤ََّـَِّٔبدَِّۚ ؽَزه٠َٓ امِاَ ؽَؼَوَ اؽََلَ َٕ اُ ُِٞ َٔ َٖ ٣ؼَْ ن٣۪
َُِِّ ثخَُ  ْٞ ََذِ اُزَّ ٤َُْ َٝ

ب أ ٤ ُ۪ ْْ ػَناَثاب اَ ُٜ ئيَِ اػَْزلَْٗبَ َُ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ًُلَّبهٌَّۜ ا  ْْ ُٛ َٝ  َٕ ٞرُٞ ُٔ َ٣ َٖ لًَ اَُّن٣۪ َٝ  َٖ  ـَٰ

ُْ  ا

Kötülükleri işlemeye devam eden, ölüm gelip çatınca da: "Ben şimdi tevbe ettim" diyenlerin 

tevbesi, tevbe değildir. Kâfir olarak ölenlerin tevbesi de tevbe değildir. Onlar için acıklı bir azap 

hazırladık. 

 (Âli İmran 3/90) 

ا  ًُلْوا َّْ اىْكاَكُٝا  ُ ْْ ص ِٜ بِٗ َٔ ًَلوَُٝا ثؼَْلَ ا٣۪  َٖ َّٕ اَُّن٣۪ َٕ اِ بُُّٞ ُْ اُؼََّٓ ُٛ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  َّْْۚ ُٜ ُ ثزَ ْٞ ََ رَ ْٖ روُْجَ َُ  

Gerçek şu ki îmân ettikten sonra inkâr eden ve kâfirliği artıranların ölüm gelince yapacakları tevbeleri kabul 

edilmeyecektir. İşte yanlış yolda olanlar onlardır. 

 (Âli İmran 3/91) 

 ٟ ِٞ اكْزلََٰ َُ َٝ َٛجاب  ءُ الًْهَْعِ مَ َْ ِٓ  ْْ ِٛ ْٖ اؽََلِ ِٓ  ََ ْٖ ٣وُْجَ ًُلَّبهٌ كََِ  ْْ ُٛ َٝ برُٞا  َٓ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ َّٕ اَُّن٣۪ اِ

 َّ۪ٚۜ َٖ  ثِ ْٖ ٗبَطِو٣۪ ِٓ  ْْ ُٜ ب َُ َٓ َٝ  ٌْ ٤ ُ۪ ْْ ػَناَةٌ اَ ُٜ ئيَِ َُ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا  

Doğrusu kâfir olan ve kâfir olarak ölenlerden herhangi biri, fidye olarak yeryüzünü dolduracak kadar altın verse 

bile kabul edilmez. Onların hakkı acı veren bir azaptır. Onlara yardım eden de olmayacaktır.  
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(Yunus 10/90) 

اَّۜ  اٝ ػَلْ َٝ ٤اب  ْـ عُُ٘ٞكُُٙ ثَ َٝ  ُٕ ْٞ ْْ كوِْػَ ُٜ ُْجؾَْوَ كبَرَجْؼََ ََ ا اء٣۪ وََٓ ٍْ ٢َٓ إِ ۪٘ ىْٗبَ ثِجَ َٝ عَب َٝ ًَُٚ  ؽَزه٠َٓ اِمََٓا اكَْهَ

 ََ اء٣۪ وََٓ ٍْ ۪ٚ ثََُ٘ٓٞا اِ َ٘ذْ ثِ َٓ َٚ اِلًَّ اَُّن١َ۪ٓ اَٰ َُٰ ُ لًََٓ اِ ْ٘ذُ اََّٗٚ َٓ ٍَ اَٰ  هبَ
ُْـوََمَُّۙ َٖ ا ٤ ۪ٔ ِِ َْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ اَٗبَ۬  َٝ  

İsrailoğullarını denizden geçirdik. Firavun ile orduları, taşkınlık ve düşmanlıkla hemen onların peşlerine 

düştüler. Boğulmak üzereyken Firavun dedi ki: “İsrailoğullarının îmân ettiği ilâhtan başka ilâh olmadığına îmân 

ettim. Ben de müslümanlardanım.” 

(Yunus 10/91) 

 َُ هَلْ ػَظ٤َْذَ هجَْ َٝ  َٖ  ـَٰ
ُْ َٓ َٖ  اَٰ ل٣۪ َِ لْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْ٘ذَ  ًُ َٝ  

 “Şimdi mi? Oysa bundan önce isyan içindeydin, doğal düzeni bozanlardandın.

 

(Nisa 4/19) 

لًَ  َٝ اٛبَّۜ  ًَوْ بءَ  َََٓ ْٕ روَِصُٞا اُِّ٘ ْْ اَ ٌُ َُ َُّ ُ٘ٞا لًَ ٣ؾَِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ َٛجُٞا ثِجؼَْغِ ٣ََٓب ا٣َُّ زنَْ ُِ  َّٖ ُٛ رؼَْؼُُِٞ

 َّٖ ُٛٞ ُٔ زُ ْٛ ًَوِ  ْٕ ؼْوُٝفَِّۚ كبَِ َٔ ُْ َّٖ ثبِ ُٛ ػَبشِوُٝ َٝ  
ج٤َِّ٘خٍََّۚ ُٓ َٖ ثلِبَؽِشَخٍ  ْٕ ٣أَر٤ْ۪  اَ

َّٖ الًََِّٓ ُٛ ٞ ُٔ ُ ر٤َْز ب اَٰ ََٓٓ 

ا ض٤۪وا ًَ ا  ِٚ ف٤َْوا ُ ك٤۪ ََ اللَّه ٣غَْؼَ َٝ ُٛٞا ش٤َْـًٔب  وَ ٌْ ْٕ رَ ٠ اَ
َٓ ََٰ  كؼََ

Ey inanıp güvenenler! Kadınlara zorla mirasçı olmanız size helâl değildir. Onlara verdiğinizden 

geri almak için baskı da yapmayın; ispatlanan bir fuhuşla gelirlerse o başka. Onlarla dinen 

iyiliğe uygun olan örfe göre geçinin. Eğer onlardan hoşlanmadıysanız umulur ki Allah 

hoşlanmadığınız şeyi çok hayırlı kılabilir.

 

(Nisa 4/20) 

ُْ٘ٚ ش٤َْـًٔبَّۜ  ِٓ ا كلَََ رأَفُْنُٝا  ْ٘طَبها َّٖ هِ ُٜ ٣ ْْ اؽِْلَٰ ُ ر٤َْز
اَٰ َٝ طٍَّۙ  ْٝ َٕ ىَ ٌَب َٓ طٍ  ْٝ ٍَ ىَ زِجْلاَ ٍْ ُْ ا ُ ْٕ اهََكْر اِ َٝ 

ج٤۪٘اب ُٓ ب  أ اصِْ َٝ زبَٗاب  ْٜ  ارَأَفُْنَُُٝٗٚ ثُ

Bir eşi bırakıp bir başka eşle evlenmek isterseniz, bıraktığınıza yığınla mal vermiş olsanız bile 

ondan hiçbir şey almayın. İftira ederek ve apaçık bir günaha girerek mi alacaksınız!

 

(Nisa 4/21) 

٤ضَ  ۪ٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ افََنْ َٝ ٠ ثؼَْغٍ  َُٰ ْْ اِ ٌُ ٠ ثؼَْؼُ هلَْ اكَْؼَٰ َٝ ٤ًَْقَ رأَفُْنَُُٝٗٚ  ٤ظابَٝ بهاب ؿَِ۪  

Nasıl alabilirsiniz? Sizden sağlam bir söz almışken birbirinizle içli dışlı oldunuz. 

 (Nisa 4/33) 

 ََّٕۜ الًْهَْوَثُٞ َٝ  ِٕ ُِلاَ ا َٞ ُْ ب روََىَ ا َّٔ ِٓ  ٢َُِ ا َٞ َٓ ٘بَ  ِْ ٍَّ عَؼَ ٌُ ُِ َٝ ْْ ُٛ رُٞ ْْ كبََٰ ٌُ بُٗ َٔ َٖ ػَوَلدَْ ا٣َْ اَُّن٣۪ َٝ
 َّْْۜ ُٜ َّٕ َٗظ٤۪جَ ٤لاا  اِ ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ َٕ ػَ ًَب  َ اللَّه  

Herkese, ana baba ve akrabalarının bıraktıklarına mirasçı olma hakkı tanıdık. Kendileriyle güçlü sözleşme 

yaptığınız eşlerinize de paylarını verin. Şüphesiz ki, Allah her şeye şâhittir. 
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 (Nahl 16/91) 

كُٞا ْٝ اَ َٝ  ْْ ٌُ َ ػ٤ََِْ ُْ اللَّه زُ ِْ هلَْ عَؼَ َٝ َٛب  ٤لِ ً۪ ْٞ َٕ ثؼَْلَ رَ ب َٔ ْ٘وؼُُٞا ال٣ًَْْ لًَ رَ َٝ  ْْ ُ َٛلْر ِ امِاَ ػَب لِ اللَّه ْٜ ثؼَِ

 َّۜ َٕ  ًَل٤۪لَا ب رلَْؼَُِٞ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه اِ  

Sözleştiğiniz zaman Allah için verdiğiniz sözü yerine getirin ve bir de Allah‟ı kendinize kefil ederek 

sağlamlaştırdığınız yeminlerinizi bozmayın. Şüphe yok ki, Allah ne yaptığınızı bilir.

 

(Nisa 4/22) 

بءَ  ٍََٓ َٝ وْزابَّۜ  َٓ َٝ َٕ كبَؽِشَخا  ًَب  ُ ٍَِقَََّۜ اَِّٗٚ ب هلَْ  َٓ بءِ الًَِّ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ِٓ  ْْ ًُ
ثََٓبؤُ۬ ٌَؼَ اَٰ ب َٗ َٓ ؾُٞا  ٌِ ْ٘ لًَ رَ َٝ 

ٍَج٤۪لَا    

Babalarınızın nikâhladığı hanımları nikâhlamayın. Geçmişte olan oldu. O utanç veren ve nefret 

edilen çok kötü bir yoldu.

 

(Nisa 4/23) 

ثَ٘بَدُ  َٝ ثَ٘بَدُ الًْؿَِ  َٝ  ْْ ٌُ ُ فَبلًَر َٝ  ْْ ٌُ ُ بر َّٔ ػَ َٝ  ْْ ٌُ ُ ار َٞ افََ َٝ  ْْ ٌُ ُ ثَ٘بَر َٝ  ْْ ٌُ ُ بر َٜ َّٓ ُ ْْ ا ٌُ ذْ ػ٤ََِْ َٓ  ؽُوِّ

 ٌُ هَثََٓبئجُِ َٝ  ْْ ٌُ بئِ َََٓ بدُ ِٗ َٜ َّٓ ُ ا َٝ ػَبػَخِ  َٖ اُوَّ ِٓ  ْْ ٌُ ُ ار َٞ افََ َٝ  ْْ ٌُ ُْ اُهز٢َ۪ٓ اهَْػَؼَْ٘ ٌُ ُ بر َٜ َّٓ ُ ا َٝ ُْ الًْفُْذِ 
َّٖ كلَََ عُ٘بَػَ  ِٜ ْْ ثِ ُ ز ِْ ٌُُٞٗٞا كفََ ْْ رَ َُ ْٕ  كبَِ

ََّّٖۘ ِٜ ْْ ثِ ُ ز ِْ ُْ اُهز٢۪ كفََ ٌُ بئِ َََٓ ِٗ ْٖ ِٓ  ْْ ًُ اُهز٢۪ ك٢۪ ؽُغُٞهِ

ٍَ ػَ  ب هلَْ  َٓ ِٖ اِلًَّ  َٖ الًْفُْز٤َْ ؼُٞا ث٤َْ َٔ ْٕ رغَْ َ ا َٝ  َّْْۙ ٌُ ْٖ اطَْلََثِ ِٓ  َٖ ُْ اَُّن٣۪ ٌُ َُ اثَََْ٘ٓبئِ ئِ ؽَلَََٓ َٝ  َّْْۘ ٌُ ِقَََّۜ ٤َِْ

بَّۙ  أ ا هَؽ٤۪ َٕ ؿَلُٞها ًَب  َ َّٕ اللَّه  اِ

Analarınız, kızlarınız, kız kardeşleriniz, halalarınız, teyzeleriniz, erkek kardeşinizin kızları, kız 

kardeşinizin kızları, sizi emzirmiş olan analarınız, sütkız kardeşleriniz, hanımlarınızın anaları, 

gerdeğe girdiğiniz hanımlarınızdan olup evinize girmelerini engelleyemeyeceğiniz üvey 

kızlarınız ile evlenmek size haram kılınmıştır. Gerdeğe girmeden ayrıldığınız hanımların kızları 

ile evlenmenizin bir günahı yoktur. Kendi soyunuzdan oğullarınızın eşleri ile nikâhlanmanız ve 

iki kız kardeşi nikâhınız altında birleştirmeniz de haram kılınmıştır. Geçmişte olan oldu. Allah 

çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/24) 

اءَ  هََٓ َٝ ب  َٓ  ْْ ٌُ َُ ََّ اؽُِ َٝ  َّْْۘ ٌُ ِ ػ٤ََِْ زبَةَ اللَّه ًِ  َّْْۚ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  َٓ بءِ اِلًَّ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ِٓ ؾْظَ٘بَدُ  ُٔ ُْ ا َٝ 

 ْْ ُ زؼَْز ْٔ زَ ٍْ ب ا َٔ ََّٖۜ كَ ََبكؾ٤ِ۪ ُٓ َٖ ؿ٤َْوَ  ٤ ۪٘ ؾْظِ ُٓ  ْْ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ ْٕ رجَْزـَُٞا ثبِ ْْ اَ ٌُ ُِ َّٖ مَٰ ُٛ رُٞ َّٖ كبََٰ ُٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ثِ

 َٕ ًَب  َ َّٕ اللَّه ُْلو٣َ۪ؼَخَِّۜ اِ ْٖ ثؼَْلِ ا ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُ ب روََاػ٤َْز َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ لًَ عُ٘بَػَ ػ٤ََِْ َٝ  
َّٖ كو٣َ۪ؼَخاَّۜ ُٛ اعُُٞهَ

ب أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪  ػَ

Hâkimiyetiniz altında olanlar dışındaki evli kadınları nikâhlamanız da haramdır. Allah’ın size 

yazdığı budur. İffetli olmanız ve zinadan kaçınmanız şartıyla, bunların dışındaki kadınlarla 

evlenmeniz helâl kılındı ki, mallarınız karşılığında onlara talip olasınız. Bunlardan 

hangilerinden nikâh ile yararlanırsanız, mehirlerini belirlediğiniz miktarda verin. Mehri 

belirledikten sonra, gönül rızası ile bir başka miktar üzerinde anlaşmanızın bir günahı yoktur. 

Şüphe yok ki Allah her şeyi bilendir, daima en doğru hükmü verendir.
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(Nisa 4/25) 

ؼَ  ٌِ ْ٘ َ٣ ْٕ لًا اَ ْٞ ْْ ؽَ ٌُ ْ٘ ِٓ زطَِغْ  َْ َ٣ ْْ َُ ْٖ َٓ َٝ ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  َٓ  ْٖ ِٔ ٘بَدِ كَ ِٓ إْ ُٔ ُْ ؾْظَ٘بَدِ ا ُٔ ُْ ا

 َّٖ ِٜ ِِ ْٛ َ ِٕ ا َّٖ ثبِِمْ ُٛ ؾُٞ ٌِ ْٗ ْٖ ثؼَْغٍَّۚ كبَ ِٓ  ْْ ٌُ َّْْۜ ثؼَْؼُ ٌُ بِٗ َٔ ُْ ثب٣ِ۪ ُ اػََِْ اللَّه َٝ ٘بَدَِّۜ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ُْ ا ٌُ  كَز٤َبَرِ

 ُٓ ؾْظَ٘بَدٍ ؿ٤َْوَ  ُٓ ؼْوُٝفِ  َٔ ُْ َّٖ ثبِ ُٛ َّٖ اعُُٞهَ ُٛ رُٞ اَٰ ٍَّٕۚ كبَِمََٓا َٝ زَّقِناَدِ افَْلاَ ُٓ لًَ  َٝ ََبكؾَِبدٍ 
 ْٖ َٔ ُِ ُِيَ  ُْؼَناَةَِّۜ مَٰ َٖ ا ِٓ ؾْظَ٘بَدِ  ُٔ ُْ ب ػ٠ََِ ا َٓ َّٖ ِٗظْقُ  ِٜ َٖ ثلِبَؽِشَخٍ كؼ٤َََِْ ْٕ ار٤ََْ َّٖ كبَِ اؽُْظِ

  ٌْ ُ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ اللَّه َٝ  َّْْۜ ٌُ ْٕ رظَْجوُِٝا ف٤َْوٌ َُ اَ َٝ  َّْْۜ ٌُ ْ٘ ِٓ ُْؼََ٘ذَ   فَش٢َِ ا

Mümin, iffetli ve hür kadınları nikâhlayacak kadar varlıklı olmayanlar, hâkimiyetiniz altında 

olan mümin esir kızlarınızı nikâhlayabilirler. Îmânınızı en iyi bilen Allah’tır. Hepiniz 

birbirinizdensiniz. O esir kadınları, iffetli olmaları, zinadan uzak durmaları ve gizli dostlar 

edinmemiş olmaları şartıyla, ailelerinin izni ile nikâhlayın ve mehirlerini kendilerine, dinen 

iyiliğe uygun olan örfe göre verin. Evlendikten sonra da bir fuhuşla karşınıza çıkarlarsa onlara 

verilecek ceza, hür kadınlara verilen cezanın yarısı kadardır. Bu ruhsat, içinizden zor duruma 

düşmekten endişe edenler içindir. Sabrederseniz sizin için hayırlı olur. Allah çok bağışlayandır, 

çok merhamet edendir. 

(Maide 5/5) 

رُٞا اُْ  ُٝ۫ ُ َٖ ا ُّ اَُّن٣۪ ؽَؼبَ َٝ  
٤ِّجبَدَُّۜ ُْ اُطَّ ٌُ َُ ََّ َّ اؽُِ ْٞ َ٤ ُْ َّْْۘ اَ ُٜ َُ ٌَّ ْْ ؽِ ٌُ ُٓ ؽَؼبَ َٝ  ِْْۖ ٌُ َُ ٌَّ زبَةَ ؽِ ٌِ

ْْ امََِٓا  ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا َٖ اَُّن٣۪ ِٓ ؾْظَ٘بَدُ  ُٔ ُْ ا َٝ ٘بَدِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ؾْظَ٘بَدُ  ُٔ ُْ ا َٝ
 َٓ َٝ  ٍَّٕۜ زَّقِن١َ۪ٓ افَْلاَ ُٓ لًَ  َٝ  َٖ ََبكؾ٤ِ۪ ُٓ َٖ ؿ٤َْوَ  ٤ ۪٘ ؾْظِ ُٓ  َّٖ ُٛ َّٖ اعُُٞهَ ُٛ ٞ ُٔ ُ ر٤َْز ِٕ اَٰ ب َٔ ٣ لوُْ ثبِلًْ۪ ٌْ َ٣ ْٖ

 َُُِّۘٚ َٔ َٖ  كوََلْ ؽَجؾَِ ػَ و٣۪ ٍِ ُْقَب َٖ ا ِٓ فِوَحِ  َٞ ك٢ِ الًَْٰ ُٛ َٝ  

Bugün size, temiz olanlar helâl kılındı. Kendilerine kitap verilenlerin yiyeceği size helâl, sizin yiyeceğiniz de 

onlara helâldir. İffetli mümin kadınlar ile sizden önce kendilerine kitap verilenlerin iffetli kadınları; mehirlerini 

vermeniz, iffetli olmanız ve gizli dost tutmamanız şartıyla size helâldir. Kim îmânı inkâr ederse kesinlikle 

yaptıkları boşa gider, o ahirette de kaybedenlerden olur. 

(Nur 24/2) 

ِْلحٍَِۖ  بئخََ عَ ِٓ ب  َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ اؽِلٍ  َٝ  ََّ ًُ ِِلُٝا  ٢ كبَعْ ۪ٗ ا اُيَّ َٝ ا٤ِٗخَُ  ِ  اَُيَّ ِٖ اللَّه ب هَأكْخٌَ ك٢۪ ك٣۪ َٔ ِٜ ْْ ثِ ًُ لًَ رأَفُْنْ َٝ
 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ بئلِخٌَ  ب ؽََٓ َٔ ُٜ لْ ػَناَثَ َٜ ٤َشْ ُْ َٝ فِوَِّۚ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ْْ رإُْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ  اِ

Zina eden kadınla zina eden erkekten her birine yüz kırbaç vurun. Eğer Allah‟a ve ahiret gününe inanıyorsanız, 

Allah‟ın hükmünü yerine getirirken onlara karşı şefkatli olacağınız tutmasın. Müminlerden bir grup da onlara 

yapılan azaba şâhit olsun. 

 (Nur 24/3) 

شْوِىٌَّۚ اَُ ُٓ  ْٝ ٍٕ اَ ب اِلًَّ ىَا ََٜٓ ؾُ ٌِ ْ٘ ا٤ِٗخَُ لًَ ٣َ اُيَّ َٝ  
ًَخاَّۘ شْوِ ُٓ  ْٝ ؼُ الًَِّ ىَا٤ِٗخَا اَ ٌِ ْ٘ ٢ لًَ ٣َ ۪ٗ ا َّ يَّ ؽُوِّ َٝ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُِيَ ػ٠ََِ ا  مَٰ

Zina eden erkek, ancak zina eden veya Allah‟a ortak koşan bir kadınla evlenebilir. Zina eden kadınla da, ancak 

zina eden veya Allah‟a ortak koşan bir erkek evlenebilir. Bunlar müminlere haram kılınmıştır. 
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(Nur 24/4) 

ا  ِْلحَ َٖ عَ ٤ ۪ٗ ب َٔ ْْ صَ ُٛ ِِلُٝ لََٓاءَ كبَعْ َٜ ْْ ٣أَرُْٞا ثبِهَْثؼَخَِ شُ َُ َّْ ُ ؾْظَ٘بَدِ ص ُٔ ُْ َٕ ا ٞ ُٓ َٖ ٣وَْ اَُّن٣۪ لًَ  َٝ َٝ
ََّٕۙ رَ  وُٞ ٍِ ُْلبَ ُْ ا ئيَِ ُٛ

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ ا اثَلَااَّۚ  بكحَ َٜ ْْ شَ ُٜ وْجَُِٞا َُ  

İffetli kadınlara zina suçu atan sonra dört şâhit getiremeyenlere seksen kırbaç vurun; ebediyen onların şâhitliğini 

kabul etmeyin. Onlar sınırı aşmış kimselerdir. 

 (Nur 24/32) 

ؾُ  ٌِ ْٗ اَ َٝ َّْْۜ ٌُ بئِ ََٓٓ اِ َٝ  ْْ ًُ ْٖ ػِجبَكِ ِٓ  َٖ ُِؾ٤۪ ب اُظَّ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٠ َٰٓ ُ ٞا ال٣ًَْبَ ُْ اللَّه ِٜ ِ٘ ْـ اءَ ٣ُ ٌُُٞٗٞا كوُوَََٓ َ٣ ْٕ اِ

 ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ٍِ ا َٝ  ُ اللَّه َٝ  َّۜ ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  

İçinizden evli olmayanları, erkek ve kadın esirlerinizden / köle ve cariyelerinizden de sâlihleri evlendirin. 

Muhtaç durumdaysalar, Allah lütfundan onların ihtiyacını giderir. Allah ilmiyle her şeyi kuşatandır. 

 (Nur 24/33) 

زبَ ٌِ ُْ َٕ ا َٖ ٣جَْزـَُٞ اَُّن٣۪ َٝ  َّۜ ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ َ٤ِ٘ ْـ ب ؽَزه٠ ٣ُ ٌَبؽا ِٗ َٕ َٖ لًَ ٣غَِلُٝ زؼَْلِقِ اَُّن٣۪ َْ َ٤ ُْ ةَ َٝ

 ِٓ َّْْۜ ٌُ ٤ رَٰ ِ اَُّن١َ۪ٓ اَٰ ٍِ اللَّه ب َٓ  ْٖ ِٓ  ْْ ُٛ رُٞ اَٰ َٝ اۗ  ْْ ف٤َْوا ِٜ ْْ ك٤۪ ُ ز ْٔ ِِ ْٕ ػَ ْْ اِ ُٛ ٌَبرجُِٞ ْْ كَ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  لًَ َّٔ َٝ  

 ْٖ َٓ َٝ ٤بََّۜ  ْٗ ٞحِ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ ُِزجَْزـَُٞا ػَوَعَ ا ٘اب  َٕ رؾََظُّ ْٕ اهََكْ جـََِٓبءِ اِ ُْ ْْ ػ٠ََِ ا ٌُ ُٛٞا كز٤ََبَرِ وِ ٌْ ُ ر

 ٌْ ُ٣ ٌْ َّٖ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ ِٜ ِٛ وَا ًْ ْٖ ثؼَْلِ اِ ِٓ  َ َّٕ اللَّه َّٖ كبَِ ُٜ ْٛ وِ  

Evlenme imkânı bulamayanlar, Allah, lütfuyla onların ihtiyaçlarını giderinceye kadar iffetlerini korusunlar. 

Hâkimiyetiniz altındaki esirlerden biri evlenmek için izninizi isterse, onun hayrına olacağını bilirseniz 

kendilerine izin verin ve Allah‟ın size verdiği maldan onlara verin. Evlenmek isteyen genç kızlarınızı dünya 

hayatının menfaatini elde etmek için zorlayıp aşırılıklar yapmalarına sebep olmayın. Kim onları zorlarsa, 

zorlanmalarından sonra, elbette onlara Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/26) 

ٌْ ؽَ  ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  َّْْۜ ٌُ ٣زَُٞةَ ػ٤ََِْ َٝ  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ َٖ اَُّن٣۪ ٍَُ٘  ْْ ٌُ ل٣َِ ْٜ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ َُ َٖ ٤ُِج٤َُِّ  ُ ٌْ ٣و٣ُ۪لُ اللَّه ٤ ٌ۪  

Allah, her şeyi size iyice açıklamayı, sizi sizden öncekilerin de gittiği doğru yollara 

yönlendirmeyi ve tevbenizi kabul etmeyi ister. Allah her şeyi bilendir, daima en doğru hükmü 

verendir. 

(Nahl 16/9) 

بئوٌَِّۜ  ب عََٓ َٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َِ ََّج٤۪ ِ هَظْلُ اُ ػ٠ََِ اللَّه َٝ   َٖ ؼ٤۪ َٔ ْْ اعَْ ٌُ ٣ لَٰ َٜ بءَ َُ ْٞ شََٓ َُ َٝ  

Yolun doğrusu Allah‟a aittir, eğri yollar da vardır. Allah isteseydi, hepinizi doğru yola iletirdi. 

(Zümer 39/7) 

ٌُلْوََّۚ  ُْ ِٙ ا ُِؼِجبَكِ  ٠ لًَ ٣وَْػَٰ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ َ ؿ٢ٌَِّ٘ ػَ َّٕ اللَّه لوُُٝا كبَِ ٌْ ْٕ رَ ٌُوُٝا اِ ْٕ رشَْ اِ لًَ  َٝ َٝ  َّْْۜ ٌُ َُ 
٣وَْػَُٚ۬

٤ ِ۪ ُ ػَ ََّٕۜ اَِّٗٚ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ ك٤َُ٘جَِّئ ٌُ وْعِؼُ َٓ  ْْ ٌُ ٠ هَثِّ َُٰ َّْ اِ ُ َّٟۜ ص ىْهَ افُْوَٰ ِٝ اىِهَحٌ  َٝ ٌْ ريَِهُ 
 ثِناَدِ اُظُّلُٝهِ 

Eğer inkâr ederseniz bilin ki, Allah‟ın size ihtiyacı yoktur ama kullarının inkâr etmesine de rızası yoktur. Eğer 

şükrederseniz, O‟nu razı edersiniz. Kimse kimsenin yükünü taşımaz. Sonra O‟nun huzuruna çıkarılacaksınız. 

Neler yaptığınızı size, o zaman bildirecektir. Çünkü O, sinelerin özünü bilir.
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(Nisa 4/27) 

ْٕ ٣زَُٞ ُ ٣و٣ُ۪لُ اَ اللَّه بَٝ أ ٤ْلَا ػَظ٤۪ َٓ ٤ُِٞا  ۪ٔ ْٕ رَ ادِ اَ َٞ َٜ َٕ اُشَّ َّجؼُِٞ َٖ ٣زَ ٣و٣ُ۪لُ اَُّن٣۪ َٝ  ْْ ٌُ ةَ ػ٤ََِْ  

Allah, tevbenizi kabul etmek ister ama şehvetlerine uyanlar, sizin de müthiş bir eğilim ile onlara 

meyletmenizi isterler. 

(Bakara 2/257) 

 َٖ ٢ُُِّ اَُّن٣۪ َٝ  ُ هَِّۜ اَللَّه بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ُ٘ٞاَّۙ ٣قُْوِعُ َٓ ُْ  اَٰ ُٛ
٤ََٓبؤُ۬ ُِ ْٝ ٝا اَ ًَلوََُٓ  َٖ اَُّن٣۪ َٝ

  َٕ ُِلُٝ ب فَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  ِ َٓئيَِ اطَْؾَبةُ اَُّ٘بهَّۚ َُٰ ۬ٝ ُ بدَِّۜ ا َٔ هِ ا٠َُِ اُظُُِّ َٖ اُُّ٘ٞ ِٓ  ْْ ُٜ  ٣قُْوِعَُٞٗ
 اُطَّبؿُٞدَُّۙ

Allah inanıp güvenenlerin velisi/dostudur; onları karanlıklardan aydınlığa çıkarır. Kâfirlerin evliyası/ dostları ise 

azgınlardır; onları aydınlıktan çıkarıp karanlıklara sokarlar. Onlar ateş ahalisidir, orada ölümsüz olarak 

kalacaklardır. 

(Nisa 4/17) 

 َٖ َِّن٣۪ ُِ  ِ ثخَُ ػ٠ََِ اللَّه ْٞ ب اُزَّ َٔ ْٖ هو٣َ۪تٍ  اَِّٗ ِٓ  َٕ َّْ ٣زَُٞثُٞ ُ بُخٍَ ص َٜ ََُّٓٞءَ ثغَِ َٕ اُ ُِٞ َٔ َٓئيَِ ٣زَُٞةُ  ٣ؼَْ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ

ب أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  َّْْۜ ِٜ ُ ػ٤ََِْ  اللَّه

Allah‟ın kabul sözü verdiği tevbe, kendini tutamayarak kötülük işleyen sonra vakit geçirmeden hatasından 

dönenlerin tevbesidir. Allah, işte bunların tevbelerini kabul eder. Allah her şeyi bilendir, en doğru hüküm 

verendir.

 

(Nisa 4/28) 

ُٕ ػَؼ٤۪لاب ََب ْٗ ِِنَ الًِْ فُ َٝ  َّْْۚ ٌُ ْ٘ ْٕ ٣قَُلِّقَ ػَ ُ اَ  ٣و٣ُ۪لُ اللَّه

Allah yükünüzü hafifletmek ister; çünkü insan zayıf yaratılmıştır. 

(Bakara 2/286) 

بَّۜ  َٜ ؼَ ٍْ ُٝ اَب الًَِّ  ُ ٗلَْ ِِّقُ اللَّه ٌَ ْٕ لًَ ٣ُ بَ لًَ رإَُافِنََْٗٓب اِ ََجذََّْۜ هَثَّ٘ زَ ًْ ب ا َٓ ب  َٜ ػ٤ََِْ َٝ جَذْ  ََ ًَ ب  َٓ ب  َٜ َُ

ِْزَُٚ ػ٠ََِ اَُّ  َٔ ب ؽَ َٔ ًَ ا  َْ ػ٤ََََِْ٘ٓب اِطْوا ِٔ لًَ رؾَْ َٝ بَ  ْٝ افَْطَأْٗبََّۚ هَثَّ٘ ٤ََ٘ٓب اَ َ۪ لًَ َٗ َٝ بَ  ٘بََّۚ هَثَّ٘ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  َٖ ن٣۪

ْٗظُوْٗبَ ػ٠ََِ  ٤٘بَ كبَ َُٰ ْٞ َٓ ْٗذَ  ٘بَ۠ اَ ْٔ اهْؽَ َٝ اؿْلِوْ َُ٘بَ۠  َٝ اػْقُ ػََّ٘ب۠  َٝ  َّۚ ۪ٚ ب لًَ ؽَبهخََ َُ٘بَ ثِ َٓ ِْ٘بَ  ِّٔ رؾَُ

 َٖ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ ِّ ا ْٞ وَ ُْ  ا

Allah kimseye gücünün üzerinde bir sorumluluk yüklemez. Kişinin kazancının bazısı lehine, bazısı da 

aleyhinedir. “Rabbimiz! Eğer unutur veya hata edersek bizi sorumlu tutma! Rabbimiz! Bizden öncekilere 

yüklediğin „ısr‟ yükünü bize de yükleme! Rabbimiz! Güç yetiremeyeceğimiz yükü bize yükleme! Bizi affet! Bizi 

bağışla! Bize merhamet et! Bizim Mevlâmız Sensin! Kâfirler topluluğuna karşı bize yardım et!” 

 (Müminun 23/62) 

ب َٜ ؼَ ٍْ ُٝ اَب الًَِّ  ِِّقُ ٗلَْ ٌَ لًَ ُٗ َٝ  َٕ ٞ ُٔ ْْ لًَ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْؾَنِّ  ْ٘طِنُ ثبِ زبَةٌ ٣َ ًِ َُل٣َْ٘بَ  َٝ  

Kimseye, gücünün yetmediğini yüklemeyiz. Katımızda gerçeği söyleyen bir kitap vardır. Onlara haksızlık 

yapılmaz.
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(Nisa 4/29) 

ْٖ رَ  َٕ رغَِبهَحا ػَ ٌُٞ ْٕ رَ َِ اِلًََّٓ اَ ُْجبَؽِ ْْ ثبِ ٌُ ْْ ث٤ََْ٘ ٌُ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ
ًَُُِٓ ْ ُ٘ٞا لًَ رأَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ وَاعٍ ٣ََٓب ا٣َُّ

 ْْ ٌُ ْ٘ بِٓ أ ْْ هَؽ٤۪ ٌُ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ٌُ ََ لُ ْٗ ٞا اَ
لًَ روَْزَُُِٓ َٝ  

Ey inanıp güvenenler, mallarınızı aranızda uydurma yollarla değil, karşılıklı rızaya dayalı 

ticaretle yiyin de kendinizi öldürmeyin. Şüphesiz ki, Allah’ın size karşı merhameti boldur. 

 (Bakara 2/188) 

 َِ ُْجبَؽِ ْْ ثبِ ٌُ ْْ ث٤ََْ٘ ٌُ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ
ًَُُِٓ ْ لًَ رأَ َٝ ٍِ ا َٞ ْٓ ْٖ اَ ِٓ ًُُِٞا كو٣َ۪واب 

ْ زأَ ُِ  ِّ ٌَّب ُْؾُ ب ا٠َُِ ا ََٜٓ رلُُُْٞا ثِ َٝ
  َٕ ٞ ُٔ ْْ رؼََِْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  ِْ صْ ًِ ثبِلًِْ  اَُّ٘ب

Mallarınızı aranızda uydurma yollarla yemeyin. Bile bile günaha girip insanların mallarından bir parça yemek 

için malınızı yetkililere rüşvet olarak vermeyin. 

 (Bakara 2/195) 

خَِّۚ  ٌَ ُِ ْٜ َّ ْْ ا٠َُِ اُز ٌُ ِْوُٞا ثب٣َِْل٣۪ ُ لًَ ر َٝ  ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ْٗلِوُٞا ك٢۪  اَ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ َِ ؾْ ُٔ ُْ َ ٣ؾُِتُّ ا َّٕ اللَّه ُ٘ٞاَّۚ اِ َِ اؽَْ َٝ  

Allah yolunda harcama yapın da kendi ellerinizle kendinizi tehlikeye atmayın. Güzel davranın. Şüphe yok ki 

Allah güzel davrananları sever.

 

(Nisa 4/30) 

ا ٤وا َ۪ َ٣ ِ ُِيَ ػ٠ََِ اللَّه َٕ مَٰ ًَب َٝ اَّۜ  ِٚ ٗبَها ٤ ِ۪ فَ ٗظُْ ْٞ ََ ب كَ أ ِْ ظُ َٝ اٗاب  َٝ ُِيَ ػُلْ َْ مَٰ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ  

Kim bunu düşmanlık ve haksızlık ile yaparsa yakında onu bir ateşe sokacağız. Bu, Allah’a göre 

kolaydır. 

(Nisa 4/160) 

ًَض٤۪وا   ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪  ْٖ ْْ ػَ ِٛ ثظَِلِّ َٝ  ْْ ُٜ ْْ ؽ٤َِّجبَدٍ اؽَُِِّذْ َُ ِٜ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٓ َٛبكُٝا ؽَوَّ  َٖ َٖ اَُّن٣۪ ِٓ  ٍْ ِْ اَّۙ كَجظُِ  

Zulmetmeleri ve birçoklarını Allah yolundan engellemeleri sebebiyle, yahudilere daha önce helâl kılınmış temiz 

şeyleri haram kıldık. 

(Nisa 4/161) 

 ََِّۜ جبَؽِ ُْ ًِ ثبِ ٍَ اَُّ٘ب ا َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ِِ ًْ َ ا َٝ  ُْٚ٘ ُٜٞا ػَ هلَْ ُٗ َٝ ٞا  ثَٰ ُْ اُوِّ ِٛ افَْنِ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ُِ اػَْزلَْٗبَ  َٝ 

ب أ ٤ ُ۪  ػَناَثاب اَ

Kendilerine yasak edildiği halde faiz alırlar ve insanların mallarını uydurma yollarla yerler. Onlardan kâfir 

olanlar için acıklı bir azap hazırladık.

 

(Nisa 4/31) 

 ْْ ٌُ ْ٘ ٌَلِّوْ ػَ ُٗ ُْٚ٘ َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ ُ ب ر َٓ جََٓبئوَِ  ًَ ْٕ رغَْزَ٘جُِٞا  باِ أ ًَو٣۪ لْفَلَا  ُٓ  ْْ ٌُ ِْ ٗلُْفِ َٝ  ْْ ٌُ ٤ـَِّٔبرِ ٍَ  

Size konulan yasakların büyüklerinden kaçınırsanız kötülüklerinizi örter, sizi değerli bir yere 

yerleştiririz. 
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(Necm 53/32) 

 ََّْۜ َٔ اؽِشَ اِلًَّ اَُِّ َٞ ُْلَ ا َٝ  ِْ صْ جََٓبئوَِ الًِْ ًَ  َٕ َٖ ٣غَْزَِ٘جُٞ ْْ  اََُّن٣۪ ٌُ ُْ ثِ َٞ اػََِْ ُٛ ْـلِوَحَِّۜ  َٔ ُْ غُ ا ٍِ ا َٝ َّٕ هَثَّيَ  اِ

َٞ اَ  ُٛ  َّْْۜ ٌُ ََ ْٗلُ ٞا اَ
ًَُّٓ َّْْۚ كلَََ ريَُ ٌُ برِ َٜ َّٓ ُ ِٕ ا ْْ اعََِّ٘خٌ ك٢۪ ثطُُٞ ُ ز ْٗ اِمْ اَ َٝ َٖ الًْهَْعِ  ِٓ  ْْ ًُ َ ْٗشَب ُْ اِمْ اَ ػَِْ

  ٠ ِٖ ارَّوَٰ َٔ  ثِ

Onlar, kusurları hariç, büyük günahlardan ve utanç verici şeylerden kaçınanlardır. Şüphesiz Rabbinin 

bağışlaması geniştir. Sizi yerden yapılandırırken de analarınızın karnında birer cenin iken de sizi en iyi bilen 

O‟dur. Sakın kendinizi temize çıkarmaya kalkmayın. Kimin kendini koruduğunu en iyi O bilir. 

(Tahrim 66/8) 

٤ـَِّٔبرِ  ٍَ  ْْ ٌُ ْ٘ ٌَلِّوَ ػَ ُ٣ ْٕ ْْ اَ ٌُ ٠ هَثُّ ََٰ  ػَ
بَّۜ ثخَا َٗظُٞؽا ْٞ ِ رَ ُ٘ٞا رُٞثَُٓٞا ا٠َُِ اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ْْ ٣ََٓب ا٣َُّ ٌُ

بهَُّۙ  َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْو١۪  ٌُ ٣لُْفَِِ َٝ  َٖ اَُّن٣۪ َٝ ُ اَُّ٘ج٢َِّ  َّ لًَ ٣قُْي١ِ اللَّه ْٞ ؼََُّٚۚ ٣َ َٓ ُ٘ٞا  َٓ اَٰ

اؿْلِوْ َُ٘بََّۚ اَِّٗيَ  َٝ ْْ َُ٘بَ ُٗٞهَٗبَ  ِٔ ََٓب ارَْ َٕ هَثَّ٘ ْْ ٣وَُُُٞٞ ِٜ بِٗ َٔ ثب٣َِْ َٝ  ْْ ِٜ َٖ ا٣َْل٣۪ ٠ ث٤َْ ؼَٰ َْ َ٣ ْْ ُٛ ٠ ُٗٞهُ َِٰ ػَ

َِّ ش٢َْءٍ هل٣َ۪وٌ  ًُ  

Ey inanıp güvenenler! İyileştiren bir tevbe ile Allah‟a yönelin. Umulur ki Rabbiniz nebîlerini ve beraberinde 

inanıp güvenenleri rezil etmeyeceği gün, kötülüklerinizi örter ve sizi altlarından ırmaklar akan cennetlere 

yerleştirir. Onların nurları önlerini ve sağlarını aydınlatırken derler ki: “Rabbimiz, nurumuzu tamamla ve bizi 

bağışla! Çünkü her şeye bir ölçü koyan Sensin.”

 

(Nisa 4/32) 

بءِ  َََٓ ِِّ٘ ُِ َٝ ََجُٞا  زَ ًْ ب ا َّٔ ِٓ ٍِ َٗظ٤۪تٌ  عَب ُِِوِّ ٠ ثؼَْغٍَّۜ  َِٰ ْْ ػَ ٌُ ۪ٚ ثؼَْؼَ ُ ثِ ََ اللَّه ب كَؼَّ َٓ ا  ْٞ َّ٘ َٔ َ لًَ رزَ َٝ 

 َٕ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّ۪ۜٚ اِ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  َ ُٞا اللَّه ـَِٔ ٍْ َٝ  
ََّٖۜ جْ ََ َ ز ًْ ب ا َّٔ ِٓ بَٗظ٤۪تٌ  أ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ ثِ  

Allah'ın birinizi diğerinizden üstün kıldığı şeyleri istemeyin. Erkeklere, kendi kazandıklarından 

bir pay, kadınlara da kendi kazandıklarından bir pay vardır. Siz, Allah’ın lütfunu isteyin. 

Şüphe yok ki, Allah her şeyi bilendir. 

(Nisa 4/124) 

 ٌٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠
ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَوٍ اَ ْٖ مَ ِٓ ُِؾَبدِ  ب َٖ اُظَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ لًَ َٝ َٝ ُْغََّ٘خَ  َٕ ا ئيَِ ٣لَْفُُِٞ

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ

ا َٕ ٗو٤َ۪وا ٞ ُٔ  ٣ظَُِْ

İster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi işler yaparsa, cennete işte onlar gireceklerdir. 

Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır. 

(Nahl 16/97) 

 
ٞحا ؽ٤َِّجخَاَّۚ ُ ؽ٤ََٰ ٌٖ كََِ٘ؾ٤ِ٤ََُّْ٘ٚ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَوٍ اَ ْٖ مَ ِٓ ب  ُِؾا ََ طَب ِٔ ْٖ ػَ َٓ ْْ ُٛ ْْ اعَْوَ ُٜ َُ٘غَْي٣ََِّ٘ َٝ
ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ  ِٖ ََ َٕ ثبِؽَْ  

Erkek olsun, kadın olsun, kim inanıp güvenerek ıslah eden iyi işler yaparsa, ona temiz ve güzel bir hayat 

yaşatırız. Ödüllerini de yaptıklarının en güzeline göre veririz.
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(Nisa 4/33) 

 ِٕ ُِلاَ ا َٞ ُْ ب روََىَ ا َّٔ ِٓ  ٢َُِ ا َٞ َٓ ٘بَ  ِْ ٍَّ عَؼَ ٌُ ُِ َٝ ْْ ُٛ رُٞ ْْ كبََٰ ٌُ بُٗ َٔ َٖ ػَوَلدَْ ا٣َْ اَُّن٣۪ َٝ  ََّٕۜ الًْهَْوَثُٞ َٝ
٤لاا   ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ُٜ  َٗظ٤۪جَ

Herkese, ana baba ve akrabalarının bıraktıklarına mirasçı olma hakkı tanıdık. Kendileriyle 

güçlü sözleşme yaptığınız eşlerinize de paylarını verin. Şüphesiz ki, Allah her şeye şâhittir. 

 (Nisa 4/7) 

 ِٕ ُِلاَ ا َٞ ُْ ب روََىَ ا َّٔ ِٓ بءِ َٗظ٤۪تٌ  َََٓ ِِّ٘ ُِ َٝ  َِٕۖ الًْهَْوَثُٞ َٝ  ِٕ ُِلاَ ا َٞ ُْ ب روََىَ ا َّٔ ِٓ ٍِ َٗظ٤۪تٌ  عَب ُِِوِّ
 َٕ الًْهَْوَثُٞ بَٝ لْوُٝػا َٓ ضوََُّۜ َٗظ٤۪جاب  ًَ  ْٝ ُْ٘ٚ اَ ِٓ  ََّ ب هَ َّٔ ِٓ  

Ana baba ve en yakınların bıraktıklarından erkeklerin payı vardır. Ana baba ve en yakınların bıraktıklarından 

kadınların da payı vardır. Az veya çok olsun, paylar farz olarak belirlenmiştir. 

 (Nisa 4/8) 

 ُٖ ٤ ً۪ ب ََ َٔ ُْ ا َٝ  ٠ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ  ٠ ُْووُْثَٰ ُُٞا ا ۬ٝ ُ خَ ا َٔ َْ وِ ُْ اِماَ ؽَؼَوَ ا لًا َٝ ْٞ ْْ هَ ُٜ هُُُٞٞا َُ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ  ْْ ُٛ كبَهْىُهُٞ

ؼْوُٝكاب َٓ  

Mirasın paylaştırılması sırasında akrabalar, yetimler ve çaresizler de hazır bulunursa, onları da ondan 

rızıklandırın ve onlara, dinen uygun örfen iyi sözler söyleyin. 

(Nisa 4/20) 

ُْ٘ٚ ش٤َْـًٔبَّۜ  ِٓ ا كلَََ رأَفُْنُٝا  ْ٘طَبها َّٖ هِ ُٜ ٣ ْْ اؽِْلَٰ ُ ر٤َْز
اَٰ َٝ طٍَّۙ  ْٝ َٕ ىَ ٌَب َٓ طٍ  ْٝ ٍَ ىَ زِجْلاَ ٍْ ُْ ا ُ ْٕ اهََكْر اِ َٝ

ج٤۪٘اب ُٓ ب  أ اصِْ َٝ زبَٗاب  ْٜ  ارَأَفُْنَُُٝٗٚ ثُ

Bir eşi bırakıp bir başka eşle evlenmek isterseniz, bıraktığınıza yığınla mal vermiş olsanız bile ondan hiçbir şey 

almayın. İftira ederek ve apaçık bir günaha girerek mi alacaksınız! 

 (Nisa 4/21) 

٠ ثؼَْغٍ  َُٰ ْْ اِ ٌُ ٠ ثؼَْؼُ هلَْ اكَْؼَٰ َٝ ٤ًَْقَ رأَفُْنَُُٝٗٚ  ٤ضَ َٝ ۪ٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٕ افََنْ ٤ظابَٝ بهاب ؿَِ۪  

Nasıl alabilirsiniz? Sizden sağlam bir söz almışken birbirinizle içli dışlı oldunuz.

 

(Nisa 4/34) 

 ْٖ ِٓ ْٗلوَُٞا  ب اَ ََٓٔ ثِ َٝ ٠ ثؼَْغٍ  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ُ ثؼَْؼَ ََ اللَّه ب كَؼَّ َٔ بءِ ثِ َََٓ َٕ ػ٠ََِ اُِّ٘ ٞ ُٓ ا َّٞ ٍُ هَ عَب اَُوِّ

ُِؾَبدُ  ب َّْْۜ كبَُظَّ ِٜ ُِ ا َٞ ْٓ َ َّٖ  ا ُٛ َٕ ٗشُُٞىَ اُهز٢۪ رقََبكُٞ َٝ  َُّۜ ب ؽَلِعَ اللَّه َٔ ِْـ٤َْتِ ثِ ُِ هَبِٗزبَدٌ ؽَبكظَِبدٌ 

 َّۜ ٍَج٤۪لَا  َّٖ ِٜ ْْ كلَََ رجَْـُٞا ػ٤ََِْ ٌُ ْٕ اؽََؼَْ٘  كبَِ
ََّّٖۚ ُٛ اػْوِثُٞ َٝ ؼَبعِغِ  َٔ ُْ َّٖ ك٢ِ ا ُٛ غُوُٝ ْٛ ا َٝ  َّٖ ُٛ كؼَِظُٞ

ا ًَج٤۪وا ٤ًِِّب  َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه  اِ

Erkekler, kadınların koruyucusudurlar. Bu, Allah'ın her birine diğerinden üstün şeyler vermesi 

ve erkeklerin mallarından harcamaları sebebiyledir. Sâliha kadınlar, Allah’a itaat edenler ve 

Allah'ın korumasına karşılık başkaları bilmiyorken de kendilerini koruyanlardır. 

Ayrılmasından korktuğunuz kadınlarınıza öğüt verin, yataklarından ayrılın ve onları rahat 

bırakın. Sizi gönülden kabul ederlerse artık aleyhlerine bir yol aramayın. Şüphesiz Allah çok 

yücedir, çok büyüktür.
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(Nisa 4/35) 

ْْ شِوبَمَ  ُ ْٕ فِلْز اِ ب َٝ ْٕ ٣و٣ُ۪لََٓا اِطْلََؽا بَّۚ اِ َٜ ِِ ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ب  أ ٌَ ؽَ َٝ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ب  أ ٌَ ب كبَثْؼَضُٞا ؽَ َٔ ِٜ ث٤َِْ٘

ا ب فَج٤۪وا أ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه بَّۜ اِ َٔ ُٜ ُ ث٤ََْ٘ كنِِّ اللَّه َٞ ُ٣ 

Eşlerin aralarının açılmasından korkarsanız, erkeğin ailesinden bir hakem, kadının ailesinden 

de bir hakem gönderin; durumu düzeltmek isterlerse, Allah aralarında uzlaşma meydana 

getirir. Şüphesiz Allah her şeyi bilen, her şeyden haberdar olandır. 

(Nisa 4/128) 

ب كلَََ عُ٘بَػَ ػ٤ََِْ  ْٝ اػِْوَاػا ا اَ ب ٗشُُٞىا َٜ ِِ ْٖ ثؼَْ ِٓ وَاحٌَ فَبكَذْ  ْٓ ِٕ ا اِ ب َٝ َٔ ُٜ ِِؾَب ث٤ََْ٘ ْٕ ٣ظُْ ب اَ ََٓٔ ِٜ
بَّۜ  ِْؾا ٌُ اُشُّؼََّّۜ طُ ْٗلُ اؽُْؼِوَدِ الًَْ َٝ ِْؼُ ف٤َْوٌَّۜ  اُظُّ ب َٝ َٔ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّوُٞا كبَِ رزَ َٝ ُ٘ٞا  َِ ْٕ رؾُْ اِ َٝ

ا َٕ فَج٤۪وا ُِٞ َٔ  رؼَْ

Bir kadın kocasının ayrılmasından veya yüz çevirmesinden korkarsa aralarında uzlaşmaları, iki taraf içinde 

günah değildir. Uzlaşmak hayırlıdır. Nefisler ise kıskançlığa hazırdır. Eğer güzel davranır ve kendinizi 

korursanız bilin ki, Allah yapmakta olduklarınızdan haberdardır. 

 (Nisa 4/129) 

ْٕ رؼَْلُُِٞا ث٤َْ  زط٤َ۪ؼَُٓٞا اَ َْ ْٖ رَ َُ َٛب َٝ َِ كزَنَهَُٝ ٤ْ َٔ ُْ ََّ ا ًُ ٤ُِٞا  ۪ٔ ْْ كلَََ رَ ُ ْٞ ؽَوَطْز َُ َٝ بءِ  َََٓ َٖ اُِّ٘
ؼََِّوَخَِّۜ  ُٔ ُْ ب بًَ أ ا هَؽ٤۪ َٕ ؿَلُٞها ًَب  َ َّٕ اللَّه َّوُٞا كبَِ رزَ َٝ ِِؾُٞا  ْٕ رظُْ اِ َٝ  

Çok kararlı olsanız bile kadınlar arasında adaletli davranmaya güç yetiremezsiniz. Öyleyse bir tarafa büsbütün 

meyledip diğerini askıda bırakmayın. Eğer uzlaşır ve kendinizi korursanız bilin ki, Allah çok bağışlayandır, çok 

merhamet edendir.

 

(Nisa 4/36) 

ثِن١ِ  َٝ ََبٗاب  ِٖ اؽِْ ُِل٣َْ ا َٞ ُْ ثبِ َٝ ۪ٚ ش٤َْـًٔب  ًُٞا ثِ لًَ رشُْوِ َٝ  َ اػْجلُُٝا اللَّه َٝ ٠ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ  ٠ ُْووُْثَٰ ا

ب  َٓ َٝ  ََِّۙ ََّج٤۪ ِٖ اُ اثْ َٝ ْ٘تِ  ُْغَ بؽِتِ ثبِ اُظَّ َٝ ُْغُ٘تُِ  ُْغَبهِ ا ا َٝ  ٠ ُْووُْثَٰ ُْغَبهِ م١ِ ا ا َٝ  ِٖ ٤ ً۪ ب ََ َٔ ُْ ا َٝ
اَّۙ  قْزبَلًا كقَُٞها ُٓ  َٕ ب ًَ  ْٖ َٓ َ لًَ ٣ؾُِتُّ  َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ  

Allah'a kulluk edin ve O’na hiçbir şeyi ortak koşmayın. Ana babaya, yakınlara, yetimlere, 

çaresizlere, yakın komşuya, uzak komşuya, yanınızdaki arkadaşa, yolcuya ve hâkimiyetiniz 

altında bulunanlara da iyilik edin. Allah, kendini beğenen ve övünen hiç kimseyi sevmez. 

 (Bakara 2/177) 

ْـوِةِ  َٔ ُْ ا َٝ شْوِمِ  َٔ ُْ ََ ا ْْ هجَِ ٌُ َٛ عُٞ ُٝ ا  ُُّٞ َٞ ُ ْٕ ر ُْجوَِّ اَ ٌَ ا ٤َُْ ِّ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٖ ثبِللّٰه َٓ ْٖ اَٰ َٓ ُْجوَِّ  َّٖ ا ٌِ
َُٰ
َٝ

 ٠ َٰٓ ٤َزبَ ُْ ا َٝ  ٠ ُْووُْثَٰ ١ ا ِٝ ۪ٚ مَ ٠ ؽُجِّ
َِٰ ٍَ ػَ ب َٔ ُْ ر٠َ ا اَٰ َٝ  ََّٖۚ اَُّ٘ج٤ِّ۪ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ ا َٝ ٌَخِ  ئِ

َٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ فِوِ  الًَْٰ

 ََ َٔ ُْ ا هبَةَِّۚ َٝ ك٢ِ اُوِّ َٝ  َٖ ٤ ِ۪ بئِ َََّٓ اُ َٝ  َِ ََّج٤۪ َٖ اُ اثْ َٝ  َٖ ٤ ً۪ ٞحََّۚ ب ًَٰ ر٠َ اُيَّ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ َّ اُظَّ اهَبَ َٝ

َٓئيَِ  َُٰ ۬ٝ ُ َّۜ ا ًِ ْ جأَ ُْ َٖ ا ؽ٤۪ َٝ اءِ  وََّٓ اُؼَّ َٝ بءِ  ٍََٓ
ْ جأَ ُْ َٖ ك٢ِ ا بثو٣ِ۪ اُظَّ َٝ َٛلُٝاَّۚ  ْْ اِماَ ػَب ِٛ لِ ْٜ َٕ ثؼَِ ٞكُٞ ُٔ ُْ ا َٝ

ئِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ َٖ طَلهَُٞاَّۜ  َٕ اَُّن٣۪ زَّوُٞ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ يَ   

Erdemli olmak, yüzünüzü doğu ve batı tarafına çevirmek değildir. Erdemli kişi; Allah‟a, ahiret gününe, 

meleklere, kitaplara ve nebîlere inanıp güvenen kişidir. Böyle biri, sevmesine rağmen malını; yakınları, yetimler, 

çaresizler, yolcular, isteyenler ve bir de boyunduruk altındakiler için verir. Namazı düzgün ve sürekli kılar, 

zekâtı verir. Bunlar anlaşma yaptıkları zaman yükümlülüklerini yerine getirirler. Maddi sıkıntılara, bedensel 

sıkıntılara, bir de ani baskınlara sabrederler. İşte özü sözü doğru olanlar… İşte kendilerini koruyanlar bunlardır. 
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(İsra 17/23) 

ََبٗابَّۜ  ِٖ اؽِْ ُِل٣َْ ا َٞ ُْ ثبِ َٝ  ا٣َِّبُٙ 
ا اِلًََّٓ ٠ هَثُّيَ الًََّ رؼَْجلَُُٓٝ هَؼَٰ َٝ  ْٝ ب اَ ََٓٔ ُٛ جوََ اؽََلُ ٌِ ُْ ْ٘لىََ ا َّٖ ػِ ب ٣َجِْـَُ َّٓ اِ

بًِ  أ ًَو٣۪ لًا  ْٞ ب هَ َٔ ُٜ َُ َْ هُ َٝ ب  َٔ ُٛ وْ َٜ ْ٘ لًَ رَ َٝ ب افٍُّ  ََٓٔ ُٜ َُ َْ ب كلَََ روَُ َٔ ُٛ لََ  

Rabbin kararını vermiştir; O‟ndan başkasına kulluk etmeyeceksiniz ve anaya babaya iyilikte bulunacaksınız! 

Onlardan biri ya da ikisi yanında ihtiyarlayacak olursa, onlara: “Öf!” bile deme ve ilgisiz davranma! İkisine de 

değerli sözler söyle! 

(Lokman 31/14) 

 َِّۚٚ ُِل٣َْ ا َٞ َٕ ثِ ََب ْٗ ٤ْ٘بَ الًِْ طَّ َٝ َٝ ِٖ ٤ْ َٓ كِظَبُُُٚ ك٢۪ ػَب َٝ  ٍٖ ْٛ َٝ  ٠
َِٰ ٘اب ػَ ْٛ َٝ  ُٚ ُّٓ ُ َِزُْٚ ا َٔ ٢ ؽَ ٌُوْ ُ۪ ِٕ اشْ اَ

ُِل٣َْيََّۜ  ا َٞ ُِ ظ٤۪وُ َٝ َٔ ُْ ا٢ََُِّ ا  

Biz insana, ana babasına karşı görev yükledik; anası onu nice güçlüklerle taşır, sütten kesilmesi de iki yılı bulur. 

Bana şükret, ana babana da! Dönüp varılacak yer, Benim huzurumdur. 

(Ankebut 29/8) 

 ْٕ اِ َٝ ٘ابَّۜ  َْ ِٚ ؽُ ُِل٣َْ ا َٞ َٕ ثِ ََب ْٗ ٤ْ٘بَ الًِْ طَّ َٝ ٌْ كلَََ َٝ ِْ ۪ٚ ػِ ٌَ ُيََ ثِ ب ٤َُْ َٓ ُِزشُْوِىَ ث٢۪  َٛلاَىَ  عَب

بَّۜ  َٔ ُٜ َٕ  رطُِؼْ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ كبََُٗجِّئ ٌُ وْعِؼُ َٓ ا٢ََُِّ   

Biz insana ana babasına iyi davranma görevi yükledik. Eğer bilmediğin bir şeyi bana ortak koşman için seninle 

mücadele edecek olurlarsa, sakın onlara itaat etme! Bana döneceksiniz, o zaman neler yaptığınızı size 

bildireceğim.

 

(Nisa 4/37) 

اػَْزلَْٗبَ  َٝ  َّ۪ٚۜ ِِ ْٖ كؼَْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ ََٓٓ  َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ َٝ  َِ جقُْ ُْ ًَ ثبِ َٕ اَُّ٘ب وُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ  َٕ َٖ ٣َجْقَُِٞ اََُّن٣۪

ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ٤٘ابَّۚ ُِ ۪ٜ ُٓ َٖ ػَناَثاب   

Onlar hem cimrilik ederler, hem de insanlara cimrilik etmelerini emrederler. Allah'ın 

kendilerine lütfundan verdiğini de gizlerler. Biz, nankörler için aşağılayıcı bir azap hazırladık. 

 (Âli İmran 3/180) 

 َٖ َّٖ اَُّن٣۪ جَ ََ لًَ ٣ؾَْ َٝ َّْْۜ ُٜ ا َُ َٞ ف٤َْوا ُٛ  ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ ََٓٔ َٕ ثِ َّْْۜ  ٣َجْقَُِٞ ُٜ َٞ شَوٌّ َُ ُٛ  َْ ثَ

 َٕ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ الًْهَْعَِّۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ٤وَاسُ اُ ۪ٓ  ِ لِلّٰه َٝ  
خَِّۜ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ۪ٚ ب ثقَُِِٞا ثِ َٓ  َٕ هُٞ َّٞ  ٤ٍَطَُ

 فَج٤۪وٌ  

Allah'ın lütfundan verdiği şeylerde cimrilik edenler, bunun onların hayrına olacağını sanmasınlar. Aksine, bu 

onların şerrinedir. Cimrilik ettikleri şeyler kıyamet günü boyunlarına dolandırılır. Göklerin ve yerin bütün mirası 

Allah‟ındır. Allah ne yaptığınızdan haberdardır.  

(Hadid 57/24) 

 ََِّۜ جقُْ ُْ ًَ ثبِ َٕ اَُّ٘ب وُٝ ُٓ ْ ٣أَ َٝ  َٕ َٖ ٣َجْقَُِٞ ٤لُ  اََُّن٣۪ ۪ٔ ُْؾَ ُْـ٢َُِّ٘ ا َٞ ا ُٛ  َ َّٕ اللَّه ٍَّ كبَِ َٞ َ ْٖ ٣زَ َٓ َٝ  

Onlar, cimrilik eden ve insanlara da cimrilik etmelerini emreden kimselerdir. Kim yüz çevirirse, bilsin ki Allah; 

kimseye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır.
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(Nisa 4/38) 

 ِٖ ٌُ َ٣ ْٖ َٓ َٝ فِوَِّۜ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ لًَ ثبِ َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ لًَ ٣إُْ َٝ  ًِ ْْ هِئََٓبءَ اَُّ٘ب ُٜ اَُ َٞ ْٓ َٕ اَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ اَُّن٣۪ َٝ 

بءَ هو٣َ۪٘اب َََٓ ُٕ َُُٚ هو٣َ۪٘اب كَ  اُش٤َّْطَب

Onlar mallarını insanlara gösteriş yapmak için harcarlar. Allah'a ve ahiret gününe de inanıp 

güvenmezler. Şeytan kime arkadaş olursa onun arkadaşlığı pek kötü olur. 

 (Bakara 2/264) 

 َّٟۙ الًْمََٰ َٝ  ِّٖ َٔ ُْ ْْ ثبِ ٌُ ُ٘ٞا لًَ رجُْطُِِٞا طَلهَبَرِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ًِ  ٣ََٓب ا٣َُّ بَُُٚ هِئََٓبءَ اَُّ٘ب َٓ ْ٘لِنُ  ًَبَُّن١۪ ٣ُ

 ًَُٚ ٌَ كزَوََ اثِ َٝ ِٚ روَُاةٌ كبَطََبثَُٚ  ٍٕ ػ٤ََِْ ا َٞ َِ طَلْ ضَ َٔ ًَ ضَُُِٚ  َٔ فِوَِّۜ كَ ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ لًَ ٣إُْ َٝ 

ِْلااَّۜ  َّ  طَ ْٞ وَ ُْ ل١ِ ا ْٜ ُ لًَ ٣َ اللَّه َٝ ََجُٞاَّۜ  ًَ ب  َّٔ ِٓ ٠ ش٢َْءٍ 
َِٰ َٕ ػَ َٖ  لًَ ٣وَْلِهُٝ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ ا  

Ey inanıp güvenenler! Başa kakarak ve inciterek sadakalarınızı iptal etmeyin. İnsanlara gösteriş olsun diye 

malını hayra harcayan, ama Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güvenmeyen kişi gibi davranmayın. Onun durumu, 

üzerinde toprak olan kayaya benzer. Bol yağmur yağar ve orayı çıplak bırakır. Kazandıklarından hiçbir şeye güç 

yetiremezler. Allah, kâfirler topluluğuna rehberlik etmez. 

(Bakara 2/268) 

بءَِّۚ اَ  ُْلؾَْشََٓ ْْ ثبِ ًُ وُ ُٓ ْ ٣أَ َٝ ُْلوَْوَ  ُْ ا ًُ ُٕ ٣ؼَِلُ ْْ  ُش٤َّْطَب ًُ ُ ٣ؼَِلُ اللَّه غٌ َٝ ٍِ ا َٝ  ُ اللَّه َٝ  َّۜ كَؼْلَا َٝ  ُْٚ٘ ِٓ ْـلِوَحا  َٓ
 ٌَّْۚ ٤ ِ۪  ػَ

Şeytan sizi yoksul düşmekle korkutur ve size utanç verici şeyler yapmanızı emreder. Allah ise bağışlama ve 

ikramda bulunma sözü verir. Allah ilmiyle her şeyi kuşatandır.

 

(Nisa 4/39) 

بماَ  َٓ َٝ٤ ِ۪ ْْ ػَ ِٜ ُ ثِ َٕ اللَّه ًَب َٝ  َُّۜ ُْ اللَّه ُٜ ب هَىَهَ َّٔ ِٓ ْٗلوَُٞا  اَ َٝ فِوِ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ ْٞ اَٰ َُ ْْ ِٜ بػ٤ََِْ أ  

Onlar Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenselerdi de Allah'ın verdiği rızıktan hayra 

harcasalardı ne olurdu? Allah, onların durumunu bilir. 

(Tevbe 9/75) 

 َّٖ لَّهَ ۪ٚ َُ٘ظََّ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ ٤٘بَ  رَٰ ْٖ اَٰ َ ُئَِ َٛلَ اللَّه ْٖ ػَب َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُظَّ ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ََُ٘ َٝ  

İçlerinden bir kısmı da Allah‟a söz vermişlerdi: “Bize lütfundan verirsen elbette sadaka vereceğiz ve sâlihlerden 

olacağız.” 

(Tevbe 9/76) 

 ۪ٚ ۪ٚ ثقَُِِٞا ثِ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ْْ ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ ََّٓٔ َٕ كََِ ؼْوِػُٞ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ ا  ْٞ َُّ َٞ رَ َٝ  

Allah lütfundan verince, onun verdiğiyle cimrilik ettiler ve yüz çevirerek döndüler. 

(Tevbe 9/77) 

 َ٣ ِّ ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ْْ اِ ِٜ ْْ ٗلِبَهاب ك٢۪ هُُِٞثِ ُٜ َُٗٚ كبَػَْوَجَ ْٞ وَ ِْ  َٕ نِثُٞ ٌْ ًَبُٗٞا ٣َ ب  َٔ ثِ َٝ ػَلُُٝٙ  َٝ ب  َٓ  َ ب افَِْلَُٞا اللَّه ََٓٔ ثِ  

Bunun üzerine onları, Allah‟a verdikleri sözden dönmeleri ve yalan söylemeleri nedeniyle O‟na kavuşacakları 

güne kadar kalplerinde kalacak bir nifak yerleştirdi. 
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(Tevbe 9/78) 

 ْْ ُٜ ٣ َٰٞ ٗغَْ َٝ  ْْ ُٛ وَّ ٍِ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ٞا اَ َُٓٔ ْْ ٣ؼََِْ ُْـ٤ُُٞةَِّۚ اََُ ُّ ا َ ػَلََّ َّٕ اللَّه اَ َٝ  

Hâlâ öğrenmediler mi ki, Allah onların sırlarını da gizli konuşmalarını da bilir. Şüphesiz ki, Allah bütün gizli 

bilgileri bilir.

 

(Nisa 4/40) 

 َّٕ باِ أ ا ػَظ٤۪ ُْٗٚ اعَْوا ْٖ ُلَُ ِٓ ٣إُْدِ  َٝ ب  َٜ ََ٘خَا ٣ؼَُبػِلْ ْٕ ريَُ ؽَ اِ َٝ حٍَّۚ  ٍَ مهََّ ضوْبَ ِٓ  ُْ ِِ َ لًَ ٣ظَْ اللَّه  

Allah, zerre kadar haksızlık yapmaz; bir iyilik olsa onu kat kat artırır ve katından ona 

muhteşem bir ödül verir. 

 (Bakara 2/261) 

َُ اَُّن۪  ضَ جُِخٍَ َٓ ْ٘ ٍُ  َِّ ًُ ََ ك٢۪  ٍَ٘بَثِ جْغَ  ٍَ ْٗجزَذَْ  َِ ؽَجَّخٍ اَ ضَ َٔ ًَ  ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ْْ ك٢۪  ُٜ اَُ َٞ ْٓ َٕ اَ ْ٘لِوُٞ ُ٣ َٖ ٣

بئخَُ ؽَجَّخٍَّۜ  بءَُّۜ ِٓ ْٖ ٣َشََٓ َٔ ُِ ُ ٣ؼَُبػِقُ  اللَّه َٝ  ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ٍِ ا َٝ  ُ اللَّه َٝ  

Mallarını Allah yolunda harcayanların örneği, danesi yedi başak bitiren bir tohum gibidir. Her başağında yüz 

dane olur. İsteyene Allah, bunun kat kat fazlasını verir. Allah, ilmiyle her şeyi kuşatandır. 

(Sebe 34/39) 

٣وَْلِهُ ََُُّٚۜ  َٝ  ۪ٙ ْٖ ػِجبَكِ ِٓ بءُ  ْٖ ٣َشََٓ َٔ ُِ ىْمَ  َُؾُ اُوِّ ٢ ٣َجْ َّٕ هَثّ۪ َْ اِ ب هُ ََٓٓ َٝ َٞ ُٜ ْٖ ش٢َْءٍ كَ ِٓ  ْْ ُ ْٗلوَْز اَ

 َٖ اىِه٤۪ َٞ ف٤َْوُ اُوَّ ُٛ َٝ  
ِِلَُُّٚۚ  ٣قُْ

De ki: "Şüphesiz Rabbim, istediğinin önüne rızkı yayar, istediğine de ölçülü verir. Allah, hayra yaptığınız her 

harcamanın yerini doldurur. O, rızık verenlerin en hayırlısıdır."

 

(Nisa 4/41) 

٤لااَّۜ  ۪ٜ ءِ شَ لًََٓ
إُ۬ َٓ َٰٛ  ٠ َِٰ عِئْ٘بَ ثيَِ ػَ َٝ ٤لٍ  ۪ٜ خٍ ثِشَ َّٓ ُ َِّ ا ًُ  ْٖ ِٓ ٤ٌَْقَ اِماَ عِئْ٘بَ   كَ

Her ümmetten bir şâhit getirdiğimiz ve seni de bunlara şâhit getirdiğimiz zaman halleri nice 

olur?  

 (Ahzab 33/45) 

ب اَُّ٘ج٢ُِّ  َٜ اَّۙ اََِّٗٓب ٣ََٓب ا٣َُّ ٗن٣َ۪وا َٝ ا  وا جَشِّ ُٓ َٝ لاا  ِٛ ِْ٘بَىَ شَب ٍَ اهَْ  

Ey nebî, biz seni bir şâhit, bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönderdik. 

 (Hud 11/18) 

 ْْ ِٜ ٠ هَثِّ َِٰ َٕ ػَ َٓئيَِ ٣ؼُْوَػُٞ َُٰ ۬ٝ ُ ًَنِثابَّۜ ا  ِ ٟ ػ٠ََِ اللَّه ِٖ اكْزوََٰ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٓ بكُ َٝ َٜ ٍُ الًْشَْ ٣وَُٞ َٝ
 َٓ َٰٛ َّْْۚ ِٜ ٠ هَثِّ َِٰ ًَنثَُٞا ػَ  َٖ ءِ اَُّن٣۪ لًََٓ
ََّٖۙ إُ۬ ٤ ۪ٔ ُِ ِ ػ٠ََِ اُظَّب الًََ ُؼَْ٘خَُ اللَّه  

Bir yalanla Allah‟a iftira edenden daha zâlim kimdir? Onlar Rablerine arz edilecekler ve şâhitler şöyle 

diyeceklerdir: “Rablerine karşı yalan söyleyenler bunlardır.” Bilin ki Allah‟ın dışlaması zâlimlerin üzerinedir. 
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 (Nahl 16/89) 

ءَِّۜ  لًََٓ إُ۬ َٓ َٰٛ  ٠ َِٰ ٤لاا ػَ ۪ٜ عِئْ٘بَ ثيَِ شَ َٝ  ْْ ِٜ َِ لُ ْٗ ْٖ اَ ِٓ  ْْ ِٜ ٤لاا ػ٤ََِْ ۪ٜ خٍ شَ َّٓ ُ َِّ ا ًُ َّ َٗجْؼشَُ ك٢۪  ْٞ َ٣ ُْ٘بَ  َٝ ٗيََّ َٝ
  َٖ ٤ ۪ٔ ِِ َْ ُٔ ِْ ُِ  ٟ ثشُْوَٰ َٝ خا  َٔ هَؽْ َٝ ُٛلاٟ  َٝ َِّ ش٢َْءٍ  ٌُ ُِ زبَةَ رج٤ِْبَٗاب  ٌِ ُْ  ػ٤ََِْيَ ا

Her ümmetten kendilerine bir şâhit çıkardığımız gün, seni de bunlara şâhit getiririz. Bu kitabı sana, her şeyi 

açıklasın; bir rehber, bir rahmet ve teslim olanlara bir müjde olsun diye indirdik. 

 (Zümer 39/69) 

ػِغَ  ُٝ َٝ ب  َٜ اشَْوَهَذِ الًْهَْعُ ثُِ٘ٞهِ هَثِّ َٝ ْْ ُٜ هؼ٢َُِ ث٤ََْ٘ َٝ لََٓاءِ  َٜ اُشُّ َٝ  َٖ ٢ءَ ثبَُِّ٘ج٤ِّ۪ عَ۪ٓ َٝ زبَةُ  ٌِ ُْ ا

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لًَ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْؾَنِّ   ثبِ

Yeryüzü Rabbinin nuruyla aydınlanacak, kitap ortaya konacak, nebîler ve şâhitler getirilecektir. Aralarında 

hakkıyla bir yargılama yapılacak, onlara haksızlık yapılmayacaktır.

 

(Nisa 4/42) 

ُْ الًْهَْ  ِٜ ٟ ثِ هٞ ََ ُ ْٞ ر َُ ٍَ ٍُٞ ا اُوَّ ُٞ ػَظَ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ كُّ اَُّن٣۪ َٞ ئنٍِ ٣َ َٓ ْٞ َ٣ َ َٕ اللَّه ٞ ُٔ زُ ٌْ لًَ ٣َ َٝ عَُّۜ 

 ؽَل٣۪ضاب  

İnkâr edenler ve elçiye isyan edenler, o gün yerle bir olmayı çok isterler. Allah'tan hiçbir sözü 

gizleyemezler. 

(Nisa 4/108) 

 ِ َٖ اللَّه ِٓ  َٕ زقَْلُٞ َْ لًَ ٣َ َٝ  ًِ َٖ اَُّ٘ب ِٓ  َٕ زقَْلُٞ َْ َ٣ َٖ ِٓ  ٠ ب لًَ ٣وَْػَٰ َٓ  َٕ ْْ اِمْ ٣ج٤َُِّزُٞ ُٜ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ َٝ  

 ٍَِّۜ ْٞ وَ ُْ ؾ٤۪طابا ُٓ  َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َٔ ُ ثِ َٕ اللَّه ًَب َٝ  

Onlar içlerinde olanı insanlardan saklarlar ama Allah‟tan saklayamazlar. Gece, Allah'ın razı olmadığı sözü 

kurarlarken O, onlarla beraberdi. Yaptıkları her şeyi çepeçevre kuşatan Allah‟tır. 

(Mücadele 58/7) 

ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ْْ روََ اَ َٞ اََُ ُٛ ضخٍَ الًَِّ 
َِٰ ٟ صَ َٰٞ ْٖ ٗغَْ ِٓ  ُٕ ٌُٞ ب ٣َ َٓ

 ْٖ ِٓ  ٠ َٰٗ لًََٓ اكَْ َٝ  ْْ ُٜ ٍُ بكِ ٍَ  َٞ ُٛ ََخٍ الًَِّ  ْٔ لًَ فَ َٝ  ْْ ُٜ ب هَاثؼُِ َٓ  َٖ ْْ ا٣َْ ُٜ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ ضوََ اِلًَّ  ًْ لًََٓ اَ َٝ ُِيَ  مَٰ

ٌْ ًَبُٗٞ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ َ ثِ َّٕ اللَّه خَِّۜ اِ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ُِٞا ٣َ ِٔ ب ػَ َٔ ْْ ثِ ُٜ ُ َّْ ٣ُ٘جَِّئ ُ  ص
اَّۚ  

Allah‟ın, göklerde ve yerde olan her şeyi bildiğini görmedin mi? Üç kişi gizlice konuşsa dördüncüsü O‟dur. Beş 

kişi gizlice konuşsa altıncısı O‟dur. Bundan daha az ya da daha çok olsalar, her nerede bulunsalar, Allah onlarla 

birliktedir. Sonra yaptıkları her şeyi kıyamet günü onlara bildirecektir. Şüphesiz Allah her şeyi bilendir. 

(Nebe 78/40) 

ٌَبكوُِ  ُْ ٍُ ا ٣وَُٞ َٝ ذْ ٣لَاَُٙ  َٓ ب هلََّ َٓ وْءُ  َٔ ُْ ْ٘ظُوُ ا َ٣ َّ ْٞ َ٣ 
ْْ ػَناَثاب هو٣َ۪جابَّۚ ًُ ْٗنهَْٗبَ ْ٘ذُ اََِّٗٓب اَ ًُ  ٢ ۪٘  ٣بَ ٤َُْزَ

 روَُاثاب

Biz sizi, yakın bir azapla uyarmış olduk. O gün kişi, yaptığı her şeyi görecek, kâfir olan da: “Keşke toprak 

olsaydım!” diyecektir. 
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(Hakka 69/25) 

 ٍُ ۪ٚ ك٤َوَُٞ ُِ ب َٔ زبَثَُٚ ثشِِ ًِ ر٢َِ  ُٝ۫ ُ ْٖ ا َٓ ب  َّٓ اَ َٝ َّْۚٚ زبَث٤َِ ًِ دَ  ُٝ۫ ُ ْْ ا َُ ٢ ۪٘ ٣بَ ٤َُْزَ  

Kitabı sol eline verilenler de derler ki: “Keşke bana kitabım verilmeseydi! 

 (Hakka 69/26) 

 َّْۚٚ ََبث٤َِ ب ؽِ َٓ ْْ اكَْهِ  َُ َٝ  

Hesabımın ne olduğunu hiç bilmeseydim! 

 (Hakka 69/27) 

ُْوبَػ٤ِخَََّۚ  ًَبَٗذِ ا ب  َٜ  ٣بَ ٤َُْزَ

Ah! Keşke iş bitmiş olsaydı!

 

(Nisa 4/43) 

لًَ عُ٘جُا  َٝ  َٕ ب روَُُُٞٞ َٓ ٞا  ُٔ ٟ ؽَزه٠ رؼََِْ ٌَبهَٰ ٍُ  ْْ ُ ز ْٗ اَ َٝ ٞحَ 
َِٰ ُ٘ٞا لًَ روَْوَثُٞا اُظَّ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ب ٣ََٓب ا٣َُّ

 َٖ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ بءَ اؽََلٌ  ْٝ عََٓ ٍَلوٍَ اَ  ٠ َِٰ ْٝ ػَ ٠ اَ َٓ وْػَٰ َٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ اِ َٝ ُِٞاَّۜ  َِ زَ ْـ ٍَ ؽَزه٠ رَ ج٤۪ ٍَ اِلًَّ ػَبثو١ِ۪ 

 ْْ ٌُ ِٛ عُٞ ُٞ ََؾُٞا ثِ ْٓ ٞا طَؼ٤۪لاا ؽ٤َِّجاب كبَ ُٔ َّٔ بءا كز٤َََ ََٓٓ ْْ رغَِلُٝا  بءَ كََِ َََٓ ُْ اُِّ٘ ُ ز َْ َٔ َُٰ  ْٝ ُْـََٓبئؾِِ اَ ا

 َّْْۜ ٌُ ا٣َْل٣۪ ا َٝ ا ؿَلُٞها ًّٞ َٕ ػَلُ ًَب  َ َّٕ اللَّه اِ  

Ey inanıp güvenenler! Sarhoşken ne dediğinizi bilinceye kadar, cünüpken de -yolculuk halinde 

olmanız dışında- yıkanıncaya kadar, namaza yaklaşmayın. Hasta veya yolcu olursanız veya 

sizden biri tuvaletten gelirse yahut kadınlarınızla birlikte olur da su bulamazsanız temiz toprağa 

yönelerek teyemmüm edin; onunla yüzünüzü ve ellerinizi mesh edin. Şüphesiz ki, Allah çok 

affeden, çok bağışlayandır. 

(Maide 5/6) 

وَاكنِِ  َٔ ُْ ْْ ا٠َُِ ا ٌُ ا٣َْل٣َِ َٝ  ْْ ٌُ َٛ عُٞ ُٝ ُِٞا  َِ ٞحِ كبَؿْ
َِٰ ْْ ا٠َُِ اُظَّ ُ ز ْٔ َُ٘ٓٞا اِماَ هُ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ٣ََٓب ا٣َُّ

 ْٕ اِ َٝ وُٝاَّۜ  َّٜ ْْ عُ٘جُاب كبَؽَّ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ اِ َٝ  َِّٖۜ ؼْج٤َْ ٌَ ُْ ْْ ا٠َُِ ا ٌُ اهَْعَُِ َٝ  ْْ ٌُ ٍِ
ََؾُٞا ثوُِؤُُ۫ ْٓ ا َٝ  ٠َٓ وْػَٰ َٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ

بءَ  َََٓ ُْ اُِّ٘ ُ ز َْ َٔ َُٰ  ْٝ ُْـََٓبئؾِِ اَ َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ بءَ اؽََلٌ  ْٝ عََٓ ٍَلوٍَ اَ  ٠ َِٰ ْٝ ػَ ٞا  اَ ُٔ َّٔ بءا كَز٤ََ ََٓٓ ْْ رغَِلُٝا  كََِ

 َُّْۜٚ٘ ِٓ  ْْ ٌُ ا٣َْل٣۪ َٝ  ْْ ٌُ ِٛ عُٞ ُٞ ََؾُٞا ثِ ْٓ ِٓ طَؼ٤۪لاا ؽ٤َجِّاب كبَ  ْْ ٌُ ََ ػ٤ََِْ ٤ُِغَْؼَ  ُ ب ٣و٣ُ۪لُ اللَّه ْٖ ؽَوَطٍ َٓ

 َٕ ٌُوُٝ ْْ رشَْ ٌُ ْْ ُؼَََِّ ٌُ زَُٚ ػ٤ََِْ َٔ َّْ ٗؼِْ ٤زُِ ُِ َٝ  ْْ ًُ وَ ِّٜ ٤طَُ ُِ ْٖ ٣و٣ُ۪لُ  ٌِ
َُٰ
َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Namaza kalktığınız zaman; yüzlerinizi ve dirseklere kadar ellerinizi yıkayın, başınızı ve 

ayak bileği kemiklerine kadar ayaklarınızı mesh edin. Eğer cünüp olmuşsanız iyice temizlenin. Hasta veya yolcu 

olur yahut sizden biri tuvaletten gelir ya da kadınlarınızla birlikte olur da su bulamazsanız, temiz toprağa 

yönelin; onunla yüzünüzü ve ellerinizi meshedin. Allah size güçlük çıkarmak istemez, fakat sizi arındırmak ve 

size olan nimetini tamamlamak ister. Belki şükredersiniz. 
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 (Maide 5/91) 

وِ  َِ ٤ْ َٔ ُْ ا َٝ وِ  ْٔ ُْقَ بءَ ك٢ِ ا ْـؼََٓ ُْجَ ا َٝ حَ  َٝ ُْؼَلاَ ُْ ا ٌُ ْٕ ٣ُٞهِغَ ث٤ََْ٘ ُٕ اَ ب ٣و٣ُ۪لُ اُش٤َّْطَب َٔ ْْ اَِّٗ ًُ ٣ظَُلَّ َٝ
 ِ وِ اللَّه ًْ ْٖ مِ ٞحَِّۚ ػَ َِٰ ِٖ اُظَّ ػَ َٝ  َٕ ُٜٞ ْ٘زَ ُٓ  ْْ ُ ز ْٗ َْ اَ َٜ كَ  

Şeytanın isteği, kişiyi sarhoş edip aklını uyuşturan şeyler ve şans oyunlarıyla aranıza düşmanlık ve nefret 

sokmak bir de sizi Allah‟ı hatırlamaktan ve namazdan alıkoymaktır. Artık vazgeçersiniz değil mi?

 

(Nisa 4/44) 

ا  ْٕ رؼَُِِّٞ َٕ اَ ٣و٣ُ۪لُٝ َٝ لََُخََ  َٕ اُؼَّ زبَةِ ٣شَْزوَُٝ ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ رُٞا َٗظ٤۪جاب  ُٝ۫ ُ َٖ ا ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ اََُ

 َََّۜ ج٤۪ ََّ  اُ

Kendilerine kitaptan nasip verilenleri görmedin mi? Onlar yanlış yolu satın alıyor, sizin de 

yanlış yolda olmanızı istiyorlar. 

(Bakara 2/16) 

 ِٟۖ لَٰ ُٜ ُْ لََُخََ ثبِ ا اُؼَّ ُٝ َٖ اشْزوََ ئيَِ اَُّن٣۪
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٖ ا زل٣َ۪ ْٜ ُٓ ًَبُٗٞا  ب  َٓ َٝ  ْْ ُٜ ُ ب هَثؾَِذْ رغَِبهَر َٔ كَ  

Onlar, doğru yolu verip yanlış yolu satın alanlardır. Doğru yolda olmadan yaptıkları alışveriş kazanç getirmez. 

 (Bakara 2/175) 

ُٜلَٰٟ ُْ لََُخََ ثبِ ا اُؼَّ ُٝ َٖ اشْزوََ ئيَِ اَُّن٣۪
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ػ٠ََِ اَُّ٘بهِ  ا ُٛ ب اطَْجَوَ ََٓٔ ْـلِوَحَِّۚ كَ َٔ ُْ ُْؼَناَةَ ثبِ ا َٝ  

Onlar yanlış yolu doğru yola, azabı bağışlanmaya karşılık satın alanlardır. Ateşe ne kadar da dayanıklılarmış! 

(Âli İmran 3/23) 

زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ رُٞا َٗظ٤۪جاب  ُٝ۫ ُ َٖ ا ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ ُه٠  اََُ َٞ َ َّْ ٣زَ ُ ْْ ص ُٜ َْ ث٤ََْ٘ ٌُ ٤ؾَْ ُِ  ِ زبَةِ اللَّه ًِ  ٠
َُٰ َٕ اِ ْٞ ٣لُْػَ

 َٕ ؼْوِػُٞ ُٓ  ْْ ُٛ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  كو٣َ۪نٌ 

Allah‟ın kitabından nasip verilenleri görmedin mi? Aralarında hükmü kitap versin diye Allah'ın kitabına davet 

edilince onlardan bir bölümü yüz çevirerek dönüyorlar. 

(Âli İmran 3/72) 

زبَةِ  ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ بئلِخٌَ  هبََُذْ ؽََٓ َٝ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٍَ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ْٗيِ ُ ُ٘ٞا ثبَُِّن١َ۪ٓ ا ِٓ بهِ اَٰ َٜ عَْٚ اَُّ٘

فِوَُٙ  ٝا اَٰ لوَُُٓ ًْ ا َٝ ََّٕۚ ْْ ٣وَْعِؼُٞ ُٜ ُؼَََِّ  

Kitaplarında uzman olanlardan bir kesimi dedi ki: “Îmân edenlere indirilene, günün başında îmân edin, sonunda 

inkâr edin; belki dönerler. 

(Âli İmran 3/100) 

 ْٕ َُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ زبَةَ  ٣ََٓب ا٣َُّ ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا َٖ اَُّن٣۪ ِٓ ْْ رط٤ُ۪ؼُٞا كو٣َ۪واب  ٌُ بِٗ َٔ ْْ ثؼَْلَ ا٣۪ ًُ ٣وَُكُّٝ

 َٖ ًَبكو٣ِ۪  

Ey inanıp güvenenler! Kendilerine kitap verilenlerin bir kesimine itaat ederseniz, sizi îmânınızdan döndürerek 

kâfir yaparlar. 
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(Nisa 4/51) 

ْْ روََ اَُِ  زبَةِ اََُ ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ رُٞا َٗظ٤۪جاب  ُٝ۫ ُ َٖ ا َٖ  ٠ اَُّن٣۪ َِّن٣۪ ُِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ اُطَّبؿُٞدِ  َٝ ُْغِجْذِ  َٕ ثبِ ُٞ٘ ِٓ ٣إُْ

ٍَج٤۪لَا  ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َٖ اَُّن٣۪ ِٓ  ٟ لَٰ ْٛ ءِ اَ لًََٓ
إُ۬ َٓ َٰٛ ًَلوَُٝا   

Kendilerine kitaptan nasip verilenleri görmedin mi? Putlara ve azgınlara inanıp güveniyorlar ve kâfirleri 

memnun etmek için: "Bunların yolu, îmân edenlerin yolundan daha doğrudur" diyorlar.

 

(Nisa 4/45) 

ا ِ َٗظ٤۪وا ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ ٤ًّبۗ  ُِ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َّْْۜ ٌُ ُْ ثبِػَْلََٓائِ ُ اػََِْ اللَّه َٝ  

Düşmanlarınızı en iyi Allah bilir. Velî/dost olarak Allah yeter; yardımcı olarak da Allah yeter. 

(Bakara 2/257) 

هَِّۜ  بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ُ٘ٞاَّۙ ٣قُْوِعُ َٓ َٖ اَٰ ٢ُُِّ اَُّن٣۪ َٝ  ُ ُْ  اَللَّه ُٛ
٤ََٓبؤُ۬ ُِ ْٝ ٝا اَ ًَلوََُٓ  َٖ اَُّن٣۪ َٝ

  َٕ ُِلُٝ ب فَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  ِ َٓئيَِ اطَْؾَبةُ اَُّ٘بهَّۚ َُٰ ۬ٝ ُ بدَِّۜ ا َٔ هِ ا٠َُِ اُظُُِّ َٖ اُُّ٘ٞ ِٓ  ْْ ُٜ  ٣قُْوِعَُٞٗ
 اُطَّبؿُٞدَُّۙ

Allah inanıp güvenenlerin velisi/dostudur; onları karanlıklardan aydınlığa çıkarır. Kâfirlerin evliyası/ dostları ise 

azgınlardır; onları aydınlıktan çıkarıp karanlıklara sokarlar. Onlar ateş ahalisidir, orada ölümsüz olarak 

kalacaklardır. 

(Nisa 4/81) 

ْْ ؿ٤َْوَ اَُّن١۪ روَُ  ُٜ ْ٘ ِٓ بئلِخٌَ  ْ٘لِىَ ث٤ََّذَ ؽََٓ ْٖ ػِ ِٓ  كبَِماَ ثوََىُٝا 
َٕ ؽَبػَخٌَّۘ ٣وَُُُٞٞ َٝ ٍَُّۜ ب ٞ َٓ زتُُ  ٌْ َ٣ ُ اللَّه َٝ

٤لَا  ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َِّۜ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ رَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ََّٕۚ كبَػَْوِعْ ػَ  ٣ج٤َُزُِّٞ

Sana: "Baş üstüne" derler, fakat yanından çıkınca içlerinden bir kesimi, geceleyin senin dediğinden başka şeyler 

tasarlarlar. Allah onların tasarladıklarını yazar. Onlara aldırma ve Allah'a dayan. Vekil olarak Allah yeter. 

 (Münafikun 63/4) 

 ََ ٌَّۜ ٣ؾَْ َّ٘لحَ ََ ُٓ ْْ فُشُتٌ  ُٜ بََّٗ ًَ  َّْْۜ ِٜ ُِ ْٞ وَ ُِ غْ  َٔ َْ ْٕ ٣وَُُُٞٞا رَ اِ َٝ  َّْْۜ ُٜ ُٓ ب ََ ْْ رؼُْغِجيَُ اعَْ ُٜ اِماَ هَا٣َْزَ َٝ َٕ جُٞ

 َّْْۜ ِٜ ََّ ط٤َْؾَخٍ ػ٤ََِْ ًُ  َٕ ٌُٞ َُّۘ اَٗه٠ ٣إُْكَ ُْ اللَّه ُٜ َّْْۜ هبَرََِ ُٛ ُّٝ كبَؽْنهَْ ُْؼَلُ ُْ ا ُٛ  

Onları gördüğünde dış görünüşleri seni şaşırtır. Konuşurlarsa sözlerine kulak verirsin. Oysa duvara dayalı kalas 

gibidirler. Her gürültüyü aleyhlerine sanırlar. Asıl düşman onlardır; onlara karşı dikkatli ol! Allah canlarını alsın! 

Nasıl sürükleniyorlar? 

(Hac 22/38) 

ُ٘ٞاَّۜ  َٓ َٖ اَٰ ِٖ اَُّن٣۪ َ ٣لُاَكغُِ ػَ َّٕ اللَّه ًَلُٞهٍ  اِ  ٍٕ ا َّٞ ََّ فَ ًُ َ لًَ ٣ؾُِتُّ  َّٕ اللَّه اِ  

Elbette ki, Allah inanıp güvenenleri savunur. Doğrusu Allah, hainlikte direnen nankörlerin hiçbirini sevmez.
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(Nisa 4/46) 

غْ ؿ٤َْوَ  َٔ ٍْ ا َٝ ػَظ٤َْ٘بَ  َٝ ؼْ٘بَ  ِٔ ٍَ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ۪ٚ اػِؼِ َٞ َٓ  ْٖ َْ ػَ ِِ ٌَ ُْ َٕ ا كُٞ َٛبكُٝا ٣ؾَُوِّ  َٖ َٖ اَُّن٣۪ ِٓ
 ْْ ُٜ ْٞ اََّٗ َُ َٝ  َِّٖۜ ٣ ؽَؼْ٘اب ك٢ِ اُلّ۪ َٝ  ْْ ِٜ ٘زَِ َِ ُْ َ هَاػِ٘بَ ٤ًَُّب ثبِ َٝ غٍ  َٔ َْ غْ ُٓ َٔ ٍْ ا َٝ اؽََؼْ٘بَ  َٝ ؼْ٘بَ  ِٔ ٍَ هبَُُٞا 

٤لَا  ِ۪ َٕ اِلًَّ هَ ُٞ٘ ِٓ ْْ كلَََ ٣إُْ ِٛ ٌُلْوِ ُ ثِ ُْ اللَّه ُٜ ْٖ ُؼَََ٘ ٌِ َُٰ َٝ  ََّّۙ َٞ اهَْ َٝ  ْْ ُٜ ا َُ َٕ ف٤َْوا ٌَب ْٗظُوْٗبَ َُ ا َٝ  

Kimi yahudiler kelimeleri başka anlamlara çekerek; “Dinledik sana sarıldık/dinledik yakana 

sarıldık”, “Sana “dinle!” demek haddimize değil ama dinle!/Dinlemezsin ya, dinle!” bir de “Bize 

çoban ol!” derler. Bunu dillerini sivriltip dine saldırma maksadıyla yaparlar. Eğer bunların 

yerine "Bizi dinle!”, “Dinledik ve itaat ettik”, bir de “Bizi gözet!” deselerdi elbette daha hayırlı 

ve daha sağlam olurdu. Ama inkâr etmeleri sebebiyle Allah onları dışladı. Pek azı dışında artık 

onlar inanıp güvenmezler. 

(Bakara 2/104) 

ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ْٗظُوْٗبَ ٣ََٓب ا٣َُّ هُُُٞٞا ا َٝ ٌْ لًَ روَُُُٞٞا هَاػِ٘بَ  ٤ ُ۪ َٖ ػَناَةٌ اَ ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ُِ َٝ ؼُٞاَّۜ  َٔ ٍْ ا َٝ  

Ey inanıp güvenenler! “Bizi güt!” demeyin, “Bizi gözet!” deyin ve dinleyin. Kâfirler için acıklı bir azap vardır. 

 (Bakara 2/285) 

 َٝ  ۪ٚ ًُزجُِ َٝ  ۪ٚ زِ ٌَ ئِ
َٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ َٖ ثبِللّٰه َٓ ٌَّ اَٰ ًُ  ََّٕۜ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  ۪ٚ ْٖ هَثِّ ِٓ  ِٚ ٍَ ا٤َُِْ ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ ٍُ ثِ ٍُٞ َٖ اُوَّ َٓ َّۜ اَٰ ۪ٚ ِِ ٍُ هُ

 ۠ ۪ٚ ِِ ٍُ ْٖ هُ ِٓ َٖ اؽََلٍ  مُ ث٤َْ ظ٤۪وُ لًَ ٗلُوَِّ َٔ ُْ ا٤َُِْيَ ا َٝ بَ  اؽََؼْ٘بَ ؿُلْوَاٗيََ هَثَّ٘ َٝ ؼْ٘بَ  ِٔ ٍَ هبَُُٞا  َٝ  

Elçi, Rabbinden kendisine indirilene inanıp güvenmiştir, müminler de öyle! Her biri Allah‟a, meleklerine, 

kitaplarına ve elçilerine inanıp güvenir; “Onun elçileri arasında ayırım yapmayız” derler: “Dinledik ve itaat ettik! 

Bağışla bizi ey Rabbimiz! Dönüp varılacak yer Senin huzurundur.”

 

(Nisa 4/47) 

 ٌَ ِٔ ْٕ ٗطَْ َِ اَ ْٖ هجَْ ِٓ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ ب  َٔ ُِ هاب  ظَلِّ ُٓ ُْ٘بَ  ب ٗيََّ َٔ ُ٘ٞا ثِ ِٓ زبَةَ اَٰ ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا ب اَُّن٣۪ َٜ ٣ََٓب ا٣َُّ

ب ُؼََََّ٘ٓب اطَْؾَبةَ  َٔ ًَ  ْْ ُٜ ِْؼََ٘ َٗ ْٝ ب اَ ََٓٛ ٠ اكَْثبَهِ
َٓ َِٰ َٛب ػَ اٛب كَ٘وَُكَّ عُٞ ُٝ ِ وُ اللَّه ْٓ َٕ اَ ًَب َٝ ََّجْذَِّۜ  اُ

لْؼُٞلًا  َٓ  

Ey kendilerine kitap verilenler!  İtibarınızı yok edip sizi yüzünüze bakılmaz hale getirmeden 

veya cumartesi yasağını çiğneyen ahaliyi dışladığımız gibi sizi de dışlamadan önce, yanınızda 

olanı doğrulayıcı olarak indirdiğimize inanıp güvenin. Allah'ın emri daima yerine gelir. 

 (Bakara 2/41) 

 ِۖ ۪ٚ ًَبكوٍِ ثِ  ٍَ َّٝ ٌَُُٞٗٓٞا اَ لًَ رَ َٝ  ْْ ٌُ ؼَ َٓ ب  َٔ ُِ هاب  ظَلِّ ُٓ ُْذُ  ْٗيَ َ ب ا ََٓٔ ُ٘ٞا ثِ ِٓ اَٰ ٘اب  َٝ َٔ ٣بَر٢۪ صَ لًَ رشَْزوَُٝا ثبَِٰ َٝ
 ِٕ ا٣َِّب١َ كبَرَّوُٞ َٝ  َّۘ ٤لَا ِ۪  هَ

Yanınızda olanı doğrulayıcı olarak indirdiğime îmân edin. Onu inkâr edenlerin ilki olmayın! Âyetlerimi geçici 

bir çıkara karşılık satmayın! Sadece Benden korkarak kendinizi koruyun! 

(Araf 7/163) 

جَؾْوِِۢ اِمْ  ُْ ًَبَٗذْ ؽَبػِوَحَ ا ُْوو٣َْخَِ اَُّز٢۪  ِٖ ا ْْ ػَ ُٜ ِْ ـَٔ ٍْ َٝ  ْْ ُٜ ْْ ؽ٤۪زبَُٗ ِٜ ََّجْذِ اِمْ رأَر٤ْ۪ َٕ ك٢ِ اُ ٣ؼَْلُٝ

 َّْْۚ ِٜ ََّٕۙ لًَ رأَر٤ْ۪ جِزُٞ َْ َّ لًَ ٣َ ْٞ َ٣ َٝ ػاب  ْْ شُوَّ ِٜ جْزِ ٍَ  َّ ْٞ َ٣ َٕ َُوُٞ ًَبُٗٞا ٣لَْ ب  َٔ ْْ ثِ ُٛ ُِيَ َٗجُِْٞ ًَنَٰ  

Onlara deniz kıyısındaki şehri sor; hani cumartesi yasağını çiğniyorlardı. Cumartesi günleri balıklar sürülerle 

geliyor, diğer günlerde gelmiyorlardı. Sınırı aştıkları için, böylece onları yıpratıcı bir imtihandan geçiriyorduk. 
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 (Araf 7/164) 

ْْ ػَ  ُٜ ؼنَِثُّ ُٓ  ْٝ ْْ اَ ُٜ ٌُ ِِ ْٜ ُٓ  ُ بۨ اللَّه آ ْٞ َٕ هَ َْ رؼَِظُٞ ُِ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ خٌ  َّٓ ُ اِمْ هبََُذْ ا ؼْنِهَحا َٝ َٓ ناَثاب شَل٣۪لااَّۜ هبَُُٞا 

 َٕ ْْ ٣َزَّوُٞ ُٜ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ٌُ ٠ هَثِّ
َُٰ  اِ

Hani, içlerinden bir ümmete: “Allah‟ın helak edeceği ya da ağır azaba uğratacağı bir topluluğa ne diye öğüt 

veriyorsunuz?” dendiğinde: “Rabbinize karşı bir mazeret olsun. Belki kendilerini korurlar” demişlerdi. 

(Araf 7/165) 

ََُّٓٞءِ  ِٖ اُ َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٖ ْٗغ٤َْ٘بَ اَُّن٣۪ َٓ اَ ۪ٚ وُٝا ثِ ًِّ ب مُ َٓ َُٞا  ب َٗ َّٔ ٞا ثؼَِناَةٍ كََِ ُٔ َٖ ظََِ افََنْٗبَ اَُّن٣۪ َٝ
 َٕ َُوُٞ ًَبُٗٞا ٣لَْ ب  َٔ ٌٍ ثِ  ۪ـ٤  ثَ

Ne zaman kendilerine hatırlatılanları unuttular biz de kötülükten menedenleri kurtardık. Zulmedenleri de sınırı 

aşmalarına karşılık çetin bir azaba çarptırdık. 

(Araf 7/166) 

 ُْٚ٘ ُٜٞا ػَ ب ُٗ َٓ  ْٖ ا ػَ ْٞ ب ػَزَ َّٔ َٖ كََِ  ۪ـ٤ ٍِ ا فَب ًُُٞٗٞا هوَِكحَ  ْْ ُٜ ٘بَ َُ
ِْ هُ  

Menedildiklerinden vazgeçmeyince onlara: “Aşağılık maymunlar olun!” dedik. 

(Araf 7/167) 

ُْؼَناَةَِّۜ  ٍَُٓٞءَ ا  ْْ ُٜ ُٓ َُٞ َ٣ ْٖ َٓ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ْْ اِ ِٜ َّٖ ػ٤ََِْ َٕ هَثُّيَ ٤ََُجْؼَضَ اِمْ ربَمََّ ََو٣۪غُ  َٝ َّٕ هَثَّيَ َُ اِ

 ٌْ ُ ُـَلَُٞهٌ هَؽ٤۪ اَِّٗٚ َٝ ُْؼِوبَةَِّۚ   ا

O zaman Rabbin, kıyamet gününe kadar, onlara en kötü azabı tattıranları, üzerlerine salacağını ilan etti. Doğrusu 

Rabbin suçun cezasını çabuk verir. Hâlbuki O çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/48) 

 ْٖ َٔ ُِ ُِيَ  َٕ مَٰ ب كُٝ َٓ ْـلِوُ  َ٣ َٝ  ۪ٚ ْٕ ٣شُْوَىَ ثِ ْـلِوُ اَ َ لًَ ٣َ َّٕ اللَّه ِ كوََلِ اِ ْٖ ٣شُْوِىْ ثبِللّٰه َٓ َٝ بءَُّۚ  ٣شَََٓ

ب أ ب ػَظ٤۪ أ ٟ اِصْ َٓ  اكْزوََٰ

Kuşkusuz Allah, kendisine ortak koşulmasını bağışlamaz. Bunun altında olanları, bağışlanmayı 

isteyen için bağışlar. Kim Allah'a ortak koşarsa, O’na iftira atmakla dehşet bir günah işlemiş 

olur. 

(Nisa 4/116) 

بءَُّۜ  ْٖ ٣شَََٓ َٔ ُِ ُِيَ  َٕ مَٰ ب كُٝ َٓ ْـلِوُ  َ٣ َٝ  ۪ٚ ْٕ ٣شُْوَىَ ثِ ْـلِوُ اَ َ لًَ ٣َ َّٕ اللَّه ََّ  اِ ِ كوََلْ ػَ ْٖ ٣شُْوِىْ ثبِللّٰه َٓ َٝ
 ػَلََلًا ثؼ٤َ۪لاا

Kuşkusuz Allah, kendisine ortak koşulmasını bağışlamaz. Bunun altında olanları, bağışlanmayı isteyen için 

bağışlar. Kim Allah'a ortak koşarsa, gerçekten derin bir sapma ile sapmış olur. 

 (Furkan 25/68) 

فَوَ  ب اَٰ اٜ َُٰ ِ اِ غَ اللَّه َٓ  َٕ َٖ لًَ ٣َلْػُٞ اَُّن٣۪ لًَ َٝ َٝ ُْؾَنِّ  ُ اِلًَّ ثبِ َّ اللَّه ٌَ اَُّز٢۪ ؽَوَّ َٕ اَُّ٘لْ لًَ ٣وَْزُُِٞ َٝ
بَّۙ ٣يَْ  آ ِْنَ اصَبَ ُِيَ ٣َ َْ مَٰ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ  ََّٕۚ ُٞٗ  

Onlar, Allah ile beraber başka bir ilâha yalvarmazlar. Haklı bir sebep dışında Allah‟ın dokunulmaz kıldığı canı 

öldürmezler, zina da etmezler. Kim bunları yaparsa günahının karşılığını bulur. 
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(Furkan 25/69) 

بٗابۗ ٣ُ  َٜ ُٓ  ۪ٚ ٣قَِْلُْ ك٤۪ َٝ خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ُْؼَناَةُ ٣َ ؼَبػَقْ َُُٚ ا  

Kıyamet günü onun azabı ikiye katlanır. Hor ve hakir olarak orada sürekli kalır. 

(Furkan 25/70) 

 ُ ٍُ اللَّه ئيَِ ٣جُلَِّ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ب كبَ ُِؾا لَا طَب َٔ ََ ػَ ِٔ ػَ َٝ  َٖ َٓ اَٰ َٝ ْٖ ربَةَ  َٓ ٤ِّ اِلًَّ  ٍَ ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ ََ٘بَدٍَّۜ  ْْ ؽَ ِٜ ـَٔبرِ

ب أ ا هَؽ٤۪  ؿَلُٞها

Ancak; kim tevbe eder, îmân eder ve ıslah eden iyi işler yaparsa, Allah onların kötülüklerini iyiliğe çevirir. Allah 

çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/49) 

 َٖ ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ َٕ كَز٤۪لَا اََُ ٞ ُٔ لًَ ٣ظَُِْ َٝ بءُ  ْٖ ٣شَََٓ َٓ  ٢ ًّ۪ ُ ٣يَُ َِ اللَّه َّْْۜ ثَ ُٜ ََ لُ ْٗ َٕ اَ ًُّٞ ٣يَُ  

Kendilerini temize çıkaranları görmez misin? Aksine, Allah istediğini temize çıkarır. Onlara kıl 

kadar haksızlık yapılmaz. 

(Âli İmran 3/179) 

٤َنهََ  ُِ  ُ َٕ اللَّه ًَب ب  َٖ اُط٤َِّتَِّّۜ َٓ ِٓ ُْقَج٤۪شَ  ٤يَ ا ۪ٔ ِٚ ؽَزه٠ ٣َ ْْ ػ٤ََِْ ُ ز ْٗ َ ب ا ََٓٓ  ٠ َِٰ َٖ ػَ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٕ  ا ًَب ب  َٓ َٝ
 َّۚ ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ بءُ كبََٰ ْٖ ٣َشََٓ َٓ  ۪ٚ ِِ ٍُ ْٖ هُ ِٓ َ ٣غَْزج٢َ۪  َّٖ اللَّه ٌِ

َُٰ
َٝ ُْـ٤َْتِ  ْْ ػ٠ََِ ا ٌُ ِِؼَ ٤ُِطُْ  ُ ْٕ اللَّه اِ َٝ  

َّوُٞا رزَ َٝ ُ٘ٞا  ِٓ ٌْ  رإُْ ْْ اعَْوٌ ػَظ٤۪ ٌُ كََِ  

Allah, siz inanıp güvenenleri, bu halde bırakmayacak, pis olanı temizden ayıracaktır. Allah, gizli bilgilerini size 

açmaz ama elçilerinden istediğini seçer. Siz, Allah'a ve elçilerine inanıp güvenin. Eğer inanıp güvenir ve 

kendinizi korursanız, sizin için muhteşem bir ödül vardır. 

 (Nisa 4/124) 

ُْغََّ٘خَ  َٕ ا َٓئيَِ ٣لَْفُُِٞ َُٰ ۬ٝ ُ ٌٖ كبَ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠
ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَوٍ اَ ْٖ مَ ِٓ ُِؾَبدِ  ب َٖ اُظَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ لًَ َٝ َٝ

ا َٕ ٗو٤َ۪وا ٞ ُٔ  ٣ظَُِْ

İster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi işler yaparsa, cennete işte onlar gireceklerdir. 

Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır.

 

(Nisa 4/50) 

ج٤۪٘اب   ُٓ ب  أ َٓ اِصْ ۪ٚ ٠ ثِ ًَلَٰ َٝ نِةََّۜ  ٌَ ُْ ِ ا َٕ ػ٠ََِ اللَّه ٤ًَْقَ ٣لَْزوَُٝ ْٗظُوْ  ُ  ا

Baksana, yalanlarıyla nasıl da Allah'a iftira ediyorlar! Apaçık bir günah olarak bu onlara yeter. 
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(Araf 7/37) 

 َّۜ ۪ٚ ٣بَرِ ًَنَّةَ ثبَِٰ  ْٝ نِثاب اَ ًَ  ِ ٟ ػ٠ََِ اللَّه ِٖ اكْزوََٰ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٔ زبَةَِّۜ كَ ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ  ْْ ُٜ ْْ ٗظ٤َ۪جُ ُٜ ئيَِ ٣َ٘بَُُ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا

ٍُُِ٘بَ  ْْ هُ ُٜ بءَرْ ٠ اِماَ عََٓ
ا ؽَزهَٓ َِّۜ هبَُُٞا ػَُِّٞ ِٕ اللَّه ْٖ كُٝ ِٓ  َٕ ْْ رلَْػُٞ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ  َٖ ٞا ا٣َْ

َّْْۙ هبََُُٓ ُٜ َٗ ْٞ كَّ َٞ ٣َزَ

 َٖ ًَبكو٣ِ۪ ًَبُٗٞا   ْْ ُٜ ْْ اََّٗ ِٜ َِ لُ ْٗ َ ٠ ا
َٓ َِٰ لُٝا ػَ ِٜ شَ َٝ  ػََّ٘ب 

Bir yalanla Allah‟a iftira eden veya onun âyetlerini yalanlayandan daha zâlim kimdir? Kitaptan paylarına düşeni 

başlarına gelecektir. Elçilerimiz onları vefat ettirmeye gelince: “Allah ile aranıza koyup yalvardıklarınız 

nerede?” diye sorarlar. Onlar: “Kaybolup gittiler!” derler ve kâfir olduklarına bizzat kendileri şâhitlik ederler. 

 (Yunus 10/17) 

َّۜ كَ  ۪ٚ ٣بَرِ ًَنَّةَ ثبَِٰ  ْٝ نِثاب اَ ًَ  ِ ٟ ػ٠ََِ اللَّه ِٖ اكْزوََٰ َّٔ ِٓ  ُْ ْٖ اظََِْ َٔ َٕ ٞ ُٓ غْوِ ُٔ ُْ ِِؼُ ا ُ لًَ ٣لُْ اَِّٗٚ  

Bir yalanla Allah‟a iftira eden veya onun âyetlerini yalanlayandan daha zâlim kim olabilir? Gerçek şu ki suçlular 

kurtuluşa eremeyeceklerdir.

 

(Nisa 4/51) 

 َٖ َِّن٣۪ ُِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ اُطَّبؿُٞدِ  َٝ ُْغِجْذِ  َٕ ثبِ ُٞ٘ ِٓ زبَةِ ٣إُْ ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ رُٞا َٗظ٤۪جاب  ُٝ۫ ُ َٖ ا ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ اََُ

ٍَج٤۪لَا  ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َٖ اَُّن٣۪ ِٓ  ٟ لَٰ ْٛ ءِ اَ لًََٓ
إُ۬ َٓ َٰٛ ًَلوَُٝا   

Kendilerine kitaptan nasip verilenleri görmedin mi? Putlara ve azgınlara inanıp güveniyorlar ve 

kâfirleri memnun etmek için: "Bunların yolu, îmân edenlerin yolundan daha doğrudur" 

diyorlar. 

(Nisa 4/60) 

 ُ ب ا ََٓٓ َٝ ٍَ ا٤َُِْيَ  ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ ُ٘ٞا ثِ َٓ ْْ اَٰ ُٜ َٕ اََّٗ ٞ ُٔ َٖ ٣يَْػُ ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ ْٕ اََُ َٕ اَ ِِيَ ٣و٣ُ۪لُٝ ْٖ هجَْ ِٓ  ٍَ يِ ْٗ

 َّۜ ۪ٚ لوُُٝا ثِ ٌْ َ٣ ْٕ ٝا اَ وَُٓ ِٓ ُ هَلْ ا َٝ ٞا ا٠َُِ اُطَّبؿُٞدِ  َُٓٔ ًَ ْْ ػَلََلًا ٣َزؾََب ُٜ ْٕ ٣ؼَُِِّ َ ُٕ ا ٣و٣ُ۪لُ اُش٤َّْطَب َٝ
 ثؼ٤َ۪لاا

Hem sana indirilene hem de senden önce indirilenlere inandığını iddia edenleri görmedin mi? Kendilerine 

azgınları reddetme emri verildiği halde, aralarında hakemlik etsin diye azgınlara gitmek isterler. Şeytan ise onları 

derin bir sapma ile saptırmak ister. 

(Nisa 4/139) 

 ِٕ ْٖ كُٝ ِٓ ٤ََٓبءَ  ُِ ْٝ َٖ اَ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ َٕ ا َٖ ٣َزَّقِنُٝ ََّٖۜ اََُّن٣۪ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ِ  ا حَ لِلّٰه ُْؼِيَّ َّٕ ا حَ كبَِ ُْؼِيَّ ُْ ا ْ٘لَُٛ َٕ ػِ ا٣ََجْزـَُٞ

٤ؼابَّۜ  ۪ٔ  عَ

Onlar, müminlerden önce kâfirleri dost edinirler. Kâfirlerin yanında üstünlük mü arıyorlar? Oysa bütün üstünlük 

Allah‟a aittir.

 

(Nisa 4/52) 

َٖ ُؼََ  ئيَِ اَُّن٣۪
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ اَّۜ ا ْٖ رغَِلَ َُُٚ َٗظ٤۪وا ُ كََِ ِٖ اللَّه ِْؼَ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  َُّۜ ُْ اللَّه ُٜ َ٘  

Onlar, Allah'ın dışladığı kimselerdir. Allah kimi dışlarsa artık ona yardım edecek birini 

bulamazsın. 
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(Bakara 2/161) 

ًُلَّبهٌ   ْْ ُٛ َٝ برُٞا  َٓ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ َّٕ اَُّن٣۪ َٓئيَِ اِ َُٰ ۬ٝ ُ ََّٖۙ ا ؼ٤۪ َٔ ًِ اعَْ اَُّ٘ب َٝ ٌَخِ  ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ْْ ُؼَْ٘خَُ اللَّه ِٜ ػ٤ََِْ  

Şüphe yok ki, kâfir olan ve kâfir olarak ölenleri; Allah, melekleri ve bütün insanlar dışlayacaktır. 

 (Bakara 2/162) 

بَّۚ  َٜ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ ْ٘ظَ فَب ُ٣ ْْ لًَ ُٛ َٝ ُْؼَناَةُ  ُْ ا ُٜ ْ٘ َٕ لًَ ٣قَُلَّقُ ػَ وُٝ  

Sürekli dışlanmışlık içinde kalırlar. Azapları hafifletilmez ve yüzlerine bakılmaz.

 

(Nisa 4/53) 

ا ًَ ٗو٤َ۪وا َٕ اَُّ٘ب ِْيِ كبَِماا لًَ ٣إُْرُٞ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ْْ َٗظ٤۪تٌ  ُٜ َُ ّْ  اَ

Yoksa onların, mülkten bir payları mı var? Öyle olsa, insanlara bir zerre vermezler. 

(İsra 17/100) 

ْٗلبَمَِّۜ  ْْ فَش٤ْخََ الًِْ ُ ز ٌْ ََ ْٓ ٢َٓ اِماا لًََ خِ هَثّ۪ َٔ َٖ هَؽْ ائِ َٕ فَيََٓ ٌُٞ ِِ ْٔ ْْ رَ ُ ز ْٗ ْٞ اَ َُ َْ ُٕ  هُ ََب ْٗ َٕ الًِْ ًَب َٝ
ا    هَزُٞها

De ki: “Eğer siz Rabbimin rahmet hazinelerine sahip olsaydınız, tükenir endişesiyle sımsıkı yapışırdınız. İnsan 

oldukça cimridir.” 

(Tur 52/36) 

الًْهَْعََّۚ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ّْ فَِوَُٞا اُ ََّٕۜ  اَ َْ لًَ ٣ُٞهُِ٘ٞ ثَ  

Yoksa gökleri ve yeri onlar mı yarattı? Aslında onlar da ikna olmuyorlar. 

(Tur 52/37) 

ُٖ هَثيَِّ  ائِ ْْ فَيََٓ ُٛ ْ٘لَ ّْ ػِ ََّٕۜ  اَ ظ٤َْطِوُٝ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ّْ اَ  

Yoksa Rabbinin hazineleri onların yanında mı ya da onların kontrolünde mi? 

(Tur 52/38) 

 َِّۚٚ َٕ ك٤۪ ؼُٞ ِٔ زَ َْ َ٣ ٌْ ٍَُِّ  ْْ ُٜ َُ ّْ ٍَّٖۜ  اَ ج٤۪ ُٓ  ٍٕ ِْطَب َُ ْْ ثِ ُٜ ؼُ ِٔ زَ َْ ُٓ ٤ِْأَدِْ  كَ  

Yoksa yükseğe çıkan bir araçları var da oradan mı dinliyorlar? Dinleyenler açık bir delil getirsin.

 

(Nisa 4/54) 

 ٌْ ُْؾِ ا َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ َْ ا ٤ ۪ٛ ٍَ اِثْوَٰ ر٤َََْ٘ٓب اَٰ َّۚ كوََلْ اَٰ ۪ٚ ِِ ْٖ كؼَْ ِٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ رَٰ ب اَٰ ََٓٓ  ٠
َِٰ ًَ ػَ َٕ اَُّ٘ب َُلُٝ ّْ ٣ؾَْ خَ اَ َٔ

ب أ اٌب ػَظ٤۪ ِْ ُٓ  ْْ ر٤َْ٘بَُٛ اَٰ َٝ  

Yoksa Allah'ın lütfundan pay verdiği kimseleri çekemiyorlar mı? Oysa Biz İbrahim ailesine 

kitap ve hikmet verdik, onlara muhteşem bir hükümranlık verdik. 
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(Bakara 2/124) 

 ََّّٖۜ ُٜ َّٔ َ بدٍ كبَرَ َٔ ِِ ٌَ ُ ثِ َْ هَثُّٚ ٤ ۪ٛ ٠ اِثْوَٰ
َٓ َِٰ اِمِ اثْزَ ٣َّز٢َّ۪ۜ َٝ ْٖ مهُِّ ِٓ َٝ  ٍَ بَّۜ هَب آ ب َٓ ًِ اِ َُِِّ٘ب ٢ عَبػِِيَُ  ٍَ اِّ۪ٗ هبَ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ل١ِ اُظَّب ْٜ ٍُ ػَ ٍَ لًَ ٣َ٘بَ  هبَ

Bir zamanlar Rabbi, İbrahim‟i kelimelerle imtihan etmiş, o da tam başarı göstermişti. Rabbi ona: “Seni insanlara 

önder yapacağım!” dedi. O: “Soyumdan da!” deyince: “Zâlimler sözümün kapsamına girmez!” dedi. 

(Enbiya 21/72) 

 
٣ؼَْوُٞةَ ٗبَكِِخَاَّۜ َٝ نََّۜ  ؾَٰ ٍْ َٛجْ٘بَ ََُُٚٓ اِ َٝ َٝ  َٖ ُِؾ٤۪ ِْ٘بَ طَب ًُلًَّ عَؼَ َٝ  

İbrahim‟e, İshak‟ı bahşettik ve Yakub'u hediye ettik; hepsini sâlihlerden yaptık. 

 (Enbiya 21/73) 

ُْق٤َْوَادِ  ََ ا ْْ كؼِْ ِٜ ؽ٤َََْ٘ٓب ا٤َُِْ ْٝ اَ َٝ وِٗبَ  ْٓ َ َٕ ثبِ لُٝ ْٜ خا ٣َ َّٔ ْْ ائَِ ُٛ ٘بَ ِْ عَؼَ ا٣۪زََٓبءَ  َٝ َٝ ٞحِ 
َِٰ َّ اُظَّ اهِبَ َٝ

 ََّٖۙ ًَبُٗٞا َُ٘بَ ػَبثل٣ِ۪ َٝ ٞحَِّۚ  ًَٰ  اُيَّ

Onları, emrimizle yol gösteren önderler yaptık. Onlara hayırlı işler yapmayı, namazı düzgün ve sürekli kılmayı, 

zekâtı vermeyi vahyettik. Onlar yalnız Bize kulluk ederlerdi. 

 (Ankebut 29/27) 

ِْ٘بَ ك٢۪  عَؼَ َٝ ٣ؼَْوُٞةَ  َٝ نَ  ؾَٰ ٍْ َٛجْ٘بَ ََُُٚٓ اِ َٝ ٤بََّۚ َٝ ْٗ ر٤َْ٘بَُٙ اعَْوَُٙ ك٢ِ اُلُّ اَٰ َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ا َٝ حَ  َّٞ ِٚ اُُّ٘جُ ٣َّزِ مهُِّ

فِ  ُ ك٢ِ الًَْٰ اَِّٗٚ َٝ َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُظَّ ِٔ وَحِ َُ  

İbrahim‟e İshak‟ı ve Yakub‟u bahşettik. Soyundan gelenlere nebîlik ve kitap verdik. Böylece ona dünyada 

ödülünü vermiş olduk. Elbette o ahirette de sâlihlerdendir. 

 

(Nisa 4/55) 

ْٖ طَلَّ ػَ  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  ۪ٚ َٖ ثِ َٓ ْٖ اَٰ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ اكَ ٍَؼ٤۪وا  َْ َّ٘ َٜ ٠ ثغَِ ًَلَٰ َٝ  
َُّْۜٚ٘  

Onlardan kimi inanıp güvendi, kimi de ondan yüz çevirdi. Çılgın alevli cehennem, onlara yeter. 

 (Bakara 2/130) 

 َََُّۜٚ ٍَلَِٚ ٗلَْ  ْٖ َٓ َْ الًَِّ  ٤ ۪ٛ َِّخِ اثِْوَٰ ِٓ  ْٖ ْٖ ٣وَْؿَتُ ػَ َٓ ٤بََّۚ َٝ ْٗ ُوََلِ اطْطَل٤َْ٘بَُٙ ك٢ِ اُلُّ ُ ك٢ِ َٝ اَِّٗٚ َٝ
 َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُظَّ ِٔ فِوَحِ َُ  الًَْٰ

Kendi değerini düşüren akılsızdan başka kim İbrahim‟in yaşama biçimine kayıtsız kalabilir? Biz onu dünyada 

seçkin kıldık. O, ahirette de sâlihlerden olacaktır. 

 (Âli İmran 3/67) 

ُٜٞك٣ًِّ  َ٣ ُْ ٤ ۪ٛ َٕ اِثْوَٰ ًَب ب  بَّۜ َٓ أ ِِ َْ ُٓ ٤لاب  ۪٘ َٕ ؽَ ًَب  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ لًَ ٗظَْوَا٤ًِّٗب  َٝ َٖ  ب  ٤ ً۪ شْوِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  

İbrahim, ne yahudi ne de hristiyan değildi. O, yaratılışına yönelmiş, Allah‟a teslim olmuştu. O, Allah‟a ortak 

koşanlardan olmadı.
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(Nisa 4/56) 

 َٖ َّٕ اَُّن٣۪ ْْ عُُِٞكاا اِ ُٛ ُْ٘بَ ْْ ثَلَّ ُٛ ب َٗؼِغَذْ عُُِٞكُ َٔ ًَُِّ اَّۜ  ْْ ٗبَها ِٜ ٤ ِ۪ فَ ٗظُْ ْٞ ٍَ ٣بَرِ٘بَ  ًَلوَُٝا ثبَِٰ

ب أ ٤ ٌ۪ ا ؽَ َٕ ػَي٣۪يا ًَب  َ َّٕ اللَّه ُْؼَناَةََّۜ اِ ٤ُِنَُٝهُٞا ا َٛب   ؿ٤َْوَ

İnkâr edenleri ateşe yaslayacağız; derileri piştikçe başka derilerle değiştireceğiz ki, azabı 

tatsınlar. Şüphesiz ki Allah; daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Nisa 4/57) 

 َٖ ل٣۪ ُِ بهُ فَب َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْو١۪  ُٜ ٍَ٘لُْفُِِ ُِؾَبدِ  ب ُِٞا اُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ
ب  ََٜٓ ْْ ك٤۪ ُٜ ب اثََلااَّۜ َُ ََٜٓ ٤لَا ك٤۪ ْْ ظِلًَّ ظَِ۪ ُٜ ٗلُْفُِِ َٝ  

وَحٌَّۘ َّٜ طَ ُٓ اطٌ  َٝ اىَْ  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları ise altlarından ırmaklar akan cennetlere 

yerleştireceğiz, orada ölmeksizin sonsuza dek kalacaklardır. Onlar için orada tertemiz eşler ve 

serin gölgeler vardır. 

(Tâ Hâ 20//75) 

ُِؾَبدِ  ب ََ اُظَّ ِٔ ٘اب هَلْ ػَ ِٓ إْ ُٓ  ۪ٚ ْٖ ٣أَرِْ َٓ َٝ َّۙ٠ َِٰ ُْؼُ ُْ اُلَّهَعَبدُ ا ُٜ ئيَِ َُ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ  

Kim, gerçekten ıslah eden iyi işler yapan bir mümin olarak gelirse, işte onlar için yüksek dereceler vardır. 

(Tâ Hâ 20//76) 

بَّۜ  َٜ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ بهُ فَب َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ٍٕ رغَْو١۪  ه٠ً  عََّ٘بدُ ػَلْ ْٖ ريََ َٓ ا 
ؤُ۬ َٓ ُِيَ عَيَٰ مَٰ َٝ  

İçinden ırmaklar akan Adn cennetleri... Orada ölümsüz olacaklardır. İşte kendini arındırıp geliştirenlerin 

alacakları karşılık budur.

 

(Nisa 4/58) 

ٞا  ُٔ ٌُ ْٕ رؾَْ َ ًِ ا َٖ اَُّ٘ب ْْ ث٤َْ ُ ز ْٔ ٌَ اِماَ ؽَ َٝ بَّۙ  َٜ ِِ ْٛ َ ٠ ا
َٓ َُٰ بٗبَدِ اِ َٓ ا الًَْ ْٕ رإَُكُّٝ ْْ اَ ًُ وُ ُٓ ْ َ ٣أَ َّٕ اللَّه اِ

ا ٤ؼاب ثَظ٤۪وا ۪ٔ ٍَ  َٕ ب ًَ  َ َّٕ اللَّه َّۜ اِ ۪ٚ ْْ ثِ ٌُ ب ٣ؼَِظُ َّٔ َ ٗؼِِ َّٕ اللَّه ٍَِّۜ اِ ُْؼَلْ  ثبِ

Allah size, mutlaka emanetleri ehline vermenizi ve insanlar arasında hükmettiğiniz zaman 

adaletle hükmetmenizi emreder. Gerçekten Allah size bununla ne güzel öğüt veriyor. Allah her 

şeyi dinleyen ve görendir. 

(Nisa 4/135) 

لََٓاءَ  َٜ ؾِ شُ َْ وِ ُْ َٖ ثبِ ٤ ۪ٓ ا َّٞ ًُُٞٗٞا هَ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ِٖ  ٣ََٓب ا٣َُّ ُِل٣َْ ا َٞ ُْ ِٝ ا ْْ اَ ٌُ َِ لُ ْٗ ٠ اَ
َٓ َِٰ ْٞ ػَ َُ َٝ  ِ لِلّٰه

ب َٔ ِٜ ٠ ثِ َُٰ ْٝ ُ اَ ا كبَللّٰه ْٝ كو٤َ۪وا ْٖ ؿ٤ًَِّ٘ب اَ ٌُ َ٣ ْٕ ََّٖۚ اِ الًْهَْوَث٤۪ ا  َٝ َُُ۫ٓٞ ِْ ْٕ رَ اِ َٝ ْٕ رؼَْلُُِٞاَّۚ  َ ٟ ا َٓ َٰٞ َٜ ُْ َّجؼُِٞا ا كلَََ رزَ

َٕ فَ  ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه ْٝ رؼُْوِػُٞا كبَِ ااَ ج٤۪وا  

Ey inanıp güvenenler! Allah için şâhitlik yaparak adaleti ayakta tutan kişiler olun; ister kendiniz, ana babanız 

veya yakınlarınız aleyhine olsun; isterse zengin veya fakir olsunlar, Allah, onlara sizin yakınlığınızdan daha 

yakındır. Sakın arzularınıza uymayın, adaletli olun. Ağzınızı eğip büker veya şâhitlikten kaçarsanız bilin ki, 

Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 
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 (Maide 5/8) 

 ٌُ َّ٘ َٓ لًَ ٣غَْوِ َٝ  
ؾَِّۘ َْ وِ ُْ لََٓاءَ ثبِ َٜ ِ شُ َٖ لِلّٰه ٤ ۪ٓ ا َّٞ ًُُٞٗٞا هَ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ٠َٓ الًََّ ٣ََٓب ا٣َُّ َِٰ ٍّ ػَ ْٞ ُٕ هَ ْْ شَ٘بََٰ

 َّٟۘ َٰٞ ُِِزَّوْ َٞ اهَْوَةُ  ُٛ َٕ  رؼَْلُُِٞاَّۜ اػِْلُُِٞا۠  ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ َ فَج٤۪وٌ ثِ َّٕ اللَّه ََّۜ اِ ارَّوُٞا اللَّه َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah için dik duran ve hakka uyan şâhitler olun. Bir topluma olan nefretiniz, sizi 

adaletsiz davranmaya itmesin. Siz adaletli olun! Kendinizi korumak için en uygun olan budur. Allah korkusuyla 

kendinizi koruyun! Allah yaptığınız her şeyden haberdardır.

 

(Nisa 4/59) 

 ٍَ ٍُٞ اؽ٤َ۪ؼُٞا اُوَّ َٝ  َ َُ٘ٓٞا اؽ٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ْْ ك٢۪ ٣ََٓب ا٣َُّ ُ ْٕ رَ٘بَىَػْز َّْْۚ كبَِ ٌُ ْ٘ ِٓ وِ  ْٓ ٢ُِ الًَْ ۬ٝ ُ ا َٝ
 ََ اؽَْ َٝ ُِيَ ف٤َْوٌ  فِوَِّۜ مَٰ ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ْْ رإُْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ٍِ اِ ٍُٞ اُوَّ َٝ  ِ ُٙ ا٠َُِ اللَّه ُٖ ش٢َْءٍ كوَُكُّٝ

٣لَا   ۪ٝ ْ  رأَ

Ey inanıp güvenenler! Allah'a itaat edin, elçisine itaat edin ve sizden olan yetkililere de. 

Herhangi bir şeyde anlaşmazlığa düşerseniz onu, Allah’a ve elçisine götürün. Allah’a ve ahiret 

gününe inanıp güveniyorsanız böyle yaparsınız. Böylesi hayırlıdır ve en güzel sonucu verir. 

(Nisa 4/115) 

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َِ ا ج٤۪ ٍَ َّجغِْ ؿ٤َْوَ  ٣زَ َٝ  ٟ ُٜلَٰ ُْ َٖ َُُٚ ا ب رج٤َََّ َٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ٍَ ٍُٞ ْٖ ٣شَُبهنِِ اُوَّ َٓ ب  َٝ َٓ  ۪ٚ ّ ُِ َٞ ُٗ

ا   ظ٤۪وا َٓ بءَدْ  ٍََٓ َٝ  ََّْۜ َّ٘ َٜ ۪ٚ عَ ِِ ٗظُْ َٝ ُه٠  َٞ  رَ

Doğru yol kendisi için apaçık belli olduktan sonra kim bu elçiden ayrılır ve müminlerin yolundan başka bir yola 

girerse, onu yöneldiği yöne döndürür ve cehenneme yaslarız. Ne kötü hale gelmektir o! 

 (Ahzab 33/36) 

وا  ْٓ ٍَُُُُٞٚٓ اَ هَ َٝ  ُ ٘خٍَ اِماَ هَؼ٠َ اللَّه ِٓ إْ ُٓ لًَ  َٝ  ٍٖ ِٓ إْ ُٔ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ ْٖ ِٓ ُْق٤ِوََحُ  ُْ ا ُٜ َُ َٕ ٌُٞ َ٣ ْٕ ا اَ

 َّْْۜ ِٛ وِ ْٓ ج٤۪٘اباَ ُٓ ََّ ػَلََلًا  ٍَُُُٞٚ كوََلْ ػَ هَ َٝ  َ ْٖ ٣ؼَْضِ اللَّه َٓ َٝ  

Allah ve elçisi bir işe karar verdiği zaman mümin bir erkeğin ve mümin bir kadının, o konuda seçim yapma 

hakkı yoktur. Kim Allah'a ve elçisine isyan ederse, gerçekten apaçık bir sapma ile sapmıştır.

 
 

(Nisa 4/60) 

 َٕ ِِيَ ٣و٣ُ۪لُٝ ْٖ هجَْ ِٓ  ٍَ يِ ْٗ ُ ب ا ََٓٓ َٝ ٍَ ا٤َُِْيَ  ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ ُ٘ٞا ثِ َٓ ْْ اَٰ ُٜ َٕ اََّٗ ٞ ُٔ َٖ ٣يَْػُ ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ ْٕ اََُ اَ

ٝا  وَُٓ ِٓ ُ هَلْ ا َٝ ٞا ا٠َُِ اُطَّبؿُٞدِ  َُٓٔ ًَ ْْ ػَلََلًا ٣َزؾََب ُٜ ْٕ ٣ؼَُِِّ َ ُٕ ا ٣و٣ُ۪لُ اُش٤َّْطَب َٝ  َّۜ ۪ٚ لوُُٝا ثِ ٌْ َ٣ ْٕ اَ

 ثؼ٤َ۪لاا

Hem sana indirilene hem de senden önce indirilenlere inandığını iddia edenleri görmedin mi? 

Kendilerine azgınları reddetme emri verildiği halde, aralarında hakemlik etsin diye azgınlara 

gitmek isterler. Şeytan ise onları derin bir sapma ile saptırmak ister. 
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(Nisa 4/51) 

زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ رُٞا َٗظ٤۪جاب  ُٝ۫ ُ َٖ ا ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ َٖ اََُ َِّن٣۪ ُِ  َٕ ٣وَُُُٞٞ َٝ اُطَّبؿُٞدِ  َٝ ُْغِجْذِ  َٕ ثبِ ُٞ٘ ِٓ ٣إُْ

 َٖ ِٓ  ٟ لَٰ ْٛ ءِ اَ لًََٓ إُ۬ َٓ َٰٛ ٍَج٤۪لَا  ًَلوَُٝا  ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪  

Kendilerine kitaptan nasip verilenleri görmedin mi? Putlara ve azgınlara inanıp güveniyorlar ve kâfirleri 

memnun etmek için: "Bunların yolu, îmân edenlerin yolundan daha doğrudur" diyorlar. 

(Nisa 4/52) 

َٖ ُؼََ  ئيَِ اَُّن٣۪
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ َُّۜ ا ُْ اللَّه ُٜ اَّۜ َ٘ ْٖ رغَِلَ َُُٚ َٗظ٤۪وا ُ كََِ ِٖ اللَّه ِْؼَ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  

Onlar, Allah'ın dışladığı kimselerdir. Allah kimi dışlarsa artık ona yardım edecek birini bulamazsın. 

 (Nahl 16/36) 

 َ ِٕ اػْجلُُٝا اللَّه ٍُٞلًا اَ خٍ هَ َّٓ ُ َِّ ا ًُ ُوََلْ ثؼَضَْ٘بَ ك٢۪  اعْزَِ٘جُٞا اُطَّبؿُٞدََّۚ َٝ َٝ  ُ َٛلَٟ اللَّه  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ كَ

َٕ ػَبهِجخَُ  ًَب ٤ًَْقَ  ْٗظُوُٝا  ٤وُٝا ك٢ِ الًْهَْعِ كبَ َ۪  كَ
لََُخََُّۜ ِٚ اُؼَّ ْٖ ؽَوَّذْ ػ٤ََِْ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ

 َٖ ث٤۪ نِّ ٌَ ُٔ ُْ  ا

Gerçek şu ki, Allah‟a kulluk etsinler ve azgınlardan uzak dursunlar diye her ümmetin içinden bir elçi çıkardık. 

Onların içinden, Allah‟ın rehberlik ettiği kimseler de oldu, sapmayı hak edenler de. Yeryüzünü gezip dolaşın da 

yalancıların sonunun nasıl olduğuna bir bakın. 

(Zümer 39/17) 

 ْٕ َٖ اعْزََ٘جُٞا اُطَّبؿُٞدَ اَ اَُّن٣۪ َٝ ِ اَٗبَثَُٓٞا ا٠َُِ اللَّه َٝ َٛب  وْ ػِجبَكَِّۙ  ٣ؼَْجلُُٝ َّٟۚ كجَشَِّ ُْجشُْوَٰ ُْ ا ُٜ َُ  

Azgınlara kulluk etmekten uzak durarak, Allah‟a yönelenler var ya; onlar için müjde vardır. Artık kullarımı 

müjdele!

 

(Nisa 4/61) 

ب  ََٓٓ  ٠ َُٰ ا اِ ْٞ ْْ رؼَبََُ ُٜ َُ ََ اِماَ ه٤۪ ْ٘يَ َٝ َٕ ػَ َٖ ٣َظُلُّٝ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ٍِ هَا٣َْذَ ا ٍُٞ ا٠َُِ اُوَّ َٝ  ُ ٍَ اللَّه ْٗيَ اَ

 طُلُٝكااَّۚ 

Onlara: "Allah'ın indirdiğine ve bu elçiye gelin" dendiği zaman, o münafıkların senden yüz 

çevirip uzaklaştıklarını görürsün. 

(Enfal 8/20) 

 ٍَُُُٚٞ هَ َٝ  َ َُ٘ٓٞا اؽ٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ََّٕۚ ٣ََٓب ا٣َُّ ؼُٞ َٔ َْ ْْ رَ ُ ز ْٗ اَ َٝ  ُْٚ٘ ا ػَ ْٞ َُّ َٞ لًَ رَ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟a ve elçisine itaat edin. Dinlediğiniz halde ondan yüz çevirmeyin. 

(Münafikun 63/5) 

ا  ْٞ ْْ رؼَبََُ ُٜ َُ ََ اِماَ ه٤۪ َٝ ِ ٍُ اللَّه ٍُٞ ْْ هَ ٌُ ْـلِوْ َُ زَ َْ َ٣ َٕ ْْ ٣ظَُلُّٝ ُٜ هَا٣َْزَ َٝ  ْْ ُٜ ٍَ
ا هُؤُُ۫ ْٝ َّٞ َُ  ْْ ُٛ َٝ

 َٕ جوُِٝ ٌْ زَ َْ ُٓ  

Onlara: “Gelin, Allah‟ın elçisi bağışlanmanız için dua etsin” dendiği zaman, başlarını çevirirler. Kibirlenerek 

uzaklaştıklarını görürsün.

 

 



39 
 

(Nisa 4/62) 

ْٕ اهََكََْٗٓب اِلًََّٓ  ِ اِ َٕ ثبِللّٰه ِِلُٞ ىَ ٣ؾَْ بؤُُ۫ َّْ عََٓ ُ ْْ ص ِٜ ذْ ا٣َْل٣۪ َٓ ب هلََّ َٔ ظ٤۪جخٌَ ثِ ُٓ  ْْ ُٜ ٤ٌَْقَ اِمََٓا اطََبثَزْ  كَ

ك٤۪واب ْٞ رَ َٝ ََبٗاب   اؽِْ

Kendi elleriyle yaptıkları yüzünden başlarına bir iş geldiğinde halleri ne olacak? O zaman sana 

gelip Allah’a yemin ederek diyecekler ki: “Biz sadece iyilik etmek ve arayı bulmak istemiştik.” 

 (Âli İmran 3/165) 

َّْْۜ اَ  ٌُ َِ لُ ْٗ ْ٘لِ اَ ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ  َْ ناََّۜ هُ َٰٛ ْْ اَٗه٠  ُ ز ِْ بَّۙ هُ َٜ ض٤َِْْ ِٓ  ْْ ُ ظ٤۪جخٌَ هَلْ اطََجْز ُٓ  ْْ ٌُ ب اطََبثَزْ ََّٓٔ َُ َٝ  َ َّٕ اللَّه اِ

 َِٰ َِّ ش٢َْءٍ هل٣َ۪وٌ ػَ ًُ  ٠  

Başınıza bir musibet gelince: “Bu da nereden çıktı?” demeniz mi gerekir? Hâlbuki siz karşı tarafa bunun iki katı 

sıkıntı vermiştiniz. De ki: “Bunun sebebi sizsiniz! Şüphesiz ki, Allah her şeye bir ölçü koyandır.” 

 (Nisa 4/79) 

ب  يََّۜ ََٓٓ َِ ْٖ ٗلَْ ِٔ ٤ٍَئِّخٍَ كَ  ْٖ ِٓ ب اطََبثيََ  ََٓٓ َٝ  َِّۘ َٖ اللَّه ِٔ ََ٘خٍَ كَ ْٖ ؽَ ِٓ ًِ  اطََبثيََ  َُِِّ٘ب ِْ٘بَىَ  ٍَ اهَْ َٝ
٤لاا ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َّۜ ٍُٞلًا  هَ

Sana ne iyilik gelse Allah'tandır, ne kötülük gelse senden kaynaklanır. Seni insanlara elçi gönderdik, şâhit olarak 

Allah yeter. 

 (Bakara 2/11) 

لُٝا ك٢ِ الًْهَْعَِّۙ  َِ ْْ لًَ رلُْ ُٜ َُ ََ اِماَ ه٤۪ َٝ َٕ ِِؾُٞ ظْ ُٓ  ُٖ ب ٗؾَْ َٔ ٞا اَِّٗ
هبََُُٓ  

Onlara: “Yeryüzünde doğal düzeni bozmayın!” denince: “Biz sadece düzeni sağlayan kimseleriz” derler. 

 (Bakara 2/12) 

َٕ الًَََٓ  لُٝ َِ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ْْ ُٜ َٕ  اَِّٗ ْٖ لًَ ٣َشْؼوُُٝ ٌِ َُٰ َٝ  

Dikkat edin, doğal düzeni bozanlar onlardır ama farkında olmazlar.

 

(Nisa 4/63) 

 ْْ ِٜ َِ لُ ْٗ ْْ ك٢َ۪ٓ اَ ُٜ َُ َْ هُ َٝ  ْْ ُٜ ػِظْ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ْْ كبَػَْوِعْ ػَ ِٜ ب ك٢۪ هُُِٞثِ َٓ  ُ ُْ اللَّه َٖ ٣ؼََِْ ئيَِ اَُّن٣۪
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ لًا  ا ْٞ هَ

٤ـاب ِ۪  ثَ

Onlar var ya onlar! Onların kalplerinde olanı Allah bilir. Onlara aldırma, öğüt ver. Onların 

içlerine işleyecek etkili sözler söyle. 

 (Nisa 4/81) 

ْْ ؿ٤َْوَ اَُّ  ُٜ ْ٘ ِٓ بئلِخٌَ  ْ٘لِىَ ث٤ََّذَ ؽََٓ ْٖ ػِ ِٓ  كبَِماَ ثوََىُٝا 
َٕ ؽَبػَخٌَّۘ ٣وَُُُٞٞ ب َٝ َٓ زتُُ  ٌْ َ٣ ُ اللَّه َٝ  

ٍَُّۜ ن١۪ روَُٞ

 ََّٕۚ َِّۜ ٣ج٤َُزُِّٞ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ رَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ٤لَا كبَػَْوِعْ ػَ ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  

Sana: "Baş üstüne" derler, fakat yanından çıkınca içlerinden bir kesimi, geceleyin senin dediğinden başka şeyler 

tasarlarlar. Allah onların tasarladıklarını yazar. Onlara aldırma ve Allah'a dayan. Vekil olarak Allah yeter. 
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 (Muhammed 47/29) 

 َٖ تَ اَُّن٣۪ َِ ّْ ؽَ وَعٌ اَ َٓ  ْْ ِٜ ْْ ك٢۪ هُُِٞثِ ُٜ ُ اػَْـبََٗ ْٖ ٣قُْوِطَ اللَّه َُ ْٕ اَ  

Yoksa kalplerinde hastalık olanlar, kinlerini Allah'ın ortaya çıkarmayacağını mı sanıyorlar?

 

(Nisa 4/64) 

ىَ  بؤُُ۫ ْْ عََٓ ُٜ ََ لُ ْٗ ٞا اَ َُٓٔ ْْ امِْ ظََِ ُٜ ْٞ اََّٗ َُ َٝ  َِّۜ ِٕ اللَّه ٤ُِطَُبعَ ثبِِمْ ٍٍ اِلًَّ  ٍُٞ ْٖ هَ ِٓ ٘بَ  ِْ ٍَ ب اهَْ ََٓٓ َٝ
اثاب هَ  َّٞ َ رَ عَلُٝا اللَّه َٞ َُ ٍُ ٍُٞ ُْ اُوَّ ُٜ ْـلوََ َُ زَ ٍْ ا َٝ  َ ْـلوَُٝا اللَّه زَ ٍْ بكبَ أ ؽ٤۪  

Biz hangi elçiyi gönderdiysek, Allah’ın izniyle kendisine itaat edilsin diye gönderdik. Onlar, 

gerçekten kendilerine zulmettiklerinde sana gelseler ve Allah’tan bağışlanma dileselerdi, sen de 

onların bağışlanması için dua etseydin, Allah’ı tevbeleri kabul eden ve merhamet eden olarak 

bulacaklardı.

 

(Nisa 4/65) 

ب شَغَوَ  َٔ ٞىَ ك٤۪ ُٔ ٌِّ َٕ ؽَزه٠ ٣ؾَُ ُٞ٘ ِٓ هَثيَِّ لًَ ٣إُْ َٝ ب  كلَََ  ْْ ؽَوَعا ِٜ َِ لُ ْٗ َّْ لًَ ٣غَِلُٝا ك٢َ۪ٓ اَ ُ َّْْۙ ص ُٜ ث٤ََْ٘

ب أ ٤ ِ۪ َْ َ ٞا ر ُٔ ِِّ ََ ُ٣ َٝ ب هَؼ٤َْذَ  َّٔ ِٓ  

Hayır! Rabbine yemin olsun ki, bunlar anlaşamadıkları konularda seni hakem yapıp, sonra da 

verdiğin kararı, içlerinde en küçük bir sıkıntı duymadan kabul etmedikçe tam teslim olmuş 

sayılmazlar. 

 (Nisa 4/105) 

 َُّۜ ٣يَ اللَّه ب اهََٰ ََٓٔ ًِ ثِ َٖ اَُّ٘ب َْ ث٤َْ ٌُ زؾَْ ُِ ُْؾَنِّ  زبَةَ ثبِ ٌِ ُْ ََ٘ٓب ا٤َُِْيَ ا ُْ يَ ْٗ َٖ اََِّٗٓب اَ ٤ ۪٘ بئِ ِْقََٓ ُِ  ْٖ ٌُ لًَ رَ َٝ
بَّۙ  أ  فَظ٤۪

Gerçekleri içeren bu kitabı sana biz indirdik ki, sana gösterdiğimiz şekilde insanlar arasında hüküm veresin. 

Sakın hainleri savunma! 

(Nur 24/48) 

 ْْ ُٜ َْ ث٤ََْ٘ ٌُ ٤ؾَْ ُِ  ۪ٚ ُِ ٍُٞ هَ َٝ  ِ اِماَ كػَُُٓٞا ا٠َُِ اللَّه َٝ َٕ ؼْوِػُٞ ُٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ اِماَ كو٣َ۪نٌ   

Aralarında hüküm versin diye Allah‟a ve elçisine davet edildikleri zaman bir kısmı bundan yüz çevirir. 

 (Nur 24/49) 

ُْؾَنُّ  ُْ ا ُٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْٕ اِ َٝ  ََّٖۜ ٤ ۪٘ نْػِ ُٓ  ِٚ ا ا٤َُِْ َُٞٓ ٣أَرْ  

 Hak onlardan yana olursa, koşa koşa gelirler. 

(Nur 24/50) 

 ُ ْٕ ٣ؾ٤َ۪قَ اللَّه َٕ اَ ّْ ٣قََبكُٞ ِّ اهْربَثَُٓٞا اَ َ وَعٌ ا َٓ  ْْ ِٜ ٍَُُُُّٞٚۜ اك٢َ۪ هُُِٞثِ هَ َٝ  ْْ ِٜ ُْ   ػ٤ََِْ ئيَِ ُٛ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ َْ ا ثَ

  َٕ ٞ ُٔ ُِ  اُظَّب

Kalplerinde hastalık mı var, yoksa şüpheye mi düştüler ya da Allah‟ın ve elçisinin kendilerine karşı taraf 

tutmasından mı korkuyorlar? Aksine, haksızlık edenler onlardır. 
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 (Nur 24/51) 

ؼْ٘بَ اَِّٗ  ِٔ ٍَ ْٕ ٣وَُُُٞٞا  ْْ اَ ُٜ َْ ث٤ََْ٘ ٌُ ٤ؾَْ ُِ  ۪ٚ ُِ ٍُٞ هَ َٝ  ِ َٖ اِماَ كػَُُٓٞا ا٠َُِ اللَّه ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٍَ ا ْٞ َٕ هَ ًَب ب  َٔ
اؽََؼْ٘بََّۜ  َٝ  َٕ ِِؾُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ئيَِ 

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  

Müminler, aralarında hüküm versin diye Allah‟a ve elçisine davet edildiklerinde, sadece şu sözü söylerler: 

“Dinledik ve itaat ettik!” Kurtuluşa erecek olanlar işte onlardır. 

(Nur 24/52) 

 ِٚ ٣َزَّوْ َٝ  َ ٣قَْشَ اللَّه َٝ  ٍَُُُٚٞ هَ َٝ  َ ْٖ ٣طُِغِ اللَّه َٓ َٝ  َٕ ُْلََٓبئيُِٝ ُْ ا ُٛ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ  

Kim Allah‟a ve elçisine itaat eder, Allah‟a karşı derin saygı duyar ve kendini korursa, işte onlar başaranlardır.

 

(Nisa 4/66) 

 ٌَ ٤ ِ۪ ب كؼََُُِٞٙ اِلًَّ هَ َٓ  ْْ ًُ ْٖ ك٣ِبَهِ ِٓ ِٝ افْوُعُٞا  ْْ اَ ٌُ ََ لُ ْٗ ٞا اَ
ِٕ اهْزَُُِٓ ْْ اَ ِٜ ًَزجَْ٘بَ ػ٤ََِْ ْٞ اََّٗب  َُ َٝ َّْْۜ ُٜ ْ٘ ِٓ

 َٕ ب ٌَ َُ ۪ٚ َٕ ثِ ب ٣ُٞػَظُٞ َٓ ْْ كؼََُِٞا  ُٜ ْٞ اََّٗ َُ اشََلَّ رضَج٤ْ۪زابَّۙ َٝ َٝ  ْْ ُٜ ا َُ ف٤َْوا  

Şâyet onlara: “kendinizi öldürün!“ veya “yurdunuzdan çıkın!” diye yazsaydık, pek azı 

dışındakiler bunu yapmazlardı. Ama kendilerine verilen öğüt ne olursa olsun, onu yapsalardı 

onlar için daha hayırlı ve daha sağlam olurdu. 

(Bakara 2/243) 

دِِۖ  ْٞ َٔ ُْ ْْ اُُُٞفٌ ؽَنهََ ا ُٛ َٝ  ْْ ِٛ ْٖ ك٣ِبَهِ ِٓ َٖ فَوَعُٞا  ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ َّْ اََُ ُ ٞرُٞا ص ُٓ  ُ ُْ اللَّه ُٜ َُ ٍَ كوَبَ

 َٕ ٌُوُٝ ًِ لًَ ٣َشْ ضوََ اَُّ٘ب ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ  ًِ ٍَ ػ٠ََِ اَُّ٘ب َ َُنُٝ كؼَْ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ُٛ  اؽ٤َْبَ

Ölüm korkusuyla yurtlarından çıkmış binlerce kişiyi görmedin mi? Allah onlara: “Ölün!” demiş sonra hayat 

vermişti. Doğrusu Allah insanlara karşı lütuf sahibidir. Ama insanların çoğu şükretmez. 

 (Bakara 2/244) 

 ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪ هبَرُِِٞا ك٢۪  َٝ َ َّٕ اللَّه ٞا اَ َُٓٔ اػَِْ َٝ ٌْ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ ٍَ  

Allah yolunda savaşın! İyi bilin ki, Allah her şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 

 (Muhammed 47/20) 

ٍُٞهَحٌَّۚ  َُذْ  لًَ ٗيُِّ ْٞ ُ٘ٞا َُ َٓ َٖ اَٰ ٍُ اَُّن٣۪ ٣وَُٞ َٝ ٍَُّۙ وِزبَ ُْ ب ا َٜ وَ ك٤۪ ًِ مُ َٝ خٌ  َٔ ٌَ ؾْ ُٓ ٍُٞهَحٌ  ْٗيُِذَْ  ُ كبَِمََٓا ا

دَِّۜ هَا٣َْذَ اَُّن٣۪ ْٞ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ِٚ ْـش٢ِِّ ػ٤ََِْ َٔ ُْ َٕ ا٤َُِْيَ ٗظََوَ ا ْ٘ظُوُٝ وَعٌ ٣َ َٓ  ْْ ِٜ ٠  َٖ ك٢۪ هُُِٞثِ َُٰ ْٝ َ كبَ

 َّْْۚ ُٜ َُ 

İnanıp güvenenler: "Keşke bir sûre indirilse" derler ama hüküm bildiren bir sûre indirilir ve içinde savaş 

hatırlatılırrsa kalplerinde hastalık olanların ölüm baygınlığına girmiş gibi sana baktıklarını görürsün. Oysa onlara 

düşen; 

 (Muhammed 47/21) 

وُ۠  ْٓ َّ الًَْ ؼْوُٝفٌ۠ كبَِماَ ػَيَ َٓ  ٌٍ ْٞ هَ َٝ َّْْۚ ؽَبػَخٌ  ُٜ ا َُ َٕ ف٤َْوا ٌَب َُ َ ْٞ طَلهَُٞا اللَّه كََِ  

itaat edip uygun bir söz söylemektir. İş kesinleşince Allah'a verdikleri sözü yerine getirselerdi, onlar için hayırlı 

olurdu.
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(Nisa 4/67) 

بَّۙ  أ ا ػَظ٤۪ ْٖ ُلَََُّٗٓب اعَْوا ِٓ  ْْ ُٛ ر٤َْ٘بَ اِماا لًََٰ َٝ  

O zaman biz de onlara katımızdan muhteşem bir ödül verirdik. 

(Nisa 4/74) 

فِوَحَِّۜ  ٤ْٗبَ ثبِلًَْٰ ٞحَ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ا َٖ ٣َشْوُٝ ِ اَُّن٣۪ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َْ ك٢۪  ٤وُبَرِ ِْ ِ كَ َِ اللَّه ٍَج٤۪ َْ ك٢۪  ْٖ ٣وُبَرِ َٓ َٝ
ب أ ا ػَظ٤۪ ِٚ اعَْوا فَ ٗإُْر٤۪ ْٞ ََ ِِتْ كَ ْـ َ٣ ْٝ َْ اَ  ك٤َوُْزَ

Dünya hayatını ahirete karşılık satanlar, Allah yolunda savaşsınlar. Kim Allah yolunda savaşır da öldürülür veya 

galip gelirse, ona yakında muhteşem bir ödül vereceğiz. 

 (Fetih 48/10) 

 ٌُ ْ٘ ب ٣َ َٔ ٌَشَ كبََِّٗ َٗ ْٖ َٔ َّْْۚ كَ ِٜ مَ ا٣َْل٣۪ ْٞ ِ كَ ََّۜ ٣لَُ اللَّه َٕ اللَّه ب ٣جُب٣َؼُِٞ َٔ َٖ ٣جُب٣َؼُِٞٗيََ اَِّٗ َّٕ اَُّن٣۪ ٠  شُ اِ َِٰ ػَ

 َّۚ ۪ٚ َِ ب  ٗلَْ أ ا ػَظ٤۪ ِٚ اعَْوا ٤ََإُْر٤۪ َ كَ َٛلَ ػ٤ََُِْٚ اللَّه ب ػَب َٔ ٠ ثِ كَٰ ْٝ ْٖ اَ َٓ َٝ  

Sana bağlılık sözleşmesi yapanlar, o sözleşmeyi aslında Allah ile yapmış olurlar. Allah‟ın eli onların elleri 

üzerindedir. Kim sözünden cayarsa, kendi aleyhine caymış olur. Kim de Allah‟a verdiği sözü tutarsa, Allah ona 

muhteşem bir ödül verecektir.

 

(Nisa 4/68) 

ب أ زو٤َ۪ َْ ُٓ ْْ طِوَاؽاب  ُٛ ل٣َْ٘بَ َٜ َُ َٝ  

Ve onları doğru yola iletirdik. 

 (Nisa 4/175) 

 ٍََّۙ كؼَْ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ خٍ  َٔ ْْ ك٢۪ هَؽْ ُٜ ٤ََلُْفُِِ ۪ٚ كَ ٞا ثِ ُٔ اػْزظََ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َّٓ َ ِٚ كبَ ْْ ا٤َُِْ ِٜ ل٣۪ ْٜ َ٣ َٝ 

بَّۜ  أ زو٤َ۪ َْ ُٓ  طِوَاؽاب 

Allah, inanıp güvenen ve o nura sıkı sarılanları, rahmeti ve lütfu ile kuşatacak ve onları kendisine götüren doğru 

yola iletecektir. 

(Meryem 19/76) 

 َّٟۜ ُٛلا ا  ْٝ زلََ ْٛ َٖ ا ُ اَُّن٣۪ ٣ي٣َ۪لُ اللَّه وَكًّا َٝ َٓ ف٤َْوٌ  َٝ اثاب  َٞ ْ٘لَ هَثيَِّ صَ ُِؾَبدُ ف٤َْوٌ ػِ ب ُْجبَه٤ِبَدُ اُظَّ ا َٝ  

Allah doğru yola gelenlere rehberliğini artırır. Islah eden kalıcı iyiliklerin, Rabbin katındaki sevabı ve neticesi 

daha hayırlıdır. 

 (Ankebut 29/69) 

َٛلُٝا ك٤۪٘بَ  َٖ عَب اَُّن٣۪ ٍُجَُِ٘بََّۜ َٝ  ْْ ُٜ ل٣ََِّ٘ ْٜ ََُ٘ َٖ ٤ ۪٘ َِ ؾْ ُٔ ُْ غَ ا َٔ َُ َ َّٕ اللَّه اِ َٝ  

Uğrumuzda elinden gelen bütün gayreti gösterenleri mutlaka yollarımıza iletiriz. Allah elbette güzel 

davrananlarla beraberdir. 

 (Muhammed 47/17) 

ُٛلاٟ  ْْ ُٛ ا ىَاكَ ْٝ زلََ ْٛ َٖ ا اَُّن٣۪ َٝ  ْْ ُٜ ٣ َٰٞ ْْ روَْ ُٜ ٤ رَٰ اَٰ َٝ  

Allah doğru yola gelenlere rehberliğini artırır, onlara kendilerini koruma imkânları verir.

 



43 
 

(Nisa 4/69) 

 ٍَ ٍُٞ اُوَّ َٝ  َ ْٖ ٣طُِغِ اللَّه َٓ َٝ َٖ ٣و٤۪ لّ۪ اُظِّ َٝ  َٖ َٖ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ِٓ  ْْ ِٜ ُ ػ٤ََِْ َْ اللَّه ْٗؼَ َٖ اَ غَ اَُّن٣۪ َٓ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ

َٓئيَِ هَك٤۪وابَّۜ  َُٰ ۬ٝ ُ َٖ ا َُ ؽَ َٝ  ََّٖۚ ُِؾ٤۪ ب اُظَّ َٝ لََٓاءِ  َٜ اُشُّ َٝ  

Kim Allah'a ve elçisine itaat ederse onlar, Allah'ın nimet verdiği; nebîler, sâdıklar, şâhitler ve 

sâlihlerle beraber olacaklardır. Onlarla eşlik etmek ne güzeldir! 

(Nur 24/54) 

 ٍََّۚ ٍُٞ اؽ٤َ۪ؼُٞا اُوَّ َٝ  َ َْ اؽ٤َ۪ؼُٞا اللَّه ْٕ هُ اِ َٝ  َّْْۜ ُ ز ِْ ِّٔ ب ؽُ َٓ  ْْ ٌُ ػ٤ََِْ َٝ  ََ ِّٔ ب ؽُ َٓ  ِٚ ب ػ٤ََِْ َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ كبَِ

 ٍِ ٍُٞ ب ػ٠ََِ اُوَّ َٓ َٝ زلَُٝاَّۜ  ْٜ ُٖ  رط٤ُ۪ؼُُٞٙ رَ ج٤۪ ُٔ ُْ ُْجلَََؽُ ا  الًَِّ ا

De ki: “Allah‟a itaat edin, elçisine itaat edin! Yüz çevirirlerse elçi sadece kendine yüklenenden sorumludur, siz 

de kendinize yüklenenden sorumlusunuz. Elçiye itaat ederseniz doğru yolu bulursunuz. Elçiye düşen sadece 

açıkça bildirmektir. 

(Âli İmran 3/193) 

بَ كبَؿْلِوْ َُ٘بَ  َّ٘بۗ هَثَّ٘ َٓ ْْ كبََٰ ٌُ ُ٘ٞا ثوَِثِّ ِٓ ْٕ اَٰ ِٕ اَ ب َٔ ٣ ُِلَْ۪ ٘بَك٣ِاب ٣ُ٘بَك١۪  ُٓ ؼْ٘بَ  ِٔ ٍَ بَ  ََٓب اَِّٗ٘ مُُٗٞثَ٘بَ هَثَّ٘

٤ـَِّٔبرِ٘بَ  ٍَ ًَلِّوْ ػََّ٘ب  غَ الًْثَْوَاهَِّۚ َٝ َٓ بَ  كَّ٘ َٞ رَ َٝ  

Rabbimiz! Bize çağrıda bulunan birini dinledik; „Rabbinize inanıp güvenin‟ diyerek îmâna çağırıyordu, hemen 

îmân ettik. Rabbimiz! Günahlarımızı bağışla, kötülüklerimizi ört. Ruhumuzu erdemlilerin yanına al.” 

(Hadid 57/19) 

 َّْْۜ ِٜ ْ٘لَ هَثِّ لََٓاءُ ػِ َٜ اُشُّ َٝ  َٕۗ ٣وُٞ لّ۪ ُْ اُظِّ ئيَِ ُٛ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ َٓ ا ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ ْْ ُٛ ْْ اعَْوُ ُٜ َُ

  ِْ ُْغَؾ٤۪ َٓئيَِ اطَْؾَبةُ ا َُٰ ۬ٝ ُ ٣بَرََِ٘ٓب ا ًَنَّثُٞا ثبَِٰ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ اَُّن٣۪ َٝ  َّْْۜ ُٛ ُٗٞهُ َٝ 

Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenenler, Rableri katında sâdık ve şâhit sayılacak kimselerdir. Onların hem 

alacakları ödül, hem de nurları vardır. Âyetlerimizi inkâr edenler ve yalanlayanlar ise kızgın ateş ahalisidir. 

 (Ahzab 33/35) 

 َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ بدِ  َٔ ِِ َْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ِِ َْ ُٔ ُْ َّٕ ا َٖ اِ بكِه٤۪ اُظَّ َٝ ُْوبَِٗزبَدِ  ا َٝ  َٖ ُْوبَِٗز٤۪ ا َٝ ٘بَدِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ا

 َٖ ه٤۪ زظََلِّ ُٔ ُْ ا َٝ ُْقَبشِؼبَدِ  ا َٝ  َٖ ُْقَبشِؼ٤۪ ا َٝ بثوَِادِ  اُظَّ َٝ  َٖ بثو٣ِ۪ اُظَّ َٝ بكِهبَدِ  اُظَّ َٝ
ُْؾَبكِ  ا َٝ  ْْ ُٜ َٖ كوُُٝعَ ُْؾَبكظ٤ِ۪ ا َٝ بدِ  َٔ بئِ اُظََّٓ َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ بئِ اُظََّٓ َٝ هبَدِ  زظََلِّ ُٔ ُْ ا َٝ َٖ و٣۪ ًِ اُنَّا َٝ ظَبدِ 

 ُ وَادِ اػََلَّ اللَّه ًِ اُنَّا َٝ ا  ض٤۪وا ًَ  َ باللَّه أ ا ػَظ٤۪ اعَْوا َٝ ْـلِوَحا  َٓ  ْْ ُٜ َُ  

Şüphesiz ki Allah‟a teslim olan erkeklerle Allah‟a teslim olan kadınlar, Allah‟a inanıp güvenen erkeklerle 

Allah‟a inanıp güvenen kadınlar, Allah‟a içten boyun eğen erkeklerle Allah‟a içten boyun eğen kadınlar, özü 

sözü doğru olan erkeklerle özü sözü doğru olan kadınlar, sabırlı erkeklerle sabırlı kadınlar, Allah‟a derin saygı 

duyan erkeklerle Allah‟a derin saygı duyan  kadınlar, sadaka veren erkeklerle sadaka veren kadınlar, oruç tutan 

erkeklerle oruç tutan kadınlar, edep yerlerini koruyan erkeklerle edep yerlerini koruyan kadınlar, Allah'ı çokça 

hatırlayan erkeklerle Allah‟ı çokça hatırlayan kadınlar; işte Allah, onlar için bağışlanma ve muhteşem bir ödül 

hazırlamıştır.

 

(Nisa 4/70) 

ب   أ ٤ ِ۪ ِ ػَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َِّۜ َٖ اللَّه ِٓ  َُ ُْلَؼْ ُِيَ ا  مَٰ

Bu, Allah'tan bir lütuftur. Allah’ın her şeyi bilmesi yeterlidir. 
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 (Nisa 4/131) 

 ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا ٤ْ٘بَ اَُّن٣۪ طَّ َٝ ُوََلْ  َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ
لوُُٝا  ٌْ ْٕ رَ اِ َٝ  ََّۜ ِٕ ارَّوُٞا اللَّه ْْ اَ ًُ ا٣َِّب َٝ ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ َّٕ لِلّٰه كبَِ

٤لاا ۪ٔ  ؿ٤ًَِّ٘ب ؽَ

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Sizden önce kendilerine kitap verilenlere ve size tavsiyemiz: 

“Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Eğer inkâr ederseniz bilin ki, göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi 

Allah'ındır. Allah hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır.” 

(Nisa 4/132) 

ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ لِلّٰه ٤لَا َٝ ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  

 Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah‟ındır. Vekil olarak Allah yeter. 

(Nisa 4/133) 

 ْٕ ََّٖۜ اِ فَو٣۪ ٣أَدِْ ثبَِٰ َٝ  ًُ ب اَُّ٘ب َٜ ْْ ا٣َُّ ٌُ جْ ِٛ ا ٣َشَأْ ٣نُْ ُِيَ هل٣َ۪وا ٠ مَٰ َِٰ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  

Ey İnsanlar! Allah isterse, sizi yok eder ve yerinize başkalarını getirir. Allah, bunun ölçüsünü koyandır. 

(Nisa 4/134) 

٤ْٗبَ  اةَ اُلُّ َٞ َٕ ٣و٣ُ۪لُ صَ ًَب  ْٖ فِوَحَِّۜ َٓ الًَْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ اةُ اُلُّ َٞ ِ صَ ْ٘لَ اللَّه ا   كؼَِ ٤ؼاب ثَظ٤۪وا ۪ٔ ٍَ  ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ  

Kim dünya mükâfatını isterse, dünya mükâfatı da ahiret mükâfatı da ancak Allah katındadır. Allah her şeyi 

dinleyendir, her şeyi görendir.  

 (Fatır 35/31) 

ؽَ  ْٝ اَُّن١َ۪ٓ اَ َٝ َِّۜٚ َٖ ٣ل٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هاب  ظَلِّ ُٓ ُْؾَنُّ  َٞ ا ُٛ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ ۪ٙ ُقََج٤۪وٌ ٤ََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ  َ ثؼِِجبَكِ َّٕ اللَّه اِ

 ثَظ٤۪وٌ 

Sana kitaptan vahyettiğimize gelince; o kendinden öncekileri doğrulayan gerçektir. Şüphesiz Allah kullarından 

haberdardır, kullarını görendir.  

 (Fatır 35/32) 

 َٝ وْزظَِلٌَّۚ  ُٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َّ۪ٚۚ َِ ٘لَْ ُِ  ٌْ ُِ ْْ ظَب ُٜ ْ٘ ِٔ ْٖ ػِجبَكِٗبََّۚ كَ ِٓ َٖ اطْطَل٤َْ٘بَ  زبَةَ اَُّن٣۪ ٌِ ُْ هَصْ٘بَ ا ْٝ َّْ اَ ُ ْْ ص ُٜ ْ٘ ِٓ
 َِّۜ ِٕ اللَّه ُْق٤َْوَادِ ثبِِمْ ٌَج٤۪وَُّۜ ٍَبثنٌِ ثبِ ُْ َُ ا ُْلَؼْ َٞ ا ُٛ ُِيَ  مَٰ  

Sonra, kullarımızdan seçtiğimiz kimseleri, kitaba mirasçı kıldık. Onlardan kimi kendine zulmeder, kimi orta hâlli 

davranır. Kimi de Allah‟ın izniyle hayırlı işlerde en önde olur ki, işte o büyük bir lütuftur. 

 (Hadid 57/20) 

ٞحُ اُلُّْٗ  ُْؾ٤ََٰ ب ا َٔ ٞا اََّٗ َُٓٔ ٍِ اِػَِْ ا َٞ ْٓ ٌَبصوٌُ ك٢ِ الًَْ رَ َٝ  ْْ ٌُ رلَبَفُوٌ ث٤ََْ٘ َٝ ى٣۪٘خٌَ  َٝ  ٌٞ ْٜ َُ َٝ ٤بَ ُؼَِتٌ 

كِ  َٝ بَّۜ  آ ُٕ ؽُطَب ٌُٞ َ٣ َّْ ُ ا ص ظْلوًَّ ُٓ  ُٚ٣ ٤ظُ كَزوََٰ ۪ٜ َ٣ َّْ ُ ٌُلَّبهَ َٗجبَرُُٚ ص ُْ َِ ؿ٤َْشٍ اػَْغَتَ ا ضَ َٔ ًَ لًَكَِّۜ  ْٝ الًَْ َٝ ٢

 َٖ ِٓ ْـلِوَحٌ  َٓ َٝ  
فِوَحِ ػَناَةٌ شَل٣۪لٌَّۙ ُْـوُُٝهِ  الًَْٰ زبَعُ ا َٓ ٤ََٓب الًَِّ  ْٗ ٞحُ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ ب ا َٓ َٝ  

ٌَّٕۜ ا َٞ هِػْ َٝ  ِ اللَّه  

Bilin ki dünya hayatı, bir oyun, bir eğlence, bir süs, aranızda malların ve çocukların çokluğu hakkında övünme 

yarışından ibarettir. Bu hayat, bitirdiği bitkilerle çiftçileri hayran bırakan, bereketli bir yağmura benzer. Sonra 

bitki kurur; onu sararmış görürsün, arkasından da çer-çöpe dönüşür. Ama ahirette hem ağır bir azap, hem de 

Allah‟ın bağışlaması ve rızası vardır. Dünya hayatı, aldatıcı bir yararlanma dışında bir şey değildir. 
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 (Hadid 57/21) 

 َٖ َِّن٣۪ ُِ الًْهَْعَِّۙ اػُِلَّدْ  َٝ بءِ  ََٓٔ ََّ ًَؼوَْعِ اُ ب  َٜ عََّ٘خٍ ػَوْػُ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ هَثِّ ِٓ ْـلِوَحٍ  َٓ  ٠
َُٰ ٍَبثوَُِٓٞا اِ

 َّۜ ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ ِْ اَٰ ُْؼظ٤َ۪ َِ ا ُْلَؼْ ُ مُٝ ا اللَّه َٝ بءَُّۜ  ْٖ ٣شَََٓ َٓ  ِٚ ِ ٣إُْر٤۪ َُ اللَّه ُِيَ كَؼْ مَٰ  

Rabbiniz tarafından bağışlanmayı ve genişliği göklerle yer kadar olan cenneti elde etmek için yarışın. Orası, 

Allah‟a ve elçilerine inanıp güvenenler için hazırlandı. İşte Allah‟ın lütfu budur; onu, isteyene verecektir. Allah, 

muhteşem lütuf sahibidir.

 

(Nisa 4/71) 

٤ؼاب ۪ٔ ْٗلِوُٝا عَ ِٝ ا ْٗلِوُٝا صجُبَدٍ اَ ْْ كبَ ًُ ُ٘ٞا فُنُٝا ؽِنْهَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ  ٣ََٓب ا٣َُّ

Ey İnanıp güvenenler! Tedbirinizi alın, gerektiğinde bölükler halinde veya toplu olarak hızlıca 

harekete geçin. 

(Bakara 2/190) 

 ْْ ٌُ َٖ ٣وُبَرَُِِٞٗ ِ اَُّن٣۪ َِ اللَّه ٍَج٤۪ هبَرُِِٞا ك٢۪  َٝ َٖ ؼْزل٣َ۪ ُٔ ُْ َ لًَ ٣ؾُِتُّ ا َّٕ اللَّه لًَ رؼَْزلَُٝاَّۜ اِ َٝ  

Allah yolunda, sizinle savaşanlarla savaşın ama saldırganlık etmeyin. Çünkü Allah saldırganlık edenleri sevmez. 

 (Enfal 8/60) 

ا  اػَِلُّٝ َٝ ْْ ًُ َّٝ ػَلُ َٝ  ِ َّٝ اللَّه ۪ٚ ػَلُ َٕ ثِ جُٞ ِٛ َِ روُْ ُْق٤َْ ْٖ هِثبَؽِ ا ِٓ َٝ حٍ  َّٞ ْٖ هُ ِٓ  ْْ ُ زطََؼْز ٍْ ب ا َٓ  ْْ ُٜ َُ 

 َٞ ُ٣ ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ْٖ ش٢َْءٍ ك٢۪  ِٓ ْ٘لِوُٞا  ُ ب ر َٓ َٝ  َّْْۜ ُٜ ُٔ ُ ٣ؼََِْ َّْْۚ اَللَّه ُٜ َٗٞ ُٔ َّْْۚ لًَ رؼََِْ ِٜ ْٖ كُِٝٗ ِٓ  َٖ فَو٣۪ اَٰ فَّ َٝ

اَْٗ  َٝ  ْْ ٌُ َٕ ا٤َُِْ ٞ ُٔ ْْ لًَ رظَُِْ ُ ز  

Siz de onlara karşı gücünüzün yettiği kadar kuvvet ve bağlanıp beslenen atlar hazırlayın ki Allah‟ın düşmanını, 

kendi düşmanınızı ve ayrıca sizin bilmeyip de Allah‟ın bildiği diğer düşmanları korkutasınız. Allah yolunda ne 

harcarsanız, size tam olarak ödenir. Haksızlığa uğratılmazsınız.

 

(Nisa 4/72) 

 َٓ  ْٖ ًُ ْْ اَ ُ ػ٢َََِّ امِْ َُ َْ اللَّه ْٗؼَ ٍَ هَلْ اَ ظ٤۪جخٌَ هبَ ُٓ  ْْ ٌُ ْٕ اطََبثَزْ ََّّٖۚ كبَِ ئَ ْٖ ٤َُجُطَِّ َٔ َُ ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َّٕ اِ َٝ ْْ ُٜ ؼَ

٤لاا ۪ٜ  شَ

İçinizden ağır davrananlar, başınıza bir musibet gelirse: "Gerçekten Allah’ın üzerimdeki nimeti 

sayesinde onlarla birlikte olmamışım” diyeceklerdir.

 

(Nisa 4/73) 

 َّٖ ِ ٤َُوََُُٞ َٖ اللَّه ِٓ  ٌَ ْْ كَؼْ ٌُ ْٖ اطََبثَ َُئِ َٝ  ْْ ُٜ ؼَ َٓ ْ٘ذُ  ًُ  ٢ ۪٘ كَّحٌ ٣بَ ٤َُْزَ َٞ َٓ ث٤ََُْ٘ٚ  َٝ  ْْ ٌُ ْٖ ث٤ََْ٘ ٌُ ْْ رَ َُ ْٕ َ ب ًَ

بكبَكَُٞ أ ا ػَظ٤۪ ىا ْٞ ىَ كَ  

Allah’tan size bir lütuf gelirse, bu defa sanki aranızda bir teklif olmamış gibi: "Ah! Keşke ben 

de onlarla beraber olsaydım da, muhteşem bir başarı gösterseydim” diyeceklerdir. 
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(Ankebut 29/10) 

 َُ َٝ  َِّۜ ًَؼَناَةِ اللَّه  ًِ ََ كِزْ٘خََ اَُّ٘ب ِ عَؼَ م١َِ ك٢ِ اللَّه ُٝ۫ ُ ِ كبَِمََٓا ا َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ ٍُ اَٰ ْٖ ٣وَُٞ َٓ  ًِ َٖ اَُّ٘ب ِٓ َٝ ْٖ ئِ

ْٖ هَثيَِّ  ِٓ بءَ َٗظْوٌ  َّْْۜ عََٓ ٌُ ؼَ َٓ ًَُّ٘ب  َّٖ اَِّٗب  َٖ  ٤َُوَُُُٞ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ب ك٢۪ طُلُٝهِ ا َٔ َْ ثِ ُ ثبِػََِْ ٌَ اللَّه ٤َُْ َٝ اَ  

İnsanlardan bazıları: “Allah‟a îmân ettik” der, Allah uğrunda eziyet gördükleri zaman insanların verdiği sıkıntıyı, 

Allah‟ın azabıymış gibi sayarlar. Rabbinden bir yardım gelse o zaman da: “Biz de sizinle beraberiz!” derler. 

Allah, herkesin içinde olanı en iyi bilen değil midir? 

(Ankebut 29/11) 

ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ُ اَُّن٣۪ َّٖ اللَّه َٔ ٤َُؼََِْ َٝ َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َّٖ ا َٔ ٤َُؼََِْ َٝ  

Allah inanıp güvenenleri elbette bilecektir. Münafıkları da elbette bilecektir.

 

(Nisa 4/74) 

 َٖ ِ اَُّن٣۪ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َْ ك٢۪  ٤وُبَرِ ِْ ِ كَ َِ اللَّه ٍَج٤۪ َْ ك٢۪  ْٖ ٣وُبَرِ َٓ َٝ فِوَحَِّۜ  ٤ْٗبَ ثبِلًَْٰ ٞحَ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ا ٣َشْوُٝ

ب أ ا ػَظ٤۪ ِٚ اعَْوا فَ ٗإُْر٤۪ ْٞ ََ ِِتْ كَ ْـ َ٣ ْٝ َْ اَ  ك٤َوُْزَ

Dünya hayatını ahirete karşılık satanlar, Allah yolunda savaşsınlar. Kim Allah yolunda savaşır 

da öldürülür veya galip gelirse, ona yakında muhteşem bir ödül vereceğiz. 

(Bakara 2/218) 

 َِّۙ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َٛلُٝا ك٢۪  عَب َٝ َٛبعَوُٝا   َٖ اَُّن٣۪ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َّٕ اَُّن٣۪ َِّۜ اِ ذَ اللَّه َٔ َٕ هَؽْ ئيَِ ٣وَْعُٞ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُ ا اللَّه َٝ

 ٌْ  ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪

İnanıp güvenenler, hicret edenler ve Allah yolunda elinden gelen bütün gayreti gösterenler, elbette Allah‟ın 

rahmetini umabilirler. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Âli İmran 3/157) 

 ِ َٖ اللَّه ِٓ ْـلِوَحٌ  َٔ َُ ْْ ُّ ز ُٓ  ْٝ ِ اَ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ْْ ك٢۪  ُ ِْز ْٖ هزُِ َُئِ خٌ ف٤َْوٌ َٝ َٔ هَؽْ َٝ  َٕ ؼُٞ َٔ ب ٣غَْ َّٔ ِٓ  

Allah yolunda öldürülür veya ölürseniz Allah‟ın bağışlaması ve rahmeti, biriktirebileceğiniz her şeyden 

hayırlıdır.

 

(Nisa 4/75) 

بءِ  َََٓ اُِّ٘ َٝ  ٍِ عَب َٖ اُوِّ ِٓ  َٖ زؼَْؼل٤َ۪ َْ ُٔ ُْ ا َٝ  ِ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َٕ ك٢۪  ْْ لًَ روُبَرُِِٞ ٌُ ب َُ َٓ َٝ َٖ ِٕ اَُّن٣۪ ُْلاَ ِٞ ُْ ا َٝ
اعْؼَ  َٝ ٤ًّبَّۚ  ُِ َٝ ْٗيَ  ْٖ ُلَُ ِٓ َْ َُ٘بَ  اعْؼَ َٝ بَّۚ  َٜ ُِ ْٛ ِْ اَ ُِ ُْوو٣َْخَِ اُظَّب ِٙ ا نِ َٰٛ  ْٖ ِٓ ََٓب افَْوِعْ٘بَ  َٕ هَثَّ٘ َْ َُ٘بَ ٣وَُُُٞٞ

اَّۜ  ْٗيَ َٗظ٤۪وا ْٖ َُلُ ِٓ  

Size ne oluyor ki, Allah yolunda; ezilen erkekler ve kadınlar ile çocuklar uğrunda 

savaşmıyorsunuz! Hâlbuki onlar: "Rabbimiz! Halkı zâlim olan bu şehirden bizi çıkar, bize 

katından bir veli/dost gönder, bize katından bir yardımcı gönder" diyorlar. 

 (Enfal 8/25) 

ْْ فََٓ  ٌُ ْ٘ ِٓ ٞا  ُٔ َٖ ظََِ َّٖ اَُّن٣۪ ارَّوُٞا كِزْ٘خَا لًَ رظ٤ُ۪جَ َٝ 
خاَّۚ ُْؼِوبَةِ  بطَّ َ شَل٣۪لُ ا َّٕ اللَّه ٞا اَ َُٓٔ اػَِْ َٝ  

Öyle bir fitneden kendinizi koruyun ki, içinizden sadece zulmedenlere isabet etmekle kalmaz. Bilin ki Allah‟ın 

cezalandırması şiddetlidir. 
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 (Enfal 8/26) 

 َٕ زؼَْؼلَُٞ َْ ُٓ  ٌَ ٤ ِ۪ ْْ هَ ُ ز ْٗ ٝا امِْ اَ ًُوَُٓ امْ َٝ  ْْ ٌُ ٣ َٰٝ ًُ كبََٰ ُْ اَُّ٘ب ٌُ ْٕ ٣َزقََطَّلَ َٕ اَ ك٢ِ الًْهَْعِ رقََبكُٞ

 ۪ٙ ْْ ثَِ٘ظْوِ ًُ ا٣ََّلَ َٝ َٕ ٌُوُٝ ْْ رشَْ ٌُ َٖ اُط٤َّجِّبَدِ ُؼَََِّ ِٓ  ْْ ٌُ هَىَهَ َٝ  

Hatırlayın! Bir zamanlar siz yaşadığınız yerde ezilen bir azınlıktınız; insanların sizi kapıp götürmesinden 

korkuyordunuz. O sizi barındırdı, yardımı ile sizi destekledi ve temiz rızıklarla rızıklandırdı. Belki şükredersiniz.

 

(Nisa 4/76) 

َِ اُطَّبؿُٞدِ كَ  ج٤۪ ٍَ َٕ ك٢۪  ًَلوَُٝا ٣وُبَرُِِٞ  َٖ اَُّن٣۪ َٝ  َِّۚ َِ اللَّه ٍَج٤۪ َٕ ك٢۪  ُ٘ٞا ٣وُبَرُِِٞ َٓ َٖ اَٰ وبَرَُِِٓٞا اََُّن٣۪

َٕ ػَؼ٤۪لاب ًَب  ِٕ ٤ْلَ اُش٤َّْطَب ًَ  َّٕ َِّٕۚ اِ ٤ََٓبءَ اُش٤َّْطَب ُِ ْٝ  اَ

İnanıp güvenenler Allah’ın yolunda savaşırlar, inkâr edenler ise azgınların yolunda savaşırlar. 

Siz, şeytanın dostlarıyla savaşın. Şeytanın kurduğu düzen zayıftır. 

 (Nahl 16/99) 

ُٞ٘ َٓ َٖ اَٰ ٌٕ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ِْطَب ٍُ  َُُٚ ٌَ ٤َُْ ُ َٕ اَِّٗٚ ًَُِّٞ َٞ َ ْْ ٣زَ ِٜ ٠ هَثِّ
َِٰ ػَ َٝ ا   

Şeytanın, inanıp güvenen ve Rablerine dayananlar üzerinde bir otoritesi olmaz. 

(Nahl 16/100) 

ب َٔ َُٗٚ  اَِّٗ ْٞ َُّ َٞ َ َٖ ٣زَ ِْطَبُُٗٚ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ٍُ ۪ٚ ْْ ثِ ُٛ  َٖ اَُّن٣۪ َٝ   َٕ ًُٞ شْوِ ُٓ  

Onun otoritesi sadece ve sadece, onu dost edinenler ile Allah‟a ortak koşanlar üzerinde olur.

 

(Nisa 4/77) 

ًُزِتَ ػَ  ب  َّٔ ٞحََّۚ كََِ ًَٰ رُٞا اُيَّ اَٰ َٝ ٞحَ 
َِٰ ٞا اُظَّ ُٔ اه٤َ۪ َٝ  ْْ ٌُ ٞا ا٣َْل٣َِ

ًُلَُّٓ  ْْ ُٜ َُ ََ َٖ ه٤۪ ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ ُْ اََُ ِٜ ٤َِْ

زجَْ  ًَ  َْ ُِ بَ  هبَُُٞا هَثَّ٘ َٝ  
ْٝ اشََلَّ فَش٤ْخَاَّۚ ِ اَ ًَقَش٤ْخَِ اللَّه  ًَ َٕ اَُّ٘ب ْٞ ْْ ٣قَْشَ ُٜ ْ٘ ِٓ ٍُ اِماَ كو٣َ۪نٌ  وِزبَ ُْ ذَ ا

 َٔ ُِ فِوَحُ ف٤َْوٌ  الًَْٰ َٝ  
ٌََّۚ ٤ ِ۪ ٤ْٗبَ هَ زبَعُ اُلُّ َٓ  َْ ٍَ هو٣َ۪تٍَّۜ هُ ٠ اعََ

َٓ َُٰ وْرَََ٘ٓب اِ لًََٓ افََّ ْٞ َُ ٍََّۚ وِزبَ ُْ ٠  ِٖ ػ٤ََِْ٘بَ ا ارَّوَٰ

َٕ كَز٤۪لَا  ٞ ُٔ لًَ رظَُِْ َٝ  

Kendilerine: "Ellerinizi savaştan çekin, namazı düzgün ve sürekli kılın, zekâtı verin" denen 

kişileri görmedin mi? Savaş farz kılınınca da içlerinden bir takımı, Allah'tan çekinir gibi 

insanlardan çekinmiş, hatta çekinceleri daha da şiddetlenmişti. Dediler ki: "Rabbimiz! Bize 

niçin savaşı farz kıldın, azıcık daha süre tanısaydın olmaz mıydı?” De ki: "Dünya menfaati pek 

azdır. Kendilerini koruyanlar için ahiret daha hayırlıdır; size kıl kadar haksızlık 

yapılmayacaktır. 

(Bakara 2/216) 

 َّْْۚ ٌُ ًُوٌْٙ َُ  َٞ ُٛ َٝ  ٍُ وِزبَ ُْ ُْ ا ٌُ ْٕ  ًُزِتَ ػ٤ََِْ ٠َٓ اَ ََٰ ػَ َٝ  َّْْۚ ٌُ َٞ ف٤َْوٌ َُ ُٛ َٝ ُٛٞا ش٤َْـًٔب  وَ ٌْ ْٕ رَ ٠ اَ
َٓ ََٰ ػَ َٝ

  َٕ ٞ ُٔ ْْ لًَ رؼََِْ ُ ْٗز اَ َٝ  ُْ ُ ٣ؼََِْ اللَّه َٝ  َّْْۜ ٌُ َٞ شَوٌّ َُ ُٛ َٝ ا ش٤َْـًٔب   رؾُِجُّٞ

Savaş, hoşunuza gitmediği halde üzerinize farz kılındı. Hoşunuza gitmeyen bir şeyde sizin için hayır olabilir. 

Hoşunuza giden bir şey de sizin için şer olabilir. Allah bilir, siz bilmezsiniz. 
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(Bakara 2/246) 

اٌب ِِ َٓ ُْ اثْؼَشْ َُ٘بَ  ُٜ َ٘ج٢ٍِّ َُ ُِ ٠ِۢ امِْ هبَُُٞا  ٍَٰ ٞ ُٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ََ اء٣۪ وََٓ ٍْ ٢َٓ اِ ۪٘ ْٖ ثَ ِٓ لََِ  َٔ ُْ ْْ روََ ا٠َُِ ا  اََُ

ب َََُ٘ٓ  َٓ َٝ ٍُ الًََّ روُبَرُِِٞاَّۜ هبَُُٞا  وِزبَ ُْ ُْ ا ٌُ ًُزتَِ ػ٤ََِْ  ْٕ ْْ اِ ُ ٤ْز ََ َْ ػَ َٛ  ٍَ َِّۜ هبَ َِ اللَّه ٍَج٤۪ َْ ك٢۪  لًَّ ب اَ ٗوُبَرِ

اثَََْ٘ٓبئِ٘بََّۜ  َٝ ْٖ ك٣ِبَهِٗبَ  ِٓ هلَْ افُْوِعْ٘بَ  َٝ  ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ََ ك٢۪  ا الًَِّ ٗوُبَرِ ْٞ َُّ َٞ ٍُ رَ ُْوِزبَ ُْ ا ِٜ ًُزِتَ ػ٤ََِْ ب  َّٔ كََِ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ٌْ ثبُِظَّب ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  َّْْۜ ُٜ ْ٘ ِٓ ٤لَا  ِ۪  هَ

Musa‟dan sonra, İsrailoğullarının ileri gelenlerini görmedin mi? Onlar nebîlerine: “İçimizden bir yetkili çıkar da 

Allah yolunda savaşalım!” demişlerdi. Nebîleri: “Ya savaş emredilir de savaşmazsanız?” dedi. “ Allah yolunda 

savaşmayalım da ne yapalım! Hem yurtlarımızdan çıkarılmışız hem çocuklarımızdan ayrı düşürülmüşüz” 

dediler. Savaş üzerlerine farz kılınınca, pek azı dışında hepsi dönüverdi. O zâlimleri bilen Allah‟tır. 

(Muhammed 47/20) 

ٍُٞهَحٌَّۚ  َُذْ  لًَ ٗيُِّ ْٞ ُ٘ٞا َُ َٓ َٖ اَٰ ٍُ اَُّن٣۪ ٣وَُٞ َٝ ٍَُّۙ وِزبَ ُْ ب ا َٜ وَ ك٤۪ ًِ مُ َٝ خٌ  َٔ ٌَ ؾْ ُٓ ٍُٞهَحٌ  ْٗيُِذَْ  ُ كبَِمََٓا ا

دَِّۜ  ْٞ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ِٚ ْـش٢ِِّ ػ٤ََِْ َٔ ُْ َٕ ا٤َُِْيَ ٗظََوَ ا ْ٘ظُوُٝ وَعٌ ٣َ َٓ  ْْ ِٜ َٖ ك٢۪ هُُِٞثِ ٠  هَا٣َْذَ اَُّن٣۪ َُٰ ْٝ َ كبَ

 َّْْۚ ُٜ َُ 

İnanıp güvenenler: "Keşke bir sûre indirilse" derler ama hüküm bildiren bir sûre indirilir ve içinde savaş 

hatırlatılırsa kalplerinde hastalık olanların ölüm baygınlığına girmiş gibi sana baktıklarını görürsün. Oysa onlara 

düşen; 

 (Muhammed 47/21) 

ؼْوُٝفٌ۠  َٓ  ٌٍ ْٞ هَ َٝ َّْْۚ ؽَبػَخٌ  ُٜ ا َُ َٕ ف٤َْوا ٌَب َُ َ ْٞ طَلهَُٞا اللَّه وُ۠ كََِ ْٓ َّ الًَْ كبَِماَ ػَيَ  

itaat edip uygun bir söz söylemektir. İş kesinleşince Allah'a verdikleri sözü yerine getirselerdi, onlar için hayırlı 

olurdu.

 

(Nisa 4/78) 

ََ٘خٌَ ٣وَُُُٞٞا  ْْ ؽَ ُٜ ْٕ رظُِجْ اِ َٝ ش٤ََّلحٍََّۜ  ُٓ ْْ ك٢۪ ثوُُٝطٍ  ُ ْ٘ز ًُ  ْٞ َُ َٝ دُ  ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ٌُ ًْ ٌُُٞٗٞا ٣لُْهِ ب رَ َٓ  َٖ ا٣َْ

 َِّۚ ْ٘لِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٙ نِ َٰٛ ٍِ ب َٔ َِّۜ كَ ْ٘لِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  ٌَّ ًُ  َْ ْ٘لِىََّۜ هُ ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٙ نِ َٰٛ ٤ِّئخٌَ ٣وَُُُٞٞا  ٍَ  ْْ ُٜ ْٕ رظُِجْ اِ َٝ  

َٕ ؽَل٣۪ضاب ُٜٞ َٕ ٣لَْوَ ٌَبكُٝ ِّ لًَ ٣َ ْٞ وَ ُْ ءِ ا لًََٓ إُ۬ َٓ َٰٛ  

Nerede olursanız olun, isterseniz sağlam kaleler içinde olun, ölüm sizi yakalayacaktır. Onlara 

bir iyilik gelse: "Bu, Allah katındandır!” derler. Başlarına bir kötülük gelince de: "Bu senin 

yüzünden!" derler. De ki: "Hepsi Allah katındandır.” Bu topluluğa ne oluyor ki neredeyse 

hiçbir sözü anlamıyorlar? 

 (Âli İmran 3/145) 

ْٕ رَ  ٌٍ اَ ٘لَْ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ َّۜ لَا إَعَّ ُٓ زبَثاب  ًِ  ِ ِٕ اللَّه ٞدَ اِلًَّ ثبِِمْ بَّۚ  ُٔ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗبَ ٗإُْرِ اةَ اُلُّ َٞ ْٖ ٣وُِكْ صَ َٓ َٝ
 َٖ و٣۪ ًِ ٍَ٘غَْي١ِ اُشَّب َٝ بَّۜ  َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ فِوَحِ ٗإُْرِ اةَ الًَْٰ َٞ ْٖ ٣وُِكْ صَ َٓ َٝ  

Allah'ın izni olmadan kimse ölmez. Ecelleri yazılıdır. Kim dünyalık isterse ona ondan veririz. Kim ahiretlik 

isterse ona da ondan veririz. Şükredenleri ödüllendireceğiz. 
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(Cuma 62/8) 

 ْْ ٌُ لََه٤۪ ُٓ  ُ ُْ٘ٚ كبََِّٗٚ ِٓ  َٕ ٝ دَ اَُّن١۪ رلَِوُّ ْٞ َٔ ُْ َّٕ ا َْ اِ بكحَِ  هُ َٜ اُشَّ َٝ ُْـ٤َْتِ  ِْ ا ُِ ٠ ػَب
َُٰ َٕ اِ َّْ روَُكُّٝ ُ ص

 َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ َٕ  ك٤ََُ٘جِّئ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب   

De ki: “Kendisinden kaçtığınız ölüm sizi yakalayacaktır. Sonra, gizli ve açık her şeyi bilene döndürüleceksiniz, 

O size yaptıklarınızı bildirecektir.”

 

(Nisa 4/79) 

 ْٖ ِٓ ب اطََبثيََ  ََٓٓ َٝ  َِّۘ َٖ اللَّه ِٔ ََ٘خٍَ كَ ْٖ ؽَ ِٓ ب اطََبثيََ  ََٓٓ ًِ َُِِّ٘ب ِْ٘بَىَ  ٍَ اهَْ َٝ يََّۜ  َِ ْٖ ٗلَْ ِٔ ٤ٍَئِّخٍَ كَ
٤لاا ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َّۜ ٍُٞلًا  هَ

Sana ne iyilik gelse Allah'tandır, ne kötülük gelse senden kaynaklanır. Seni insanlara elçi 

gönderdik, şâhit olarak Allah yeter. 

 (Âli İmran 3/165) 

ب اطََبثَ  ََّٓٔ َُ َٝ بَّۙ اَ َٜ ض٤َِْْ ِٓ  ْْ ُ ظ٤۪جخٌَ هَلْ اطََجْز ُٓ  ْْ ٌُ َّْْۜ زْ ٌُ َِ لُ ْٗ ْ٘لِ اَ ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ  َْ ناََّۜ هُ َٰٛ ْْ اَٗه٠  ُ ز ِْ َ  هُ َّٕ اللَّه اِ

َِّ ش٢َْءٍ هل٣َ۪وٌ  ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Başınıza bir musibet gelince: “Bu da nereden çıktı?” demeniz mi gerekir? Hâlbuki siz karşı tarafa bunun iki katı 

sıkıntı vermiştiniz. De ki: “Bunun sebebi sizsiniz! Şüphesiz ki, Allah her şeye bir ölçü koyandır.” 

 (Nisa 4/166) 

 ََٓٔ لُ ثِ َٜ ُ ٣شَْ ِٖ اللَّه ٌِ َُٰ ََّٕۜ لُٝ َٜ ٌَخُ ٣َشْ ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  َّۚ ۪ٚ ِٔ ِْ ْٗيََُُٚ ثؼِِ ٍَ ا٤َُِْيَ اَ ْٗيَ ٤لااب اَ ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  

Lâkin Allah, sana indirdiğini kendi ilmi ile indirdiğine şâhitlik eder. Buna melekler de şâhitlik ederler ama 

Allah‟ın şâhitliği yeterlidir. 

(Şûrâ 42/30) 

 ْْ ٌُ ََجذَْ ا٣َْل٣۪ ًَ ب  َٔ ظ٤۪جخٍَ كَجِ ُٓ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ب اطََبثَ ََٓٓ ًَض٤۪وٍَّۜ  َٝ  ْٖ ٣ؼَْلُٞا ػَ َٝ  

Başınıza ne musibet gelse ellerinizle kazandığınızdan dolayı gelir. O birçoğunu da bağışlar. 

 (Fetih 48/28) 

ُْؾَنِّ  ِٖ ا ك٣۪ َٝ  ٟ لَٰ ُٜ ُْ ٍَُُُٞٚ ثبِ ََ هَ ٍَ َٞ اَُّن١َ۪ٓ اهَْ ُٛ  َّۜ ۪ٚ ًُِِّ  ِٖ ٣ وَُٙ ػ٠ََِ اُلّ۪ ِٜ ٤لااَّۜ ٤ُِظُْ ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  

Dinini, bütün dinlere hakim kılmak için elçisini bu rehber ve gerçek din ile gönderen Allah‟tır. Şâhit olarak 

Allah yeter.

 

(Nisa 4/80) 

 ْٖ َٓ َٝ  ََّۚ ٍَ كوَلَْ اؽََبعَ اللَّه ٍُٞ ْٖ ٣طُِغِ اُوَّ ْْ ؽَل٤۪ظابَّۜ َٓ ِٜ ِْ٘بَىَ ػ٤ََِْ ٍَ ب اهَْ ََٓٔ ُه٠ كَ َٞ رَ  

Kim elçiye itaat ederse, Allah'a itaat etmiş olur. Yüz çeviren çevirsin; seni onların üzerine 

koruma olarak göndermedik. 
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(Şûrâ 42/48) 

ْْ ؽَل٤۪ظابَّۜ  ِٜ ِْ٘بَىَ ػ٤ََِْ ٍَ ب اهَْ ََٓٔ ْٕ اػَْوَػُٞا كَ ْٕ ػََِ  كبَِ  اِ
ُْجلَََؽَُّۜ َٕ  ٤ْيَ الًَِّ ا ََب ْٗ اََِّٗٓب امََِٓا امَهَْ٘بَ الًِْ َٝ

ًَلُٞهٌ   َٕ ََب ْٗ َّٕ الًِْ ْْ كبَِ ِٜ ذْ ا٣َْل٣۪ َٓ ب هلََّ َٔ ٤ِّئخٌَ ثِ ٍَ  ْْ ُٜ ْٕ رظُِجْ اِ َٝ بَّۜ  َٜ خا كوَِػَ ثِ َٔ َّ٘ب هَؽْ ِٓ  

Yüz çevirirlerse; seni onlara koruma olarak göndermedik. Sana düşen, açıkça bildirmektir. Biz insana 

rahmetimizden tattırırsak onunla sevinir. Kendi elleriyle yaptıklarından ötürü başına bir sıkıntı gelse, insan 

hemen nankörlük eder. 

(Teğabün 64/12) 

 ٍََّۚ ٍُٞ اؽ٤َ۪ؼُٞا اُوَّ َٝ  َ اؽ٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٝ ٠ َِٰ ب ػَ َٔ ْْ كبََِّٗ ُ ٤َُّْز َٞ ْٕ رَ ُٖ كبَِ ج٤۪ ُٔ ُْ ُْجلَََؽُ ا ُِ٘بَ ا ٍُٞ هَ  

Allah‟a itaat edin, elçiye itaat edin. Yüz çevirirseniz bilin ki, elçimizin görevi sadece açıkça bildirmektir.

 

(Nisa 4/81) 

ْْ ؿ٤َْوَ اَُّن١۪ روَُ  ُٜ ْ٘ ِٓ بئلِخٌَ  ْ٘لِىَ ث٤ََّذَ ؽََٓ ْٖ ػِ ِٓ  كبَِماَ ثوََىُٝا 
َٕ ؽَبػَخٌَّۘ ٣وَُُُٞٞ ب َٝ َٓ زتُُ  ٌْ َ٣ ُ اللَّه َٝ  

ٍَُّۜ ٞ

٤لَا  ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َِّۜ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ رَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ََّٕۚ كبَػَْوِعْ ػَ  ٣ج٤َُزُِّٞ

Sana: "Baş üstüne" derler, fakat yanından çıkınca içlerinden bir kesimi, geceleyin senin 

dediğinden başka şeyler tasarlarlar. Allah onların tasarladıklarını yazar. Onlara aldırma ve 

Allah'a dayan. Vekil olarak Allah yeter. 

(Bakara 2/14) 

 َّْْۙ ٌُ ؼَ َٓ ٞا اَِّٗب 
َّْْۙ هبََُُٓ ِٜ ٠ ش٤َبَؽ٤ِ۪٘ َُٰ ا اِ ْٞ اِماَ فََِ َٝ َّ٘بَّۚ  َٓ ٞا اَٰ

ُ٘ٞا هبََُُٓ َٓ َٖ اَٰ اِماَ ُوَُٞا اَُّن٣۪ َٝ ُٖ ب ٗؾَْ َٔ اَِّٗ

 َٕ يِؤُُ۫ ْٜ زَ َْ ُٓ  

İnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. Şeytanlarıyla baş başa kalınca: “Biz sizin 

yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

 (Nisa 4/108) 

 ْْ ُٜ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  َٕ زقَْلُٞ َْ لًَ ٣َ َٝ  ًِ َٖ اَُّ٘ب ِٓ  َٕ زقَْلُٞ َْ َ٣  َٕ َٖ  اِمْ ٣ج٤َُِّزُٞ ِٓ  ٠ ب لًَ ٣وَْػَٰ َٓ
ؾ٤۪طاب ُٓ  َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َٔ ُ ثِ َٕ اللَّه ًَب َٝ  ٍَِّۜ ْٞ وَ ُْ  ا

Onlar içlerinde olanı insanlardan saklarlar ama Allah‟tan saklayamazlar. Gece, Allah'ın razı olmadığı sözü 

kurarlarken O, onlarla beraberdi. Yaptıkları her şeyi çepeçevre kuşatan Allah‟tır. 

(Maide 5/61) 

 َّۜ ۪ٚ ْْ هَلْ فَوَعُٞا ثِ ُٛ َٝ ٌُلْوِ  ُْ هَلْ كفََُِٞا ثبِ َٝ َّ٘ب  َٓ ٞا اَٰ
ْْ هبََُُٓ ًُ بؤُُ۫ اِماَ عََٓ ًَبُٗٞا  َٝ ب  َٔ ُْ ثِ ُ اػََِْ اللَّه َٝ

 َٕ ٞ ُٔ زُ ٌْ َ٣ 

Size geldiklerinde: “Îmân ettik” derler, oysa yanınıza kesinlikle kâfir girerler, kâfir çıkarlar. Allah onların neyi 

gizlediklerini en iyi bilendir. 
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(Mücadele 58/7) 

ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ْْ روََ اَ َِٰ اََُ ٟ صَ َٰٞ ْٖ ٗغَْ ِٓ  ُٕ ٌُٞ ب ٣َ َٓ َٞ ُٛ ضخٍَ الًَِّ 

ب َٓ  َٖ ْْ ا٣َْ ُٜ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ ضوََ اِلًَّ  ًْ لًََٓ اَ َٝ ُِيَ  ْٖ مَٰ ِٓ  ٠ َٰٗ لًََٓ اكَْ َٝ  ْْ ُٜ ٍُ بكِ ٍَ  َٞ ُٛ ََخٍ الًَِّ  ْٔ لًَ فَ َٝ  ْْ ُٜ  هَاثؼُِ

ٌْ  ًَبُٗٞاَّۚ  ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ َ ثِ َّٕ اللَّه خَِّۜ اِ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ُِٞا ٣َ ِٔ ب ػَ َٔ ْْ ثِ ُٜ ُ َّْ ٣ُ٘جَِّئ ُ ص  

Allah‟ın, göklerde ve yerde olan her şeyi bildiğini görmedin mi? Üç kişi gizlice konuşsa dördüncüsü O‟dur. Beş 

kişi gizlice konuşsa altıncısı O‟dur. Bundan daha az ya da daha çok olsalar, her nerede bulunsalar, Allah onlarla 

birliktedir. Sonra yaptıkları her şeyi kıyamet günü onlara bildirecektir. Şüphesiz Allah her şeyi bilendir. 

 (Müminun 23/64) 

 ََّٕۜ ْْ ٣غَْـَٔوُٝ ؼَناَةِ اِماَ ُٛ
ُْ ْْ ثبِ ِٜ زوَْك٤۪ ُٓ ٠ اِمََٓا افََنْٗبَ 

 ؽَزهَٓ

Nihâyet onlardan şımartılmış olanları azap ile yakaladığımızda feryat ederler. 

(Müminun 23/65) 

َٕ لًَ  ْ٘ظَوُٝ َّ٘ب لًَ رُ ِٓ  ْْ ٌُ َّ اَِّٗ ْٞ َ٤ ُْ   رغَْـَٔوُٝا ا

Bugün feryat etmeyin; çünkü bizden yardım görmeyeceksiniz! 

(Müminun 23/66) 

 ْْ ٌُ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ ٣بَر٢۪ رزُْ ًَبَٗذْ اَٰ ََّٕۙ  هَلْ  ظُٞ ٌِ ْ٘ ْْ رَ ٌُ ٠ اػَْوبَثِ
َٓ َِٰ ْْ ػَ ُ ز ْ٘ ٌُ كَ  

Âyetlerim size bağlantılarıyla okunduğunda arkanızı dönüp kaçıyordunuz. 

(Müminun 23/67) 

 ۗ ۪ٚ َٖ ثِ جو٣ِ۪ ٌْ زَ َْ ُٓ َٕ غُوُٝ ْٜ ا رَ وا ِٓ ٍَب  

Âyetlerimize karşı büyükleniyor, geceleri ileri geri konuşuyordunuz.

 

(Nisa 4/82) 

 ِ ْ٘لِ ؿ٤َْوِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٞ َُ َٝ  ََّٕۜ ُْووُْاَٰ َٕ ا ا اكَلَََ ٣َزلَثََّوُٝ ًَض٤۪وا ِٚ افْزلََِكاب  عَلُٝا ك٤۪ َٞ َُ  

Kuran’ı derinlemesine düşünmezler mi? Eğer Allah'tan başkasından olsaydı, onda çok sayıda 

çelişki bulurlardı. 

 (Bakara 2/23) 

 ِۖ ۪ٚ ِِ ضْ ِٓ  ْٖ ِٓ َُٞهَحٍ  ٠ ػَجْلِٗبَ كأَرُْٞا ثِ َِٰ ُْ٘بَ ػَ ب ٗيََّ َّٔ ِٓ ْْ ك٢۪ ه٣َْتٍ  ُ ْ٘ز ًُ  ْٕ اِ َٝ ْٖ ِٓ  ْْ ًُ لََٓاءَ َٜ اكْػُٞا شُ َٝ
 َٖ ْْ طَبكِه٤۪ زُ ْ٘ ًُ  ْٕ ِ اِ ِٕ اللَّه  كُٝ

Kulumuza indirdiğimizden şüpheniz varsa ondaki sûrelerden birine denk bir sûre getirin. Doğru söylüyorsanız, 

Allah ile aranıza koyduğunuz şâhitlerinizi de çağırın! 

 (Bakara 2/24) 

ْٖ رلَْؼَُِٞا َُ َٝ ْْ رلَْؼَُِٞا  َُ ْٕ َٖ  كبَِ ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ُِ ُْؾِغَبهَحَُّۚ اػُِلَّدْ  ا َٝ  ًُ َٛب اَُّ٘ب هُٞكُ َٝ كبَرَّوُٞا اَُّ٘بهَ اَُّز٢۪   

Bunu yapmazsanız ki asla yapamazsınız; o zaman yakıtı insanlar ve taşlar olan o ateşten kendinizi koruyun! 

Orası kâfirler için hazırlanmıştır. 
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 (Muhammed 47/24) 

 َٕ ُْووُْاَٰ َٕ ا ب اكَلَََ ٣َزلَثََّوُٝ َٜ ٠ هُُِٞةٍ اهَْلبَُُ َِٰ ّْ ػَ اَ  

Kuran‟ı derinlemesine düşünmezler mi? Yoksa kalpleri üzerinde kilitler mi var? 

 

 (Muhammed 47/25) 

 َّٟۙ لَ ُٜ ُْ ُْ ا ُٜ َُ َٖ ب رج٤َََّ َٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ْْ ِٛ ٠ اكَْثبَهِ
َٓ َِٰ ا ػَ َٖ اهْرلَُّٝ َّٕ اَُّن٣۪ ٠ اِ َِٰ ْٓ اَ َٝ  َّْْۜ ُٜ َُ ٍَ َّٞ ٍَ  ُٕ اُش٤َّْطَب

 ْْ ُٜ َُ 

Doğru yol rehberi, kendilerine iyice açıklandıktan sonra, arkalarını dönenleri şeytan aldatmış ve onlara umut 

vermiştir.

 

(Nisa 4/83) 

 ٢ُِ ۬ٝ ُ ٠ ا
َٓ َُٰ اِ َٝ  ٍِ ٍُٞ ُٙ ا٠َُِ اُوَّ ْٞ هَكُّٝ َُ َٝ  َّۜ ۪ٚ فِ امَاَػُٞا ثِ ْٞ ُْقَ ِٝ ا ِٖ اَ ْٓ َٖ الًَْ ِٓ وٌ  ْٓ ْْ اَ ُٛ بءَ اِماَ عََٓ َٝ

 ِ َُ اللَّه لًَ كَؼْ ْٞ َُ َٝ  َّْْۜ ُٜ ْ٘ ِٓ ْ٘جطَُُِٞٗٚ  زَ َْ َ٣ َٖ ُٚ اَُّن٣۪ َٔ ِِ ْْ ُؼََ ُٜ ْ٘ ِٓ وِ  ْٓ ُْ الًَْ ُ زُُٚ لًَرَّجؼَْز َٔ هَؽْ َٝ  ْْ ٌُ  ػ٤ََِْ

٤لَا  ِ۪ َٕ اِلًَّ هَ  اُش٤َّْطَب

Onlara, güven veya korku doğuracak bir haber geldiğinde, onu yayarlar. Hâlbuki onu elçimize 

ve içlerinden o konuda yetkili olanlara götürselerdi, onlardan sonuç çıkarabilenler, onun ne 

olduğunu bilirdi. Allah'ın lütfu ve rahmeti olmasaydı, pek azınız hariç, şeytana uyardınız. 

 (Nisa 4/59) 

 َّْْۚ ٌُ ْ٘ ِٓ وِ  ْٓ ٢ُِ الًَْ ۬ٝ ُ ا َٝ  ٍَ ٍُٞ اؽ٤َ۪ؼُٞا اُوَّ َٝ  َ َُ٘ٓٞا اؽ٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ْْ ك٢۪ ٣ََٓب ا٣َُّ ُ ْٕ رَ٘بَىَػْز كبَِ

 ُٙ فِوَِّۜ  ش٢َْءٍ كوَُكُّٝ ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ْْ رإُْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ٍِ اِ ٍُٞ اُوَّ َٝ  ِ ُٖ  ا٠َُِ اللَّه ََ اؽَْ َٝ ُِيَ ف٤َْوٌ  مَٰ

٣لَا   ۪ٝ ْ  رأَ

Ey inanıp güvenenler! Allah'a itaat edin, elçisine itaat edin ve sizden olan yetkililere de. Herhangi bir şeyde 

anlaşmazlığa düşerseniz onu, Allah‟a ve elçisine götürün. Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güveniyorsanız böyle 

yaparsınız. Böylesi hayırlıdır ve en güzel sonucu verir. 

(Hucurat 49/6) 

َُٓٞا  نٌ ثَِ٘جبٍَ كزَج٤َََّ٘ ٍِ ْْ كبَ ًُ بءَ ْٕ عََٓ َُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ْٕ رظ٤ُ۪جُ ٣ََٓب ا٣َُّ بُخٍَ كَزظُْجؾُِٞا اَ َٜ ب ثغَِ آ ْٞ ٞا هَ

 َٖ ٤ ۪ٓ ْْ ٗبَكِ ُ ز ِْ ب كؼََ َٓ  ٠ َِٰ  ػَ

Ey inanıp güvenenler! Sınırı aşanlardan biri, size bir haber getirecek olursa iyice araştırın. Yoksa bilmeden bir 

toplulukla aranızı bozarsınız da yaptığınıza pişman olursunuz.

 

(Nisa 4/84) 

 ًَ ْ ٌُقَّ ثأَ َ٣ ْٕ ُ اَ ٠ََ اللَّه ََّٖۚ ػَ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ عِ ا ؽَوِّ َٝ ََيَ  ٌََِّقُ اِلًَّ ٗلَْ ُ َِّۚ لًَ ر َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َْ ك٢۪  كوَبَرِ

٤لَا  ٌ۪ ْ٘ اشََلُّ رَ َٝ اٍب 
ْ ُ اشََلُّ ثأَ اللَّه َٝ ًَلوَُٝاَّۜ   َٖ  اَُّن٣۪

O halde sen Allah yolunda savaş! Sen sadece kendinden sorumlusun. Müminleri de teşvik et. 

Umulur ki, Allah o kâfirlerin baskınını önler. Allah’ın baskını daha güçlü, caydırıcılığı daha 

kuvvetlidir. 
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 (Maide 5/24) 

ب  َٜ ٞا ك٤۪ ُٓ ب كاَ َٓ ب اثََلاا  ََٜٓ ْٖ ٗلَْفَُِ ٠َٓ اَِّٗب َُ ٍَٰ ٞ ُٓ هَثُّيَ كوَبَرِ هبَُُٞا ٣بَ  َٝ ْٗذَ  َٛتْ اَ ٘بَ لَََٓ كبَمْ ُٜ َٰٛ  اَِّٗب 

 َٕ  هبَػِلُٝ

Dediler ki: “Ey Musa! Onlar orada olduğu müddetçe biz asla oraya girmeyiz. Sen ve Rabbin gidin, savaşın. Biz 

burada oturuyoruz.” 

 (Maide 5/25) 

اف٢َ۪  َٝ  ٢ َ۪ ِِيُ الًَِّ ٗلَْ ْٓ ٢ لًََٓ اَ ٍَ هَةِّ اِّ۪ٗ َٖ كبَكْوُمْ ث٤ََْ٘٘بَ هبَ و٤۪ ٍِ ُْلبَ ِّ ا ْٞ وَ ُْ َٖ ا ث٤َْ َٝ  

Musa dedi ki: “Ey Rabbim! Benim kendimden ve kardeşimden başkasına sözüm geçmiyor. Artık bizimle o sınırı 

aşanlar topluluğunun arasını ayır.” 

 (Müminun 23/62) 

ب َٜ ؼَ ٍْ ُٝ اَب الًَِّ  ِِّقُ ٗلَْ ٌَ لًَ ُٗ زبَةٌ ٣َْ٘  َٝ ًِ َُل٣َْ٘بَ  َٝ َٕ ٞ ُٔ ْْ لًَ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ ُْؾَنِّ  طِنُ ثبِ  

Kimseye, gücünün yetmediğini yüklemeyiz. Katımızda gerçeği söyleyen bir kitap vardır. Onlara haksızlık 

yapılmaz. 

 (Müminun 23/63) 

ناَ  َٰٛ  ْٖ ِٓ وَحٍ  ْٔ ْْ ك٢۪ ؿَ ُٜ َْ هُُِٞثُ َٜ ثَ َُ ْْ ُٛ ُِيَ  ِٕ مَٰ ْٖ كُٝ ِٓ  ٌٍ ب َٔ ْْ اػَْ ُٜ َُ َٝ َٕ ُِٞ ِٓ ب ػَب  

Aksine onların kalpleri, bundan gaflet içindedir. Onların bunlardan öncelikli işleri vardır, o işler için çalışırlar.

 

(Nisa 4/85) 

 َُُٚ ْٖ ٌُ ٤ٍَئِّخَا ٣َ ْٖ ٣َشْلغَْ شَلبَػَخا  َٓ َٝ بَّۚ  َٜ ْ٘ ِٓ ْٖ َُُٚ َٗظ٤۪تٌ  ٌُ ٘خَا ٣َ ََ ْٖ ٣َشْلغَْ شَلبَػَخا ؽَ بَّۜ َٓ َٜ ْ٘ ِٓ  ٌَ لْ ًِ
و٤۪زاب ُٓ َِّ ش٢َْءٍ  ًُ  ٠ َِٰ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  

İyi bir işe destek veren ondan bir pay alır; kötü bir işe destek veren de ondan dolayı bir 

sorumluluk üstlenir. Her şeyi kayıt altına alan Allah'tır. 

(Fussilet 41/46) 

٘لَْ  ِِ ب كَ ُِؾا ََ طَب ِٔ ْٖ ػَ بَّۜ َٓ َٜ بءَ كؼ٤َََِْ ٍََٓ ْٖ اَ َٓ َٝ  ۪ٚ ِْؼج٤َ۪لِ  َِ ُِ  ٍّ ب هَثُّيَ ثظَِلََّ َٓ َٝ  

Islah eden iyi bir iş yapan, kendi için yapar. Kötülükler yapan da kendi aleyhine yapar. Rabbin kullara karşı 

zâlim değildir. 

 (Casiye 45/15) 

بَّۘ  َٜ بءَ كؼ٤َََِْ ٍََٓ ْٖ اَ َٓ َٝ  َّۚ ۪ٚ َِ ٘لَْ ِِ ب كَ ُِؾا ََ طَب ِٔ ْٖ ػَ َٓ َٕ ْْ روُْعَؼُٞ ٌُ ٠ هَثِّ َُٰ َّْ اِ ُ ص  

Islah eden iyi işler yapan, kendisi için yapar. Kötülük yapan da kendi aleyhine yapar. Sonra Rabbinize 

döndürüleceksiniz.

 

(Nisa 4/86) 

 ْْ ُ ٤ز اِماَ ؽ٤ُّ۪ ٤جابَٝ َ۪ َِّ ش٢َْءٍ ؽَ ًُ  ٠ َِٰ َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه َٛبَّۜ اِ ْٝ هُكُّٝ ب اَ ََٜٓ ْ٘ ِٓ  َٖ ََ ا ثبِؽَْ ثِزؾ٤ََِّخٍ كؾ٤ََُّٞ  

Size selâm verildiği zaman, daha güzeliyle selâmlayın veya aynısıyla karşılık verin. Allah her 

şeyi hesaba katar. 
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(Enam 6/54) 

بءَىَ اَُّن٣۪ اِماَ عََٓ ٣بَرِ٘بَ َٝ َٕ ثبَِٰ ُٞ٘ ِٓ خََّۙ َٖ ٣إُْ َٔ ؽْ ِٚ اُوَّ َِ ٠ ٗلَْ َِٰ ْْ ػَ ٌُ ًَزتََ هَثُّ  ْْ ٌُ ٌّ ػ٤ََِْ ٍَلََ  َْ ُ  كوَُ اََّٗٚ

 ٌْ ُ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ اطََِْؼَ كبَََّٗٚ َٝ  ۪ٙ ْٖ ثؼَْلِ ِٓ َّْ ربَةَ  ُ بُخٍَ ص َٜ ا ثغَِ ٍَُٓٞءا  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ََ ِٔ ْٖ ػَ َٓ  

Âyetlerimize inanıp güvenenler sana gelince de ki: “Selâm size! Rabbiniz, rahmeti kendine prensip olarak 

yazmıştır. Şöyle ki, içinizden kim bir cahillik ederek kötülük yapar, ardından da tevbe eder ve kendini düzeltirse, 

kesinlikle O çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” 

 (Rahman 55/60) 

 ِٕ ََب ؽْ اءُ الًِْ َْ عَيََٓ َٛ َُّٕۚ ب ََ ؽْ الًَِّ الًِْ  

İyiliğin karşılığı ancak iyilik değil midir?

 

(Nisa 4/87) 

ِ ؽَ  َٖ اللَّه ِٓ ْٖ اطَْلمَُ  َٓ َٝ  َِّۜٚ خِ لًَ ه٣َْتَ ك٤۪ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣
َُٰ ْْ اِ ٌُ ؼََّ٘ َٔ ََّٞۜ ٤َُغَْ ُٛ َٚ اِلًَّ 

َُٰ ُ لًََٓ اِ ل٣۪ضاب  اَللَّه  

Allah; O’ndan başka ilâh yoktur. Kıyamet günü sizi bir araya toplayacağında şüphe yoktur. 

Sözüne Allah'tan daha sâdık kim olabilir? 

(Âli İmran 3/9) 

 َِّۜٚ ٍّ لًَ ه٣َْتَ ك٤۪ ْٞ َ٤ ُِ  ًِ غُ اَُّ٘ب ِٓ ََٓب اَِّٗيَ عَب ٤ؼبَكَ   هَثَّ٘ ۪ٔ ُْ ِِقُ ا َ لًَ ٣قُْ َّٕ اللَّه اِ  

Rabbimiz! Geleceğinde şüphe olmayan bir günde, insanları bir araya getirecek olan Sen'sin. Allah asla sözünden 

dönmez. 

 (Casiye 45/26) 

 ْْ ٌُ ُ ٤ز ۪ٔ ُ٣ َّْ ُ ْْ ص ٌُ ُ ٣ؾ٤٤ُْ۪ َِ اللَّه ِٚ هُ خِ لًَ ه٣َْتَ ك٤۪ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ْْ اِ ٌُ ؼُ َٔ َّْ ٣غَْ ُ ًِ لًَ  ص ضوََ اَُّ٘ب ًْ َّٖ اَ ٌِ َُٰ َٝ
  َٕ ٞ ُٔ  ٣ؼََِْ

De ki: “Size hayat veren, sonra öldüren ve kıyamet günü bir araya toplayacak olan Allah‟tır. Bunda şüphe 

yoktur. Ama insanların çoğu bilmez.” 

 

(Nisa 4/88) 

 ُ اللَّه َٝ  ِٖ َٖ كئِز٤ََْ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ْْ ك٢ِ ا ٌُ ب َُ َٔ َُّۜ كَ ََّ اللَّه ْٖ اػََ َٓ لُٝا  ْٜ ْٕ رَ َٕ اَ ََجُٞاَّۜ ارَو٣ُ۪لُٝ ًَ ب  َٔ ْْ ثِ ُٜ ََ ًَ اهَْ

ٍَج٤۪لَا  ْٖ رغَِلَ َُُٚ  ُ كََِ َِ اللَّه ِِ ْٖ ٣ؼُْ َٓ َٝ  

O halde, sizin neyiniz var ki münafıklar hakkında ikiye bölünüyorsunuz? Allah onları, 

kazandıklarından dolayı tersine çevirmiştir. Allah'ın yolundan sapana yol göstermek mi 

istiyorsunuz? Allah kimi saptığı yolda bırakırsa artık ona asla bir yol bulamazsın. 

 (Tevbe 9/90) 

 ٍََُُُّۜٚٞ هَ َٝ  َ ًَنثَُٞا اللَّه  َٖ هؼََلَ اَُّن٣۪ َٝ  ْْ ُٜ َُ َٕ ٤ُِإُْمَ َٖ الًْػَْوَاةِ  ِٓ  َٕ هُٝ ؼَنِّ ُٔ ُْ بءَ ا عََٓ ٤ظ٤ُ۪تُ ٍَ َٝ

 ٌْ ٤ ُ۪ ْْ ػَناَةٌ اَ ُٜ ْ٘ ِٓ ًَلوَُٝا   َٖ  اَُّن٣۪

Mazeret uyduran çöl Arapları, kendilerine izin verilsin diye sana geldiler. Allah‟a ve elçisine yalan söyleyenler 

de oturup beklediler. Onlardan kâfir olanlar yakında acıklı bir azaba uğrayacaklardır. 
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(Tevbe 9/94) 

 َّْْۜ ِٜ ْْ ا٤َُِْ ُ ْْ امِاَ هَعَؼْز ٌُ َٕ ا٤َُِْ َّْْۜ ٣ؼَْزنَِهُٝ ًُ ْٖ افَْجبَهِ ِٓ  ُ ْْ هلَْ َٗجَّبَٗبَ اللَّه ٌُ َُ َٖ ِٓ ْٖ ٗإُْ َْ لًَ رؼَْزنَِهُٝا َُ هُ

بكحَِ ك٤ََُ٘  َٜ اُشَّ َٝ ُْـ٤َْتِ  ِْ ا ُِ ٠ ػَب
َُٰ َٕ اِ َّْ روَُكُّٝ ُ ٍُُُُٞٚ ص هَ َٝ  ْْ ٌُ َِ َٔ ُ ػَ ٤ٍَوََٟ اللَّه َٝ ْْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ جِّئ

 َٕ ُِٞ َٔ  رؼَْ

Döndüğünüzde onlar size özür beyan edeceklerdir. De ki: “Hiç özür beyan etmeyin; size asla inanıp 

güvenmeyeceğiz. Allah, sizin haberlerinizi bize bildirdi. Allah ve elçisi yaptıklarınızı görecektir. Sonra gizli ve 

açık her şeyi bilenin huzuruna çıkarılacaksınız; ardından neler yaptığınızı size bildirecektir.” 

(Tevbe 9/95) 

 ٌٌَّۘ ْْ هِعْ ُٜ َّْْۜ اَِّٗ ُٜ ْ٘ َّْْۜ كبَػَْوِػُٞا ػَ ُٜ ْ٘ ُِزؼُْوِػُٞا ػَ  ْْ ِٜ ْْ ا٤َُِْ ُ ْٗوََِجْز ْْ اِماَ ا ٌُ َُ ِ َٕ ثبِللّٰه ِِلُٞ ٤ؾَْ ٍَ 

 َُّْۚ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  َٕ جُٞ َِ ٌْ ًَبُٗٞا ٣َ ب  َٔ اءا ثِ عَيََٓ  

Dönüp yanlarına geldiğinizde, kendilerine ilişmeyesiniz diye Allah‟a yemin edeceklerdir. Artık onlardan yüz 

çevirin. Çünkü her biri birer pisliktir, kazandıklarının karşılığı varıp kalacakları cehennemdir.   

(Tevbe 9/96) 

 َّْْۚ ُٜ ْ٘ ا ػَ ْٞ ُِزوَْػَ  ْْ ٌُ َُ َٕ ِِلُٞ َٖ  ٣ؾَْ و٤۪ ٍِ ُْلبَ ِّ ا ْٞ وَ ُْ ِٖ ا ٠ ػَ َ لًَ ٣وَْػَٰ َّٕ اللَّه ْْ كبَِ ُٜ ْ٘ ا ػَ ْٞ ْٕ روَْػَ كبَِ  

Kendilerinden razı olmanız için size yemin edeceklerdir. Siz razı olsanız bile, Allah sınırı aşanlar topluluğundan 

kesinlikle razı olmayacaktır. 

(Tevbe 9/97) 

ٗلِبَهاب َٝ ا  ًُلْوا ُ  الًَْػَْوَاةُ اشََلُّ  اللَّه َٝ  َّۜ ۪ٚ ُِ ٍُٞ ٠ هَ
َِٰ ُ ػَ ٍَ اللَّه ْٗيَ ب اَ ََٓٓ ٞا ؽُلُٝكَ  ُٔ اعَْلهَُ الًََّ ٣ؼََِْ َٝ

 ٌْ ٤ ٌ۪ ٌْ ؽَ ٤ ِ۪  ػَ

Çöl Araplarının kâfirliği ve münafıklığı pek güçlüdür. Allah‟ın elçisine indirdiği ile bildirdiği sınırları 

bilmemeleri onlardan beklenen bir şeydir. Allah her şeyi bilendir, daima en doğru hükmü verendir. 

(Tevbe 9/98) 

ائوََِّۜ  ََٓٝ ُْ اُلَّ ٌُ ٣َزوََثَّضُ ثِ َٝ ب  آ ْـوَ َٓ ْ٘لِنُ  ب ٣ُ َٓ ْٖ ٣َزَّقِنُ  َٓ َٖ الًْػَْوَاةِ  ِٓ ءَِّۜ َٝ ْٞ ََّ ْْ كََٓائوَِحُ اُ ِٜ ػ٤ََِْ

 ٌْ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ ٍَ  ُ اللَّه َٝ  

Çöl Araplarının içinde öyleleri vardır ki; savaş için yaptıkları harcamayı borca sayar, her şeyin aleyhinize 

dönmesini beklerler. Bekledikleri kötü günler başlarına gelecektir. Her şeyi dinleyen ve bilen Allah‟tır. 

(Tevbe 9/101) 

 ََّٕۜ ٘بَكوُِٞ ُٓ َٖ الًْػَْوَاةِ  ِٓ  ْْ ٌُ َُ ْٞ ْٖ ؽَ َّٔ ِٓ َٝ  َّْْۜ ُٜ ُٔ وَكُٝا ػ٠ََِ اُ٘لِّبَمِ لًَ رؼََِْ َٓ ل٣۪٘خَِ  َٔ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ َٝ
 ٍَّْۚ ٠ ػَناَةٍ ػَظ٤۪ َُٰ َٕ اِ َّْ ٣وَُكُّٝ ُ ِٖ ص ر٤َْ وَّ َٓ  ْْ ُٜ ثُ ٍَ٘ؼُنَِّ  َّْْۜ ُٜ ُٔ ُٖ ٗؼََِْ  ٗؾَْ

Hem çevrenizdeki çöl Araplarından hem Medine halkından nifakta ustalaşanlar vardır. Onları sen bilmezsin, biz 

biliriz. Onlara iki defa azaba edeceğiz. Sonra da dehşetli bir azaba geri döndürüleceklerdir. 
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(Tevbe 9/102) 

ْْ فَِطَُٞ ِٜ َٕ اػْزوََكُٞا ثنُُِٗٞثِ فَوُٝ اَٰ ٤ِّئابَّۜ َٝ ٍَ فَوَ  اَٰ َٝ ب  ُِؾا لَا طَب َٔ َّْْۜ ا ػَ ِٜ ْٕ ٣زَُٞةَ ػ٤ََِْ ُ اَ ٠ََ اللَّه ػَ

 ٌْ َ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ َّٕ اللَّه  اِ

Onlardan bir kısmı da günahlarını itiraf ettiler. Islah eden iyi bir iş ile kötü olan bir başka işi karıştırdılar. 

Allah‟ın onların tevbelerini kabul etmesi umulur. Şüphesiz ki Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

 (Tevbe 9/105) 

 ََّٕۜ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  ٍُُُُٚٞ هَ َٝ  ْْ ٌُ َِ َٔ ُ ػَ ٤ََوََٟ اللَّه ُِٞا كَ َٔ َِ اػْ هُ ُْـ٤َْتِ  َٝ ِْ ا ُِ ٠ ػَب َُٰ َٕ اِ ٍَزوَُكُّٝ َٝ
 ََّٕۚ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ بكحَِ ك٤َُ٘جَئِّ َٜ اُشَّ َٝ  

De ki: “Çalışın; çalışmanızı hem Allah, hem elçisi hem de müminler görecektir. Sonra gizli ve açık her şeyi 

bilenin huzuruna çıkarılacaksınız. O zaman size, bütün çalışmanızı bildirecektir.” 

(Tevbe 9/106) 

 ِ وِ اللَّه ْٓ َٕ لًَِ ْٞ وْعَ ُٓ  َٕ فَوُٝ اَٰ َٝ َّْْۜ ِٜ ب ٣زَُٞةُ ػ٤ََِْ َّٓ اِ َٝ  ْْ ُٜ ثُ ب ٣ؼُنَِّ َّٓ ٌْ اِ ٤ ٌ۪ ٌْ ؽَ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Bir kısmının işi de Allah‟a kalmıştır, onları ya azaba uğratır ya da tevbelerini kabul eder. Allah her şeyi bilendir, 

daima en doğru hükmü verendir.

 

(Nisa 4/89) 

بعِوُٝا  َٜ ٤ََٓبءَ ؽَزه٠ ٣ُ ُِ ْٝ ْْ اَ ُٜ ْ٘ ِٓ َّقِنُٝا  اءا كلَََ رزَ ََٓٞ ٍَ  َٕ ٌُُٞٗٞ ًَلوَُٝا كَزَ ب  َٔ ًَ  َٕ لوُُٝ ٌْ ْٞ رَ ا َُ كُّٝ َٝ
 ْْ ُٛ اهْزُُِٞ َٝ  ْْ ُٛ ا كقَُنُٝ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ َِّۜ كبَِ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ لًَ  ك٢۪  َٝ ٤ًّب  ُِ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َّقِنُٝا  لًَ رزَ َٝ  ِْْۖ ُٛٞ ُٔ عَلْرُ َٝ ؽ٤َْشُ 

اَّۙ   َٗظ٤۪وا

Sizin de, onların kâfir oldukları gibi kâfir olmanızı ve kendileriyle eşit duruma düşmenizi çok 

isterler. Allah yolunda hicret etmedikçe hiç birini dost edinmeyin. Yüz çevirirlerse o münafıkları 

yakalayın ve bulduğunuz yerde öldürün. Onlardan kendinize ne bir dost ne de bir yardımcı 

edinmeyin. 

(Tevbe 9/73) 

 َّْْۜ ِٜ اؿِْعُْ ػ٤ََِْ َٝ  َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ا َٝ ٌُلَّبهَ  ُْ لِ ا ِٛ ب اَُّ٘ج٢ُِّ عَب َٜ ْْ عَ  ٣ََٓب ا٣َُّ ُٜ ٣ َٰٝ أْ َٓ ظ٤۪وُ َٝ َٔ ُْ ٌَ ا ثِئْ َٝ  َُّْۜ َّ٘ َٜ  

Ey nebî! Kâfirlere ve münafıklara karşı elinden gelen bütün gayreti göster. Onlara sert davran! Varıp kalacakları 

yer cehennemdir. Ne kötü hale gelmektir o! 

(Tevbe 9/74) 

ُوََلْ هبَُُٞا  َٝ ب هبَُُٞاَّۜ  َٓ  ِ َٕ ثبِللّٰه ِِلُٞ ْْ ٣ؾَْ ِٜ ِٓ لََ ٍْ ًَلوَُٝا ثؼَْلَ اِ َٝ ٌُلْوِ  ُْ خَ ا َٔ ِِ ْْ ٣َ٘بَُُٞاَّۚ  ًَ ب َُ َٔ ٞا ثِ ُّٔ َٛ َٝ
 َ ْٕ ٣زَ اِ َٝ  َّْْۚ ُٜ ا َُ ْٕ ٣َزُٞثُٞا ٣يَُ ف٤َْوا َّۚ كبَِ ۪ٚ ِِ ْٖ كؼَْ ِٓ  ٍُُُُٚٞ هَ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ َٰ٘ ْٕ اؿَْ َ  ا

ٞا اِلًََّٓ َُٓٔ ب ٗوََ َٓ ا َٝ ْٞ َُّ َٞ
ب أ ٤ ُ۪ ُ ػَناَثاب اَ ُْ اللَّه ُٜ ثْ لًَ َٗظ٤۪وٍ  ٣ؼَُنِّ َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ ْْ ك٢ِ الًْهَْعِ  ُٜ ب َُ َٓ َٝ فِوَحَِّۚ  الًَْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ك٢ِ اُلُّ  

Söylemediklerine dair Allah‟a yemin ediyorlar ama kendilerini kâfir yapan o sözü gerçekten söylediler ve 

İslâm‟dan sonra kâfir oldular. Üstelik başaramayacakları bir işe kalkıştılar. O intikam girişiminin sebebi; 

Allah‟ın ve elçisinin, Allah‟ın lütfundan onların ihtiyaçlarını gidermesinden başka bir şey değildir. Tevbe 

ederlerse kendileri için hayırlı olur, yüz çevirirlerse; Allah onları hem dünyada hem de ahirette acıklı bir azaba 

uğratacaktır. Yeryüzünde onlar için, ne bir dost ne de yardımcı bulunmaz. 
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(Mümtehine 60/1) 

هَ  َٝ كَّحِ  َٞ َٔ ُْ ْْ ثبِ ِٜ َٕ ا٤َُِْ ِْوُٞ ُ ٤ََٓبءَ ر ُِ ْٝ ْْ اَ ًُ َّٝ ػَلُ َٝ  ١ ّ۪ٝ َّقِنُٝا ػَلُ ُ٘ٞا لًَ رزَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ًَلوَُٝا ٣ََٓب ا٣َُّ لْ 

 ِٓ  ْْ ًُ بءَ ب عََٓ َٔ َّْْۜ ثِ ٌُ ِ هَثِّ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ ْٕ رإُْ ْْ اَ ًُ ا٣َِّب َٝ  ٍَ ٍُٞ َٕ اُوَّ ِ ٣قُْوِعُٞ
ُْؾَنَّّۚ ْْ  َٖ ا ُ ْْ فَوَعْز ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ اِ

 َٝ  ْْ ُ ب افَْل٤َْز ََٓٔ ُْ ثِ اَٗبَ۬ اػََِْ َٝ كَّحِۗ  َٞ َٔ ُْ ْْ ثبِ ِٜ َٕ ا٤َُِْ ٝ وُّ َِ وْػَبر٢۪ رُ َٓ اثْزـََِٓبءَ  َٝ  ٢ ج٤ِ۪۪ ٍَ بكاا ك٢۪  َٜ ب عِ ََٓٓ
 َّْْۜ ُ ز ْ٘ َِ اػََِْ ََّج٤۪ اءَ اُ ََٓٞ ٍَ  ََّ ْْ كوََلْ ػَ ٌُ ْ٘ ِٓ  ُِْٚ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Benim de düşmanım, sizin de düşmanınız olanları, evliya/dostlar edinmeyin. Siz onlara 

karşı sevgi gösteriyorsunuz. Oysa onlar, size Hak‟tan geleni inkâr etmişlerdir. Rabbiniz Allah‟a inanıp 

güvendiniz diye hem elçiyi hem de sizi yurdunuzdan çıkarmaktalar. Eğer Benim yolumda ve Benim rızamı 

kazanma arzusuyla elinizden gelen bütün gayreti göstermek için çıktıysanız böyle yapmayın. Onlara duyduğunuz 

sevgi sebebiyle sır veriyorsunuz. Ben, gizlediğinizi de açıkladığınızı da bilirim. Kim bunu yaparsa düzgün 

yoldan sapmış olur. 

(Mümtehine 60/2) 

ََُّٓٞءِ  ْْ ثبُِ ُٜ َ٘زَ َِ ُْ اَ َٝ  ْْ ُٜ ْْ ا٣َْل٣َِ ٌُ ٞا ا٤َُِْ
َُطَُٓ ٣َجْ َٝ ْْ اػَْلََٓاءا  ٌُ ٌُُٞٗٞا َُ َ٣ ْْ ًُ ْٕ ٣َضوْلَُٞ ْٞ اِ ا َُ كُّٝ َٝ َٝ

 ََّٕۜ لوُُٝ ٌْ  رَ

Sizi ellerine geçirseler, size düşman kesilirler. Ellerini ve dillerini size kötülük için kullanırlar. Kâfir olmanızı da 

çok isterler.

 

(Nisa 4/90) 

 ُٛ ْْ ؽَظِوَدْ طُلُٝهُ ًُ بؤُُ۫ ْٝ عََٓ ٤ضبَمٌ اَ ۪ٓ  ْْ ُٜ ث٤ََْ٘ َٝ  ْْ ٌُ ٍّ ث٤ََْ٘ ْٞ ٠ هَ
َُٰ َٕ اِ َٖ ٣ظَُِِٞ ْٕ اِلًَّ اَُّن٣۪ ْْ اَ

ِٕ اػْزيََُُ  َّْْۚ كبَِ ًُ ْْ كَِوَبَرَُِٞ ٌُ ْْ ػ٤ََِْ ُٜ َِّطَ ََ َُ ُ بءَ اللَّه ْٞ شََٓ َُ َٝ  َّْْۜ ُٜ َٓ ْٞ ْٝ ٣وُبَرُِِٞا هَ ْْ اَ ًُ ْْ ٣وُبَرُِِٞ ْْ كََِ ًُ ٞ

ٍَج٤۪لَا   ْْ ِٜ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ َُ ُ ََ اللَّه ب عَؼَ َٔ ََّْۙ كَ َِ ََّ ُْ اُ ٌُ ا ا٤َُِْ ْٞ وَ ُْ اَ َٝ  ْْ ًُ  ٣وُبَرُِِٞ

Ancak sizinle antlaşması olan bir topluma sığınanlar ile sizinle savaşmayı veya kendi 

topluluklarıyla savaşmayı göze alamayarak size gelenler olursa başka. Allah isteseydi, onları 

üzerinize salardı da sizinle savaşırlardı. Eğer sizden uzak durur, sizinle savaşmaz, size barış 

teklif ederlerse; Allah, artık onların aleyhine bir yola izin vermez. 

 (Enfal 8/61) 

 َِّۜ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ رَ َٝ ب  َٜ ِْ كبَعَْ٘ؼْ َُ ِْ ََّ ِ ُِ ْٕ عَ٘ؾَُٞا  اِ َٝ  ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ ََّ َٞ اُ ُٛ  ُ اَِّٗٚ  

Eğer barışa yanaşırlarsa, sen de barıştan yana ol ve Allah‟a dayan. Çünkü O, her şeyi dinleyendir, bilendir. 

(Enfal 8/62) 

 َُّۜ جيََ اللَّه َْ َّٕ ؽَ ْٕ ٣قَْلػَُٞىَ كبَِ ا اَ ْٕ ٣و٣ُ۪لَُٓٝ اِ َٝ  ََّٖۙ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ثبِ َٝ  ۪ٙ َٞ اَُّن١َ۪ٓ ا٣ََّلىََ ثَِ٘ظْوِ ُٛ  

Seni aldatmak isterlerse Allah sana yeter. Seni yardımıyla ve müminlerle destekleyen O‟dur.
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(Nisa 4/91) 

َُٞا  ًِ ُْلِزْ٘خَِ اهُْ ب هُكَُّٓٝا ا٠َُِ ا َٔ ًَُِّ  َّْْۜ ُٜ َٓ ْٞ ُ٘ٞا هَ َٓ ْ ٣أَ َٝ  ْْ ًُ ُٞ٘ َٓ
ْ ْٕ ٣أَ َٕ اَ َٖ ٣و٣ُ۪لُٝ فَو٣۪ َٕ اَٰ ٍَزغَِلُٝ

 ْْ ُٜ ٞا ا٣َْل٣َِ
ٌُلَُّٓ َ٣ َٝ  َْ َِ ََّ ُْ اُ ٌُ ٞا ا٤َُِْ

ِْوَُٓ ُ٣ َٝ  ْْ ًُ ْْ ٣ؼَْزيَُُِٞ َُ ْٕ بَّۚ كبَِ َٜ ْْ ؽ٤َْشُ ك٤۪ ُٛ اهْزُُِٞ َٝ  ْْ ُٛ كقَُنُٝ

ج٤۪٘اب   ُٓ ِْطَبٗاب  ٍُ  ْْ ِٜ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ِْ٘بَ َُ ْْ عَؼَ ٌُ ئِ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  َّْْۜ ُٛ ٞ ُٔ ُ  صوَِلْز

Hem sizden, hem de kendi topluluklarından emin olmak isteyen başkalarını da bulacaksınız. 

Onlar ne zaman fitneye geri döndürülseler, baş aşağı daldırılırlar. Eğer sizden uzak durmaz, 

barış teklifinde bulunmaz ve ellerini sizden çekmezlerse onları yakalayın, tespit ettiğiniz yerde 

öldürün. İşte kendilerine karşı size açık yetki verdiğimiz kişiler onlardır. 

 (Tevbe 9/47) 

 ْْ ٌُ ْٞ فَوَعُٞا ك٤۪ ُْلِزْ٘خَََّۚ  َُ ُْ ا ٌُ ْْ ٣َجْـَُٞٗ ٌُ ػَؼُٞا فِلَََُ ْٝ اَ لًَ۬ َٝ ْْ الًَِّ فَجبَلًا  ًُ ب ىَاكُٝ َٓ  ْْ ٌُ ك٤۪ َٝ
 َّْْۜ ُٜ َُ َٕ بػُٞ َّٔ ٍَ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ٌْ ثبُِظَّب ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Sizinle birlikte çıksalardı, kafanızı karıştırma dışında bir katkıları olmazdı. Bir de aranıza girer, fitne çıkarmaya 

çalışırlardı. İçinizde onlara kulak verenler vardır. Allah o zâlimleri bilir. 

(Ahzab 33/60) 

ل٣۪٘خَِ  َٔ ُْ َٕ ك٢ِ ا وْعِلُٞ ُٔ ُْ ا َٝ وَعٌ  َٓ  ْْ ِٜ َٖ ك٢۪ هُُِٞثِ اَُّن٣۪ َٝ  َٕ ٘بَكوُِٞ ُٔ ُْ ِٚ ا زَ ْ٘ َ٣ ْْ َُ ْٖ ْْ َُئِ ِٜ ْـو٣ََِّ٘يَ ثِ َُُ٘

هَُٝٗ ِٝ َّْ لًَ ٣غَُب ُ َّۚ ص ٤لَا ِ۪ ب اِلًَّ هَ ََٜٓ يَ ك٤۪  

Münafıklar ile kalplerinde hastalık olanlar ve Medine‟de tedirginliğe yol açanlar, yaptıklarına son vermezlerse 

seni onların üstüne salarız, artık çevrende fazla kalamazlar. 

(Ahzab 33/61) 

 ََّٖۚ ٤ ۪ٗ ِْؼُٞ ب صوُِلَُٓٞا افُِ  َٓ َٓ  َٖ هزُُِِّٞا روَْز٤۪لَا ا٣َْ َٝ نُٝا   

Dışlanmış olurlar, nerede bulunurlarsa yakalanır ve öldürülürler. 

(Ahzab 33/62) 

 ََُّۚ ْٖ هَجْ ِٓ ا  ْٞ َٖ فََِ ِ ك٢ِ اَُّن٣۪ ِ رجَْل٣۪لَا ٍَُّ٘خَ اللَّه ََُّ٘خِ اللَّه ُِ ْٖ رغَِلَ  َُ َٝ  

Allah'ın bundan öncekilere uyguladığı kanun budur. Allah'ın kanununda bir değişme bulamazsın.

 

(Nisa 4/92) 

َ٘ ِٓ إْ ُٓ ٘اب فَطَـًٔب كَزؾَْو٣۪وُ هَهَجخٍَ  ِٓ إْ ُٓ  ََ ْٖ هَزَ َٓ َٝ  
٘اب الًَِّ فَطَـًٔبَّۚ ِٓ إْ ُٓ  ََ ُ ْٕ ٣وَْز ٍٖ اَ ِٓ إْ ُٔ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ خٍ َٝ

لَّهُٞاَّۜ  ْٕ ٣َظَّ َٓ الًََِّٓ اَ ۪ٚ ِِ ْٛ َ ٠ ا
َٓ َُٰ خٌ اِ َٔ َِّ ََ ُٓ ك٣ِخٌَ  ٌٖ كَزؾَْو٣۪وُ  َٝ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ْْ ٌُ َُ ٍّٝ ٍّ ػَلُ ْٞ ْٖ هَ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ كبَِ

رؾَْو٣۪ َٝ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ ٠ ا
َٓ َُٰ خٌ اِ َٔ َِّ ََ ُٓ ٤ضبَمٌ كَل٣ِخٌَ  ۪ٓ  ْْ ُٜ ث٤ََْ٘ َٝ  ْْ ٌُ ٍّ ث٤ََْ٘ ْٞ ْٖ هَ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ اِ َٝ  

٘خٍََّۜ ِٓ إْ ُٓ وُ هَهَجخٍَ 

و٣َْ  ْٜ ُّ شَ ْْ ٣غَِلْ كَظ٤ِبَ َُ ْٖ َٔ  كَ
٘خٍََّۚ ِٓ إْ ُٓ بهَهَجخٍَ  أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  َِّۜ َٖ اللَّه ِٓ ثخَا  ْٞ َِّٖۘ رَ ززَبَثؼ٤َِْ ُٓ  ِٖ  

Bir müminin bir mümini öldürmeye hakkı yoktur; hatayla olursa başka. Kim bir mümini 

hatayla öldürürse, bir mümin esiri özgürleştirmesi ve öldürülenin ailesine diyet ödemesi gerekir; 

bağışlarlarsa başka. Eğer öldürülen mümin, size düşman olan topluluktan ise, mümin bir esiri 

özgürleştirmek gerekir. Eğer aranızda anlaşma olan bir topluluktan ise, ailesine diyet ödemek ve 

bir mümin esiri özgürleştirmek gerekir. Bulamayan üst üste iki ay oruç tutar. Bu, Allah 

tarafından tevbesinin kabulü içindir. Allah her şeyi bilendir, en doğru hükmü verendir. 
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 (Bakara 2/178) 

 َّۜ٠ َِٰ ُْوَزْ ُْوِظَبصُ ك٢ِ ا ُْ ا ٌُ ًُزتَِ ػ٤ََِْ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ُْؼَ  ٣ََٓب ا٣َُّ ا َٝ ُْؾُوِّ  ُْؾُوُّ ثبِ ٠ اَ ْٗضَٰ الًُْ َٝ ُْؼَجْلِ  جْلُ ثبِ

ُِيَ  ٍَّٕۜ مَٰ ب ََ ِٚ ثبِِؽْ اكَََٓاءٌ ا٤َُِْ َٝ ؼْوُٝفِ  َٔ ُْ ِٚ ش٢َْءٌ كبَرجِّبَعٌ ثبِ ْٖ اف٤َ۪ ِٓ ْٖ ػُل٢َِ َُُٚ  َٔ ٠َّۜ كَ
ْٗضَٰ ثبِلًُْ

 ٌْ ٤ ُ۪ ُِيَ كََُِٚ ػَناَةٌ اَ ٟ ثؼَْلَ مَٰ ِٖ اػْزلََٰ َٔ  كَ
خٌَّۜ َٔ هَؽْ َٝ  ْْ ٌُ ْٖ هَثِّ ِٓ  رقَْل٤۪قٌ 

Ey inanıp güvenenler! Öldürülenler konusunda kısas üzerinize farz kılındı. Hürü öldüren o hüre karşılık, esiri 

öldüren o esire karşılık, kadını öldüren de o kadına karşılık kısas edilir. Kim öldürülenin kardeşi tarafından bir 

bedel karşılığı bağışlanırsa, gereğini dinen iyiliğe uygun olan örfe göre yerine getirsin ve bedeli güzelce ödesin. 

Böyle olması, Rabbiniz tarafından yapılmış bir hafifletme ve bir rahmettir. Kim bundan sonra da düşmanlığı 

sürdürürse, ona acı bir azap vardır. 

(Bakara 2/179) 

ٞحٌ  ُْوِظَبصِ ؽ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ٌُ َُ َٝ َٕ َّوُٞ ْْ رزَ ٌُ ُْجبَةِ ُؼَََِّ ٢ُِ الًَْ ۬ٝ ُ ٣ََٓب ا  

Kısasta sizin için hayat vardır. Ey aklıselim olanlar! Belki kendinizi korursunuz. 

 (Nahl 16/126) 

 َّۜ ۪ٚ ْْ ثِ ُ ب ػُٞهِجْز َٓ  َِ ضْ ِٔ ْْ كؼَبَهِجُٞا ثِ ُ ْٕ ػَبهَجْز اِ َٝ ْٖ َُئِ َٝ َٖ بثو٣ِ۪ ُِِظَّ َٞ ف٤َْوٌ  ُٜ َُ ْْ ُ طَجوَْر  

Eğer ceza vermek isterseniz size ne yapıldıysa onun dengiyle ceza verin. Sabredecek olursanız, sabredenler için 

o daha hayırlıdır. 

 (İsra 17/33) 

ُْؾَنَِّّۜ  ُ اِلًَّ ثبِ َّ اللَّه ٌَ اَُّز٢۪ ؽَوَّ لًَ روَْزُُِٞا اَُّ٘لْ ِْطَبٗاب َٝ  َٝ ٍُ  ۪ٚ ِّ٤ ُِ َٞ ُِ ِْ٘بَ  ب كوََلْ عَؼَ آ ظُِْٞ َٓ  ََ ْٖ هزُِ َٓ
 ََِّۜ ُْوَزْ وِفْ ك٢ِ ا َْ ا كلَََ ٣ُ ْ٘ظُٞها َٓ  َٕ ب ًَ  ُ اَِّٗٚ  

Allah‟ın dokunulmaz kıldığı cana kıymayın; haklı sebeple olursa başka. Kim haksız yere öldürülürse onun 

velisine yetki verdik. O da katili öldürme işinde aşırıya kaçmasın çünkü o yardım görmüştür. 

 (Şûrâ 42/40) 

بَّۚ  َٜ ضُِْ ِٓ ٤ٍَئِّخٌَ  ٤ِّئخٍَ  ٍَ ا 
ؤُ۬ َٓ عَيَٰ َٝ َِّۜ اطََِْؼَ كبَعَْوُُٙ ػ٠ََِ اللَّه َٝ ْٖ ػَلبَ  َٔ َٖ كَ ٤ ۪ٔ ُِ ُ لًَ ٣ؾُِتُّ اُظَّب اَِّٗٚ  

Bir kötülüğün cezası, onun dengi bir kötülüktür. Kim affeder de arayı düzeltirse karşılığını Allah verir. Çünkü O, 

haksızlık edenleri sevmez. 

(Şûrâ 42/41) 

 ٍََّۜ ج٤۪ ٍَ  ْٖ ِٓ  ْْ ِٜ ب ػ٤ََِْ َٓ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ۪ٚ كبَ ِٔ ِْ ْٗزظََوَ ثؼَْلَ ظُ ِٖ ا َٔ َُ َٝ  

Her kim, haksızlığa uğradıktan sonra hakkını alacak olsa, artık onların aleyhine bir yol yoktur.

 

(Nisa 4/93) 

اػََلَّ  َٝ ُؼَََُ٘ٚ  َٝ  ِٚ ُ ػ٤ََِْ ؿَؼِتَ اللَّه َٝ ب  َٜ ُِلاا ك٤۪ ُْ فَب َّ٘ َٜ ُٙ عَ
اؤُ۬ لاا كغََيََٓ ِّٔ زؼََ ُٓ ٘اب  ِٓ إْ ُٓ  َْ ُ ْٖ ٣وَْز َٓ َٝ  َُُٚ

ب أ  ػَناَثاب ػَظ٤۪

Kim bir mümini kasten öldürürse, cezası, içinde ölmemek üzere kalacağı cehennemdir. Allah 

ona öfkelenmiş, onu dışlamış ve onun için dehşetli bir azap hazırlamıştır. 
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 (Maide 5/32) 

 ُ ََ اََّٗٚ اء٣۪ وََٓ ٍْ ٢َٓ اِ ۪٘ ٠ ثَ َِٰ ًَزجَْ٘بَ ػَ  َّۛۛ ُِيََّۚ َِ مَٰ ْٖ اعَْ ََبكٍ ك٢ِ ِٓ ْٝ كَ ٌٍ اَ اَب ثـ٤َِْوِ ٗلَْ ََ ٗلَْ ْٖ هَزَ َٓ
ب هَزَ  َٔ بََّٗ ٌَ ٤ؼابَّۜ الًْهَْعِ كَ ۪ٔ ًَ عَ ب اؽ٤َْبَ اَُّ٘ب ََٓٔ بََّٗ ٌَ َٛب كَ ْٖ اؽ٤َْبَ َٓ َٝ ٤ؼابَّۜ  ۪ٔ ًَ عَ ْْ  ََ اَُّ٘ب ُٜ بءَرْ ُوََلْ عََٓ َٝ

 َٕ وِكُٞ َْ ُٔ ُِيَ ك٢ِ الًْهَْعِ َُ ْْ ثؼَْلَ مَٰ ُٜ ْ٘ ِٓ ا  ًَض٤۪وا  َّٕ َّْ اِ ُ ج٤َِّ٘بَدَِّۘ ص ُْ ٍُُِ٘بَ ثبِ  هُ

Bu sebeple İsrailoğullarına şunu yazdık; Kim, adam öldürmemiş veya yeryüzünde doğal düzeni bozmamış birini 

öldürürse bütün insanları öldürmüş gibi olur. Kim de bir hayatı kurtarırsa bütün insanların hayatını kurtarmış 

gibi olur. Elçilerimiz onlara, açık belgelerle gelmişlerdi. Buna rağmen onların çoğu yeryüzünde aşırlık 

edenlerdir. 

 (Tâ Hâ 20//81) 

ْْ ؿَؼَج٢َّ۪ۚ  ٌُ ََّ ػ٤ََِْ ِٚ ك٤َؾَِ ا ك٤۪ ْٞ لًَ رطَْـَ َٝ  ْْ ًُ ب هَىَهْ٘بَ َٓ ْٖ ؽ٤َِّجبَدِ  ِٓ ِٚ  ًُُِٞا  َْ ػ٤ََِْ ِِ ْٖ ٣ؾَْ َٓ َٝ
ٟ َٰٞ َٛ  ؿَؼَج٢۪ كوََلْ 

Size verdiğimiz rızıkların temiz olanlarından yiyin. Ama azgınlık etmeyin, yoksa öfkemi hak edersiniz. Kim 

öfkemi hak ederse yıkılıp gider. 

 

(Nisa 4/94) 

 ٌُ ٠َٓ ا٤َُِْ ُْوَٰ َ ْٖ ا َٔ ُِ لًَ روَُُُٞٞا  َٝ ُٞا  ِ كَزج٤َََّ٘ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ْْ ك٢۪  ُ َُ٘ٓٞا اِماَ ػَوَثْز َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ َّ ٣ََٓب ا٣َُّ ََّلََ ُْ اُ
َٕ ػَوَعَ  ٘ابَّۚ رجَْزـَُٞ ِٓ إْ ُٓ ذَ  َْ َُ َُ ْٖ هجَْ ِٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ ُِيَ  نَٰ ًَ  

ًَض٤۪وَحٌَّۜ  ُْ ـبَِٗ َٓ  ِ ْ٘لَ اللَّه ٤ْٗبََّۘ كؼَِ ٞحِ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ ا

ا َٕ فَج٤۪وا ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه ُٞاَّۜ اِ ْْ كزَج٤َََّ٘ ٌُ ُ ػ٤ََِْ َّٖ اللَّه َٔ  كَ

Ey inanıp güvenenler! Allah yolunda sefere çıktığınızda, size teslim olduğunu bildiren birini 

iyice araştırın. Dünya hayatının geçici menfaatine göz dikerek ona: "Sen mümin değilsin!" 

demeyin. Allah katında pek çok ganimet vardır. Önceden siz de onlar gibiydiniz, Allah size 

iyilikte bulundu. Öyleyse iyice araştırın. Kuşkusuz, Allah yapmakta olduklarınızdan 

haberdardır. 

 (Âli İmran 3/103) 

هُٞاِۖ  لًَ رلَوََّ َٝ ٤ؼاب  ۪ٔ ِ عَ َِ اللَّه ٞا ثؾَِجْ ُٔ اػْزظَِ ْْ اػَْلََٓاءا َٝ ُ ز ْ٘ ًُ ْْ امِْ  ٌُ ِ ػ٤ََِْ ذَ اللَّه َٔ ًُوُٝا ٗؼِْ امْ َٝ 

اٗابَّۚ  َٞ َٓ افِْ ۪ٚ زِ َٔ ْْ ثِ٘ؼِْ ُ ْْ كبَطَْجؾَْز ٌُ َٖ هُُِٞثِ ًُ كبَََُّقَ ث٤َْ َٝ ْْ ًُ ْٗوَنَ َ َٖ اَُّ٘بهِ كبَ ِٓ ٠ شَلبَ ؽُلْوَحٍ  َِٰ ْْ ػَ ُ ْ٘ز

 َٕ زلَُٝ ْٜ ْْ رَ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ٣بَرِ ْْ اَٰ ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه ُِيَ ٣ج٤َُِّ ًَنَٰ بَّۜ  َٜ ْ٘ ِٓ  

Allah'ın ipine hep beraber sımsıkı tutunun, bölünüp parçalanmayın. Allah'ın üzerinizdeki nimetini hatırlayın. 

Hani bir zamanlar aranızda düşmanlıklar vardı; Allah, kalplerinizi birbirine ısındırdı da O‟nun nimeti sayesinde 

kardeşler oldunuz. Bir ateş çukurunun kenarındaydınız, sizi oradan O kurtardı. Allah, âyetlerini işte böyle açıklar 

ki doğru yolu bulasınız. 

 (Enfal 8/63) 

 ْْ ِٜ َٖ هُُِٞثِ ب اََُّلْذَ ث٤َْ ََٓٓ ٤ؼاب  ۪ٔ ب ك٢ِ الًْهَْعِ عَ َٓ ْٗلوَْذَ  َ ْٞ ا َُ َّْْۜ ِٜ َٖ هُُِٞثِ اََُّقَ ث٤َْ َ اََُّقَ َٝ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ
 ٌْ ٤ ٌ۪ ُ ػَي٣۪يٌ ؽَ َّْْۜ اَِّٗٚ ُٜ  ث٤ََْ٘

Onların kalplerini kaynaştırdı. Sen dünya kadar mal harcasaydın kalplerini kaynaştıramazdın. Ama Allah onları 

kaynaştırdı. Çünkü O, daima en üstündür, en doğru hükmü verendir.
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(Nisa 4/95) 

 ِ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َٕ ك٢۪  لُٝ ِٛ غَب ُٔ ُْ ا َٝ وَهِ  ٢ُِ اُؼَّ ۬ٝ ُ َٖ ؿ٤َْوُ ا ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ُْوبَػِلُٝ ١ ا ِٞ زَ َْ لًَ ٣َ

 َّْْۜ ِٜ َِ لُ ْٗ اَ َٝ  ْْ ِٜ ُِ ا َٞ ْٓ َ ًُلًَّ  ثبِ َٝ  
َٖ كهََعَخاَّۜ ُْوبَػِل٣۪ ْْ ػ٠ََِ ا ِٜ َِ لُ ْٗ اَ َٝ  ْْ ِٜ ُِ ا َٞ ْٓ َ َٖ ثبِ ل٣۪ ِٛ غَب ُٔ ُْ ُ ا ََ اللَّه كؼََّ

بَّۙ  أ ا ػَظ٤۪ َٖ اعَْوا ُْوبَػِل٣۪ َٖ ػ٠ََِ ا ل٣۪ ِٛ غَب ُٔ ُْ ُ ا ََ اللَّه كؼََّ َٝ  َّۜ٠ َٰ٘ َْ ُْؾُ ُ ا ػَلَ اللَّه َٝ  

Müminlerden bir özrü olmadan oturanlarla, malları ve canları ile Allah yolunda elinden gelen 

bütün gayreti gösterenler bir olmaz. Allah, malları ve canları ile elinden gelen bütün gayreti 

gösterenlerin derecesini oturanlardan üstün kılmıştır. Allah hepsine güzellikler vadetmiştir ama 

Allah, elinden gelen bütün gayreti gösterenleri muhteşem bir ödülle oturanlara üstün kılacaktır; 

(Tevbe 9/20) 

 َّْْۙ ِٜ َِ لُ ْٗ اَ َٝ  ْْ ِٜ ُِ ا َٞ ْٓ َ ِ ثبِ َِ اللَّه ٍَج٤۪ َٛلُٝا ك٢۪  عَب َٝ َٛبعَوُٝا  َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ُْ كهََعَخا ػِْ٘  اََُّن٣۪ َِّۜ اػَْظَ لَ اللَّه

 َٕ ُْلََٓبئيُِٝ ُْ ا ئيَِ ُٛ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  

İnanıp güvenen, hicret eden ve Allah yolunda mallarıyla, canlarıyla elinden gelen bütün gayreti gösterenlerin 

Allah katındaki dereceleri pek yüksektir. Başarılı olanlar işte onlardır. 

 (Tevbe 9/21) 

وُُٛ  عََّ٘بدٍ ٣جَُشِّ َٝ  ٍٕ ا َٞ هِػْ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ خٍ  َٔ ْْ ثوَِؽْ ُٜ ٌَّْۙ  ْْ هَثُّ و٤۪ ُٓ  ٌْ ب ٗؼ٤َ۪ َٜ ْْ ك٤۪ ُٜ َُ  

Rableri onları; rahmetiyle, rızasıyla ve nimetleri sürekli olan cennetlerle müjdeler. 

(Tevbe 9/22) 

ب اثََلااَّۜ  ََٜٓ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ ٌْ فَب ْ٘لََُٙٓ اعَْوٌ ػَظ٤۪ َ ػِ َّٕ اللَّه اِ  

Onlar orada ölümsüz olarak sonsuza dek kalacaklardır. Şüphesiz büyük ödül Allah katındadır. 

(Tevbe 9/41) 

 َِّۜ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ْْ ك٢۪  ٌُ َِ لُ ْٗ اَ َٝ  ْْ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ لُٝا ثبِ ِٛ عَب َٝ صوِبَلًا  َٝ ْٗلِوُٝا فِلبَكاب  ْْ اِ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ْْ اِ ٌُ ْْ ف٤َْوٌ َُ ٌُ ُِ مَٰ

 َٕ ٞ ُٔ  رؼََِْ

İster kolay, isterse ağır gelsin siz sefere çıkın. Allah yolunda malınızla, canınızla elinizden gelen bütün gayreti 

gösterin. Sizin için hayırlı olan budur. Bunu bir bilseniz. 

(Tevbe 9/91) 

َٕ ؽَوَطٌ اِماَ  ْ٘لِوُٞ ب ٣ُ َٓ  َٕ َٖ لًَ ٣غَِلُٝ لًَ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ َٝ  ٠ وْػَٰ َٔ ُْ لًَ ػ٠ََِ ا َٝ ؼلَََٓبءِ  ٌَ ػ٠ََِ اُؼُّ ٤َُْ

 َّۜ ۪ٚ ُِ ٍُٞ هَ َٝ  ِ ٌَّْۙ َٗظَؾُٞا لِلّٰه ُ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ اللَّه َٝ  ٍََّۜ ج٤۪ ٍَ  ْٖ ِٓ  َٖ ٤ ۪٘ َِ ؾْ ُٔ ُْ ب ػ٠ََِ ا َٓ  

Güçsüzlere, hastalara, bir de harcayacak bir şey bulamayan kimselere, Allah‟a ve elçisine karşı samimi oldukları 

sürece günah değildir. Güzel davrananların aleyhine bir yol yoktur. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet 

edendir. 
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(Tevbe 9/92) 

 ْْ ُٜ َِ ِٔ زؾَْ ُِ ىَ  ْٞ َ ب ارَ ََٓٓ َٖ اِماَ  لًَ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ َٝ  ِِۖٚ ْْ ػ٤ََِْ ٌُ ُِ ِٔ ب اؽَْ ََٓٓ ِْذَ لًََٓ اعَِلُ  ْْ  هُ ُٜ اػ٤َُُْ٘ َٝ ا  ْٞ َُّ َٞ رَ

 ََّٕۜ ْ٘لِوُٞ ب ٣ُ َٓ غِ ؽَيَٗاب الًََّ ٣غَِلُٝا  ْٓ َٖ اُلَّ ِٓ  رل٤َ۪غُ 

Bir bineğe bindirip savaşa göndermen için sana geldiklerinde: “Sizi bindirecek bir şey bulamıyorum” dediğin 

zaman, kendileri de harcayacak bir şey bulamadıklarından dolayı üzüntüden gözyaşlarıyla dönüp gidenlerin 

üzerinde de bir sorumluluk yoktur. 

(Tevbe 9/93) 

ْْ اؿ٤َََِْ٘ٓبءَُّۚ  ُٛ َٝ زأَمُِْٗٞٗيََ  َْ َ٣ َٖ َُ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ََّج٤۪ ب اُ َٔ غَ اَِّٗ َٓ ٌُُٞٗٞا  َ٣ ْٕ َ ؽَجغََ هَػُٞا ثبِ َٝ ُِقَِّۙ  ا َٞ ُْقَ ا

 َٕ ٞ ُٔ ْْ لًَ ٣ؼََِْ ُٜ ْْ كَ ِٜ ٠ هُُِٞثِ َِٰ ُ ػَ  اللَّه

Sorumlu tutulacak olanlar sadece, imkânları olduğu halde senden izin isteyenlerdir. Onlar geride kalanlarla 

beraber olmaktan memnundur. Allah kalplerinde yeni bir yapı oluşturmuştur, artık onlar bilmezler. 

(Tevbe 9/111) 

 ِ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َٕ ك٢۪   ٣وُبَرُِِٞ
ُْغََّ٘خََّۜ ُْ ا ُٜ َُ َّٕ َ ْْ ثبِ ُٜ اَُ َٞ ْٓ اَ َٝ  ْْ ُٜ ََ لُ ْٗ َ َٖ ا ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٟ َ اشْزوََٰ َّٕ اللَّه  اِ

اُْ  َٝ  َِ ْٗغ٤۪ الًِْ َٝ ٣خِ  هَٰ ْٞ ِٚ ؽَوًّب ك٢ِ اُزَّ ػْلاا ػ٤ََِْ َٝ  َٕ ٣وُْزَُِٞ َٝ  َٕ َِّٕۜ ك٤َوَْزُُِٞ َٖ  ووُْاَٰ ِٓ  ۪ٙ لِ ْٜ ٠ ثؼَِ كَٰ ْٝ ْٖ اَ َٓ َٝ
 ُْ ُْؼظ٤َ۪ ىُ ا ْٞ ُْلَ َٞ ا ُِيَ ُٛ مَٰ َٝ  َّۜ ۪ٚ ْْ ثِ ُ ُْ اَُّن١۪ ثب٣َؼَْز ٌُ زجَْشِوُٝا ثج٤َِْؼِ ٍْ ِ كبَ  اللَّه

Kuşkusuz Allah, inanıp güvenenlerin canlarını ve mallarını cennete karşılık satın almıştır. Allah yolunda 

savaşırlar; öldürürler ve öldürülürler. O‟nun Tevrat‟taki, İncil‟deki ve Kuran‟daki vaadi gerçektir. Sözünü 

O‟ndan daha iyi tutan kimdir? Öyleyse Allah‟la yaptığınız bu alışverişten dolayı size müjdeler olsun! Bu, 

muhteşem bir başarıdır. 

 (Hadid 57/10) 

 ِ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ ْ٘لِوُٞا ك٢۪  ُ ْْ الًََّ ر ٌُ ب َُ َٓ َٝ ْٖ َٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ١ ۪ٞ زَ َْ الًْهَْعَِّۜ لًَ ٣َ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ٤وَاسُ اُ ۪ٓ  ِ لِلّٰه َٝ
 َٝ هبَرَُِٞاَّۜ  َٝ ْٖ ثؼَْلُ  ِٓ ْٗلوَُٞا  َ َٖ ا َٖ اَُّن٣۪ ِٓ ُْ كهََعَخا  ئيَِ اػَْظَ

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ َََّۜ ا هبَرَ َٝ ُْلَزؼِْ  َِ ا ْٖ هَجْ ِٓ ْٗلنََ  ًُلًَّ اَ

َٕ فَج٤۪وٌ   ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ ثِ اللَّه َٝ  َّۜ٠ َٰ٘ َْ ُْؾُ ُ ا ػَلَ اللَّه َٝ  

Sizin neyiniz var ki Allah yolunda harcama yapmıyorsunuz? Göklerdeki ve yerdeki her şey zaten Allah‟a 

kalacaktır. Fetihten önce hayra harcayan ve savaşanların derecesi, fetihten sonra hayra harcayan ve 

savaşanlarınki ile bir olmaz; öncekilerin derecesi daha yüksektir. Gerçi Allah hepsine güzellikler vadetmiştir. 

Allah, ne yaptığınızdan haberdardır.

 

(Nisa 4/96) 

ب   أ ا هَؽ٤۪ ُ ؿَلُٞها َٕ اللَّه ًَب َٝ  
خاَّۜ َٔ هَؽْ َٝ ْـلِوَحا  َٓ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ  كهََعَبدٍ 

katından vereceği dereceler, bağışlama ve rahmetiyle. Çünkü Allah çok bağışlayandır, çok 

merhamet edendir. 

 (Enfal 8/2) 

 ْْ ُٜ ٣بَرُُٚ ىَاكرَْ ْْ اَٰ ِٜ ٤ِِذَْ ػ٤ََِْ ُ اِماَ ر َٝ  ْْ ُٜ عَِِذْ هُُِٞثُ َٝ  ُ وَ اللَّه ًِ َٖ امِاَ مُ َٕ اَُّن٣۪ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ب ا َٔ بٗاب  اَِّٗ َٔ ا٣۪

٠ َِٰ ػَ َٝ  ََّٕۚ ًَُِّٞ َٞ ْْ ٣َزَ ِٜ هَثِّ  

Sadece ve sadece; Allah‟ı hatırladıkları zaman yürekleri titreyen, Allah‟ın âyetleri bağlantılarıyla okunduğunda 

îmânı artan ve Rablerine dayananlar mümindir. 
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(Enfal 8/3) 

 ْْ ُٛ ب هَىَهْ٘بَ َّٔ ِٓ َٝ ٞحَ 
َِٰ َٕ اُظَّ ٞ ُٔ َٖ ٣و٤ُ۪ ََّٕۜ اََُّن٣۪ ْ٘لِوُٞ ُ٣  

Onlar namazlarını düzgün ve sürekli kılar ve onları rızıklandırdığımız şeylerden hayra harcarlar. 

 (Enfal 8/4) 

َٕ ؽَوًّبَّۜ  ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُْ ا ئيَِ ُٛ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٌَّْۚ ا و٣۪ ًَ هِىْمٌ  َٝ ْـلِوَحٌ  َٓ َٝ  ْْ ِٜ ْ٘لَ هَثِّ ْْ كهََعَبدٌ ػِ ُٜ َُ  

Gerçek müminler işte onlardır. Onlar için Rableri katında dereceler, bağışlanma ve değerli bir rızık vardır. 

 (İsra 17/19) 

 ٌٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ ب  َٜ ؼ٤َْ ٍَ ب  َٜ َُ ٠ ٍَؼَٰ َٝ فِوَحَ  ْٖ اهََاكَ الًَْٰ َٓ ا َٝ ٌُٞها شْ َٓ  ْْ ُٜ ٍَؼ٤ُْ  َٕ ب ًَ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ  

Kim ahireti ister ve onun için gereği gibi çalışırsa o mümindir, işte böylelerinin çalışması teşekküre değerdir. 

(İsra 17/20) 

ا ؾْظُٞها َٓ بءُ هَثيَِّ  َٕ ػَطََٓ ًَب ب  َٓ َٝ بءِ هَثيََِّّۜ  ْٖ ػَطََٓ ِٓ ءِ  لًََٓ
إُ۬ َٓ َٰٛ َٝ ءِ  لًََٓ

إُ۬ َٓ َٰٛ لُّ  ِٔ ًُلًَّ ُٗ  

Bunlardan her birine Rabbinin bağışladığından da veririz. Rabbinin bağışı engellenemez. 

(İsra 17/21) 

٠ ثؼَْغٍَّۜ  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ِْ٘بَ ثؼَْؼَ ٤ًَْقَ كَؼَّ ْٗظُوْ  ُ جوَُ رلَْؼ٤۪لَا ا ًْ اَ َٝ جوَُ كهََعَبدٍ  ًْ فِوَحُ اَ ُلَََْٰ َٝ  

Onlardan kimini kimine nasıl üstün kıldığımıza bak! Ahiretteki derece farkları elbette daha büyüktür, üstünlükler 

de daha büyüktür.

 

(Nisa 4/97) 

َٖ ك٢ِ زؼَْؼل٤َ۪ َْ ُٓ ًَُّ٘ب  َّْْۜ هبَُُٞا  ُ ز ْ٘ ًُ  َْ ْْ هبَُُٞا ك٤۪ ِٜ َِ لُ ْٗ ٢ اَ َٓ ۪ٔ ُِ ٌَخُ ظَب ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ا ُٜ كه٤ َٞ َٖ رَ َّٕ اَُّن٣۪  اِ

َٓئيَِ  َُٰ ۬ٝ ُ بَّۜ كبَ َٜ بعِوُٝا ك٤۪ َٜ ُ ؼخَا كَز ٍِ ا َٝ  ِ ْٖ اهَْعُ اللَّه ٌُ ْْ رَ ٞا اََُ
بءَدْ الًْهَْعَِّۜ هبََُُٓ ٍََٓ َٝ  َُّْۜ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ

أْ َٓ
اَّۙ  ظ٤۪وا َٓ  

Melekler, kendine zulmedenleri vefat ettirirken: "Ne haldeydiniz?" diye soracaklar, onlar: "Biz 

dünyada güçsüz hale getirildik" diyeceklerdir. Melekler de: "Allah'ın toprağı yeterince geniş 

değil miydi, hicret etseydiniz ya!" diyeceklerdir. Onların varıp kalacakları yer cehennemdir. Ne 

kötü varış yeridir o! 

(Nahl 16/28) 

ٍَُٓٞءٍَّۜ   ْٖ ِٓ  َُ َٔ ًَُّ٘ب ٗؼَْ ب  َٓ  َْ َِ ََّ ا اُ ُٞ وَ ُْ َ ِْْۖ كبَ ِٜ َِ لُ ْٗ ٢ اَ َٓ ۪ٔ ُِ ٌَخُ ظَب ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ ُْ ا ُٜ كه٤ َٞ َ َٖ رزَ َ  اََُّن٣۪ َّٕ اللَّه ٠ اِ

َٓ َِٰ ثَ

٤ ِ۪ َٕ ػَ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ٌْ ثِ  

Melekler, kendine zulmedenleri vefat ettirirken, onlar hemen teslimiyet gösterir ve: “Biz kötü bir şey yapmadık 

ki!” derler. Evet, yaptınız, şüphe yok ki Allah ne yaptığınızı biliyor. 

(Ankebut 29/55) 

 ْْ ِٜ ِِ ْٖ رؾَْذِ اهَْعُ ِٓ َٝ  ْْ ِٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ ُْؼَناَةُ  ُْ ا ُٜ ٤ ْـشَٰ َ٣ َّ ْٞ َ٣ َٕ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ ٍُ مُٝهُٞا  ٣وَُٞ َٝ  

O gün azap, onları üstlerinden ve ayaklarının altından saracak ve şöyle denecektir: “Yaptıklarınızı tadın!” 
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(Ankebut 29/56) 

َُ٘ٓٞا  َٓ َٖ اَٰ ِٕ ٣بَ ػِجبَك١َِ اَُّن٣۪ ؼخٌَ كب٣ََِّب١َ كبَػْجلُُٝ ٍِ ا َٝ َّٕ اهَْػ٢۪  اِ  

Ey inanıp güvenen kullarım! Toprağım geniştir; yalnız Bana kulluk edin! 

(Zümer 39/10) 

نِِٙ  َٰٛ ََُ٘ٞا ك٢۪  َٖ اؽَْ َِّن٣۪ ُِ  َّْْۜ ٌُ ُ٘ٞا ارَّوُٞا هَثَّ َٓ َٖ اَٰ َْ ٣بَ ػِجبَكِ اَُّن٣۪   هُ
ََ٘خٌََّۜ ٤ْٗبَ ؽَ ِ اُلُّ اهَْعُ اللَّه َٝ
ََبةٍ  ْْ ثـ٤َِْوِ ؽِ ُٛ َٕ اعَْوَ بثوُِٝ ك٠َّ اُظَّ َٞ ب ٣ُ َٔ  اَِّٗ

ؼخٌََّۜ ٍِ ا َٝ  

De ki: “Ey inanıp güvenen kullar, Rabbinizden korkarak kendinizi koruyun! Bu dünyada iyilik eden, iyilik bulur. 

Allah‟ın toprakları geniştir. Hesapsız ödül, sadece sabredenlere verilecektir.”

 

(Nisa 4/98) 

ٍَج٤۪لَا   َٕ زلَُٝ ْٜ لًَ ٣َ َٝ َٕ ؽ٤ِ۪خَا  زط٤َ۪ؼُٞ َْ ِٕ لًَ ٣َ ُْلاَ ِٞ ُْ ا َٝ بءِ  َََٓ اُِّ٘ َٝ  ٍِ عَب َٖ اُوِّ ِٓ  َٖ زؼَْؼل٤َ۪ َْ ُٔ ُْ  اِلًَّ ا

Güçsüz hale getirilmiş, çaresiz kalmış ve bir çıkış yolu bulamamış erkekler, kadınlar ve çocuklar 

bu hükmün dışındadır. 

 (Nisa 4/75) 

 ِٕ ُْلاَ ِٞ ُْ ا َٝ بءِ  َََٓ اُِّ٘ َٝ  ٍِ عَب َٖ اُوِّ ِٓ  َٖ زؼَْؼل٤َ۪ َْ ُٔ ُْ ا َٝ  ِ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ َٕ ك٢۪  ْْ لًَ روُبَرُِِٞ ٌُ ب َُ َٓ َٝ  َٖ اَُّن٣۪

اعْؼَ  َٝ ٤ًّبَّۚ  ُِ َٝ ْٗيَ  ْٖ ُلَُ ِٓ َْ َُ٘بَ  اعْؼَ َٝ بَّۚ  َٜ ُِ ْٛ ِْ اَ ُِ ُْوو٣َْخَِ اُظَّب ِٙ ا نِ َٰٛ  ْٖ ِٓ ََٓب افَْوِعْ٘بَ  َٕ هَثَّ٘ َْ َُ٘بَ ٣وَُُُٞٞ

ا ْٗيَ َٗظ٤۪وا ْٖ َُلُ ِٓ  

Size ne oluyor ki, Allah yolunda; ezilen erkekler ve kadınlar ile çocuklar uğrunda savaşmıyorsunuz! Hâlbuki 

onlar: "Rabbimiz! Halkı zâlim olan bu şehirden bizi çıkar, bize katından bir veli/dost gönder, bize katından bir 

yardımcı gönder" diyorlar. 

(Müminun 23/62) 

ب َٜ ؼَ ٍْ ُٝ اَب الًَِّ  ِِّقُ ٗلَْ ٌَ لًَ ُٗ ُْؾَنِّ  َٝ ْ٘طِنُ ثبِ زبَةٌ ٣َ ًِ َُل٣َْ٘بَ  َٝ  َٕ ٞ ُٔ ْْ لًَ ٣ظَُِْ ُٛ َٝ  

Kimseye, gücünün yetmediğini yüklemeyiz. Katımızda gerçeği söyleyen bir kitap vardır. Onlara haksızlık 

yapılmaz.

 

(Nisa 4/99) 

ا ا ؿَلُٞها ًّٞ ُ ػَلُ َٕ اللَّه ًَب َٝ  َّْْۜ ُٜ ْ٘ َٞ ػَ ْٕ ٣ؼَْلُ ُ اَ ٠ََ اللَّه ئيَِ ػَ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ  كبَ

Allah'ın işte bunları affetmesi beklenir. Allah, çok affeden, çok bağışlayandır. 

(Nisa 4/28) 

 َّْْۚ ٌُ ْ٘ ْٕ ٣قَُلِّقَ ػَ ُ اَ ُٕ ػَؼ٤۪لاب٣و٣ُ۪لُ اللَّه ََب ْٗ ِِنَ الًِْ فُ َٝ  

Allah yükünüzü hafifletmek ister; çünkü insan zayıf yaratılmıştır. 

 (Şûrâ 42/30) 

 ْْ ٌُ ََجذَْ ا٣َْل٣۪ ًَ ب  َٔ ظ٤۪جخٍَ كَجِ ُٓ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ب اطََبثَ ََٓٓ ًَض٤۪وٍَّۜ َٝ  ْٖ ٣ؼَْلُٞا ػَ َٝ  

Başınıza ne musibet gelse ellerinizle kazandığınızdan dolayı gelir. O birçoğunu da bağışlar.
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(Nisa 4/100) 

ِ ٣غَِلْ ك٢ِ الًْهَْعِ  َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ بعِوْ ك٢۪  َٜ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ ۪ٚ ْٖ ث٤َْزِ ِٓ ْٖ ٣قَْوُطْ  َٓ َٝ  
ٍَؼخَاَّۜ َٝ ا  ض٤۪وا ًَ ب  أ وَاؿَ ُٓ

ُ ؿَلُٞها  َٕ اللَّه ًَب َٝ  َِّۜ هغََ اعَْوُُٙ ػ٠ََِ اللَّه َٝ دُ كوَلَْ  ْٞ َٔ ُْ ُٚ ا ًْ َّْ ٣لُْهِ ُ ۪ٚ ص ُِ ٍُٞ هَ َٝ  ِ ا ا٠َُِ اللَّه بعِوا َٜ ا ُٓ

ب أ  هَؽ٤۪

Kim Allah yolunda hicret ederse, yeryüzünde gidecek çok yer ve genişlik bulur. Kim Allah'a ve 

elçisine hicret eden biri olarak evinden çıkar sonra ölürse, onun ödülü Allah’a ait olur. Allah 

çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.  

 (Nahl 16/41) 

ٞا  ُٔ ِِ ب ظُ َٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ِ َٛبعَوُٝا ك٢ِ اللَّه  َٖ اَُّن٣۪ ئَ َٝ ِ ّٞ فِوَحِ َُ٘جَُ لًَعَْوُ الًَْٰ َٝ  
٘خَاَّۜ ََ ٤ْٗبَ ؽَ ْْ ك٢ِ اُلُّ ُٜ َّ٘

جوَُِۢ  ًْ ََّٕۙ  اَ ٞ ُٔ ًَبُٗٞا ٣ؼََِْ  ْٞ َُ  

Zulme uğradıktan sonra Allah yolunda hicret edenleri dünyada mutlaka güzel yerlere yerleştiririz. Bunun 

ahiretteki ödülü daha büyüktür. Keşke bilselerdi. 

 (Âli İmran 3/195) 

 ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ٠َّۚ ثؼَْؼُ ْٗضَٰ ُ ْٝ ا َ ًَوٍ ا ْٖ مَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٍَ ِٓ ََ ػَب َٔ ٢ لًََٓ اػ٤ُ۪غُ ػَ ْْ اَّ۪ٗ ُٜ ْْ هَثُّ ُٜ زغََبةَ َُ ٍْ كبَ

هزُُِِٞا ثؼَْغٍَّۚ  َٝ هبَرَُِٞا  َٝ  ٢ ٍَج٤ِ۪۪ مُٝا ك٢۪  ُٝ۫ ُ ا َٝ  ْْ ِٛ ْٖ ك٣ِبَهِ ِٓ افُْوِعُٞا  َٝ َٛبعَوُٝا   َٖ كبََُّن٣۪

 ْْ ُٜ ْ٘ َّٕ ػَ لِّوَ ًَ بهَُّۚ لًَُ َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْو١۪  ُٜ لًَكُْفََِِّ٘ َٝ  ْْ ِٜ ٤ـَِّٔبرِ ٍَ  َِّۜ ْ٘لِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ اثاب  َٞ صَ

اةِ  َٞ ُٖ اُضَّ َْ ْ٘لَُٙ ؽُ ُ ػِ اللَّه َٝ  

 Rableri onlara şöyle cevap verdi: Erkek olsun, kadın olsun, sizden kim iyi bir çaba gösterirse çabasını boşa 

çıkarmam. Birinizin diğerinden farkı yoktur. Hele hicret eden, yurdundan çıkarılan, yolumda eziyet gören, 

savaşan ve öldürülenler var ya; onların kötülüklerini örter, onları, katımdan bir mükâfat olarak, altlarından 

ırmaklar akan cennetlere sokarım. Güzel mükâfat Allah katındadır.

 

(Nisa 4/101) 

 ْٕ ْْ اَ ُ ْٕ فِلْز ٞحِۗ اِ َِٰ َٖ اُظَّ ِٓ ْٕ روَْظُوُٝا  ْْ عُ٘بَػٌ اَ ٌُ ٌَ ػ٤ََِْ ْْ ك٢ِ الًْهَْعِ ك٤ََِْ ُ اِماَ ػَوَثْز َٝ
ج٤۪٘اب ُٓ ا  ًّٝ ْْ ػَلُ ٌُ ًَبُٗٞا َُ  َٖ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ َّٕ ا ًَلوَُٝاَّۜ اِ  َٖ ُْ اَُّن٣۪ ٌُ  ٣لَْزَِ٘

Yolculuğa çıktığınızda, inkâr edenlerin sizi fitneye düşürmesinden korkarsanız, namazı 

kısaltmanızda bir günah yoktur. Şüphesiz ki kâfirler, sizin apaçık düşmanınızdır. 

 (Bakara 2/238) 

ادِ  َٞ َِ َٖ ؽَبكظُِٞا ػ٠ََِ اُظَّ ِ هبَٗز٤ِ۪ ٞا لِلّٰه ُٓ هُٞ َٝ  ٠
ٍْطَٰ ُٞ ُْ ٞحِ ا َِٰ اُظَّ َٝ  

Namazları ve orta namazı özenle koruyun ve Allah‟a içten boyun eğenlerden olun! 

(Bakara 2/239) 

جبَٗابَّۚ  ًْ ْٝ هُ ْْ كوَِعَبلًا اَ ُ ْٕ فِلْز َٕ كبَِ ٞ ُٔ ٌُُٞٗٞا رؼََِْ ْْ رَ ب َُ َٓ  ْْ ٌُ َٔ ب ػََِّ َٔ ًَ  َ ًُوُٝا اللَّه ْْ كبَمْ ُ ز ْ٘ ِٓ كبَِمََٓا اَ  

Korkarsanız yürüyerek yahut binek üzerinde, güvende olduğunuzda ise Allah‟ı, siz bilmiyorken size öğrettiği 

gibi anın!
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(Nisa 4/102) 

 ْْ۠ ُٜ ِِؾَزَ ٍْ ا اَ ٤ُْأَفُْنَُٓٝ َٝ ؼيََ  َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ بئلِخٌَ  ْْ ؽََٓ زوَُ ِْ ٞحَ كَ
َِٰ ُْ اُظَّ ُٜ ذَ َُ ْٔ ْْ كبَهََ ِٜ ْ٘ذَ ك٤۪ ًُ اِماَ  كبَِماَ َٝ

٤ُْأَفُْنُٝا  َٝ ؼيََ  َٓ ا  ٤ِْظَُُِّٞ ا كَ ْْ ٣ظَُُِّٞ َُ ٟ بئلِخٌَ افُْوَٰ ُْزأَدِْ ؽََٓ َٝ  ِْْۖ ٌُ ائِ هََٓ َٝ  ْٖ ِٓ ٌُُٞٗٞا  َ٤ ِْ ٍَغَلُٝا كَ
َٕ ػََِ  ُِٞ٤ ۪ٔ ْْ ك٤ََ ٌُ زؼَِزِ ْٓ اَ َٝ  ْْ ٌُ ِِؾَزِ ٍْ ْٖ اَ َٕ ػَ ْـلُُِٞ ْٞ رَ ًَلوَُٝا َُ  َٖ كَّ اَُّن٣۪ َٝ  َّْْۚ ُٜ ِِؾَزَ ٍْ اَ َٝ  ْْ ُٛ ْْ ؽِنْهَ ٌُ ٤ْ

ْٕ رؼََؼَُٓٞا  ٠ اَ َٓ وْػَٰ َٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٝ طَوٍ اَ َٓ  ْٖ ِٓ ْْ امَاٟ  ٌُ َٕ ثِ ًَب  ْٕ ْْ اِ ٌُ لًَ عُ٘بَػَ ػ٤ََِْ َٝ  
اَّۜ اؽِلحَ َٝ ٤ِْخَا  َٓ

٤٘اب ۪ٜ ُٓ َٖ ػَناَثاب  ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ُِ َ اػََلَّ  َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ًُ فُنُٝا ؽِنْهَ َٝ  َّْْۚ ٌُ ِِؾَزَ ٍْ  اَ

İçlerinde olur da onlarla namaz kılarsan, onların bir kısmı seninle beraber namaza dursunlar ve 

silâhlarını kuşansınlar; onlar secde ettiklerinde diğerleri arkanızda olsunlar; bu defa diğerleri 

gelsinler, seninle namaz kılsınlar, tedbirli olsunlar ve silâhlarını kuşansınlar. Kâfirler çok ister 

ki, silâhlarınızdan ve eşyanızdan uzak kalasınız da üzerinize ani bir baskın yapsınlar. 

Yağmurdan dolayı eziyet görür veya hasta olursanız, silâhlarınızı bir yere koymanızda bir 

günah yoktur ama tedbiri elden bırakmayın. Allah, kâfirler için alçaltıcı bir azap hazırlamıştır.

 

(Nisa 4/103) 

ٞ ُٔ ْْ كبَه٤َ۪ ُ ز ْ٘ أَْٗ َٔ َّْْۚ كبَِماَ اؽْ ٌُ ٠ عُُ٘ٞثِ َِٰ ػَ َٝ هؼُُٞكاا  َٝ ب  آ َ ه٤ِبَ ًُوُٝا اللَّه ٞحَ كبَمْ
َِٰ ُْ اُظَّ ُ ا كبَِماَ هَؼ٤َْز

هُٞراب ْٞ َٓ زبَثاب  ًِ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ًَبٗذَْ ػ٠ََِ ا ٞحَ  َِٰ َّٕ اُظَّ ٞحََّۚ اِ َِٰ  اُظَّ

Namaz kılarken; ayakta, oturuşlarda ve yanlarınız üzerinde iken Allah’ı anın. Güvene 

kavuştuğunuzda namazı tam kılın. Çünkü namaz, müminlere, vakitle sınırlı olarak farz 

kılınmıştır. 

(Âli İmran 3/191) 

 ْْ ِٜ ٠ عُُ٘ٞثِ َِٰ ػَ َٝ هؼُُٞكاا  َٝ ب  آ َ ه٤ِبَ َٕ اللَّه ًُوُٝ َٖ ٣َنْ ادِ اََُّن٣۪ َٞ َٰٔ ََّ ِْنِ اُ َٕ ك٢۪ فَ ٌَّوُٝ ٣زَلََ َٝ
ٍُجْؾَبٗيََ كوَِ٘بَ ػَناَةَ اَُّ٘بهِ   َّۚ ناَ ثبَؽِلَا َٰٛ ب فَِوَْذَ  َٓ بَ  الًْهَْعَِّۚ هَثَّ٘ َٝ  

Onlar; ayakta, oturuşlarda ve yanları üzerinde iken Allah‟ı anarlar. Bir de göklerin ve yerin yaratılışını 

düşünürler. Derler ki: "Rabbimiz! Sen bunu boşuna yaratmadın, Sen her türlü eksiklikten uzaksın, bizi o ateşin 

azabından koru! 

 (Hud 11/114) 

 ََِّۜ َٖ ا٤َُّْ ِٓ ىُُلَاب  َٝ بهِ  َٜ ٞحَ ؽَوَك٢َِ اَُّ٘
َِٰ ِْ اُظَّ اهَِ َٝ  ٟ ًْوَٰ ُِيَ مِ ٤ََّـَِّٔبدَِّۜ مَٰ َٖ اُ جْ ِٛ ََ٘بَدِ ٣نُْ ؾَ

ُْ َّٕ ا اِ

 ََّٖۚ و٣۪ ًِ ُِِنَّا  

Gündüzün iki bölümünde ve gecenin gündüze yakın zamanlarında namaz kıl. Çünkü iyilikler, kötülükleri giderir. 

Bu, hatırlayanlar için bir hatırlatmadır. 

 (İsra 17/78) 

ِْ اُظَّ  ُْلغَْوَِّۜ اهَِ َٕ ا هوُْاَٰ َٝ  َِ ََنِ ا٤َُّْ ٠ ؿَ
َُٰ ٌِ اِ ْٔ ُِلُُُٞىِ اُشَّ ٞحَ  ُٜٞكاا َِٰ شْ َٓ  َٕ ب ًَ ُْلغَْوِ  َٕ ا َّٕ هوُْاَٰ اِ  

Güneşin zevalinden, gecenin karanlık ve serin vaktine kadar, bir de şafak ışıklarının kümeleştiği sırada namaz 

kıl. Şafak ışıklarındaki kümeleşme gözle görülür. 
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(Tâ Hâ 20//14) 

 َّۙ٢ ۪ٗ َٚ الًََِّٓ اَٗبَ۬ كبَػْجلُْ َُٰ ُ لًََٓ اِ ٢َٓ اَٗبَ اللَّه ۪٘ و١۪اَِّٗ ًْ نِ ُِ ٞحَ  َِٰ ِْ اُظَّ اهَِ َٝ  

Benim! Evet, kesinlikle Allah Benim; Benden başka ilâh yoktur. Sadece Bana kulluk et ve Beni hatırlamak için 

namaz kıl!

 

(Nisa 4/104) 

 ِٓ  َٕ روَْعُٞ َٝ  ََّٕۚ ٞ ُٔ ب رأََُْ َٔ ًَ  َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣أََُْ ُٜ َٕ كبََِّٗ ٞ ُٔ ٌُُٞٗٞا رأََُْ ْٕ رَ َِّّۜ اِ ْٞ ُْوَ ُ٘ٞا ك٢ِ اثْزـََِٓبءِ ا ِٜ لًَ رَ َٝ َٖ
ب أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  ََّٕۜ ب لًَ ٣وَْعُٞ َٓ  ِ  اللَّه

Düşman topluluğu takipte gevşeklik göstermeyin. Siz acı çekiyorsanız, onlar da sizin gibi acı 

çekiyorlar. Üstelik sizin Allah'tan bir beklentiniz var. Onların böyle bir beklentileri de yok. 

Allah her şeyi bilendir, daima en doğru hüküm verendir. 

 (Âli İmran 3/153) 

 َٕ ٍّْ  اِمْ رظُْؼِلُٝ ب ثـَِ ًّٔ ْْ ؿَ ٌُ ْْ كبَصَبَثَ ٌُ ٣ ْْ ك٢َ۪ٓ افُْوَٰ ًُ ٍُ ٣لَْػُٞ ٍُٞ اُوَّ َٝ ٠ اؽََلٍ 
َٓ َِٰ َٕ ػَ ُُ۫ٞ ِْ لًَ رَ ٤ْلََ َٝ ٌَ ُِ 

 َّْْۜ ٌُ ب اطََبثَ ََٓٓ لًَ  َٝ  ْْ ٌُ ب كبَرَ َٓ  ٠
َِٰ َٕ رؾَْيَُٗٞا ػَ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ ُ فَج٤۪وٌ ثِ اللَّه َٝ  

Elçimiz arkanızdan sizi çağırdığı halde, kimseye dönüp bakmadan uzaklaşıyordunuz. Allah size gam üstüne gam 

verdi ki elinizden kaçana da başınıza gelene de üzülmeyesiniz. Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 

 (Âli İmran 3/165) 

بَّۙ  َٜ ض٤َِْْ ِٓ  ْْ ُ ظ٤۪جخٌَ هَلْ اطََجْز ُٓ  ْْ ٌُ ب اطََبثَزْ ََّٓٔ َُ َٝ ْْ اَ ُ ز ِْ َ هُ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ٌُ َِ لُ ْٗ ْ٘لِ اَ ْٖ ػِ ِٓ  َٞ ُٛ  َْ ناََّۜ هُ َٰٛ اَٗه٠ 

َِّ ش٢َْءٍ هل٣َ۪وٌ  ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Başınıza bir musibet gelince: “Bu da nereden çıktı?” demeniz mi gerekir? Hâlbuki siz karşı tarafa bunun iki katı 

sıkıntı vermiştiniz. De ki: “Bunun sebebi sizsiniz! Şüphesiz ki, Allah her şeye bir ölçü koyandır.” 

 (Enfal 8/15) 

ًَلوَُٝا   َٖ ُْ اَُّن٣۪ ُ َُ٘ٓٞا اِماَ ُو٤َ۪ز َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ُْ الًْكَْثبَهََّۚ ٣ََٓب ا٣َُّ ُٛ ُُّٞ َٞ ُ ىَؽْلاب كلَََ ر  

Ey inanıp güvenenler! Bir askerî düzen halindeyken, kâfirlerle karşılaşınca sakın arkanızı dönmeyin. 

 (Enfal 8/16) 

٠ كِئخٍَ  َُٰ ا اِ زؾ٤ََيِّا ُٓ  ْٝ ٍٍ اَ وِزبَ ُِ كاب  زؾََوِّ ُٓ ئنٍِ كثُوََُُٙٓ اِلًَّ  َٓ ْٞ َ٣ ْْ ِٜ ُِّ َٞ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ كوََلْ ثََٓبءَ ثـَِؼَتٍ 

ظ٤۪وُ  َٔ ُْ ٌَ ا ثِئْ َٝ  َُّْۜ َّ٘ َٜ ٣ُٚ عَ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  

Her kim böyle bir günde, savaş için mevzi tutmak ya da bir birliğin yanında yer almak dışında bir sebeple 

arkasını dönerse, Allah‟ın öfkesine uğrar. Onun varacağı yer cehennem olur. Ne kötü hale gelmektir o! 

 (Enfal 8/45) 

ْْ كِئخَا  ُ َُ٘ٓٞا اِماَ ُو٤َ۪ز َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ََّٕۚ كبَصجْزُُٞا ٣ََٓب ا٣َُّ ِِؾُٞ ْْ رلُْ ٌُ ا ُؼَََِّ ًَض٤۪وا  َ ًُوُٝا اللَّه امْ َٝ  

Ey inanıp güvenenler, bir birlikle karşı karşıya geldiğiniz zaman sıkı durun ve Allah‟ı çok anın ki kurtuluşa 

eresiniz. 
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 (Enfal 8/46) 

رَ  َٝ لًَ رَ٘بَىَػُٞا كَزلَْشَُِٞا  َٝ  ٍَُُُٚٞ هَ َٝ  َ اؽ٤َ۪ؼُٞا اللَّه اطْجوُِٝاَّۜ َٝ َٝ  ْْ ٌُ َٛتَ ه٣۪ؾُ غَ  نْ َٓ  َ َّٕ اللَّه اِ

 ََّٖۚ بثو٣ِ۪  اُظَّ

Allah‟a ve elçisine itaat edin. Birbirinizle çekişmeyin yoksa dağılırsınız ve rüzgârınız gider. Sabredin! Allah 

sabredenlerle beraberdir.

 

(Nisa 4/105) 

ََ٘ٓب ا٤َُِْيَ  ُْ يَ ْٗ َٖ اََِّٗٓب اَ ٤ ۪٘ بئِ ِْقََٓ ُِ  ْٖ ٌُ لًَ رَ َٝ  َُّۜ ٣يَ اللَّه ب اهََٰ ََٓٔ ًِ ثِ َٖ اَُّ٘ب َْ ث٤َْ ٌُ زؾَْ ُِ ُْؾَنِّ  زبَةَ ثبِ ٌِ ُْ ا

بَّۙ  أ  فَظ٤۪

Gerçekleri içeren bu kitabı sana biz indirdik ki, sana gösterdiğimiz şekilde insanlar arasında 

hüküm veresin. Sakın hainleri savunma! 

 (Maide 5/48) 

 ٌُ ِٚ كبَؽْ ٘اب ػ٤ََِْ ِٔ ٤ْ َٜ ُٓ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ  ِٚ َٖ ٣ل٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هاب  ظَلِّ ُٓ ُْؾَنِّ  زبَةَ ثبِ ٌِ ُْ ََ٘ٓب ا٤َُِْيَ ا ُْ يَ ْٗ اَ َٝ ْْ
 ِ
ُْؾَنَّّۜ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب عََٓ َّٔ ْْ ػَ اءَُٛ ََٓٞ ْٛ َ َّجغِْ ا لًَ رزَ َٝ  ُ ٍَ اللَّه ْٗيَ ب اَ ََٓٔ ْْ ثِ ُٜ ْْ ث٤ََْ٘ ٌُ ْ٘ ِٓ ٘بَ  ِْ ٍَّ عَؼَ ٌُ شِوْػَخا ُِ

زجَوُِٞا ا ٍْ ْْ كبَ ٌُ ٤ رَٰ ب اَٰ ََٓٓ ْْ ك٢۪  ًُ َٞ ٤َجُِْ ُِ  ْٖ ٌِ
َُٰ
َٝ ا  اؽِلحَ َٝ خا  َّٓ ُ ْْ ا ٌُ ُ ُغََؼََِ بءَ اللَّه ْٞ شََٓ َُ َٝ بَّۜ  بعا َٜ ْ٘ ِٓ ُْق٤َْوَادَِّۜ َٝ

 ََّٕۙ ِِلُٞ ِٚ رقَْزَ ْْ ك٤۪ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ٤ؼاب ك٤ََُ٘جِّئ ۪ٔ ْْ عَ ٌُ وْعِؼُ َٓ  ِ  ا٠َُِ اللَّه

Gerçekleri içeren bu kitabı sana, kendinden öncekileri doğrulayıcı ve koruyucu özellikte indirdik. O halde 

aralarında Allah‟ın indirdiği ile hüküm ver. Sana gelen gerçekleri bırakıp onların arzularına uyma. Hepiniz için 

kurallara uygun ve açık bir yol oluşturduk. Allah isteseydi, sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat, verdiği şeylerle sizi 

yıpratıcı bir imtihandan geçirmek için yapmadı. Siz hayırlarda yarışın. Hep birlikte dönüp geleceğiniz yer 

Allah‟ın huzurudur. Anlaşmazlığa düştüğünüz konuları size bildirecektir. 

(Maide 5/49) 

 َٝ ََٓٓ ْٖ ثؼَْغِ  ْٕ ٣لَْزُِ٘ٞىَ ػَ ْْ اَ اؽْنهَُْٛ َٝ  ْْ ُٛ اءَ ََٓٞ ْٛ َ َّجغِْ ا لًَ رزَ َٝ  ُ ٍَ اللَّه ْٗيَ ب اَ ََٓٔ ْْ ثِ ُٜ ْْ ث٤ََْ٘ ٌُ ِٕ اؽْ ب اَ

ُ ا٤َُِْيََّۜ  ٍَ اللَّه ْٗيَ ًَ اَ  َّٕ اِ َٝ  َّْْۜ ِٜ ْْ ثِجؼَْغِ مُُٗٞثِ ُٜ ْٕ ٣ظ٤ُ۪جَ ُ اَ ب ٣و٣ُ۪لُ اللَّه َٔ ْْ اََّٗ ا كبَػَِْ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ ا كبَِ ض٤۪وا

 َٕ وُٞ ٍِ ًِ ُلَبَ َٖ اَُّ٘ب ِٓ  

Aralarında Allah‟ın indirdiği ile hüküm ver; onların arzularına uyma. Onlara karşı dikkatli ol! Allah‟ın sana 

indirdiklerinin herhangi birinden uzaklaştırıp seni fitneye düşürebilirler. Yüz çevirirlerse bil ki bazı günahları 

sebebiyle Allah, onların başına bir şey gelmesini istiyordur. Zaten insanların çoğu sınırı aşmıştır. 

 (Rad 13/36) 

وُ ثؼَْؼََُّٚۜ  ٌِ ْ٘ ُ٣ ْٖ َٓ َٖ الًْؽَْيَاةِ  ِٓ َٝ ٍَ ا٤َُِْيَ  ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ َٕ ثِ زبَةَ ٣لَْوَؽُٞ ٌِ ُْ ُْ ا ُٛ ر٤َْ٘بَ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ َْ هُ

ب ََٓٔ بَٰةِ  اَِّٗ َٓ  ِٚ ا٤َُِْ َٝ ِٚ اكَْػُٞا  َّۜ ا٤َُِْ ۪ٚ لًََٓ اشُْوِىَ ثِ َٝ  َ ْٕ اػَْجلَُ اللَّه وْدُ اَ ِٓ ُ ا  

Kendilerine kitap verdiklerimiz, sana indirilenle sevinirler. İçlerinde, onun bir kısmından hoşlanmayan 

topluluklar vardır. De ki: “Bana emredilen, yalnız Allah‟a kulluk etmem ve O‟na ortak koşmamamdır. Ben 

Allah‟a davet ederim; varıp gideceğim yer O‟nun huzurudur.” 
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 (Rad 13/37) 

ب ػَوَث٤ًِّبَّۜ  أ ٌْ ُْ٘بَُٙ ؽُ ْٗيَ ُِيَ اَ ًَنَٰ َٝ َٖ ِٓ ب ُيََ  َٓ  َِّْۙ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب عََٓ َٓ ْْ ثؼَْلَ  ُٛ اءَ ََٓٞ ْٛ َ ِٖ ارَّجؼَْذَ ا َُئِ َٝ
 ِٓ  ِ امٍ  اللَّه َٝ لًَ  َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ  

İşte böyle; Biz onu Arapça hükümler olarak indirdik. Bu bilgi sana geldikten sonra onların arzularına uyarsan, 

Allah senin için bir veli ve bir koruyucu olmaz.

 

(Nisa 4/106) 

ا  َٕ ؿَلُٞها ًَب  َ َّٕ اللَّه ََّۜ اِ ْـلِوِ اللَّه زَ ٍْ ا بَّۚ َٝ أ هَؽ٤۪  

Allah'tan bağışlanma dile! Şüphesiz Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Mümin 40/55) 

ِ ؽَنٌّ  ػْلَ اللَّه َٝ  َّٕ لِ هَثيَِّ كبَطْجوِْ اِ ْٔ ٍَجؼِّْ ثؾَِ َٝ ْٗجيَِ  نَ ُِ ْـلِوْ  زَ ٍْ ا ٌَبهِ  َٝ ثْ الًِْ َٝ ُْؼَش٢ِِّ  ثبِ  

O halde sabret! Allah'ın vaadi gerçektir. Günahın için de bağışlanma dile; akşamleyin ve sabahın erken 

vakitlerinde her şeyi mükemmel yaptığından dolayı Rabbine ibadet et. 

 (Mümin 40/56) 

 ْْ ب ُٛ َٓ جْوٌ  ًِ ْْ اِلًَّ  ِٛ ْٕ ك٢۪ طُلُٝهِ َّْْۙ اِ ُٜ ٤ ٍٕ ارََٰ ِْطَب ٍُ ِ ثـ٤َِْوِ  ٣بَدِ اللَّه َٕ ك٢َ۪ٓ اَٰ َٖ ٣غَُبكُُِٞ َّٕ اَُّن٣۪ اِ

 َِّۜ زؼَِنْ ثبِللّٰه ٍْ َِّٚۚ كبَ ٤ ۪ـ ُِ ُْجظ٤َ۪وُ ثِجبَ ٤غُ ا ۪ٔ ََّ َٞ اُ ُٛ  ُ اَِّٗٚ  

Ellerinde bir delil olmadan Allah'ın âyetleri hakkında tartışmaya girenlerin içlerinde, asla tatmin edemeyecekleri 

kibirden başka bir şey yoktur. Sen Allah'a sığın! O her şeyi dinleyen ve görendir.

 

(Nisa 4/107) 

اٗاب َّٞ َٕ فَ ًَب  ْٖ َٓ َ لًَ ٣ؾُِتُّ  َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ُٜ ََ لُ ْٗ َٕ اَ َٖ ٣قَْزبَُٗٞ ِٖ اَُّن٣۪ ٍْ ػَ لًَ رغَُبكِ بَّۚ  َٝ أ اص٤َ۪  

Kendilerine ihanet edenlerden yana mücadeleye girme. Gerçek şu ki, Allah hainlikte direnen 

günahkârı sevmez.

 

(Nisa 4/108) 

 َٖ ِٓ  ٠ ب لًَ ٣وَْػَٰ َٓ  َٕ ْْ اِمْ ٣ج٤َُِّزُٞ ُٜ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ َٖ اللَّه ِٓ  َٕ زقَْلُٞ َْ لًَ ٣َ َٝ  ًِ َٖ اَُّ٘ب ِٓ  َٕ زقَْلُٞ َْ َ٣

ؾ٤۪طاب ُٓ  َٕ ُِٞ َٔ ب ٣ؼَْ َٔ ُ ثِ َٕ اللَّه ًَب َٝ  ٍَِّۜ ْٞ وَ ُْ  ا

Onlar içlerinde olanı insanlardan saklarlar ama Allah’tan saklayamazlar. Gece, Allah'ın razı 

olmadığı sözü kurarlarken O, onlarla beraberdi. Yaptıkları her şeyi çepeçevre kuşatan Allah’tır. 

 (Nisa 4/81) 

 ٍَُّۜ ْْ ؿ٤َْوَ اَُّن١۪ روَُٞ ُٜ ْ٘ ِٓ بئلِخٌَ  ْ٘لِىَ ث٤ََّذَ ؽََٓ ْٖ ػِ ِٓ  كبَِماَ ثوََىُٝا 
َٕ ؽَبػَخٌَّۘ ٣وَُُُٞٞ ب َٝ َٓ زتُُ  ٌْ َ٣ ُ اللَّه َٝ

٤لَا  ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  َِّۜ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ رَ َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ََّٕۚ كبَػَْوِعْ ػَ  ٣ج٤َُزُِّٞ

Sana: "Baş üstüne" derler, fakat yanından çıkınca içlerinden bir kesimi, geceleyin senin dediğinden başka şeyler 

tasarlarlar. Allah onların tasarladıklarını yazar. Onlara aldırma ve Allah'a dayan. Vekil olarak Allah yeter. 
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 (Maide 5/61) 

هَلْ كفََُِ  َٝ َّ٘ب  َٓ ٞا اَٰ
ْْ هبََُُٓ ًُ بؤُُ۫ اِماَ عََٓ َٝ َّۜ ۪ٚ ْْ هَلْ فَوَعُٞا ثِ ُٛ َٝ ٌُلْوِ  ُْ ًَبُٗٞا  ٞا ثبِ ب  َٔ ُْ ثِ ُ اػََِْ اللَّه َٝ

 َٕ ٞ ُٔ زُ ٌْ َ٣ 

Size geldiklerinde: “Îmân ettik” derler, oysa yanınıza kesinlikle kâfir girerler, kâfir çıkarlar. Allah onların neyi 

gizlediklerini en iyi bilendir. 

 (Bakara 2/14) 

اِمَ  َٝ َّْْۙ ٌُ ؼَ َٓ ٞا اَِّٗب 
َّْْۙ هبََُُٓ ِٜ ٠ ش٤َبَؽ٤ِ۪٘ َُٰ ا اِ ْٞ اِماَ فََِ َٝ َّ٘بَّۚ  َٓ ٞا اَٰ

ُ٘ٞا هبََُُٓ َٓ َٖ اَٰ ُٖ ا ُوَُٞا اَُّن٣۪ ب ٗؾَْ َٔ اَِّٗ

 َٕ يِؤُُ۫ ْٜ زَ َْ ُٓ  

İnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. Şeytanlarıyla baş başa kalınca: “Biz sizin 

yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

(Müminun 23/64) 

 ََّٕۜ ْْ ٣غَْـَٔوُٝ ؼَناَةِ اِماَ ُٛ
ُْ ْْ ثبِ ِٜ زوَْك٤۪ ُٓ ٠ اِمََٓا افََنْٗبَ 

 ؽَزهَٓ

Nihâyet onlardan şımartılmış olanları azap ile yakaladığımızda feryat ederler. 

(Müminun 23/65) 

َٕ  لًَ رغَْـَٔوُٝا ْ٘ظَوُٝ َّ٘ب لًَ رُ ِٓ  ْْ ٌُ َّ اَِّٗ ْٞ َ٤ ُْ ا  

Bugün feryat etmeyin; çünkü bizden yardım görmeyeceksiniz! 

(Müminun 23/66) 

 ْْ ٌُ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ ٣بَر٢۪ رزُْ ًَبَٗذْ اَٰ ََّٕۙ  هَلْ  ظُٞ ٌِ ْ٘ ْْ رَ ٌُ ٠ اػَْوبَثِ
َٓ َِٰ ْْ ػَ ُ ز ْ٘ ٌُ كَ  

Âyetlerim size bağlantılarıyla okunduğunda arkanızı dönüp kaçıyordunuz. 

 (Müminun 23/67) 

 ۗ ۪ٚ َٖ ثِ جو٣ِ۪ ٌْ زَ َْ ُٓ َٕ غُوُٝ ْٜ ا رَ وا ِٓ ٍَب  

Âyetlerimize karşı büyükleniyor, geceleri ileri geri konuşuyordunuz. 

(Mücadele 58/7) 

ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ْْ روََ اَ ُٕ اََُ ٌُٞ ب ٣َ َٓ َٞ ُٛ ضخٍَ الًَِّ 
َِٰ ٟ صَ َٰٞ ْٖ ٗغَْ ِٓ

ب َٓ  َٖ ْْ ا٣َْ ُٜ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ ضوََ اِلًَّ  ًْ لًََٓ اَ َٝ ُِيَ  ْٖ مَٰ ِٓ  ٠ َٰٗ لًََٓ اكَْ َٝ  ْْ ُٜ ٍُ بكِ ٍَ  َٞ ُٛ ََخٍ الًَِّ  ْٔ لًَ فَ َٝ  ْْ ُٜ  هَاثؼُِ

َِّ ش٢َْءٍ ػَِ۪  ًَبُٗٞاَّۚ  ٌُ َ ثِ َّٕ اللَّه خَِّۜ اِ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ُِٞا ٣َ ِٔ ب ػَ َٔ ْْ ثِ ُٜ ُ َّْ ٣ُ٘جَِّئ ُ ٌْ ص ٤  

Allah‟ın, göklerde ve yerde olan her şeyi bildiğini görmedin mi? Üç kişi gizlice konuşsa dördüncüsü O‟dur. Beş 

kişi gizlice konuşsa altıncısı O‟dur. Bundan daha az ya da daha çok olsalar, her nerede bulunsalar, Allah onlarla 

birliktedir. Sonra yaptıkları her şeyi kıyamet günü onlara bildirecektir. Şüphesiz Allah her şeyi bilendir.
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(Nisa 4/109) 

خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ُٜ ْ٘ َ ػَ ٍُ اللَّه ْٖ ٣غَُبكِ َٔ ٤ْٗبَ كَ ٞحِ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ ْْ ك٢ِ ا ُٜ ْ٘ ْْ ػَ ُ ز ُْ ءِ عَبكَ لًََٓ
إُ۬ َٓ َٰٛ  ْْ ُ ز ْٗ ب اَ ََٓٛ ْٖ َٓ  ّْ  اَ

 ْْ ِٜ ُٕ ػ٤ََِْ ٌُٞ ٤لَا ٣َ ً۪ َٝ  

Haydi siz tuttunuz, dünya hayatında onlardan yana mücadele verdiniz. Ya kıyamet günü 

onlardan yana Allah'a karşı mücadeleyi kim verecek veya onların vekili kim olacak?

 

(Nisa 4/110) 

ْـلِوِ  زَ َْ َ٣ َّْ ُ ََُٚ ص ْْ ٗلَْ ِِ ْٝ ٣ظَْ َ ا ا ٍَُٓٞءا  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ ب َٝ أ ا هَؽ٤۪ َ ؿَلُٞها َ ٣غَِلِ اللَّه اللَّه  

Kim bir kötülük işler veya kendine zulmeder de Allah'tan bağışlanma dilerse, Allah'ı 

bağışlaması bol ve çok merhametli bulacaktır. 

(Furkan 25/70) 

ب  ُِؾا لَا طَب َٔ ََ ػَ ِٔ ػَ َٝ  َٖ َٓ اَٰ َٝ ْٖ ربَةَ  َٓ ََ٘بَدٍَّۜ اِلًَّ  ْْ ؽَ ِٜ ٤ـَِّٔبرِ ٍَ  ُ ٍُ اللَّه ئيَِ ٣جُلَِّ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُ كبَ َٕ اللَّه ًَب َٝ

ب أ ا هَؽ٤۪  ؿَلُٞها

Ancak; kim tevbe eder, îmân eder ve ıslah eden iyi işler yaparsa, Allah onların kötülüklerini iyiliğe çevirir. Allah 

çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Furkan 25/71) 

ب ُِؾا ََ طَب ِٔ ػَ َٝ ْٖ ربَةَ  َٓ زبَثاب َٝ َٓ  ِ ُ ٣َزُٞةُ ا٠َُِ اللَّه كبََِّٗٚ  

Kim tevbe edip ıslah eden iyi işler yaparsa, elbette o, tevbesi kabul edilmiş olarak Allah‟a döner.

 

(Nisa 4/111) 

 ٠ َِٰ جُُٚ ػَ َِ ٌْ ب ٣َ َٔ ب كبََِّٗ أ تْ اِصْ َِ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ بَٝ أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  َّۜ ۪ٚ َِ ٗلَْ  

Kim bir günah kazanırsa, o sadece kendi aleyhine kazanır. Allah her şeyi bilendir, daima en 

doğru hükmü verendir. 

(Enam 6/164) 

َِّ ش٢َْءٍَّۜ  ًُ َٞ هَةُّ  ُٛ َٝ ٢ هَثًّب  ۪ـ ِ اثَْ َْ اؿ٤ََْوَ اللَّه َُّ هُ ًُ تُ  َِ ٌْ لًَ رَ لًَ ريَِهُ َٝ َٝ بَّۚ  َٜ ٌٍ الًَِّ ػ٤ََِْ ٗلَْ

 َّٟۚ ىْهَ افُْوَٰ ِٝ اىِهَحٌ  َٝ َٕ ِِلُٞ ِٚ رقَْزَ ْْ ك٤۪ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ ك٤َُ٘جَئِّ ٌُ وْعِؼُ َٓ  ْْ ٌُ ٠ هَثِّ َُٰ َّْ اِ ُ ص  

De ki: “Allah her şeyin Rabbi olduğu halde, ondan başka Rab mi ararım! Herkesin kazancı, sadece kendini 

bağlar. Kimse başkasının yükünü yüklenip taşımaz. Sonra dönüp geleceğiniz yer Rabbinizin huzurudur. O size 

anlaşmazlığa düştüğünüz şeyleri bildirecektir. 

(İsra 17/15) 

بَّۜ  َٜ َُّ ػ٤ََِْ ب ٣َؼِ َٔ ََّ كبََِّٗ ْٖ ػَ َٓ َٝ  َّۚ ۪ٚ َِ ٘لَْ ُِ زل١َ۪  ْٜ ب ٣َ َٔ ٟ كبََِّٗ زلََٰ ْٛ ِٖ ا ىْهَ  َٓ ِٝ اىِهَحٌ  َٝ لًَ ريَِهُ  َٝ
 َّٟۜ ٍُٞلًا افُْوَٰ َٖ ؽَزه٠ َٗجْؼشََ هَ ث٤۪ ؼَنِّ ُٓ ًَُّ٘ب  ب  َٓ َٝ  

Kim yola gelirse kendisi için gelir, kim de yoldan saparsa kendi aleyhine sapar. Kimse başkasının yükünü 

yüklenip taşımaz. Biz bir elçi göndermeden azap edecek değiliz. 
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(Fatır 35/18) 

 َٕ ًَب  ْٞ َُ َٝ ُْ٘ٚ ش٢َْءٌ  ِٓ  َْ َٔ ب لًَ ٣ؾُْ َٜ ِِ ْٔ ٠ ؽِ
َُٰ ضوَِْخٌَ اِ ُٓ ْٕ رلَْعُ  اِ َٝ  َّٟۜ ىْهَ افُْوَٰ ِٝ اىِهَحٌ  َٝ لًَ ريَِهُ  َٝ

 َّۜ٠ ه٠ً كبَِ ماَ هوُْثَٰ ْٖ ريََ َٓ َٝ  
ٞحََّۜ َِٰ ٞا اُظَّ ُٓ اهَبَ َٝ ُْـ٤َْتِ  ْْ ثبِ ُٜ َٕ هَثَّ ْٞ َٖ ٣قَْشَ ْ٘نِهُ اَُّن٣۪ ُ ب ر َٔ ب اَِّٗ َٔ َّٗ

ظ٤۪وُ  َٔ ُْ ِ ا ا٠َُِ اللَّه َٝ  َّۜ ۪ٚ َِ ٘لَْ ُِ ه٠ً   ٣َزيََ

Kimse başkasının yükünü yüklenip taşımayacaktır. Yükü ağır olan, taşımak için yardıma çağırsa, en yakını bile 

onun bir parçasını taşımaz. Sen sadece, içten içe Rabbine derin saygı duyanları, namazını düzgün ve sürekli 

kılanları uyarabilirsin. Kim kendini arındırıp geliştirirse, bunu sadece kendisi için yapmış olur; dönüş Allah'adır. 

 (Zümer 39/7) 

ٌُوُٝا ٣َ  ْٕ رشَْ اِ َٝ ٌُلْوََّۚ  ُْ ِٙ ا ُِؼِجبَكِ  ٠ لًَ ٣وَْػَٰ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ َ ؿ٢ٌَِّ٘ ػَ َّٕ اللَّه لوُُٝا كبَِ ٌْ ْٕ رَ َّْْۜ اِ ٌُ َُ 
لًَ وْػَُٚ۬ َٝ

 َّٟۜ ىْهَ افُْوَٰ ِٝ اىِهَحٌ  َٝ ٌْ ريَِهُ  ٤ ِ۪ ُ ػَ ََّٕۜ اَِّٗٚ ُِٞ َٔ ْْ رؼَْ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ثِ ٌُ ُ ْْ ك٤َُ٘جَِّئ ٌُ وْعِؼُ َٓ  ْْ ٌُ ٠ هَثِّ َُٰ َّْ اِ ُ ص

 ثِناَدِ اُظُّلُٝهِ 

Eğer inkâr ederseniz bilin ki, Allah‟ın size ihtiyacı yoktur ama kullarının inkâr etmesine de rızası yoktur. Eğer 

şükrederseniz, O‟nu razı edersiniz. Kimse kimsenin yükünü taşımaz. Sonra O‟nun huzuruna çıkarılacaksınız. 

Neler yaptığınızı size, o zaman bildirecektir. Çünkü O, sinelerin özünü bilir.

 

(Nisa 4/112) 

٤ـَٔ  تْ فَطَ۪ٓ َِ ٌْ َ٣ ْٖ َٓ ج٤۪٘اب  َٝ ُٓ ب  أ اِصْ َٝ زبَٗاب  ْٜ ََ ثُ َٔ ٣ـًٔب كوَلَِ اؽْزَ ۪ٚ ثوََ۪ٓ ِّ ثِ َّْ ٣وَْ
ُ ب ص أ ْٝ اِصْ خا اَ  

Kim bir hata yapar veya günah işler de onu bir suçsuzun üzerine atarsa, büyük bir iftira ve 

apaçık bir günah yüklenmiş olur. 

(Nur 24/12) 

اَّۙ  ْْ ف٤َْوا ِٜ َِ لُ ْٗ َ ٘بَدُ ثبِ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َّٖ ا ُٞٙ ظَ ُٔ ؼْزُ ِٔ ٍَ لًََٓ امِْ  ْٞ َُ ٌٖ ج٤۪ ُٓ نََٓا اكِْيٌ  َٰٛ هبَُُٞا  َٝ  

Suçlamayı duyduklarında mümin erkekler ile mümin kadınlar kendileri hakkında hayırlı olanı öngörerek: “Bu, 

apaçık bir iftiradır” deselerdi ya? 

 (Ahzab 33/58) 

٘بَدِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٕ ا َٖ ٣إُْمُٝ اَُّن٣۪ ج٤۪٘اب  َٝ ُٓ ب  أ اِصْ َٝ زبَٗاب  ْٜ ُِٞا ثُ َٔ ََجُٞا كوََلِ اؽْزَ زَ ًْ ب ا َٓ ثـ٤َِْوِ   

Mümin erkeklere ve mümin kadınlara, yapmadıkları bir şeyden ötürü incitenler, iftira suçunu ve apaçık bir 

günahı yüklenmiş olurlar.

 

(Nisa 4/113) 

ْٗلُ  َٕ الًََِّٓ اَ ب ٣ؼُُِِّٞ َٓ َٝ ىََّۜ  ْٕ ٣ؼُُِِّٞ ْْ اَ ُٜ ْ٘ ِٓ بئلِخٌَ  ذْ ؽََٓ َّٔ َٜ زُُٚ َُ َٔ هَؽْ َٝ ِ ػ٤ََِْيَ  َُ اللَّه لًَ كَؼْ ْٞ َُ َٝ ْْ ُٜ ََ
اُْ  َٝ زبَةَ  ٌِ ُْ ُ ػ٤ََِْيَ ا ٍَ اللَّه ْٗيَ اَ َٝ ْٖ ش٢َْءٍَّۜ  ِٓ ٝٗيََ  ب ٣َؼُوُّ َٓ َٝ َُّْۜ ْٖ رؼََِْ ٌُ ْْ رَ ب َُ َٓ يَ  َٔ ػََِّ َٝ خَ  َٔ ٌْ ؾِ

ب أ ِ ػ٤ََِْيَ ػَظ٤۪ َُ اللَّه َٕ كَؼْ ًَب َٝ  

Eğer Allah'ın sana lütfu ve rahmeti olmasaydı, onlardan bir kesimi seni saptırmakta kararlıydı. 

Onlar kendilerinden başkasını saptıramaz ve sana bir zarar veremezler. Allah, sana kitabı ve 

hikmeti indirmiş ve bilmediğin şeyleri öğretmiştir. Allah'ın sana olan lütfu muazzamdır. 
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 (Enam 6/114) 

 َّۜ لَظَّلَا ُٓ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ٌُ ٍَ ا٤َُِْ ْٗيَ َ َٞ اَُّن١َ۪ٓ ا ُٛ َٝ ب  أ ٌَ ٢ ؽَ ۪ـ ِ اثَْزَ زبَ اكَـ٤ََْوَ اللَّه ٌِ ُْ ُْ ا ُٛ ر٤َْ٘بَ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ ةَ َٝ

 َٖ زو٣َ۪ ْٔ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َّٖ ٌَُٗٞ ُْؾَنِّ كلَََ رَ ْٖ هَثيَِّ ثبِ ِٓ  ٌٍ ٘يََّ ُٓ  ُ َٕ اََّٗٚ ٞ ُٔ  ٣ؼََِْ

“Allah bu kitabı bize tüm ayrıntılarıyla açıklanmış olarak indirmişken, ben ondan başka bir hakem arar mıyım?” 

Kendilerine kitap verdiklerimiz de bilirler ki o, bütün gerçekleri gösterecek şekilde Rabbin tarafından 

indirilmiştir. Sakın tereddüt edenlerden olma! 

(Enam 6/115) 

 َّۚ ۪ٚ برِ َٔ ِِ ٌَ ُِ  ٍَ جَلِّ ُٓ َّۜ لًَ  ػَلْلًا َٝ ذُ هَثيَِّ طِلْهاب  َٔ ِِ ًَ ذْ  َّٔ رَ َٝ  ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ ََّ َٞ اُ ُٛ َٝ  

Rabbinin kelimesi, doğru ve adaletli olma bakımından tamamlanmıştır. Onun kelimelerini değiştirebilecek 

yoktur. O her şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 

(Enam 6/116) 

 َِّۜ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ  ْٖ ىَ ػَ ْٖ ك٢ِ الًْهَْعِ ٣ؼُُِِّٞ َٓ ضوََ  ًْ ْٕ رطُِغْ اَ اِ َٝ ْْ ُٛ ْٕ اِ َٝ  َّٖ َٕ الًَِّ اُظَّ َّجؼُِٞ ْٕ ٣زَ اِ

َٕ اِلًَّ    ٣قَْوُطُٞ

Yeryüzündekilerin çoğuna uyarsan, seni Allah'ın yolundan saptırırlar. Onlar sadece zanna uyarlar ve sadece 

atarlar. 

(Enam 6/117) 

 َّۚ ۪ٚ ِِ ج٤۪ ٍَ  ْٖ َُّ ػَ ْٖ ٣ؼَِ َٓ  ُْ َٞ اػََِْ َّٕ هَثَّيَ ُٛ َٖ اِ زل٣َ۪ ْٜ ُٔ ُْ ُْ ثبِ َٞ اػََِْ ُٛ َٝ  

Elbette Rabbin, O‟nun yolundan sapanı en iyi bilendir. O, doğru yolda olanları da en iyi bilendir. 

 (Rad 13/37) 

ب ػَوَث٤ًِّبَّۜ  أ ٌْ ُْ٘بَُٙ ؽُ ْٗيَ ُِيَ اَ ًَنَٰ َٝ َٖ ِٓ ب ُيََ  َٓ  َِّْۙ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب عََٓ َٓ ْْ ثؼَْلَ  ُٛ اءَ ََٓٞ ْٛ َ ِٖ ارَّجؼَْذَ ا َُئِ َٝ
امٍ   َٝ لًَ  َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ  ِ  اللَّه

İşte böyle; Biz onu Arapça hükümler olarak indirdik. Bu bilgi sana geldikten sonra onların arzularına uyarsan, 

Allah senin için bir veli ve bir koruyucu olmaz. 

 (İsra 17/73) 

ُِزلَْزو١ََِ ػَ  ؽ٤َََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ ِٖ اَُّن١َ۪ٓ اَ ًَبكُٝا ٤َُلَْزُِ٘ٞٗيََ ػَ  ْٕ اِ ٤لَا  ٤َِْ٘بَ ؿ٤َْوَُٙۗ َٝ امِاا لًَرَّقَنُٝىَ فَِ۪ َٝ  

Az kalsın, sana vahyettiğimizden başkası ile üzerimize iftira etmen için, seni fitneye düşüreceklerdi. O zaman 

seni dost edinirlerdi. 

(İsra 17/74) 

ْٕ صجََّزْ٘بَىَ  لًََٓ اَ ْٞ َُ َٝ ِٜ ُٖ ا٤َُِْ ًَ لْدَ روَْ ًِ ۗ ُوَلَْ  ٤لَا ِ۪ ْْ ش٤َْـًٔب هَ  

Eğer seni sağlamlaştırmasaydık, neredeyse gerçekten, az da olsa, onlara meyledecektin. 

(İsra 17/75) 

بدِ  َٔ َٔ ُْ ػِؼْقَ ا َٝ ٞحِ  ُْؾ٤ََٰ ااِماا لًَمَهَْ٘بَىَ ػِؼْقَ ا َّْ لًَ رغَِلُ ُيََ ػ٤ََِْ٘بَ ٗظ٤َ۪وا ُ ص  

O zaman sana hayatın ve ölümün acısını kat kat tattırırdık. Sonra bize karşı sana yardım edecek birini de 

bulamazdın.
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(Nisa 4/114) 

 َّۜ ًِ َٖ اَُّ٘ب ْٝ اطِْلََػٍ ث٤َْ ؼْوُٝفٍ اَ َٓ  ْٝ وَ ثظَِلهَخٍَ اَ َٓ ْٖ اَ َٓ ْْ الًَِّ  ُٜ ٣ َٰٞ ْٖ ٗغَْ ِٓ ًَض٤۪وٍ  لًَ ف٤َْوَ ك٢۪ 

 ْٖ َٓ بَٝ أ ا ػَظ٤۪ ِٚ اعَْوا فَ ٗإُْر٤۪ ْٞ ََ ِ كَ وْػَبدِ اللَّه َٓ ُِيَ اثْزـََِٓبءَ  َْ مَٰ ٣لَْؼَ  

Onların gizli konuşmalarının çoğunda hayır yoktur; sadaka vermeyi yahut iyilik yapmayı ya da 

insanların arasını düzeltmeyi isteyen olursa başka. Kim de bunları, Allah'ın rızasını kazanmak 

için yaparsa, ona muhteşem bir ödül vereceğiz. 

(Mücadele 58/7) 

ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ُْ َ ٣ؼََِْ َّٕ اللَّه ْْ روََ اَ َٞ اََُ ُٛ ضخٍَ الًَِّ  َِٰ ٟ صَ َٰٞ ْٖ ٗغَْ ِٓ  ُٕ ٌُٞ ب ٣َ َٓ 

لًََٓ  َٝ  ْْ ُٜ ٍُ بكِ ٍَ  َٞ ُٛ ََخٍ الًَِّ  ْٔ لًَ فَ َٝ  ْْ ُٜ ضوََ هَاثؼُِ ًْ لًََٓ اَ َٝ ُِيَ  ْٖ مَٰ ِٓ  ٠ َٰٗ ب  اكَْ َٓ  َٖ ْْ ا٣َْ ُٜ ؼَ َٓ  َٞ ُٛ اِلًَّ 

 ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ َ ثِ َّٕ اللَّه خَِّۜ اِ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ ُِٞا ٣َ ِٔ ب ػَ َٔ ْْ ثِ ُٜ ُ َّْ ٣ُ٘جَِّئ ُ  ص
ًَبُٗٞاَّۚ  

Allah‟ın, göklerde ve yerde olan her şeyi bildiğini görmedin mi? Üç kişi gizlice konuşsa dördüncüsü O‟dur. Beş 

kişi gizlice konuşsa altıncısı O‟dur. Bundan daha az ya da daha çok olsalar, her nerede bulunsalar, Allah onlarla 

birliktedir. Sonra yaptıkları her şeyi kıyamet günü onlara bildirecektir. Şüphesiz Allah her şeyi bilendir. 

 (Mücadele 58/8) 

 ِْ صْ َٕ ثبِلًِْ ْٞ ٣َزَ٘بَعَ َٝ  ُْٚ٘ ُٜٞا ػَ ب ُٗ َٔ ُِ  َٕ َّْ ٣ؼَُٞكُٝ ُ ٟ ص َٰٞ ِٖ اَُّ٘غْ ُٜٞا ػَ ُٗ َٖ ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ اََُ

٣وَُٞ َٝ  َُّۙ ِٚ اللَّه ْْ ٣ؾ٤َُيَِّ ثِ ب َُ َٔ ىَ ثِ ْٞ ىَ ؽ٤ََّ
بؤُُ۫ اِماَ عََٓ َٝ  ٍَِّۘ ٍُٞ ؼْظ٤ِذَِ اُوَّ َٓ َٝ  ِٕ ا َٝ ُْؼلُْ ا َٕ ك٢َ۪ٓ َٝ ُُٞ

ظ٤۪وُ  َٔ ُْ ٌَ ا بَّۚ كجَِئْ َٜ َٗ ْٞ َُّْۚ ٣َظَِْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ جُ َْ  ؽَ
ٍَُّۜ ب ٗوَُٞ َٔ ُ ثِ ثُ٘بَ اللَّه لًَ ٣ؼُنَِّ ْٞ َُ ْْ ِٜ َِ لُ ْٗ  اَ

Yasaklanmasına rağmen, günah işleme, düşmanlık etme ve elçiye karşı gelme konularında, aralarında gizlice 

konuşmaya devam edenleri görmedin mi? Onlar, yanına geldiklerinde Allah‟ın selâmlamadığı bir selâmla seni 

selâmlar ve birbirlerine: “Söyleyip durduğumuz bu sözler yüzünden Allah bize azap etse ya!” derler. Cehennem 

onlara yeter! Onlar oraya gireceklerdir. Ne kötü hale gelmektir o. 

 (Mücadele 58/9) 

 ٍِ ٍُٞ ؼْظ٤ِذَِ اُوَّ َٓ َٝ  ِٕ ا َٝ ُْؼلُْ ا َٝ  ِْ صْ ا ثبِلًِْ ْٞ ْْ كلَََ رزََ٘بَعَ ُ َُ٘ٓٞا اِماَ رَ٘بَع٤َْز َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ٣ََٓب ا٣َُّ

 َّٟۜ َٰٞ اُزَّوْ َٝ جوِِّ  ُْ ا ثبِ ْٞ رَ٘بَعَ َٝ َٕ ِٚ رؾُْشَوُٝ َ اَُّن١َ۪ٓ ا٤َُِْ ارَّوُٞا اللَّه َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Sakın günah, düşmanlık, elçiye karşı gelme konularında aranızda gizli konuşmayın. 

Erdemli olma ve kendinizi koruma konusunda gizli konuşabilirsiniz. Bir gün huzurunda toplanacağınız Allah 

korkusuyla kendinizi koruyun! 

(Mücadele 58/10) 

َٖ ا ِٓ  ٟ َٰٞ ب اَُّ٘غْ َٔ ِٕ اَِّٗ ػ٠ََِ ُش٤َّْطَب َٝ  َِّۜ ِٕ اللَّه ْْ ش٤َْـًٔب اِلًَّ ثبِِمْ ِٛ بهِّ ٌَ ثِؼََٓ ٤َُْ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َٕ اَُّن٣۪ ٤ُِؾَْيُ
 َٕ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َِ ا ًَّ َٞ ٤َزَ ِْ ِ كَ  اللَّه

Gizli konuşma, ancak şeytan işidir. O, bunu, inanıp güvenenleri üzmek için yapar. Allah‟ın izni olmadan onlara 

zarar verecek bir şey yapamaz. Müminler sadece Allah‟a dayansınlar.
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(Nisa 4/115) 

ب  َٓ  ۪ٚ ّ ُِ َٞ ُٗ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َِ ا ج٤۪ ٍَ َّجغِْ ؿ٤َْوَ  ٣زَ َٝ  ٟ ُٜلَٰ ُْ َٖ َُُٚ ا ب رج٤َََّ َٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ٍَ ٍُٞ ْٖ ٣شَُبهنِِ اُوَّ َٓ َٝ
بءَدْ  ٍََٓ َٝ  ََّْۜ َّ٘ َٜ ۪ٚ عَ ِِ ٗظُْ َٝ ُه٠  َٞ ا  رَ ظ٤۪وا َٓ  

Doğru yol kendisi için apaçık belli olduktan sonra kim bu elçiden ayrılır ve müminlerin 

yolundan başka bir yola girerse, onu yöneldiği yöne döndürür ve cehenneme yaslarız. Ne kötü 

hale gelmektir o! 

(Bakara 2/175) 

ا  ُٝ َٖ اشْزوََ ئيَِ اَُّن٣۪
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْـلِوَحَِّۚ ا َٔ ُْ ُْؼَناَةَ ثبِ ا َٝ  ٟ لَٰ ُٜ ُْ لََُخََ ثبِ ْْ ػ٠ََِ اَُّ٘بهِ  اُؼَّ ُٛ ب اطَْجَوَ ََٓٔ كَ  

Onlar yanlış yolu doğru yola, azabı bağışlanmaya karşılık satın alanlardır. Ateşe ne kadar da dayanıklılarmış! 

 (Bakara 2/176) 

 ِ
ُْؾَنَّّۜ زبَةَ ثبِ ٌِ ُْ ٍَ ا َ ٗيََّ َّٕ اللَّه َ ُِيَ ثبِ زبَةِ ُل٢َ۪ شِوبَمٍ ثؼ٤َ۪لٍ  مَٰ ٌِ ُْ َٖ افْزَِلَُٞا ك٢ِ ا َّٕ اَُّن٣۪ اِ َٝ  

Böyledir! Gerçekleri içeren bu kitabı Allah indirmiştir. Kitaba muhalefet edenler ise derin bir ayrılık içindedirler. 

 (Enam 6/153) 

ب كبَرَّجؼَُُِّٞٙۚ َٝ  أ زو٤َ۪ َْ ُٓ ناَ طِوَاؽ٢۪  َٰٛ  َّٕ َّۜ اَ ۪ٚ ِِ ج٤۪ ٍَ  ْٖ ْْ ػَ ٌُ مَ ثِ ََ كَزلَوََّ جُ َُّ َّجؼُِٞا اُ لًَ رزَ َٝ ْْ ٌُ ُِ مَٰ

 َٕ َّوُٞ ْْ رزَ ٌُ ۪ٚ ُؼَََِّ ْْ ثِ ٌُ ٤ طه َٝ  

Kuşkusuz bu benim doğru yolumdur; siz onu takip edin! Başka yolları takip etmeyin, yoksa o yollar sizi O‟nun 

yolundan ayırır. Bunlar O‟nun size yüklediği görevlerdir. Belki kendinizi korursunuz. 

(İbrahim 14/3) 

 ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪  ْٖ َٕ ػَ ٣ظَُلُّٝ َٝ فِوَحِ  ٤ْٗبَ ػ٠ََِ الًَْٰ ٞحَ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ا زؾَِجُّٞ َْ َ٣ َٖ بَّۜ اََُّن٣۪ عا َٞ ب ػِ َٜ ٣َجْـَُٞٗ َٝ 

ٍٍ ثؼ٤َ۪لٍ  َٓئيَِ ك٢۪ ػَلََ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Onlar, dünya hayatını ahiretten çok seven, Allah yolundan engelleyen ve o yolda kolayca anlaşılamayacak bir 

çarpıtma oluşturmak isteyen kimselerdir. Onlar derin bir sapma içindedir. 

 (İbrahim 14/4) 

ْٖ هَ  ِٓ ٘بَ  ِْ ٍَ ب اهَْ ََٓٓ َٝ َّْْۜ ُٜ َُ َٖ ٤ُِج٤َُِّ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ِٕ هَ ََب ِِ ٍٍ اِلًَّ ثِ ٍُٞ  ْٖ َٓ ل١۪  ْٜ َ٣ َٝ بءُ  ْٖ ٣َشََٓ َٓ  ُ َُّ اللَّه ك٤َؼُِ

 ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼي٣َ۪يُ ا َٞ ا ُٛ َٝ بءَُّۜ   ٣َشََٓ

Biz her elçiyi ancak kendi halkının dili ile gönderdik ki her şeyi onlara iyice açıklasın. Bundan sonra Allah, 

isteyeni saptığı yolda bırakır, isteyene de rehberlik eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Fussilet 41/52) 

 ۪ٚ ْْ ثِ ُ ًَلوَْر  َّْ ُ ِ ص ْ٘لِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ  َٕ ب ًَ  ْٕ ْْ اِ ُ َْ اهََا٣َْز َٞ ك٢۪ شِوبَمٍ ثؼ٤َ۪لٍ هُ ُٛ  ْٖ َّٔ ِٓ  َُّ ْٖ اػََ َٓ  

De ki: “Düşünsenize, eğer o Allah katındansa, siz de onu inkâr ediyorsanız; kim, derin bir ayrılık içinde olandan 

daha fazla sapmış olabilir?”
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(Nisa 4/116) 

ِ كَ  ْٖ ٣شُْوِىْ ثبِللّٰه َٓ َٝ بءَُّۜ  ْٖ ٣شَََٓ َٔ ُِ ُِيَ  َٕ مَٰ ب كُٝ َٓ ْـلِوُ  َ٣ َٝ  ۪ٚ ْٕ ٣شُْوَىَ ثِ ْـلِوُ اَ َ لًَ ٣َ َّٕ اللَّه ََّ اِ وَلْ ػَ

 ػَلََلًا ثؼ٤َ۪لاا

Kuşkusuz Allah, kendisine ortak koşulmasını bağışlamaz. Bunun altında olanları, bağışlanmayı 

isteyen için bağışlar. Kim Allah'a ortak koşarsa, gerçekten derin bir sapma ile sapmış olur. 

 (Nisa 4/48) 

ْـلِوُ  َ لًَ ٣َ َّٕ اللَّه بءَُّۚ اِ ْٖ ٣شَََٓ َٔ ُِ ُِيَ  َٕ مَٰ ب كُٝ َٓ ْـلِوُ  َ٣ َٝ  ۪ٚ ْٕ ٣شُْوَىَ ثِ ِ كوََلِ  اَ ْٖ ٣شُْوِىْ ثبِللّٰه َٓ َٝ
ب أ ب ػَظ٤۪ أ ٟ اِصْ َٓ  اكْزوََٰ

Kuşkusuz Allah, kendisine ortak koşulmasını bağışlamaz. Bunun altında olanları, bağışlanmayı isteyen için 

bağışlar. Kim Allah'a ortak koşarsa, O‟na iftira atmakla dehşet bir günah işlemiş olur. 

(Hac 22/31) 

 َّۜ ۪ٚ َٖ ثِ ٤ ً۪ شْوِ ُٓ ِ ؿ٤َْوَ  ْٝ ؽُ٘لَََٓبءَ لِلّٰه بءِ كَزقَْطَلُُٚ اُط٤َّْوُ اَ ََٓٔ ََّ َٖ اُ ِٓ ب فَوَّ  َٔ بََّٗ ٌَ ِ كَ ْٖ ٣شُْوِىْ ثبِللّٰه َٓ َٝ
ٍَؾ٤۪نٍ   ٍٕ ٌَب َٓ ٣ؼُ ك٢۪  ِٚ اُوّ۪ ١ ثِ ۪ٞ ْٜ  رَ

Doğrudan Allah‟a yönelen, O‟na ortak koşmayan kimseler olun! Her kim Allah‟a ortak koşarsa, gökten düşmüş 

de onu kuşlar kapışıyor ya da rüzgâr onu uzak bir yere savuruyor gibi olur.

 

(Nisa 4/117) 

ْٕ ٣لَْػُ  اِ َٝ  اِٗبَصابَّۚ 
َٓ الًََِّٓ ۪ٚ ْٖ كُِٝٗ ِٓ  َٕ ْٕ ٣َلْػُٞ و٣۪لااَّۙ اِ َٓ َٕ الًَِّ ش٤َْطَبٗاب  ٞ  

Onların Allah ile aralarına koyarak yalvardıkları sadece dişilerdir. Aslında yalvardıkları sadece 

inatçı şeytandır. 

(Zuhruf 43/19) 

ِٖ اِٗبَصابَّۜ  َٰٔ ؽْ ْْ ػِجبَكُ اُوَّ ُٛ  َٖ ٌَخَ اَُّن٣۪ ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ عَؼَُِٞا ا َٝ  َٕ ُٞ ـَِٔ َْ ُ٣ َٝ  ْْ ُٜ ُ بكرَ َٜ زتَُ شَ ٌْ ُ ٍَز  َّْْۜ ُٜ وَ

ِْ لُٝا فَ ِٜ اشََ  

 Rahman‟ın kulları olan meleklerin hepsini dişi yaptılar. Yaratılışlarına şâhit miydiler? Şâhitlikleri yazılacak ve 

bunun hesabı sorulacaktır. 

(İsra 17/40) 

٤ ۪٘ ُْجَ ْْ ثبِ ٌُ ْْ هَثُّ ٌُ ٤ ٌَخِ اِٗبَصابَّۜ اكَبَطَْلَٰ ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ َٖ ا ِٓ ارَّقَنَ  َٝ ب   َٖ  أ لًا ػَظ٤۪ ْٞ َٕ هَ ْْ َُزوَُُُٞٞ ٌُ اَِّٗ  

Rabbiniz oğulları size ayırdı da kendisi meleklerden kızlar mı edindi? Siz gerçekten dehşet bir söz 

söylüyorsunuz. 

 (Necm 53/19) 

 َّٟۙ ُْؼيُه ا َٝ دَ  ُْ اُلََّ ُ  اكَوََا٣َْز

Siz, Lat‟ı ve Uzza‟yı hiç düşündünüz mü? 

(Necm 53/20) 

ٟ ُِضخََ الًْفُْوَٰ ٞحَ اُضَّب َٰ٘ َٓ َٝ  

Ya diğerini; üçüncüleri Menat‟ı? 
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(Necm 53/21) 

ْٗض٠َٰ َُُٚ الًُْ َٝ ًَوُ  ُْ اُنَّ ٌُ  اََُ

 Erkekler sizin de kızlar Allah‟ın mı? 

(Necm 53/22) 

ٟ خٌ ػ٤۪يَٰ َٔ َْ ِْيَ اِماا هِ  رِ

Bu, eksik bir paylaşma olmaz mı? 

(Necm 53/27) 

فِوَحِ  َٕ ثبِلًَْٰ ُٞ٘ ِٓ َٖ لًَ ٣إُْ َّٕ اَُّن٣۪ ٠ اِ ْٗضَٰ ٤خََ الًُْ ِٔ َْ ٌَخَ رَ ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ َٕ ا ٞ ُّٔ ََ ُ٤َُ  

Ahirete inanıp güvenmeyenler meleklere hep kız ismi takarlar. 

(Necm 53/28) 

 ٍَّْۜ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُٜ ب َُ َٓ ؾَنِّ ش٤َْـًٔبَّۚ  َٝ
ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ ْـ َّٖ لًَ ٣ُ َّٕ اُظَّ اِ َٝ  

ََّّٖۚ َٕ الًَِّ اُظَّ َّجؼُِٞ ْٕ ٣زَ اِ  

Bu konuda bir bilgileri yoktur, sadece zanna uyarlar. Zan asla gerçeğin yerini tutmaz.

 

(Nisa 4/118) 

ْٖ ػِجبَكِىَ َٗظ٤۪جاب  ِٓ  َّٕ َّقِنَ ٍَ لًَرَ هبَ َٝ  ُِۢ بَّۙ ُؼَََُ٘ٚ اللَّه لْوُٝػا َٓ  

Allah, onu dışlamıştır. Şeytan dedi ki: "Kesinlikle, kullarından belli bir kesimini ele geçireceğim. 

(Araf 7/16) 

 ٢ ۪٘ ٣ْزَ َٞ ب اؿَْ ََٓٔ ٍَ كَجِ ََّْۙ هبَ زو٤َ۪ َْ ُٔ ُْ ْْ طِوَاؽَيَ ا ُٜ َُ َّٕ لًَهَْؼلَُ  

İblis dedi ki: “Madem beni azdırdın, ben de Senin doğru yolunun üstüne onlar için oturacağım. 

(Araf 7/17) 

 َّْْۜ ِٜ ِِ بئِ ََٓٔ ْٖ شَ ػَ َٝ  ْْ ِٜ بِٗ َٔ ْٖ ا٣َْ ػَ َٝ  ْْ ِٜ لِ ِْ ْٖ فَ ِٓ َٝ  ْْ ِٜ ِٖ ا٣َْل٣۪ ْٖ ث٤َْ ِٓ  ْْ ُٜ ر٤ََِّ٘ َّْ لًََٰ ُ ْْ ص ُٛ ضوََ ًْ لًَ رغَِلُ اَ َٝ
 َٖ و٣۪ ًِ  شَب

Sonra önlerinden, arkalarından, sağlarından ve sollarından sokulacağım. Onların çoğunu sana şükredenlerden 

bulmayacaksın.” 

 (Araf 7/18) 

اَّۜ  لْؽُٞها َٓ ب  آ
نْؤُُ۫ َٓ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ٍَ افْوُطْ  َٖ هبَ ؼ٤۪ َٔ ْْ اعَْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َْ َّ٘ َٜ َّٖ عَ ِـََٔ ْٓ ْْ لًََ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٖ رجَؼِيََ  َٔ َُ  

 Allah dedi ki: “ Değersizleştirilmiş ve kovulmuş olarak çık oradan! Onlardan kim sana uyarsa, kesinlikle 

cehennemi sizlerle dolduracağım.” 

(Hicr 15/39) 

ْْ ك٢ِ الًْهَْعِ  ُٜ َُ َّٖ ٢ لًَى٣ََُِّ٘ ۪٘ ٣ْزَ َٞ ب اؿَْ ََٓٔ ٍَ هَةِّ ثِ ََّٖۙ هبَ ؼ٤۪ َٔ ْْ اعَْ ُٜ ََّ٘٣ ِٞ لًَؿُْ َٝ  

İblis dedi ki: “Rabbim! Madem beni azdırdın, ben de yeryüzündeki her şeyi onlara kesinlikle süslü gösterecek ve 

kesinlikle hepsini azdıracağım.
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(Nisa 4/119) 

ْْ ك٤ََِـ٤َُِّ  ُٜ وََّٗ ُٓ لًََٰ َٝ  ِّ ْٗؼبَ َٕ الًَْ ماَ َّٖ اَٰ ٌُ ِّ ْْ ك٤ََِجَُز ُٜ وََّٗ ُٓ لًََٰ َٝ  ْْ ُٜ ََّ٘٤ِّ٘ َٓ لًَُ َٝ  ْْ ُٜ َّ لًَػَُِِّ٘ َٝ َِّۜ ِْنَ اللَّه َّٕ فَ وُ

 ْٖ َٓ ج٤۪٘ابَّۜ َٝ ُٓ وَاٗاب  َْ وَ فُ َِ ِ كوََلْ فَ ِٕ اللَّه ْٖ كُٝ ِٓ ٤ًُِّب  َٝ  َٕ ٣َزَّقِنِ اُش٤َّْطَب  

Onları saptıracağım. Onları beklentiler içine sokacağım. Onlara emredeceğim, hayvanların 

kulaklarını yaracaklar. Onlara emredeceğim, Allah'ın yarattığını mutlaka değiştirecekler.” 

Sizden kim şeytanı, Allah ile arasına giren bir dost edinirse, gerçekten apaçık bir zararla 

kaybetmiştir. 

(Kehf 18/50) 

وِ هَثِّ  ْٓ ْٖ اَ ََنَ ػَ ِّٖ كلََ ُْغِ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ  ٌََّۜ ٤ ِ۪  اِثْ
ا الًََِّٓ ََغَلَُٓٝ َّ كَ كَ غُلُٝا لًَِٰ ٍْ ٌَخِ ا ئِ

َٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘بَ  ِْ اِمْ هُ َٝ َّۜ ۪ٚ

 ٌَّّۜٝ ْْ ػَلُ ٌُ َُ ْْ ُٛ َٝ  ٢ ۪ٗ ْٖ كُٝ ِٓ ٤ََٓبءَ  ُِ ْٝ َ ٣َّزََُٚٓ ا مهُِّ َٝ َّقِنَُُٝٗٚ  َٖ ثلَلًَا  اكََززَ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب  ٌَ ثِئْ  

Bir gün meleklere: "Âdem‟e secde edin!" dedik, hemen secde ettiler. İblis hariç. Hâlbuki o da cinlerdendi ama 

Rabbinin emrinden çıktı. Şimdi onu ve soyunu, evliya/dostlarınız olarak benimle aranıza mı koyuyorsunuz? 

Hâlbuki o size düşmandır. Zâlimler için ne kötü bir bedel! 

(Kehf 18/51) 

 ِْْۖ ِٜ َِ لُ ْٗ ِْنَ اَ لًَ فَ َٝ الًْهَْعِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ِْنَ اُ ْْ فَ ُٜ ُ لْر َٜ ب اشَْ ََٓٓ َٖ ٤ ؼِِّ۪ ُٔ ُْ زَّقِنَ ا ُٓ ْ٘ذُ  ًُ ب  َٓ َٝ
 ػَؼُلاا

Onları, ne göklerin ve yerin yaratılışına ne de kendi yaratılışlarına şâhit tutmadım. Yanlış yolda olanları kendime 

yardımcı edinmem.

 

(Nisa 4/120) 

ا ُٕ الًَِّ ؿُوُٝها ُْ اُش٤َّْطَب ُٛ ب ٣ؼَِلُ َٓ َٝ  َّْْۜ ِٜ ٤ّ ۪٘ َٔ ُ٣ َٝ  ْْ ُٛ  ٣ؼَِلُ

O onlara söz verir, onları beklenti içine sokar. Şeytan, sadece aldatmak için söz verir. 

 (İbrahim 14/22) 

وُ  ْٓ ب هؼ٢َُِ الًَْ َّٔ َُ ُٕ ٍَ اُش٤َّْطَب هبَ َٝ َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  َّْْۜ ٌُ ُ ْْ كبَفَِْلَْز ٌُ ُ ػَلْر َٝ َٝ ُْؾَنِّ  ػْلَ ا َٝ  ْْ ًُ ػَلَ َٝ  َ َّٕ اللَّه اِ

 َّۚ٢ ُ۪ ْْ ُ زغََجْز ٍْ ْْ كبَ ٌُ ُ ر ْٞ ْٕ كػََ ٍٕ الًََِّٓ اَ ِْطَب ٍُ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ َّْْۜ ٢َُِ ػ٤ََِْ ٌُ ََ لُ ْٗ ٞا اَ َُٓٓ ُُٞ َٝ  ٢ ۪ٗ ٞ ُٓ ب كلَََ رَُِٞ اَٗبَ۬  ََٓٓ

ظْوِف٢ََِّّۜ  ُٔ ْْ ثِ ُ ز ْٗ ب اَ ََٓٓ َٝ  ْْ ٌُ ظْوِفِ ُٔ ََُّۜ ثِ ْٖ هَجْ ِٓ  ِٕ ٞ ُٔ ُ ز ًْ ب اشَْوَ ََٓٔ ًَلوَْدُ ثِ  ٢ ْْ  اِّ۪ٗ ُٜ َُ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّٕ اُظَّب اِ

 ٌْ ٤ ُ۪  ػَناَةٌ اَ

Emir yerine getirilince Şeytan der ki: “Allah‟ın size vadettiği kesinlikle gerçekti. Ben de size vadettim sonra size 

muhalefet ettim. Zaten sizi zorlayacak bir otoritem yoktu; sadece sizi davet ettim, siz de hemen kabul ettiniz. 

Öyleyse beni kınamayın, kendinizi kınayın. Ne ben sizi kurtarabilirim ne de siz beni kurtarabilirsiniz. Doğrusu 

daha önce de beni Allah‟a ortak koşmanızı inkâr etmiştim. Şüphe yok ki zâlimlerin payına düşen acıklı bir 

azaptır.” 
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(İsra 17/61) 

ْٖ فَِوَْذَ ؽ٤۪٘ابَّۚ  َٔ ُِ غُلُ  ٍْ ٍَ ءَاَ ٌََّۜ هبَ ٤ ِ۪  اِثْ
ا الًََِّٓ ََغَلَُٓٝ َّ كَ كَ غُلُٝا لًَِٰ ٍْ ٌَخِ ا ئِ

َٓ َِٰ َٔ ِْ ُِ ٘بَ  ِْ اِمْ هُ َٝ  

Bir zaman meleklere: “Âdem‟e secde edin!” dedik; İblis hariç hemen secde ettiler. İblis dedi ki: “Çamurdan 

yarattığına secde mi edeceğim? 

 (İsra 17/62) 

٣َّزََُٚٓ  َّٖ مهُِّ ٌَ خِ لًَؽَْزَِ٘ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ ِٖ اِ وْرَ ْٖ افََّ ذَ ػ٢ََََِّّۘ َُئِ ْٓ ًَوَّ ناَ اَُّن١۪  َٰٛ ٍَ اهََا٣َْزيََ  ٤لَا  هبَ ِ۪ الًَِّ هَ  

Bu benden değerli kıldığını gördün mü? Bana kıyamet gününe kadar süre verirsen, birazı dışında, kesinlikle 

onun bütün soyunun gemini elime alırım” dedi. 

(İsra 17/63) 

 ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ْٖ رجَؼِيََ  َٔ َٛتْ كَ ٍَ امْ ْْ عَ  هبَ ًُ
اؤُ۬ َْ عَيََٓ َّ٘ َٜ َّٕ عَ اكبَِ كُٞها ْٞ َٓ اءا  يََٓ  

Allah dedi ki: “Git! Onlardan kim sana uyarsa hepinizin cezası cehennemdir; tam suça göre ceza. 

(İsra 17/64) 

ْْ ك٢ِ  ُٜ ًْ شَبهِ َٝ ِِيَ  هَعِ َٝ ِِيَ  ْْ ثق٤َِْ ِٜ ِِتْ ػ٤ََِْ اعَْ َٝ ريَِ  ْٞ ْْ ثِظَ ُٜ ْ٘ ِٓ زطََؼْذَ  ٍْ ِٖ ا َٓ زلَْيِىْ  ٍْ ا َٝ
 َّْْۜ ُٛ ػِلْ َٝ لًَكِ  ْٝ الًَْ َٝ  ٍِ ا َٞ ْٓ االًَْ ُٕ اِلًَّ ؿُوُٝها ُْ اُش٤َّْطَب ُٛ ب ٣ؼَِلُ َٓ َٝ  

Onlardan gücünün yettiğini sesinle yerinden oynat, atlılarını ve yayalarını toplayarak onların üzerine yüklen, 

mallarına ve çocuklarına ortak ol! Onlara vaatlerde bulun! Şeytan onlara, sadece aldatmak için vaatte bulunur.

 

(Nisa 4/121) 

ب ؾ٤۪ظا َٓ ب  َٜ ْ٘ َٕ ػَ لًَ ٣غَِلُٝ َٝ  ُْ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ ئيَِ 

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Onların varacağı yer cehennemdir. Oradan kaçma imkânı da bulamayacaklardır. 

(Kehf 18/52) 

 ْْ ُٜ زغ٤َ۪جُٞا َُ َْ َ٣ ْْ ْْ كََِ ُٛ ْٞ ْْ كَلػََ ُ ز ْٔ َٖ ىَػَ بء١َِ اَُّن٣۪ ًََٓ ٍُ ٗبَكُٝا شُوَ َّ ٣وَُٞ ْٞ َ٣ َٝ ْْ ُٜ ِْ٘بَ ث٤ََْ٘ عَؼَ َٝ
ثوِاب ْٞ َٓ  

"Bana ortak koştuklarınızı çağırın” diyeceği gün, onları çağıracaklar ama cevap vermeyeceklerdir. Aralarında bir 

uçurum oluşturmuşuzdur. 

 (Kehf 18/53) 

َٛب اهؼُِٞ َٞ ُٓ  ْْ ُٜ ٞا اََّٗ
َٕ اَُّ٘بهَ كظَََُّ٘ٓ ٞ ُٓ غْوِ ُٔ ُْ هَاَ ا ظْوِكاب   َٝ َٓ ب  َٜ ْ٘ ْْ ٣غَِلُٝا ػَ َُ َٝ  

O suçlular ateşi görürler ve içine düşeceklerini anlarlar ama oradan dönme imkânı bulamazlar.
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(Nisa 4/122) 

 َٖ ل٣۪ ُِ بهُ فَب َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْو١۪  ُٜ ٍَ٘لُْفُِِ ُِؾَبدِ  ب ُِٞا اُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ
 َٖ ِٓ ْٖ اطَْلمَُ  َٓ َٝ ِ ؽَوًّبَّۜ  ػْلَ اللَّه َٝ ب اثََلااَّۜ  ََٜٓ ِ ه٤۪لَا ك٤۪ اللَّه  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları, ölümsüz olarak orada sürekli kalmak üzere 

altlarından ırmaklar akan cennetlere sokacağız. Allah’ın vaadi gerçektir. Allah'tan daha fazla 

sözüne sâdık kim olabilir? 

(Âli İmran 3/191) 

 َٖ ادِ  اََُّن٣۪ َٞ َٰٔ ََّ ِْنِ اُ َٕ ك٢۪ فَ ٌَّوُٝ ٣زَلََ َٝ  ْْ ِٜ ٠ عُُ٘ٞثِ
َِٰ ػَ َٝ هؼُُٞكاا  َٝ ب  آ َ ه٤ِبَ َٕ اللَّه ًُوُٝ ٣َنْ

الًْهَْعَِّۚ  ٍُجْؾَبٗيََ كوَِ٘بَ ػَناَةَ اَُّ٘بهِ َٝ  َّۚ ناَ ثبَؽِلَا َٰٛ ب فَِوَْذَ  َٓ بَ  هَثَّ٘  

Onlar; ayakta, oturuşlarda ve yanları üzerinde iken Allah‟ı anarlar. Bir de göklerin ve yerin yaratılışını 

düşünürler. Derler ki: "Rabbimiz! Sen bunu boşuna yaratmadın, Sen her türlü eksiklikten uzaksın, bizi o ateşin 

azabından koru! 

(Âli İmran 3/192) 

 َٝ َِ اَُّ٘بهَ كوََلْ افَْي٣َْزََُّٚۜ  ْٖ رلُْفِ َٓ ََٓب اَِّٗيَ  ْٗظَبهٍ هَثَّ٘ ْٖ اَ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب ب  َٓ  

Rabbimiz! Sen kimi o ateşe sokarsan gerçekten onu rezil edersin. Zâlimlerin yardımcıları olmaz. 

 (Âli İmran 3/193) 

َّ٘بۗ  َٓ ْْ كبََٰ ٌُ ُ٘ٞا ثوَِثِّ ِٓ ْٕ اَٰ ِٕ اَ ب َٔ ٣ ُِلَْ۪ ٘بَك٣ِاب ٣ُ٘بَك١۪  ُٓ ؼْ٘بَ  ِٔ ٍَ بَ  ََٓب اَِّٗ٘ بَ كبَؿْلِوْ َُ٘بَ مُُٗٞثَ٘بَ هَثَّ٘ هَثَّ٘

غَ الًْثَْوَاهَِّۚ  َٓ بَ  كَّ٘ َٞ رَ َٝ ٤ـَِّٔبرِ٘بَ  ٍَ ًَلِّوْ ػََّ٘ب  َٝ  

Rabbimiz! Bize çağrıda bulunan birini dinledik; „Rabbinize inanıp güvenin‟ diyerek îmâna çağırıyordu, hemen 

îmân ettik. Rabbimiz! Günahlarımızı bağışla, kötülüklerimizi ört. Ruhumuzu erdemlilerin yanına al.” 

 (Âli İmran 3/194) 

ِِيَ  ٍُ ٠ هُ َِٰ ػَلْرَ٘بَ ػَ َٝ ب  َٓ رِ٘بَ  اَٰ َٝ بَ  خَِّۜ  هَثَّ٘ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ لًَ رقُْيِٗبَ ٣َ ٤ؼبَكَ َٝ ۪ٔ ُْ ِِقُ ا اَِّٗيَ لًَ رقُْ  

Rabbimiz! Elçilerin aracılığı ile vadettiklerini bize ver. Kıyamet günü bizi rezil etme. Çünkü Sen sözünden 

dönmezsin." 

 (Âli İmran 3/195) 

 ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ٠َّۚ ثؼَْؼُ ْٗضَٰ ُ ْٝ ا َ ًَوٍ ا ْٖ مَ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ٍَ ِٓ ََ ػَب َٔ ٢ لًََٓ اػ٤ُ۪غُ ػَ ْْ اَّ۪ٗ ُٜ ْْ هَثُّ ُٜ زغََبةَ َُ ٍْ كبَ

ْٖ كِ  ِٓ افُْوِعُٞا  َٝ َٛبعَوُٝا   َٖ هزُُِِٞا ثؼَْغٍَّۚ كبََُّن٣۪ َٝ هبَرَُِٞا  َٝ  ٢ ٍَج٤ِ۪۪ مُٝا ك٢۪  ُٝ۫ ُ ا َٝ  ْْ ِٛ ٣بَهِ

ْ٘لِ  ْٖ ػِ ِٓ اثاب  َٞ بهَُّۚ صَ َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ْْ عََّ٘بدٍ رغَْو١۪  ُٜ لًَكُْفََِِّ٘ َٝ  ْْ ِٜ ٤ـَِّٔبرِ ٍَ  ْْ ُٜ ْ٘ َّٕ ػَ لِّوَ ًَ َِّۜ لًَُ  اللَّه

اةِ  َٞ ُٖ اُضَّ َْ ْ٘لَُٙ ؽُ ُ ػِ اللَّه َٝ  

Rableri onlara şöyle cevap verdi: Erkek olsun, kadın olsun, sizden kim iyi bir çaba gösterirse çabasını boşa 

çıkarmam. Birinizin diğerinden farkı yoktur. Hele hicret eden, yurdundan çıkarılan, yolumda eziyet gören, 

savaşan ve öldürülenler var ya; onların kötülüklerini örter, onları, katımdan bir mükâfat olarak, altlarından 

ırmaklar akan cennetlere sokarım. Güzel mükâfat Allah katındadır. 
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(Lokman 31/8) 

 َِّْۙ ْْ عََّ٘بدُ اَُّ٘ؼ٤۪ ُٜ ُِؾَبدِ َُ ب ُِٞا اُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َّٕ اَُّن٣۪  اِ

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara nimetlerle dolu cennetler vardır. 

(Lokman 31/9) 

بَّۜ  َٜ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ ِ ؽَوًّبَّۜ فَب ػْلَ اللَّه َٝ ُْ ٤ ٌ۪ ُْؾَ ُْؼي٣َ۪يُ ا َٞ ا ُٛ َٝ  

Orada ölümsüz olarak kalacaklardır. Allah‟ın vaadi gerçektir. Daima en üstün olan, en doğru hükmü veren 

O‟dur. 

(Zümer 39/20) 

ِٖ اَُّن۪  ٌِ بهَُّۜ َُٰ َٜ ْٗ ب الًَْ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ  رغَْو١۪ 
ج٤َِّْ٘خٌَّۙ َٓ ب ؿُوَفٌ  َٜ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ ْْ ؿُوَفٌ  ُٜ َُ ْْ ُٜ ا هَثَّ ْٞ َٖ ارَّوَ ٣

٤ؼبَكَ  ۪ٔ ُْ ُ ا ِِقُ اللَّه َِّۜ لًَ ٣قُْ ػْلَ اللَّه َٝ  

Rablerinden korkanlara ise altlarından ırmaklar akan, kat kat yükseltilmiş konaklar vardır. Bu, Allah‟ın vaadidir. 

Allah vaadinden dönmez.

 

(Nisa 4/123) 

 ِٕ ْٖ كُٝ ِٓ لًَ ٣غَِلْ َُُٚ  َٝ  َّۙ ۪ٚ ا ٣غُْيَ ثِ ٍَُٓٞءا  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ زبَةَِّۜ  ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ب٢ِِّٗ اَ َٓ لًََٓ اَ َٝ  ْْ ٌُ ب٤ِِّٗ َٓ َ ٌَ ثبِ ٤َُْ ِ  اللَّه

ا لًَ َٗظ٤۪وا َٝ ٤ًّب  ُِ َٝ  

Ne sizin kurgularınız ne de kitaplarında uzman olanların kurguları geçerlidir. Kötülüğü kim 

yaparsa cezasını görür. O, Allah ile arasına girecek bir veli/dost ve bir yardımcı da bulamaz. 

 (Bakara 2/80) 

اَّۜ  ؼْلُٝكحَ َٓ ب  آ  ا٣ََّب
ََّ٘بَ اَُّ٘بهُ الًََِّٓ َٔ ْٖ رَ هبَُُٞا َُ َٝ  ِ ْ٘لَ اللَّه ْْ ػِ ُ َّقَنْر َْ ارَ لََُٙٓ هُ ْٜ ُ ػَ ِِقَ اللَّه ْٖ ٣قُْ لاا كََِ ْٜ  ػَ

 َٕ ٞ ُٔ ب لًَ رؼََِْ َٓ  ِ َٕ ػ٠ََِ اللَّه ّْ روَُُُٞٞ  اَ

“Ateş bize, peş peşe birkaç gün dışında dokunmaz!” derler. De ki: “Allah katından söz mü aldınız? Eğer öyleyse 

Allah sözünden dönmez. Yoksa Allah hakkında bilmediğiniz şeyler mi söylüyorsunuz? 

 (Bakara 2/81) 

َٓئيَِ اطَْؾَبةُ اَُّ٘بهَِّۚ  َُٰ ۬ٝ ُ ٤ـَٔزُُٚ كبَ ۪ٚ فَطَ۪ٓ اؽََبؽَذْ ثِ َٝ  
٤ِّئخَا ٍَ ََتَ  ًَ  ْٖ َٓ  ٠ َِٰ َٕ  ثَ ُِلُٝ ب فَب َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ  

Evet! Kazancı kötülük olan ve hata üstüne hata yapanlar cehennem ahalisidirler, orada ölümsüz olarak kalırlar. 

(Kehf 18/36) 

 
خاَّۙ َٔ ََّبػَخَ هََٓبئِ ُّٖ اُ ب اظَُ ََٓٓ ْ٘وََِجابَٝ ُٓ ب  َٜ ْ٘ ِٓ ا  َّٕ ف٤َْوا ٢ لًَعَِلَ ٠ هَثّ۪ َُٰ ْٖ هُكِكْدُ اِ َُئِ َٝ  

Kıyamet saati diye bir şeyin olacağını da hiç zannetmem. Eğer Rabbime döndürülürsem kesinlikle bundan daha 

hayırlısına dönmüşünü bulurum." 
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(Bakara 2/94) 

دَ  ْٞ َٔ ُْ ا ا ُٞ َّ٘ َٔ ًِ كَزَ ِٕ اَُّ٘ب ْٖ كُٝ ِٓ ُِظَخا  ِ فَب ْ٘لَ اللَّه فِوَحُ ػِ ُْ اُلَّاهُ الًَْٰ ٌُ ًَبَٗذْ َُ  ْٕ َْ اِ ْْ  هُ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ اِ

 َٖ  طَبكِه٤۪

De ki: “Ahiret yurdu, Allah katında başka insanlara değil de sadece size aitse, eğer doğru söylüyorsanız, ölümü 

dileyin!” 

 (Bakara 2/95) 

 َّْْۜ ِٜ ذْ ا٣َْل٣۪ َٓ ب هلََّ َٔ ُٙ اثَلَاا ثِ ْٞ َّ٘ َٔ ْٖ ٣َزَ َُ َٝ َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ٌْ ثبُِظَّب ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Elleriyle önceden yaptıkları yüzünden ölmeyi asla dileyemezler. O zâlimleri bilen Allah‟tır. 

 (Bakara 2/111) 

 َّٟۜ ْٝ ٗظََبهَٰ ُٛٞكاا اَ  َٕ ًَب  ْٖ َٓ ُْغََّ٘خَ اِلًَّ  ََ ا ْٖ ٣َلْفُ هبَُُٞا َُ َٝ ْْ ٌُ َٛبَٗ َٛبرُٞا ثوُْ  َْ َّْْۜ هُ ُٜ ب٤ُِّٗ َٓ ِْيَ اَ رِ

 َٖ ْْ طَبكِه٤۪ ُ ْ٘ز ًُ  ْٕ  اِ

Yahudiler: “Yahudi olandan başkası cennete giremez” dediler. Hristiyanlar da: “Hristiyan olandan başkası 

cennete giremez” dediler. Bu onların kuruntusudur. De ki: “Eğer doğru söylüyorsanız delilinizi getirin!” 

(Bakara 2/113) 

٠ ش٢َْءٍَّۙ  َِٰ ُٜٞكُ ػَ َ٤ُْ ََذِ ا ٤َُْ ٟ هبََُذِ اَُّ٘ظَبهَٰ َٝ ٠ ش٢َْءٍِۖ 
َِٰ ٟ ػَ ََذِ اَُّ٘ظَبهَٰ ُٜٞكُ ٤َُْ َ٤ ُْ هبََُذِ ا َٝ

 ْْ ُٛ زبَةََّۜ َٝ ٌِ ُْ َٕ ا خِ  ٣َزُِْٞ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ُٜ ُْ ث٤ََْ٘ ٌُ ُ ٣ؾَْ َّْْۚ كبَللّٰه ِٜ ُِ ْٞ ََ هَ ضْ ِٓ  َٕ ٞ ُٔ َٖ لًَ ٣ؼََِْ ٍَ اَُّن٣۪ ُِيَ هبَ
ًَنَٰ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ ٣قَْزَ ًَبُٗٞا ك٤۪ ب  َٔ  ك٤۪

Kitabı bağlantılarıyla okudukları halde, yahudiler: “Hristiyanların bir temeli yoktur”, hristiyanlar da: 

“Yahudilerin bir temeli yoktur” derler. Bilmeyenler de böyle söylerler. Allah, anlaşamadıkları konularda kıyamet 

günü aralarında hüküm verecektir. 

(Maide 5/18) 

َُّٙۜ هُ  اؽَِجََّٓبؤُ۬ َٝ  ِ ُٖ اثَََْ٘ٓبءُ اللَّه ٟ ٗؾَْ اَُّ٘ظَبهَٰ َٝ ُٜٞكُ  َ٤ ُْ هبََُذِ ا َٝ َّْْۜ ٌُ ْْ ثنُُِٗٞثِ ٌُ ثُ َْ ٣ؼَُنِّ ِِ ْْ ثَشَوٌ  َْ كَ ُ ز ْٗ َْ اَ ثَ

 َٔ ُٜ ب ث٤ََْ٘ َٓ َٝ الًْهَْعِ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ِْيُ اُ ُٓ  ِ لِلّٰه َٝ بءَُّۜ  ْٖ ٣َشََٓ َٓ ةُ  ٣ؼَُنِّ َٝ بءُ  ْٖ ٣شَََٓ َٔ ُِ ْـلِوُ  ْٖ فَِنَََّۜ ٣َ َّٔ بَّۘ ِٓ

ظ٤۪وُ  َٔ ُْ ِٚ ا ا٤َُِْ َٝ  

Yahudiler ve hristiyanlar: “Biz, Allah'ın oğulları ve sevdiği kimseleriz” dediler. De ki: “Madem öyle, Allah 

günahlarınızdan dolayı niçin size azap ediyor?” Aksine, siz de onun yarattığı birer beşersiniz. Allah, affedilmeyi 

isteyeni affeder, azabını hak edene de azap eder. Göklerde, yerde ve bu ikisinin arasında tüm yetkiler Allah'ındır. 

Dönüp varılacak yer, O‟nun huzurudur.

 

(Nisa 4/124) 

لًَ  َٝ ُْغََّ٘خَ  َٕ ا ئيَِ ٣لَْفُُِٞ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ٌٖ كبَ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَوٍ اَ ْٖ مَ ِٓ ُِؾَبدِ  ب َٖ اُظَّ ِٓ  َْ َٔ ْٖ ٣ؼَْ َٓ َٝ
ا َٕ ٗو٤َ۪وا ٞ ُٔ  ٣ظَُِْ

İster erkek ister kadın olsun, kim mümin olarak ıslah eden iyi işler yaparsa, cennete işte onlar 

gireceklerdir. Onlara zerre kadar haksızlık yapılmayacaktır. 
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(Bakara 2/62) 

 َٖ  ۪ـ٤ بثِ اُظَّ َٝ  ٟ اَُّ٘ظَبهَٰ َٝ َٛبكُٝا   َٖ اَُّن٣۪ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ َّٕ اَُّن٣۪ ْٖ اِ فِوِ َٓ ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٖ ثبِللّٰه َٓ اَٰ

 َٕ ْْ ٣ؾَْيَُٗٞ ُٛ لًَ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لًَ فَ َٝ  ِْْۖ ِٜ ْ٘لَ هَثِّ ْْ ػِ ُٛ ْْ اعَْوُ ُٜ ب كََِ ُِؾا ََ طَب ِٔ ػَ َٝ  

Şüphe yok ki, îmân edenler ile yahudi, hristiyan ve sabiîlerden kim Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenir ve 

ıslah eden iyi işler yaparsa, onların ödülleri Rableri katındadır. Onların üzerinde bir korku olmaz ve onlar 

üzülmezler. 

 (Nahl 16/97) 

 ََ ِٔ ْٖ ػَ َٓ  
ٞحا ؽ٤َِّجخَاَّۚ ُ ؽ٤ََٰ ٌٖ كََِ٘ؾ٤ِ٤ََُّْ٘ٚ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَوٍ اَ ْٖ مَ ِٓ ب  ُِؾا ْْ طَب ُٛ ْْ اعَْوَ ُٜ َُ٘غَْي٣ََِّ٘ َٝ
 َٕ ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ  ِٖ ََ  ثبِؽَْ

Erkek olsun, kadın olsun, kim inanıp güvenerek ıslah eden iyi işler yaparsa, ona temiz ve güzel bir hayat 

yaşatırız. Ödüllerini de yaptıklarının en güzeline göre veririz. 

 (Mümin 40/40) 

بَّۚ  َٜ ضَِْ ِٓ ٟ اِلًَّ 
َٓ ٤ِّئخَا كلَََ ٣غُْيَٰ ٍَ  ََ ِٔ ْٖ ػَ َٓ ٌٖ ِٓ إْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ٠

ْٗضَٰ ُ ْٝ ا ًَوٍ اَ ْٖ مَ ِٓ ب  ُِؾا ََ طَب ِٔ ْٖ ػَ َٓ َٝ
َٕ ك٤۪ ُْغََّ٘خَ ٣وُْىَهُٞ َٕ ا ئيَِ ٣َلْفُُِٞ

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ََبةٍ كبَ ب ثـ٤َِْوِ ؽِ َٜ  

Kim kötü bir iş yaparsa, asla onun dengi dışında ceza görmez. İster kadın, ister erkek olsun; kim mümin olarak 

ıslah eden iyi işler yaparsa, işte onlar da cennete girer; onlara orada hesapsız rızık verilir. 

 (Ahzab 33/35) 

٘بَدِ  ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ بدِ  َٔ ِِ َْ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٤ ۪ٔ ِِ َْ ُٔ ُْ َّٕ ا َٖ اِ بكِه٤۪ اُظَّ َٝ ُْوبَِٗزبَدِ  ا َٝ  َٖ ُْوبَِٗز٤۪ ا َٝ
 َٖ ه٤۪ زظََلِّ ُٔ ُْ ا َٝ ُْقَبشِؼبَدِ  ا َٝ  َٖ ُْقَبشِؼ٤۪ ا َٝ بثوَِادِ  اُظَّ َٝ  َٖ بثو٣ِ۪ اُظَّ َٝ بكِهبَدِ  اُظَّ َٝ

 َٖ ٤ ۪ٔ بئِ اُظََّٓ َٝ هبَدِ  زظََلِّ ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ و٣۪ ًِ اُنَّا َٝ ُْؾَبكِظَبدِ  ا َٝ  ْْ ُٜ َٖ كوُُٝعَ ُْؾَبكظ٤ِ۪ ا َٝ بدِ  َٔ بئِ اُظََّٓ َٝ
 ُ وَادِ اػََلَّ اللَّه ًِ اُنَّا َٝ ا  ض٤۪وا ًَ  َ باللَّه أ ا ػَظ٤۪ اعَْوا َٝ ْـلِوَحا  َٓ  ْْ ُٜ َُ  

Şüphesiz ki Allah‟a teslim olan erkeklerle Allah‟a teslim olan kadınlar, Allah‟a inanıp güvenen erkeklerle 

Allah‟a inanıp güvenen kadınlar, Allah‟a içten boyun eğen erkeklerle Allah‟a içten boyun eğen kadınlar, özü 

sözü doğru olan erkeklerle özü sözü doğru olan kadınlar, sabırlı erkeklerle sabırlı kadınlar, Allah‟a derin saygı 

duyan erkeklerle Allah‟a derin saygı duyan  kadınlar, sadaka veren erkeklerle sadaka veren kadınlar, oruç tutan 

erkeklerle oruç tutan kadınlar, edep yerlerini koruyan erkeklerle edep yerlerini koruyan kadınlar, Allah'ı çokça 

hatırlayan erkeklerle Allah‟ı çokça hatırlayan kadınlar; işte Allah, onlar için bağışlanma ve muhteşem bir ödül 

hazırlamıştır.

 

(Nisa 4/125) 

ارَّقَنَ  َٝ ٤لابَّۜ  ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْوَٰ ِٓ ارَّجغََ  َٝ  ٌٖ َِ ؾْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚ لِلّٰه َٜ عْ َٝ  َْ َِ ٍْ َ ْٖ ا َّٔ ِٓ ُٖ ك٣۪٘اب  ََ ْٖ اؽَْ َٓ َٝ ُ اللَّه

٤لَا  َْ فَِ۪ ٤ ۪ٛ  اِثْوَٰ

Kimin dini, güzel davranarak kendini Allah’a teslim eden ve İbrahim’in yaratılışa uygun 

yaşama biçimine uyan kişinin dininden daha güzel olabilir? Allah, İbrahim’i dost edinmiştir. 
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 (Bakara 2/112) 

ٌٖ كَََُِٚٓ اعَْوُ  َِ ؾْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ ُٚ لِلّٰه َٜ عْ َٝ  َْ َِ ٍْ ْٖ اَ َٓ  ٠
َِٰ ِۖ ثَ ۪ٚ ْ٘لَ هَثِّ ْْ  ُٙ ػِ ُٛ لًَ  َٝ  ْْ ِٜ فٌ ػ٤ََِْ ْٞ لًَ فَ َٝ

  َٕ  ٣ؾَْيَُٗٞ

Evet! Kim güzel davranarak kendini Allah‟a teslim ederse, alacağı karşılık Rabbinin katındadır. Onların üzerinde 

bir korku olmaz, onlar üzülmezler. 

 (Bakara 2/138) 

 َِّۚ  طِجْـخََ اللَّه
ِ طِجْـخَاَّۘ َٖ اللَّه ِٓ  ُٖ ََ ْٖ اؽَْ َٓ َٝ َٕ ُٖ َُُٚ ػَبثِلُٝ ٗؾَْ َٝ  

“Allah‟ın boyası! Kimin boyası, Allah‟ın boyasından daha güzeldir? Biz O‟na kulluk edenleriz.” 

 (Âli İmran 3/68) 

ناَ اَُّ٘ج٢ُِّ  َٰٛ َٝ َٖ ارَّجؼَُُٞٙ  َْ ََُِّن٣۪ ٤ ۪ٛ ًِ ثبِِثْوَٰ ٠َُ اَُّ٘ب ْٝ َّٕ اَ ُ٘ٞاَّۜ اِ َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٢ُُِّ ا َٝ  ُ اللَّه َٝ  

İnsanların İbrahim'e en yakın olanı, onun izinden gidenler ile bu nebî ve ona inanıp güvenenlerdir. Allah 

müminlerin velisi/dostudur. 

 (Âli İmran 3/95) 

َِّخَ  ِٓ ُ كبَرَّجؼُِٞا  َْ طَلمََ اللَّه ٤لابَّۜ هُ ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َٖ  اِثْوَٰ ٤ ً۪ شْوِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  

De ki: "Allah doğruları söyler; İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uyun. O, Allah‟a ortak koşanlardan 

olmadı.” 

 (Nahl 16/120) 

٤لابَّۜ  ۪٘ ِ ؽَ اب لِلّٰه خا هبَٗزِ َّٓ ُ َٕ ا ًَب  َْ ٤ ۪ٛ َّٕ اِثْوَٰ ْْ اِ َُ َٝ ََّٖۙ ٤ ً۪ شْوِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ ٣يَُ   

Kuşkusuz İbrahim tek başına bir ümmetti. Allah‟a boyun eğerdi, hep yaratılışa yönelirdi. O, Allah‟a ortak 

koşanlardan değildi.” 

 (Nahl 16/121) 

 َِّۜٚ ِٔ ْٗؼُ ا لًَِ وا ًِ ٍْ  شَب زو٤َ۪ َْ ُٓ ٠ طِوَاؽٍ  َُٰ ٣ُٚ اِ َٛلَٰ َٝ  ُٚ٤ اعِْزجََٰ  

Nimetlerine şükrettiği için Allah onu seçti ve onu doğru yola iletti. 

 (Nahl 16/122) 

ر٤َْ٘بَُٙ  اَٰ َٝ ََّٖۜ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُظَّ ِٔ فِوَحِ َُ ُ ك٢ِ الًَْٰ اَِّٗٚ َٝ  
٘خَاَّۜ ََ ٤ْٗبَ ؽَ ك٢ِ اُلُّ  

Ona bu dünyada iyilik ve güzellik verdik. O, ahirette de elbette sâlihlerdendir. 

 (Nahl 16/123) 

 َّْ ُ ٤لابَّۜ  ص ۪٘ َْ ؽَ ٤ ۪ٛ َِّخَ اِثْوَٰ ِٓ ِٕ ارَّجغِْ  ؽ٤َََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ اَ ْٝ َٖ  اَ ٤ ً۪ شْوِ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ  

Sonra sana da şunu vahyettik: “İbrahim‟in yaratılışa uygun yaşama biçimine uy! O Allah‟a ortak koşanlardan 

olmadı.” 
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(Lokman 31/22) 

 ْْ ِِ َْ ُ٣ ْٖ َٓ َٝ َّۜ٠ صوَْٰ ُٞ ُْ حِ ا َٝ ُْؼوُْ ََيَ ثبِ ْٔ زَ ٍْ ٌٖ كوَلَِ ا َِ ؾْ ُٓ  َٞ ُٛ َٝ  ِ َُٚٓ ا٠َُِ اللَّه َٜ عْ ِ ػَبهِجخَُ  َٝ ا٠َُِ اللَّه َٝ
ٞهِ  ُٓ  الًُْ

Kim güzel davranarak kendini Allah'a teslim ederse, en sağlam kulpa yapışmış demektir. İşlerin sonu Allah'a 

varır. 

(Fussilet 41/33) 

لًا َٝ  ْٞ ُٖ هَ ََ ْٖ اؽَْ َٓ َٖ ٤ ۪ٔ ِِ َْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ٢ ۪٘ ٍَ اَِّٗ هبَ َٝ ب  ُِؾا ََ طَب ِٔ ػَ َٝ  ِ ب ا٠َُِ اللَّه ْٖ كػَََٓ َّٔ ِٓ  

Allah‟a davet eden, ıslah eden iyi işler yapan ve "Ben Allah‟a teslim olanlardanım!” diyenden daha güzel sözlü 

kim olabilir?

 

(Nisa 4/126) 

 ِ لِلّٰه ؾ٤۪طاب  َٝ ُٓ َِّ ش٢َْءٍ  ٌُ ُ ثِ َٕ اللَّه ًَب َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  

Göklerde ne var yerde ne varsa hepsi Allah’ındır. Allah her şeyi çepeçevre kuşatmıştır. 

(Fussilet 41/53) 

 
ُْؾَنَُّّۜ ُ ا ْْ اََّٗٚ ُٜ َُ َٖ ْْ ؽَزه٠ ٣زَج٤َََّ ِٜ َِ لُ ْٗ ك٢َ۪ٓ اَ َٝ كبَمِ  ٣بَرِ٘بَ ك٢ِ الًَْٰ ْْ اَٰ ِٜ ُ ٍَ٘و٣ُ۪ قِ ثوَِثيَِّ اََّٗٚ ٌْ َ٣ ْْ َُ َٝ اَ

٤لٌ  ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ  ػَ

Onlara, çevrelerinde ve kendi içlerinde olan âyetlerimizi göstereceğiz ki sonunda gerçek, onlar açısından iyice 

ortaya çıksın. Rabbinin her şeye şâhit olması yetmez mi? 

 (Fussilet 41/54) 

 َّْْۜ ِٜ ُِوََٓبءِ هَثِّ  ْٖ ِٓ و٣ْخٍَ  ِٓ ْْ ك٢۪  ُٜ ؾ٤۪ؾٌ الًَََٓ اَِّٗ ُٓ َِّ ش٢َْءٍ  ٌُ ُ ثِ الًَََٓ اَِّٗٚ  

İyi bilin ki onların, Rableriyle yüzleşme konusunda şüpheleri vardır. İyi bilin ki O, her şeyi çepeçevre 

kuşatmıştır. 

(Talak 65/11) 

 َٖ ِٓ ُِؾَبدِ  ب ُِٞا اُظَّ ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ٤ُِقُْوِطَ اَُّن٣۪ ج٤َِّ٘بَدٍ  ُٓ  ِ ٣بَدِ اللَّه ْْ اَٰ ٌُ ٍُٞلًا ٣َزُِْٞا ػ٤ََِْ هَ

بدِ اِ  َٔ هَِّۜ اُظُُِّ ب  ٠َُ اُُّ٘ٞ َٜ ْٖ رؾَْزِ ِٓ ُِْٚ عََّ٘بدٍ رغَْو١۪  ب ٣لُْفِ ُِؾا َْ طَب َٔ ٣ؼَْ َٝ  ِ ْٖ ثبِللّٰه ِٓ ْٖ ٣إُْ َٓ َٝ
ُ َُُٚ هِىْهاب َٖ اللَّه ََ ب اثَلَااَّۜ هلَْ اؽَْ ََٜٓ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ بهُ فَب َٜ ْٗ  الًَْ

Bir de Allah‟ın birbirini açıklayan âyetlerini size bağlantılarıyla okuyan bir elçi gönderdi ki inanıp güvenen ve 

ıslah eden iyi işler yapanları karanlıklardan aydınlığa çıkarsın. Kim Allah‟a inanıp güvenir ve ıslah eden iyi işler 

yaparsa, Allah onu, ölümsüz olarak sonsuza kadar kalmak üzere, altlarından ırmaklar akan cennetlere yerleştirir. 

Allah ona, rızkın en güzelini verir. 
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(Talak 65/12) 

 َّٕ ٞا اَ َُٓٔ زؼََِْ ُِ  َّٖ ُٜ وُ ث٤ََْ٘ ْٓ ٍُ الًَْ  ٣زََ٘يََّ
ََّّٖۜ ُٜ ضَِْ ِٓ َٖ الًْهَْعِ  ِٓ َٝ ادٍ  َٞ َٰٔ ٍَ ٍَجْغَ  ُ اَُّن١۪ فَِنََ  َ اَللَّه اللَّه

َِّ ش٢َْءٍ هل٣َ۪وٌَّۙ  ًُ  ٠ َِٰ َ هلَْ  ػَ َّٕ اللَّه اَ بَٝ أ ِْ َِّ ش٢َْءٍ ػِ ٌُ اؽََبؽَ ثِ  

Yedi kat göğü ve yerden de onlar gibisini yaratan Allah‟tır. İşler, bunlar arasında yürür. İyi bilin ki her şeye bir 

ölçü koyan Allah‟tır. Şüphe yok ki Allah gerçekten ilmiyle her şeyi kuşatmıştır.

 

(Nisa 4/127) 

زلَْزُٞ َْ َ٣ َٝ ٠ َٓ زبَةِ ك٢۪ ٣َزبَ ٌِ ُْ ْْ ك٢ِ ا ٌُ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ ب ٣زُْ َٓ َٝ  
ََّّٖۙ ِٜ ْْ ك٤۪ ٌُ ُ ٣لُْز٤۪ َِ اللَّه بءَِّۜ هُ َََٓ ٗيََ ك٢ِ اُِّ٘

 َٖ ِٓ  َٖ زؼَْؼل٤َ۪ َْ ُٔ ُْ ا َٝ  َّٖ ُٛ ؾُٞ ٌِ ْ٘ ْٕ رَ َٕ اَ روَْؿَجُٞ َٝ  َّٖ ُٜ ًُزِتَ َُ ب  َٓ  َّٖ ُٜ بءِ اُهز٢۪ لًَ رإُْرَُٞٗ َََٓ اُِّ٘

 ُٓ ْٕ روَُٞ اَ َٝ  َِّٕۙ ُْلاَ ِٞ ُْ با أ ٤ ِ۪ ۪ٚ ػَ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه ْٖ ف٤َْوٍ كبَِ ِٓ ب رلَْؼَُِٞا  َٓ َٝ  
ؾَِّۜ َْ وِ ُْ ٠ ثبِ َٰٓ ٤ِْزَبَ ُِ ٞا   

Kadınlar hakkında senden fetva istiyorlar. De ki: "Onlarla ilgili fetvayı size Allah verir: Onları 

nikâhlama arzusuyla lehlerine yazılmış olanı vermediğiniz yetim kadınlar, güçsüz çocuklar ve 

bütün yetimler konusunda hakka uygun davranmanız zaten kitapta size bağlantıları ile 

okunmaktadır.” Hayırdan ne yaparsanız, Allah onu mutlaka bilir. 

 (Nisa 4/2) 

ُْقَج٤۪شَ  ُٞا ا لًَ رزَجَلََُّ َٝ  ْْ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ٠ اَ َٓ َٰٓ ٤ُْزَبَ رُٞا ا اَٰ ٤ِّتِِۖ  َٝ ُ ثبُِطَّ َّْْۜ اَِّٗٚ ٌُ ُِ ا َٞ ْٓ َ ٠ ا
َٓ َُٰ ْْ اِ ُٜ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ

ًَُُِٓ ْ لًَ رأَ َٝ
ا ج٤۪وا ًَ َٕ ؽُٞثاب  ًَب  

Yetimlere mallarını verin. Temizi, pis olanla değişmeyin; onların mallarıyla kendi mallarınızı karıştırarak 

yemeyin; çünkü bu, büyük bir vebaldir. 

 (Nisa 4/3) 

هُثبَعََّۚ  َٝ شَ 
َِٰ صُ َٝ  ٠ َٰ٘ ضْ َٓ بءِ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ِٓ  ْْ ٌُ ب ؽَبةَ َُ َٓ ؾُٞا  ٌِ ْٗ ٠ كبَ َٰٓ ٤َزبَ ُْ طُٞا ك٢ِ ا َِ ْْ الًََّ روُْ ُ ْٕ فِلْز اِ َٝ

ا  اؽِلحَ َٞ ْْ الًََّ رؼَْلُُِٞا كَ ُ ْٕ فِلْز ٠َٓ الًََّ رؼَُُُٞٞاَّۜ كبَِ َٰٗ ُِيَ اكَْ َّْْۜ مَٰ ٌُ بُٗ َٔ ٌَذْ ا٣َْ َِ َٓ ب  َٓ  ْٝ اَ  

Eğer yetim kızlara karşı dengeli davranamamaktan korkarsanız, hoşunuza giden kadınlardan ikisini, üçünü, 

dördünü nikâhlayın. Aralarında adaleti yerine getirememekten korkarsanız bir tek kadını veya hâkimiyetiniz 

altında olan bir tek esir kadını nikâhlayın. Sıkıntıya düşmemeniz için en uygun olanı budur.

 

(Nisa 4/128) 

ب  َٔ ُٜ ِِؾَب ث٤ََْ٘ ْٕ ٣ظُْ ب اَ ََٓٔ ِٜ ب كلَََ عُ٘بَػَ ػ٤ََِْ ْٝ اػِْوَاػا ا اَ ب ٗشُُٞىا َٜ ِِ ْٖ ثؼَْ ِٓ وَاحٌَ فَبكَذْ  ْٓ ِٕ ا اِ َٝ
ُ٘ٞا  َِ ْٕ رؾُْ اِ َٝ  

ٌُ اُشُّؼََّّۜ ْٗلُ اؽُْؼِوَدِ الًَْ َٝ ِْؼُ ف٤َْوٌَّۜ  اُظُّ َٝ بَّۜ  ِْؾا ب طُ َٔ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّوُٞا كبَِ رزَ َٝ
ا َٕ فَج٤۪وا ُِٞ َٔ  رؼَْ

Bir kadın kocasının ayrılmasından veya yüz çevirmesinden korkarsa aralarında uzlaşmaları, iki 

taraf içinde günah değildir. Uzlaşmak hayırlıdır. Nefisler ise kıskançlığa hazırdır. Eğer güzel 

davranır ve kendinizi korursanız bilin ki, Allah yapmakta olduklarınızdan haberdardır. 
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 (Nisa 4/19) 

اٛبَّۜ  ًَوْ بءَ  َََٓ ْٕ روَِصُٞا اُِّ٘ ْْ اَ ٌُ َُ َُّ ُ٘ٞا لًَ ٣ؾَِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ َٛجُٞا ثِجؼَْغِ ٣ََٓب ا٣َُّ زنَْ ُِ  َّٖ ُٛ لًَ رؼَْؼُُِٞ َٝ
َّٖ الًََِّٓ  ُٛ ٞ ُٔ ُ ر٤َْز ب اَٰ ج٤َِّ٘خٍََّۚ ََٓٓ ُٓ َٖ ثلِبَؽِشَخٍ  ْٕ ٣أَر٤ْ۪ ؼْوُٝفَِّۚ  اَ َٔ ُْ َّٖ ثبِ ُٛ ػَبشِوُٝ َٝ  َّٖ ُٛٞ ُٔ زُ ْٛ ًَوِ  ْٕ كبَِ

ا ض٤۪وا ًَ ا  ِٚ ف٤َْوا ُ ك٤۪ ََ اللَّه ٣غَْؼَ َٝ ُٛٞا ش٤َْـًٔب  وَ ٌْ ْٕ رَ ٠ اَ
َٓ ََٰ  كؼََ

Ey inanıp güvenenler! Kadınlara zorla mirasçı olmanız size helâl değildir. Onlara verdiğinizden geri almak için 

baskı da yapmayın; ispatlanan bir fuhuşla gelirlerse o başka. Onlarla dinen iyiliğe uygun olan örfe göre geçinin. 

Eğer onlardan hoşlanmadıysanız umulur ki Allah hoşlanmadığınız şeyi çok hayırlı kılabilir. 

 (Nisa 4/20) 

ُْ٘ٚ ش٤َْـًٔبَّۜ  ِٓ ا كلَََ رأَفُْنُٝا  ْ٘طَبها َّٖ هِ ُٜ ٣ ْْ اؽِْلَٰ ُ ر٤َْز
اَٰ َٝ طٍَّۙ  ْٝ َٕ ىَ ٌَب َٓ طٍ  ْٝ ٍَ ىَ زِجْلاَ ٍْ ُْ ا ُ ْٕ اهََكْر اِ َٝ

ج٤۪٘اب ُٓ ب  أ اصِْ َٝ زبَٗاب  ْٜ  ارَأَفُْنَُُٝٗٚ ثُ

Bir eşi bırakıp bir başka eşle evlenmek isterseniz, bıraktığınıza yığınla mal vermiş olsanız bile ondan hiçbir şey 

almayın. İftira ederek ve apaçık bir günaha girerek mi alacaksınız!

 

(Nisa 4/129) 

َٛب  َِ كزَنَهَُٝ ٤ْ َٔ ُْ ََّ ا ًُ ٤ُِٞا  ۪ٔ ْْ كلَََ رَ ُ ْٞ ؽَوَطْز َُ َٝ بءِ  َََٓ َٖ اُِّ٘ ْٕ رؼَْلُُِٞا ث٤َْ زط٤َ۪ؼَُٓٞا اَ َْ ْٖ رَ َُ َٝ
ب أ ا هَؽ٤۪ َٕ ؿَلُٞها ًَب  َ َّٕ اللَّه َّوُٞا كبَِ رزَ َٝ ِِؾُٞا  ْٕ رظُْ اِ َٝ  

ؼََِّوَخَِّۜ ُٔ ُْ ب ًَ  

Çok kararlı olsanız bile kadınlar arasında adaletli davranmaya güç yetiremezsiniz. Öyleyse bir 

tarafa büsbütün meyledip diğerini askıda bırakmayın. Eğer uzlaşır ve kendinizi korursanız bilin 

ki, Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

 (Nisa 4/34) 

 ْٖ ِٓ ْٗلوَُٞا  ب اَ ََٓٔ ثِ َٝ ٠ ثؼَْغٍ  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ُ ثؼَْؼَ ََ اللَّه ب كَؼَّ َٔ بءِ ثِ َََٓ َٕ ػ٠ََِ اُِّ٘ ٞ ُٓ ا َّٞ ٍُ هَ عَب اَُوِّ

 ُِِْ ُِؾَبدُ هَبِٗزبَدٌ ؽَبكظَِبدٌ  ب َّْْۜ كبَُظَّ ِٜ ُِ ا َٞ ْٓ َ َُّۜ ا ب ؽَلِعَ اللَّه َٔ َّٖ ـ٤َْتِ ثِ ُٛ َٕ ٗشُُٞىَ اُهز٢۪ رقََبكُٞ َٝ
 َّۜ ٍَج٤۪لَا  َّٖ ِٜ ْْ كلَََ رجَْـُٞا ػ٤ََِْ ٌُ ْٕ اؽََؼَْ٘  كبَِ

ََّّٖۚ ُٛ اػْوِثُٞ َٝ ؼَبعِغِ  َٔ ُْ َّٖ ك٢ِ ا ُٛ غُوُٝ ْٛ ا َٝ  َّٖ ُٛ  كؼَِظُٞ

ا ًَج٤۪وا ٤ًِِّب  َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه  اِ

Erkekler, kadınların koruyucusudurlar. Bu, Allah'ın her birine diğerinden üstün şeyler vermesi ve erkeklerin 

mallarından harcamaları sebebiyledir. İyi kadınlar, Allah‟a itaat edenler ve Allah'ın korumasına karşılık başkaları 

bilmiyorken de kendilerini koruyanlardır. Ayrılmasından korktuğunuz kadınlarınıza öğüt verin, yataklarından 

ayrılın ve onları rahat bırakın. Sizi gönülden kabul ederlerse artık aleyhlerine bir yol aramayın. Şüphesiz Allah 

çok yücedir, çok büyüktür. 

 (Nisa 4/35) 

ب كبَثْؼَضُٞ َٔ ِٜ ْْ شِوبَمَ ث٤َِْ٘ ُ ْٕ فِلْز اِ بَّۚ َٝ َٜ ِِ ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ب  أ ٌَ ؽَ َٝ  ۪ٚ ِِ ْٛ َ ْٖ ا ِٓ ب  أ ٌَ ب ا ؽَ ْٕ ٣و٣ُ۪لََٓا اِطْلََؽا اِ

ا ب فَج٤۪وا أ ٤ ِ۪ َٕ ػَ ًَب  َ َّٕ اللَّه بَّۜ اِ َٔ ُٜ ُ ث٤ََْ٘ كنِِّ اللَّه َٞ ُ٣ 

Eşlerin aralarının açılmasından korkarsanız, erkeğin ailesinden bir hakem, kadının ailesinden de bir hakem 

gönderin; durumu düzeltmek isterlerse, Allah aralarında uzlaşma meydana getirir. Şüphesiz Allah her şeyi bilen, 

her şeyden haberdar olandır.
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(Nisa 4/130) 

ب أ ٤ ٌ۪ ؼاب ؽَ ٍِ ا َٝ  ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ  َّۜ ۪ٚ ٍَؼزَِ  ْٖ ِٓ ًُلًَّ   ُ ِٖ اللَّه ْـ هبَ ٣ُ ْٕ ٣َزلَوََّ اِ َٝ  

Eşler ayrılacak olurlarsa, Allah her birine imkân vererek ihtiyacını giderir. İmkânları geniş 

olan, daima en doğru hükmü veren Allah’tır. 

 (Talak 65/1) 

ُْؼِلَّحََّۚ  اؽَْظُٞا ا َٝ  َّٖ ِٜ ُِؼِلَّرِ  َّٖ ُٛ بءَ كطََِِّوُٞ َََٓ ُْ اُِّ٘ ُ ب اَُّ٘ج٢ُِّ اِماَ ؽََِّوْز َٜ َّْْۚ لًَ َٝ  ٣ََٓب ا٣َُّ ٌُ َ هَثَّ ارَّوُٞا اللَّه

ج٤َِّ٘خٍََّۜ  ُٓ َٖ ثلِبَؽِشَخٍ  ْٕ ٣أَر٤ْ۪ َٖ اِلًََّٓ اَ لًَ ٣قَْوُعْ َٝ  َّٖ ِٜ ْٖ ث٤ُُٞرِ ِٓ  َّٖ ُٛ ْٖ  رقُْوِعُٞ َٓ َٝ  َِّۜ ِْيَ ؽُلُٝكُ اللَّه رِ َٝ
َ ٣ؾُْلِسُ ثؼَْلَ  ََّ اللَّه  لًَ رلَْه١۪ ُؼََ

َََُّۜٚ َْ ٗلَْ ِ كوََلْ ظََِ ا ٣َزؼَلََّ ؽُلُٝكَ اللَّه وا ْٓ ُِيَ اَ مَٰ  

Ey nebî! Kadınları boşadığınızda iddetleri içinde boşayın ve iddetlerini sayın. Rabbiniz Allah‟tan korkarak 

kendinizi koruyun da onları evlerinden çıkarmayın; onlar da çıkmasınlar, ispatlanan bir fuhuşla gelirlerse o 

başka. Bunlar Allah‟ın koyduğu sınırlardır. Kim Allah‟ın koyduğu sınırları çiğnerse kötülüğü kendine yapar. 

Bilemezsin, belki Allah bunun ardından yeni bir durum ortaya çıkarır. 

 (Talak 65/2) 

ْٝ كبَهِهُ  ؼْوُٝفٍ اَ َٔ َّٖ ثِ ُٛ ٌُٞ َِ ْٓ َ َّٖ كبَ ُٜ َٖ اعَََِ ْـ ٍٍ كبَِماَ ثََِ ١ْ ػَلْ َٝ لُٝا مَ ِٜ اشَْ َٝ ؼْوُٝفٍ  َٔ َّٖ ثِ ُٛ ٞ

 َِّۜ بكحََ لِلّٰه َٜ ٞا اُشَّ ُٔ اه٤َ۪ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ْٖ ٣َزَّنِ ِٓ َٓ َٝ فِوَِّۜ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ ُٖ ثبِللّٰه ِٓ َٕ ٣إُْ ًَب  ْٖ َٓ  ۪ٚ ْْ ٣ُٞػَعُ ثِ ٌُ ُِ مَٰ

بَّۙ  قْوَعا َٓ  َُُٚ َْ َ ٣غَْؼَ  اللَّه

Sürelerinin sonuna geldiklerinde kadınları ya iyilikle ile tutun ya da iyilikle ayırın. İçinizden güvenilir iki kişiyi 

şâhit tutun; şâhitliği Allah için tam yapın. İşte bu size, sizden Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güvenen kimseye 

verilen öğüttür. Kim Allah‟tan korkarsa, Allah ona bir çıkış yolu açar. 

 (Talak 65/3) 

تَُّۜ  َِ ْٖ ؽ٤َْشُ لًَ ٣ؾَْزَ ِٓ ٣وَْىُهُْٚ  َّۜ هلَْ َٝ ۪ٙ وِ ْٓ ُِؾُ اَ َ ثبَ َّٕ اللَّه جَُُّٚۜ اِ َْ َٞ ؽَ ُٜ ِ كَ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ ْٖ ٣َزَ َٓ َٝ
ا َِّ ش٢َْءٍ هلَْها ٌُ ُِ  ُ ََ اللَّه  عَؼَ

Hesap etmediği yerden ona rızık verir. Kim Allah‟a güvenirse O, ona yeter. Şüphesiz Allah, işini sonuca 

ulaştırır.  Allah her şey için mutlaka bir ölçü koymuştur. 

(Talak 65/4) 

 َ٣ ْْ  ۪ـ٢ َُ
اُهَٓ َٝ وٍَّۙ  ُٜ ضخَُ اشَْ

َِٰ َّٖ صَ ُٜ ُ ْْ كؼَِلَّر ُ ِٕ اهْرجَْز ْْ اِ ٌُ بئِ َََٓ ِٗ ْٖ ِٓ ؾ٤۪غِ  َٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٖ َْ  ۪ـ٢ ٣َئِ
اُهَٓ َٝ ََّٖۜ ؾِؼْ

لًَدُ  ۬ٝ ُ ا َٝ ََّّٖۜ ُٜ َِ ْٔ َٖ ؽَ ْٕ ٣َؼَؼْ َّٖ اَ ُٜ ٍِ اعََُِ ب َٔ ا الًْؽَْ وا َْ ُ٣ ۪ٙ وِ ْٓ ْٖ اَ ِٓ  َُُٚ َْ َ ٣غَْؼَ ْٖ ٣َزَّنِ اللَّه َٓ َٝ  

Kadınlarınızdan âdetten kesilmiş olanlar hakkında şüpheye düşerseniz bekleme süreleri üç aydır; âdet 

görmeyenler de öyledir. Hamile olanların bekleme süreleri yapacakları doğumla biter. Kim Allah‟tan korkarsa, 

Allah onun işini kolaylaştırır. 

 (Talak 65/5) 

 َّْْۜ ٌُ ْٗيَََُُٚٓ ا٤َُِْ َ ِ ا وُ اللَّه ْٓ ُِيَ اَ ا مَٰ ْْ ََُُٚٓ اعَْوا ٣ؼُْظِ َٝ  ۪ٚ ٤ـَِّٔبرِ ٍَ  ُْٚ٘ ٌَلِّوْ ػَ ُ٣ َ ْٖ ٣َزَّنِ اللَّه َٓ َٝ  

Bu, Allah‟ın emridir, onu size indirmiştir. Kim Allah‟tan korkarsa, Allah da onun kötülüklerini örter ve ona 

muhteşem bir ödül verir. 
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 (Talak 65/6) 

 َّٖ ًُ  ْٕ اِ َٝ  
ََّّٖۜ ِٜ ُِزؼ٤َُوُِّٞا ػ٤ََِْ  َّٖ ُٛ ٝ بهُّ لًَ رؼََُٓ َٝ  ْْ ًُ عْلِ ُٝ  ْٖ ِٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ٌَ ٍَ ْٖ ؽ٤َْشُ  ِٓ  َّٖ ُٛ ُٞ٘ ٌِ ٍْ اَ

لًَدِ  ۬ٝ ُ ََّّٖۚ ا ُٛ َّٖ اعُُٞهَ ُٛ رُٞ ْْ كبََٰ ٌُ َُ َٖ ْٕ اهَْػَؼْ ََّّٖۚ كبَِ ُٜ َِ ْٔ َٖ ؽَ َّٖ ؽَزه٠ ٣َؼَؼْ ِٜ ْٗلِوُٞا ػ٤ََِْ َ ٍَ كبَ ْٔ ؽَ

 َّٟۜ ََزوُْػِغُ ََُُٚٓ افُْوَٰ ْْ كَ ُ ٍَوْر ْٕ رؼَبَ اِ َٝ ؼْوُٝفٍَّۚ  َٔ ْْ ثِ ٌُ وُٝا ث٤ََْ٘ ِٔ َ أرْ َٝ  

Boşadığınız kadınları gücünüze göre oturduğunuz yerin bir kısmında oturtun. Onlara evi dar etmek için zarar 

vermeye kalkmayın. Hamile iseler, doğum yapıncaya kadar ihtiyaçlarını karşılayın. Çocuğu sizin için 

emzirirlerse ücretlerini verin. İşleri aranızda dinen iyiliğe uygun olarak yürütün. Karşılıklı olarak zorlanırsanız 

çocuğu bir başkası emzirecektir. 

 (Talak 65/7) 

 َُّۜ ٤ُٚ اللَّه رَٰ ب اَٰ ََّٓٔ ِٓ ْ٘لِنْ  ُ٤ ِْ ِٚ هِىْهُُٚ كَ ْٖ هلُِهَ ػ٤ََِْ َٓ َٝ  َّۜ ۪ٚ ٍَؼزَِ  ْٖ ِٓ ٍَؼخٍَ  ْ٘لِنْ مُٝ  ُ٤ اَب ُِ ُ ٗلَْ ِِّقُ اللَّه ٌَ لًَ ٣ُ

وا  َْ وٍ ٣ُ َْ ُ ثؼَْلَ ػُ َُ اللَّه ٤ٍَغَْؼَ بَّۜ  َٜ ٤ رَٰ ب اَٰ ََٓٓ ا  اِلًَّ   

Varlıklı olan, harcamayı varlığına göre yapsın. Darlıkta olan da Allah ne vermişse ondan yapsın. Allah kimseye 

gücünün üzerinde yük yüklemez. Allah, zorluğun ardından bir kolaylık sağlayacaktır. 

 (Teğabün 64/16) 

 ْْ ُ زطََؼْز ٍْ ب ا َٓ  َ َّْْۜ كبَرَّوُٞا اللَّه ٌُ َِ لُ ْٗ ا لًَِ ْٗلِوُٞا ف٤َْوا اَ َٝ اؽ٤َ۪ؼُٞا  َٝ ؼُٞا  َٔ ٍْ ا َٝ  ۪ٚ َِ ْٖ ٣ُٞمَ شُؼَّ ٗلَْ َٓ َٝ
 َٕ ِِؾُٞ لْ ُٔ ُْ ُْ ا ُٛ ئيَِ 

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ  كبَ

Öyleyse Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Gücünüz yettiğince dinleyin ve itaat edin. Kendiniz için hayra 

harcama yapın. Kim kendini doyumsuzluktan korursa, işte onlar kurtuluşa erecek olanlardır.

 

(Nisa 4/131) 

 ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا ٤ْ٘بَ اَُّن٣۪ طَّ َٝ ُوََلْ  َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ
لوُُٝا  ٌْ ْٕ رَ اِ َٝ  ََّۜ ِٕ ارَّوُٞا اللَّه ْْ اَ ًُ ا٣َِّب َٝ ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ َّٕ لِلّٰه كبَِ

٤لاا ۪ٔ  ؿ٤ًَِّ٘ب ؽَ

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Sizden önce kendilerine kitap verilenlere ve 

size tavsiyemiz: “Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Eğer inkâr ederseniz bilin ki, göklerde ne 

var, yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Allah hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, her yaptığını 

mükemmel yapandır.” 

(Fatır 35/15) 

 َِّۚ اءُ ا٠َُِ اللَّه ُْلوُوَََٓ ُْ ا ُ ز ْٗ ًُ اَ ب اَُّ٘ب َٜ ٤لُ  ٣ََٓب ا٣َُّ ۪ٔ ُْؾَ ُْـ٢َُِّ٘ ا َٞ ا ُٛ ُ اللَّه َٝ  

Ey insanlar! Allah'a ihtiyacı olan sizsiniz. Hiçbir şeye ihtiyacı olmayan ve her yaptığını mükemmel yapan 

Allah‟tır. 
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(Hadid 57/28) 

 ۪ٚ ُِ ٍُٞ ُ٘ٞا ثوَِ ِٓ اَٰ َٝ  َ ُ٘ٞا ارَّوُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ َْ ٣ََٓب ا٣َُّ ٣غَْؼَ َٝ  ۪ٚ زِ َٔ ْٖ هَؽْ ِٓ  ِٖ ل٤َِْْ ًِ  ْْ ٌُ ا٣إُْرِ ْْ ُٗٞها ٌُ َُ 

 َّْْۜ ٌُ ْـلِوْ َُ َ٣ َٝ  ۪ٚ َٕ ثِ شُٞ ْٔ ٌَّْۙ  رَ ُ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ اللَّه َٝ  

Ey inanıp güvenenler! Allah‟tan korkarak kendinizi koruyun ve O‟nun elçisine inanıp güvenin ki size 

rahmetinden iki pay versin, aydınlığında yürüyeceğiniz bir nur oluştursun ve sizi bağışlasın. Allah çok 

bağışlayandır, çok merhamet edendir.

 

(Nisa 4/132) 

٤لَا  ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ  

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah’ındır. Vekil olarak Allah yeter. 

(Ahzab 33/2) 

ْٖ هَثيََِّّۜ  ِٓ ٠ ا٤َُِْيَ  َٓ ب ٣ُٞؽَٰ َٓ ارَّجغِْ  اَّۙ َٝ َٕ فَج٤۪وا ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه اِ  

Sen Rabbinden sana vahyedilene uy! Şüphesiz ki, Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

(Ahzab 33/3) 

 َِّۜ َْ ػ٠ََِ اللَّه ًَّ َٞ رَ ٤لَا َٝ ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  

Sen Allah'a dayan; vekil olarak Allah yeter.

 

(Nisa 4/133) 

ا ُِيَ هل٣َ۪وا ٠ مَٰ َِٰ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ  ََّٖۜ فَو٣۪ ٣أَدِْ ثبَِٰ َٝ  ًُ ب اَُّ٘ب َٜ ْْ ا٣َُّ ٌُ جْ ِٛ ْٕ ٣َشَأْ ٣نُْ  اِ

Ey İnsanlar! Allah isterse, sizi yok eder ve yerinize başkalarını getirir. Allah, bunun ölçüsünü 

koyandır. 

 (Maide 5/54) 

 ٍّ ْٞ ُ ثوَِ فَ ٣أَر٢ِْ اللَّه ْٞ ََ ۪ٚ كَ ْٖ ك٣ِ۪٘ ْْ ػَ ٌُ ْ٘ ِٓ ْٖ ٣وَْرلََّ  َٓ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ََُٗٚٓ امََُِّخٍ  ٣ََٓب ا٣َُّ ٣ؾُِجُّٞ َٝ  ْْ ُٜ ٣ؾُِجُّ

لًَ  َٝ  ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪ َٕ ك٢۪  لُٝ ِٛ ََّٖۘ ٣غَُب ٌَبكو٣ِ۪ ُْ حٍ ػ٠ََِ ا َٖ اػَِيَّ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ٍَّْۜ  ػ٠ََِ ا ئِ خَ لًََٓ َٓ ْٞ َُ َٕ ٣قََبكُٞ

 ٌْ ٤ ِ۪ غٌ ػَ ٍِ ا َٝ  ُ اللَّه َٝ بءَُّۜ  ْٖ ٣َشََٓ َٓ  ِٚ ِ ٣إُْر٤۪ َُ اللَّه ُِيَ كَؼْ  مَٰ

Ey inanıp güvenenler! Sizden kim dininden dönerse, pek yakında Allah öyle bir topluluk getirecek ki; Allah 

onları sever, onlar da Allah‟ı severler. Müminlere karşı alçak gönüllü, kâfirlere karşı dik duruşlu olur, Allah 

yolunda ellerinden gelen bütün gayreti gösterir ve kınayanın kınamasından da korkmazlar. İşte Allah‟ın lütfu 

budur; O lütfunu isteyene verir. Allah ilmiyle her şeyi kuşatandır. 
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(Enam 6/65) 

ْٖ رؾَْذِ اهَْ  ِٓ  ْٝ ْْ اَ ٌُ هِ ْٞ ْٖ كَ ِٓ ْْ ػَناَثاب  ٌُ ْٕ ٣َجْؼَشَ ػ٤ََِْ ٠ اَ
َٓ َِٰ ُْوبَكِهُ ػَ َٞ ا ُٛ  َْ ْْ هُ ٌُ ََ جِ ِْ َ٣ ْٝ ْْ اَ ٌُ ِِ عُ

ًَ ثؼَْغٍَّۜ ش٤ِؼَاب  ْ ْْ ثأَ ٌُ ٣ن٣ُ۪نَ ثؼَْؼَ َٝ َٕ ٞ ُٜ ْْ ٣لَْوَ ُٜ ٣بَدِ ُؼَََِّ فُ الًَْٰ ٤ًَْقَ ٗظَُوِّ ْٗظُوْ  ُ ا  

De ki: “O; üstünüzden veya ayaklarınızın altından ceza göndermeye yahut sizi farklı topluluklara bağlayıp 

birinizin baskısını diğerinize çektirmeye gücü yetendir.” Bak, âyetlerimizi nasıl değişik şekillerde açıklıyoruz. 

Belki anlarlar. 

(Enam 6/133) 

خَِّۜ  َٔ ؽْ ُْـ٢َُِّ٘ مُٝ اُوَّ هَثُّيَ ا َٝ ْْ ًُ َ ْٗشَب ب اَ ََٓٔ ًَ بءُ  ب ٣َشََٓ َٓ  ْْ ًُ ْٖ ثؼَْلِ ِٓ ِِقْ  زقَْ َْ َ٣ َٝ  ْْ ٌُ جْ ِٛ ْٕ ٣شََأْ ٣نُْ ْٖ اِ ِٓ
 ََّٖۜ فَو٣۪ ٍّ اَٰ ْٞ ٣َّخِ هَ  مهُِّ

Rabbinin kimseye ihtiyacı yoktur, rahmet sahibidir. İsterse sizi giderir, sizden sonra yerinize, istediği kimseleri 

geçirir. Nitekim sizi de, bir başka topluluğun soyundan oluşturup geliştirmiştir. 

 (Fatır 35/39) 

َٞ اَُّ  ئقَِ ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ ُٛ ْْ فَلَََٓ ٌُ ْْ  ن١۪ عَؼََِ ُٛ ًُلْوُ  َٖ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ لًَ ٣ي٣َ۪لُ ا َٝ ًُلْوَُُّٙۜ   ِٚ ًَلوََ كؼ٤َََِْ  ْٖ َٔ كَ

ا ََبها ْْ الًَِّ فَ ُٛ ًُلْوُ  َٖ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ لًَ ٣ي٣َ۪لُ ا َٝ وْزابَّۚ  َٓ ْْ الًَِّ  ِٜ ْ٘لَ هَثِّ  ػِ

Sizleri yeryüzünde öncekilerin yerine geçiren O‟dur Kim inkâr ederse, inkârı onun kendi aleyhindedir. Kâfirlerin 

inkârı, Rableri katında yalnızca nefreti artırır. Kâfirlerin inkârı onların sadece zararlarını artırır.

 

(Nisa 4/134) 

٤ْٗبَ  اةُ اُلُّ َٞ ِ صَ ْ٘لَ اللَّه ٤ْٗبَ كؼَِ اةَ اُلُّ َٞ َٕ ٣و٣ُ۪لُ صَ ًَب  ْٖ ا  َٓ ٤ؼاب ثَظ٤۪وا ۪ٔ ٍَ  ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ فِوَحَِّۜ  الًَْٰ َٝ  

Kim dünya mükâfatını isterse, dünya mükâfatı da ahiret mükâfatı da ancak Allah katındadır. 

Allah her şeyi dinleyendir, her şeyi görendir. 

 (Hud 11/15) 

ب َٜ ى٣َ۪٘زَ َٝ ٤ْٗبَ  ٞحَ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ٣و٣ُ۪لُ ا ًَب  ْٖ َٓ  ُٗ َٕ َُٞ ب لًَ ٣جُْقَ َٜ ْْ ك٤۪ ُٛ َٝ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ُٜ بَُ َٔ ْْ اػَْ ِٜ فِّ ا٤َُِْ َٞ  

Dünya hayatını ve süsünü isteyenlere yaptıkları işlerin karşılığını burada tamı tamına veririz. Burada onlardan 

bir kesinti yapılmaz. 

 (Hud 11/16) 

ْْ ك٢ِ  ُٜ َُ ٌَ ٤َُْ َٖ ئيَِ اَُّن٣۪
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ فِوَحِ اِلًَّ اَُّ٘بهَُّۘ ا ًَبُٗٞا  الًَْٰ ب  َٓ  ٌَ ثبَؽِ َٝ ب  َٜ ب طَ٘ؼَُٞا ك٤۪ َٓ ؽَجؾَِ  َٝ

 َٕ ُِٞ َٔ  ٣ؼَْ

Onlar, ahirette ateşten başka alacağı kalmamış kimselerdir. Dünyada işledikleri boşa çıkmış ve bütün yaptıkları 

iptal olmuştur. 

 (İsra 17/18) 

َٕ ٣و٣ُ۪لُ اُْ  ًَب  ْٖ ْٖ ٗو٣ُ۪لُ َٓ َٔ ُِ بءُ  ب َٗشََٓ َٓ ب  َٜ ِْ٘بَ َُُٚ ك٤۪ ََّْۚ  ؼبَعِِخََ ػَغَّ َّ٘ َٜ ِْ٘بَ َُُٚ عَ َّْ عَؼَ ُ ب  ص َٜ ٤ َِٰ ٣َظْ

ا لْؽُٞها َٓ ب  آ ٞ ُٓ نْ َٓ  

Kim hemen eline geçecek olanı isterse, ona bu dünyada istediğimiz kadarını verir, sonra kınanmış ve kovulmuş 

olarak kalacağı cehenneme atarız. 
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 (Şûrâ 42/20) 

 َّۚ ۪ٚ فِوَحِ ٗيَِكْ َُُٚ ك٢۪ ؽَوْصِ َٕ ٣و٣ُ۪لُ ؽَوْسَ الًَْٰ ًَب  ْٖ ب َٓ َٜ ْ٘ ِٓ  ۪ٚ ٤ْٗبَ ٗإُْرِ َٕ ٣و٣ُ۪لُ ؽَوْسَ اُلُّ ًَب  ْٖ َٓ َٝ
ْٖ َٗظ٤۪تٍ  ِٓ فِوَحِ  ب َُُٚ ك٢ِ الًَْٰ َٓ َٝ  

Kim ahiret için yatırım yapmak isterse onun yatırımına katkıda bulunuruz. Kim de dünya için yatırım yapmak 

isterse, ona da ondan veririz ama onun ahirette alacağı bir şey kalmaz.

 

(Nisa 4/135) 

ِٝ ا ْْ اَ ٌُ َِ لُ ْٗ ٠ اَ
َٓ َِٰ ْٞ ػَ َُ َٝ  ِ لََٓاءَ لِلّٰه َٜ ؾِ شُ َْ وِ ُْ َٖ ثبِ ٤ ۪ٓ ا َّٞ ًُُٞٗٞا هَ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ِٖ ٣ََٓب ا٣َُّ ُِل٣َْ ا َٞ ُْ

 َٝ ْٕ رؼَْلُُِٞاَّۚ  َ ٟ ا َٓ َٰٞ َٜ ُْ َّجؼُِٞا ا ب كلَََ رزَ َٔ ِٜ ٠ ثِ َُٰ ْٝ ُ اَ ا كبَللّٰه ْٝ كو٤َ۪وا ْٖ ؿ٤ًَِّ٘ب اَ ٌُ َ٣ ْٕ ََّٖۚ اِ الًْهَْوَث٤۪ ا َٝ َُُ۫ٓٞ ِْ ْٕ رَ اِ

ا َٕ فَج٤۪وا ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه ْٝ رؼُْوِػُٞا كبَِ  اَ

Ey inanıp güvenenler! Allah için şâhitlik yaparak adaleti ayakta tutan kişiler olun; ister 

kendiniz, ana babanız veya yakınlarınız aleyhine olsun; isterse zengin veya fakir olsunlar, Allah, 

onlara sizin yakınlığınızdan daha yakındır. Sakın arzularınıza uymayın,adaletli olun. Ağzınızı 

eğip büker veya şâhitlikten kaçarsanız bilin ki, Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

 (Maide 5/8) 

ؾَِّۘ  َْ وِ ُْ لََٓاءَ ثبِ َٜ ِ شُ َٖ لِلّٰه ٤ ۪ٓ ا َّٞ ًُُٞٗٞا هَ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ٠َٓ الًََّ  ٣ََٓب ا٣َُّ َِٰ ٍّ ػَ ْٞ ُٕ هَ ْْ شَ٘بََٰ ٌُ َّ٘ َٓ لًَ ٣غَْوِ َٝ
 ُٛ َٕ رؼَْلُُِٞاَّۜ اػِْلُُِٞا۠  ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ َ فَج٤۪وٌ ثِ َّٕ اللَّه ََّۜ اِ ارَّوُٞا اللَّه َٝ  َّٟۘ َٰٞ ِزَّوْ ُِ َٞ اهَْوَةُ   

Ey inanıp güvenenler! Allah için dik duran ve hakka uyan şâhitler olun. Bir topluma olan nefretiniz, sizi 

adaletsiz davranmaya itmesin. Siz adaletli olun! Kendinizi korumak için en uygun olan budur. Allah korkusuyla 

kendinizi koruyun! Allah yaptığınız her şeyden haberdardır. 

 (Maide 5/106) 

ا ػَلْ  َٝ ِٕ مَ ط٤َِّخِ اصْ٘بَ َٞ ُْ َٖ ا دُ ؽ٤۪ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ًُ ْْ امِاَ ؽَؼَوَ اؽََلَ ٌُ بكحَُ ث٤َِْ٘ َٜ ُ٘ٞا شَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ٍٍ ٣ََٓب ا٣َُّ
 ْْ ٌُ ْ٘ دَِّۜ  ِٓ ْٞ َٔ ُْ ظ٤۪جخَُ ا ُٓ  ْْ ٌُ ْْ ك٢ِ الًْهَْعِ كبَطََبثَزْ ُ ْْ ػَوَثْز ْٗزُ ْٕ اَ ْْ اِ ًُ ْٖ ؿ٤َْوِ ِٓ  ِٕ فَوَا ْٝ اَٰ اَ

َٕ ماَ  ًَب  ْٞ َُ َٝ ٘اب  َٔ ۪ٚ صَ ْْ لًَ ٗشَْزو١َ۪ ثِ ُ ِٕ اهْرجَْز ِ اِ ِٕ ثبِللّٰه ب َٔ َِ ٞحِ ك٤َوُْ
َِٰ ْٖ ثؼَْلِ اُظَّ ِٓ ب  َٔ ُٜ ََُٗٞ رؾَْجِ

لًَ  َٝ  َّۙ٠ َٖ هوُْثَٰ ٤ ۪ٔ صِ َٖ الًَْٰ ِٔ ِ اََِّٗٓب اِماا َُ بكحََ اللَّه َٜ ُْ شَ ُ ز ٌْ َٗ  

Ey inanıp güvenenler! Sizden birine ölüm hali gelir de vasiyet edecek olursa içinizden güvenilir iki kişi aranızda 

şâhit olsun. Eğer yolculuk yaptığınız sırada ölüm gelip çatarsa sizin dışınızdan iki kişi de olabilir. Şâhitlerden 

şüphelenirseniz namazdan sonra alıkoyar, şöyle yemin ettirirsiniz: “Vallahi bu işten bir çıkarımız yoktur, isterse 

en yakınımız olsun. Allah için yapılan şâhitliği de gizlemeyiz. O zaman elbette günahkârlardan oluruz.” 

 (Maide 5/107) 

 ُْ ِٜ زؾََنَّ ػ٤ََِْ ٍْ َٖ ا َٖ اَُّن٣۪ ِٓ ب  َٔ ُٜ َٓ وبَ َٓ  ِٕ ب َٓ ِٕ ٣وَُٞ فَوَا ب كبََٰ أ ب اِصْ
زؾََوََّٓ ٍْ ب ا َٔ ُٜ ٠ اََّٗ

َٓ َِٰ ْٕ ػُضوَِ ػَ  كبَِ

ب اػْزل٣ََْ٘بََّۘ اََِّٗٓب امِاا  َٓ َٝ ب  َٔ ِٜ بكرَِ َٜ ْٖ شَ ِٓ بكرَََُ٘ٓب اؽََنُّ  َٜ ِ َُشَ ِٕ ثبِللّٰه ب َٔ َِ ِٕ ك٤َوُْ ٤َُبَ ْٝ َٖ الًَْ ٤ ۪ٔ ُِ َٖ اُظَّب ِٔ َُ  

Eğer şâhitlerin, onların günahına girdikleri anlaşılırsa, haklarını yemek istedikleri kişilerden ikisi onların yerine 

geçsin, şöyle yemin etsinler: “Vallahi, bizim şâhitliğimiz onlarınkinden daha doğrudur, biz kimsenin hakkına 

girmeyiz. Öyle yaparsak elbette zâlimlerden oluruz.” 
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 (Maide 5/108) 

 َّْْۜ ِٜ بِٗ َٔ ٌٕ ثؼَْلَ ا٣َْ ب َٔ ْٕ روَُكَّ ا٣َْ ْٝ ٣قََبكَُٓٞا اَ ب اَ ََٜٓ ِٜ عْ َٝ  ٠
َِٰ بكحَِ ػَ َٜ ْٕ ٣أَرُْٞا ثبُِشَّ ٠ اَ

َٓ َٰٗ ُِيَ اكَْ ارَّوُٞا مَٰ َٝ
 ٍِ ُْلبَ َّ ا ْٞ وَ ُْ ل١ِ ا ْٜ ُ لًَ ٣َ اللَّه َٝ ؼُٞاَّۜ  َٔ ٍْ ا َٝ  َ َٖ  اللَّه و٤۪  

Böylesi gereği gibi şâhitlik açısından veya yeminlerinin daha sonra başka yeminlerle reddedilmesinden 

korkmaları açısından daha uygundur. Siz, Allah‟tan korkarak kendinizi koruyun ve O‟nu dinleyin! Allah, sınırı 

aşanlar topluluğuna rehberlik etmez.

 

(Nisa 4/136) 

زبَةِ اَُّ  ٌِ ُْ ا َٝ  ۪ٚ ُِ ٍُٞ ٠ هَ
َِٰ ٍَ ػَ زبَةِ اَُّن١۪ ٗيََّ ٌِ ُْ ا َٝ  ۪ٚ ُِ ٍُٞ هَ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ َُ٘ٓٞا اَٰ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ  ن٣١َََ۪ٓٓب ا٣َُّ

فِوِ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ۪ٚ ًُزجُِ َٝ  ۪ٚ زِ ٌَ ئِ
َٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ لوُْ ثبِللّٰه ٌْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  

ََُّۜ ْٖ هَجْ ِٓ  ٍَ يَ ْٗ ََّ ػَلََلًا اَ كوََلْ ػَ

 ثؼ٤َ۪لاا

Ey inanıp güvenenler! Allah'a, elçisine, o elçiye indirdiği kitaba ve daha önce indirdiği kitaplara 

inanıp güvenin. Kim Allah'ı, meleklerini, kitaplarını, elçilerini ve ahiret gününü inkâr ederse; 

gerçekten derin bir sapma ile sapmıştır. 

 

 (Nisa 4/59) 

 ْْ ُ ْٕ رَ٘بَىَػْز َّْْۚ كبَِ ٌُ ْ٘ ِٓ وِ  ْٓ ٢ُِ الًَْ ۬ٝ ُ ا َٝ  ٍَ ٍُٞ اؽ٤َ۪ؼُٞا اُوَّ َٝ  َ َُ٘ٓٞا اؽ٤َ۪ؼُٞا اللَّه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ك٢۪  ٣ََٓب ا٣َُّ

 ٍِ ٍُٞ اُوَّ َٝ  ِ ُٙ ا٠َُِ اللَّه ِّ ش٢َْءٍ كوَُكُّٝ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ْْ رإُْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ ُٖ اِ ََ اؽَْ َٝ ُِيَ ف٤َْوٌ  فِوَِّۜ مَٰ الًَْٰ

٣لَا   ۪ٝ ْ  رأَ

Ey inanıp güvenenler! Allah'a itaat edin, elçisine itaat edin ve sizden olan yetkililere de. Herhangi bir şeyde 

anlaşmazlığa düşerseniz onu, Allah‟a ve elçisine götürün. Allah‟a ve ahiret gününe inanıp güveniyorsanız böyle 

yaparsınız. Böylesi hayırlıdır ve en güzel sonucu verir. 

 (Nisa 4/60) 

 َٕ ِِيَ ٣و٣ُ۪لُٝ ْٖ هجَْ ِٓ  ٍَ يِ ْٗ ُ ب ا ََٓٓ َٝ ٍَ ا٤َُِْيَ  ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ ُ٘ٞا ثِ َٓ ْْ اَٰ ُٜ َٕ اََّٗ ٞ ُٔ َٖ ٣يَْػُ ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ ْٕ اََُ اَ

ٞا ا٠َُِ َُٓٔ ًَ َّۜ  ٣َزؾََب ۪ٚ لوُُٝا ثِ ٌْ َ٣ ْٕ ٝا اَ وَُٓ ِٓ ُ هَلْ ا َٝ ْْ ػَلََلًا اُطَّبؿُٞدِ  ُٜ ْٕ ٣ؼَُِِّ َ ُٕ ا ٣و٣ُ۪لُ اُش٤َّْطَب َٝ
 ثؼ٤َ۪لاا

Hem sana indirilene hem de senden önce indirilenlere inandığını iddia edenleri görmedin mi? Kendilerine 

azgınları reddetme emri verildiği halde, aralarında hakemlik etsin diye azgınlara gitmek isterler. Şeytan ise onları 

derin bir sapma ile saptırmak ister.

 

(Nisa 4/137) 

ْـلِوَ  َ٤ ُِ  ُ ِٖ اللَّه ٌُ َ٣ ْْ ا َُ ًُلْوا َّْ اىْكاَكُٝا  ُ ًَلوَُٝا ص  َّْ ُ ُ٘ٞا ص َٓ َّْ اَٰ ُ ًَلوَُٝا ص  َّْ ُ ُ٘ٞا ص َٓ َٖ اَٰ َّٕ اَُّن٣۪ لًَ  اِ َٝ  ْْ ُٜ َُ

 َّۜ ٍَج٤۪لَا  ْْ ُٜ ل٣َِ ْٜ َ٤ ُِ  

Önce inanıp güvenen, sonra inkâr eden, sonra tekrar inanıp güvenen, arkasından yine inkâr 

eden sonra da kâfirliklerini sürekli artıranlar var ya; Allah onları bağışlamayacak ve onlara bir 

yol göstermeyecektir. 
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 (Âli İmran 3/86) 

 ْْ ِٜ بِٗ َٔ ًَلوَُٝا ثؼَْلَ ا٣۪ ب  آ ْٞ ُ هَ ل١ِ اللَّه ْٜ ُْج٤َِّ٘بَدَُّۜ ٤ًَْقَ ٣َ ُْ ا ُٛ بءَ عََٓ َٝ ٍَ ؽَنٌّ  ٍُٞ َّٕ اُوَّ ا اَ لَُٓٝ ِٜ شَ َٝ
 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ َّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ ل١ِ ا ْٜ ُ لًَ ٣َ اللَّه َٝ  

Elçinin hak olduğuna ve her şeyi açıkça ortaya koyan belgeleri getirdiğine şâhit olup îmân ettikten sonra, bütün 

bunları inkâr ederek kâfir olan bir topluluğa, Allah nasıl rehberlik eder? Allah, zâlimler topluluğuna rehberlik 

etmez. 

(Âli İmran 3/90) 

ْٖ روُْجَ  ا َُ ًُلْوا َّْ اىْكاَكُٝا  ُ ْْ ص ِٜ بِٗ َٔ ًَلوَُٝا ثؼَْلَ ا٣۪  َٖ َّٕ اَُّن٣۪ َّْْۚ اِ ُٜ ُ ثزَ ْٞ َٕ  ََ رَ بُُّٞ ُْ اُؼََّٓ ُٛ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ  

Gerçek şu ki îmân ettikten sonra inkâr eden ve kâfirliği artıranların ölüm gelince yapacakları tevbeleri kabul 

edilmeyecektir. İşte yanlış yolda olanlar onlardır. 

 (Nisa 4/167) 

طَ  َٝ ًَلوَُٝا   َٖ َّٕ اَُّن٣۪ ِ اِ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ  ْٖ ا ػَ ا ػَلََلًا ثؼ٤َ۪لاا لُّٝ هَلْ ػَُِّٞ  

Hiç şüphe yok ki kâfirler ve Allah yolundan engelleyenler, kesinlikle derin bir sapma ile sapmıştır. 

(Nisa 4/168) 

ٞا  ُٔ ظََِ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ َّٕ اَُّن٣۪ لًَ اِ َٝ  ْْ ُٜ ْـلِوَ َُ َ٤ ُِ  ُ ِٖ اللَّه ٌُ َ٣ ْْ ْْ ؽَو٣۪وابَّۙ َُ ُٜ ل٣َِ ْٜ َ٤ ُِ  

Şüphesiz ki, kâfirleri ve zâlimleri Allah bağışlamayacak ve onlara bir yol göstermeyecektir.

 

(Nisa 4/138) 

بَّۙ  أ ٤ ُ۪ ْْ ػَناَثاب اَ ُٜ َُ َّٕ َ َٖ ثبِ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ وِ ا  ثَشِّ

Münafıkları müjdele! Çünkü onlara acıklı bir azap vardır. 

(Tevbe 9/73) 

 َّْْۜ ِٜ اؿِْعُْ ػ٤ََِْ َٝ  َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ا َٝ ٌُلَّبهَ  ُْ لِ ا ِٛ ب اَُّ٘ج٢ُِّ عَب َٜ ظ٤۪وُ ٣ََٓب ا٣َُّ َٔ ُْ ٌَ ا ثِئْ َٝ  َُّْۜ َّ٘ َٜ ْْ عَ ُٜ ٣ َٰٝ
أْ َٓ َٝ  

Ey nebî! Kâfirlere ve münafıklara karşı elinden gelen bütün gayreti göster. Onlara sert davran! Varıp kalacakları 

yer cehennemdir. Ne kötü hale gelmektir o! 

(Tevbe 9/74) 

 َ٣ ْْ ب َُ َٔ ٞا ثِ ُّٔ َٛ َٝ  ْْ ِٜ ِٓ لََ ٍْ ًَلوَُٝا ثؼَْلَ اِ َٝ ٌُلْوِ  ُْ خَ ا َٔ ِِ ًَ ُوََلْ هبَُُٞا  َٝ ب هبَُُٞاَّۜ  َٓ  ِ َٕ ثبِللّٰه ِِلُٞ ٘بَُُٞاَّۚ ٣ؾَْ

 ْٖ ِٓ  ٍُُُُٚٞ هَ َٝ  ُ ُْ اللَّه ُٜ ٤ َٰ٘ ْٕ اؿَْ َ  ا
ٞا اِلًََّٓ َُٓٔ ب ٗوََ َٓ ا َٝ ْٞ َُّ َٞ َ ْٕ ٣زَ اِ َٝ  َّْْۚ ُٜ ا َُ ْٕ ٣َزُٞثُٞا ٣يَُ ف٤َْوا َّۚ كبَِ ۪ٚ ِِ كؼَْ

لًَ َٗظ٤۪وٍ  َٝ  ٍ٢ُِّ َٝ  ْٖ ِٓ ْْ ك٢ِ الًْهَْعِ  ُٜ ب َُ َٓ َٝ فِوَحَِّۚ  الًَْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ب ك٢ِ اُلُّ أ ٤ ُ۪ ُ ػَناَثاب اَ ُْ اللَّه ُٜ ثْ  ٣ؼَُنِّ

Söylemediklerine dair Allah‟a yemin ediyorlar ama kendilerini kâfir yapan o sözü gerçekten söylediler ve 

İslâm‟dan sonra kâfir oldular. Üstelik başaramayacakları bir işe kalkıştılar. O intikam girişiminin sebebi; 

Allah‟ın ve elçisinin, Allah‟ın lütfundan onların ihtiyaçlarını gidermesinden başka bir şey değildir. Tevbe 

ederlerse kendileri için hayırlı olur, yüz çevirirlerse; Allah onları hem dünyada hem de ahirette acıklı bir azaba 

uğratacaktır. Yeryüzünde onlar için, ne bir dost ne de yardımcı bulunmaz.
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(Nisa 4/139) 

٤ََٓبءَ  ُِ ْٝ َٖ اَ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ َٕ ا َٖ ٣َزَّقِنُٝ ِ  اََُّن٣۪ حَ لِلّٰه ُْؼِيَّ َّٕ ا حَ كبَِ ُْؼِيَّ ُْ ا ْ٘لَُٛ َٕ ػِ ََّٖۜ ا٣ََجْزـَُٞ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ِٕ ا ْٖ كُٝ ِٓ
٤ؼابَّۜ  ۪ٔ  عَ

Onlar, müminlerden önce kâfirleri dost edinirler. Kâfirlerin yanında üstünlük mü arıyorlar? 

Oysa bütün üstünlük Allah’a aittir. 

 (Maide 5/80) 

ًَلوَُٝاَّۜ   َٖ َٕ اَُّن٣۪ ْٞ َُّ َٞ ْْ ٣َزَ ُٜ ْ٘ ِٓ ا  ض٤۪وا ًَ  ٟ ْْ روََٰ ِٜ ُ ػ٤ََِْ ٍَقِؾَ اللَّه  ْٕ ْْ اَ ُٜ َُ لُ ْٗ َ ْْ ا ُٜ ذْ َُ َٓ ب هَلَّ َٓ  ٌَ َُجِئْ

 َٕ ُِلُٝ ْْ فَب ُْؼَناَةِ ُٛ ك٢ِ ا َٝ  

Onlardan çoğunun, inkâr edenlerle dost olduklarını göreceksin. Allah‟ı kızdırarak kendileri için ne kötü bir 

gelecek hazırlarlar. Onlar sürekli azap içinde kalacaklardır. 

(Maide 5/81) 

٤ََٓبءَ  ُِ ْٝ ْْ اَ ُٛ ب ارَّقَنُٝ َٓ  ِٚ ٍَ ا٤َُِْ ْٗيِ ُ ب ا ََٓٓ َٝ اَُّ٘ج٢ِِّ  َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ ًَبُٗٞا ٣إُْ  ْٞ َُ َٝ َُٰ َٝ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ا  ض٤۪وا ًَ  َّٖ ٌِ
 َٕ وُٞ ٍِ  كبَ

Eğer Allah‟a, nebîye ve ona indirilmiş olana inanıp güvenselerdi onları dost edinmezlerdi. Ama onların çoğu 

sınırı aşmışlardır. 

(Yunus 10/65) 

 ِْْۢ ُٜ ُُ ْٞ ْٗيَ هَ لًَ ٣ؾَْيُ ٤ؼابَّۜ َٝ ۪ٔ ِ عَ حَ لِلّٰه ُْؼِيَّ َّٕ ا ٤غُ  اِ ۪ٔ ََّ َٞ اُ ُٛ  ُْ ٤ ِ۪ ُْؼَ ا  

Onların sözleri seni üzmesin, bütün üstünlük kesinlikle Allah‟a aittir. O her şeyi dinleyendir, her şeyi bilendir. 

 (Fatır 35/10) 

٤ؼابَّۜ  ۪ٔ حُ عَ ُْؼِيَّ ِ ا ه حَ فََلِلِ ُْؼِيَّ َٕ ٣و٣ُ۪لُ ا ًَب  ْٖ َُ آَُ َٔ ُْؼَ ا َٝ ُْ اُط٤َّتُِّ  ِِ ٌَ ُْ ِٚ ٣َظْؼَلُ ا ُِؼُ ٣وَْكؼََُُّٚۜ ا٤َُِْ ب ظَّ

َٞ ٣جَُٞهُ  ُٛ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ وُ ا ٌْ َٓ َٝ  

ْْ ػَناَةٌ شَل٣۪لٌَّۜ ُٜ ٤ََّـَِّٔبدِ َُ َٕ اُ ٌُوُٝ ْٔ َ٣ َٖ ن٣۪
اَُّ َٝ  

Kim üstün olmak isterse bilsin ki, bütün üstünlük Allah'a aittir. Güzel kelimeler O‟na yükselir. O kelimeleri, 

ıslah eden iyi işler yükseltir. Kötülük planlayanlar için de ağır bir azap vardır. Bunların planları boşa çıkacaktır. 

(Casiye 45/19) 

ِ ش٤َْـًٔبَّۜ  َٖ اللَّه ِٓ ْ٘يَ  ْـُ٘ٞا ػَ ُ٣ ْٖ َُ ْْ ُٜ ٤ََٓبءُ ثؼَْغٍَّۚ اَِّٗ ُِ ْٝ ْْ اَ ُٜ َٖ ثؼَْؼُ ٤ ۪ٔ ُِ َّٕ اُظَّب اِ َٝ  ُّ٢ُِ َٝ  ُ اللَّه َٝ
 َٖ زَّو٤۪ ُٔ ُْ  ا

Onlar Allah‟tan gelecek hiçbir şeyi senden savamazlar. Kuşkusuz ki zâlimler, birbirlerinin dostlarıdır. 

Kendilerini koruyanların velisi/dostu ise Allah‟tır. 

(Münafikun 63/8) 

 ٍََّّۜ ب الًْمََ َٜ ْ٘ ِٓ َّٖ الًْػََيُّ  ل٣۪٘خَِ ٤َُقُْوِعَ َٔ ُْ ْٖ هَعَؼََْ٘ٓب ا٠َُِ ا َٕ َُئِ ۪ٚ ٣وَُُُٞٞ ُِ ٍُٞ ُِوَ َٝ حُ  ُْؼِيَّ ِ ا لِلّٰه َٝ
  َٕ ٞ ُٔ َٖ لًَ ٣ؼََِْ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َّٖ ا ٌِ َُٰ َٝ  َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ِْ ُِ َٝ  

Diyorlar ki: "Hele Medine'ye dönelim; biz üstünler, o alçakları elbette sürüp çıkaracağız." Oysa üstünlük 

Allah'tadır, elçisindedir ve müminlerdedir. Lâkin münafıklar bilmez.
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(Nisa 4/140) 

ب كلَََ روَْ  َٜ يَاُ ثِ ْٜ زَ َْ ُ٣ َٝ ب  َٜ لوَُ ثِ ٌْ ُ٣ ِ ٣بَدِ اللَّه ْْ اَٰ ُ ؼْز ِٔ ٍَ ْٕ اِماَ  زبَةِ اَ ٌِ ُْ ْْ ك٢ِ ا ٌُ ٍَ ػ٤ََِْ هَلْ ٗيََّ ؼلُُٝا َٝ

 َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ غُ ا ِٓ َ عَب َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ُٜ ضُِْ ِٓ ْْ امِاا  ٌُ َّۘ اَِّٗ ۪ٙ ْْ ؽَزه٠ ٣قَُٞػُٞا ك٢۪ ؽَل٣۪شٍ ؿ٤َْوِ ُٜ ؼَ َٓ
٤ؼابَّۙ  ۪ٔ َْ عَ َّ٘ َٜ َٖ ك٢۪ عَ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ ا َٝ  

Şüphe yok ki O, kitapta size şunu indirmiştir: "Allah'ın âyetlerinin inkâr edildiğini ve alaya 

alındığını işittiğiniz zaman, başka bir söze geçinceye kadar onlarla oturmayın; yoksa siz de onlar 

gibi olursunuz." Doğrusu Allah, bütün münafıkları ve kâfirleri cehennemde bir araya 

getirecektir. 

(Enam 6/68) 

 َ٣ َٕ ك٢َ۪ٓ اَٰ َٖ ٣قَُٞػُٞ اِماَ هَا٣َْذَ اَُّن٣۪ َٝ َّۜ ۪ٙ ْْ ؽَزه٠ ٣قَُٞػُٞا ك٢۪ ؽَل٣۪شٍ ؿ٤َْوِ ُٜ ْ٘ برِ٘بَ كبَػَْوِعْ ػَ

 َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ِّ اُظَّب ْٞ وَ ُْ غَ ا َٓ  ٟ ًْوَٰ ُٕ كلَََ روَْؼلُْ ثؼَْلَ اُنِّ ٤ََّ٘يَ اُش٤َّْطَب َِ ْ٘ ب ٣ُ َّٓ اِ َٝ  

Âyetlerimizle dalga geçenleri gördüğün zaman, başka konuşmaya geçinceye kadar onlardan yüz çevir. Şeytan 

sana unutturursa, hatırladıktan sonra artık o zâlimler topluluğuyla bir arada oturma! 

(Enam 6/69) 

ْٖ ش٢َْءٍ  ِٓ  ْْ ِٜ ََبثِ ْٖ ؽِ ِٓ  َٕ َٖ ٣َزَّوُٞ ب ػ٠ََِ اَُّن٣۪ َٓ َٝ  َٕ َّوُٞ ْْ ٣زَ ُٜ ٟ ُؼَََِّ ًْوَٰ ْٖ مِ ٌِ َُٰ َٝ  

 Kendilerini koruyanlara onların hesabı sorulmaz ama bu bir hatırlatmadır, belki korunurlar. 

(Maide 5/57) 

ُؼَِجاب  َٝ ا  اٝ ُٛيُ  ْْ ٌُ َٖ ارَّقَنُٝا ك٣َ۪٘ َّقِنُٝا اَُّن٣۪ ُ٘ٞا لًَ رزَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ َٖ ٣ََٓب ا٣َُّ زبَةَ  ِٓ ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا اَُّن٣۪

 َٝ  ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ًُ  ْٕ َ اِ ارَّوُٞا اللَّه َٝ ٤ََٓبءََّۚ  ُِ ْٝ ٌُلَّبهَ اَ ُْ ا  

Ey inanıp güvenenler! Sizden önce kitap verilenler arasından dininizi alaya alıp oyuncak edenleri ve inkâr 

edinenleri dost edinmeyin. Müminseniz, Allah korkusuyla kendinizi koruyun! 

(Maide 5/58) 

ُؼَِجابَّۜ  َٝ ا  اٝ ُٛيُ َٛب  ٞحِ ارَّقَنُٝ
َِٰ ْْ ا٠َُِ اُظَّ ُ اِماَ ٗبَك٣َْز َٝ َٕ ٌّ لًَ ٣ؼَْوُِِٞ ْٞ ْْ هَ ُٜ ُِيَ ثبََِّٗ مَٰ  

Birbirinizi namaza çağırdığınız zaman onu alaya alıp oyuncak ederler. Bu onların, aklını kullanmayan bir 

topluluk olmalarındandır. 

(Tevbe 9/65) 

ِْؼَتَُّۜ  َٗ َٝ ًَُّ٘ب ٗقَُٞعُ  ب  َٔ َّٖ اَِّٗ ْْ ٤َُوَُُُٞ ُٜ زَ ُْ َ ب ٍَ  ْٖ َُئِ َٝ َٕ يِؤُُ۫ ْٜ زَ َْ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ  ۪ٚ ُِ ٍُٞ هَ َٝ  ۪ٚ ٣بَرِ اَٰ َٝ  ِ َْ اثَبِللّٰه هُ  

Ne yaptıklarını sorarsan: “Dalıp gitmişiz, sadece eğleniyoruz” derler. De ki: “Allah‟ı, âyetlerini ve elçisini alaya 

alarak mı?” 

(Tevbe 9/66) 

 َّْْۜ ٌُ بِٗ َٔ ْْ ثؼَْلَ ا٣۪ ُ ًَلوَْر ًَبُٗٞا لًَ رؼَْزنَِهُٝا هلَْ   ْْ ُٜ بئلِخَا ثبََِّٗ ةْ ؽََٓ ْْ ٗؼُنَِّ ٌُ ْ٘ ِٓ بئلِخٍَ  ْٖ ؽََٓ ْٕ ٗؼَْقُ ػَ اِ

  َٖ ٤ ۪ٓ غْوِ ُٓ  

Hiç özür dilemeyin; siz îmân ettikten sonra inkâr ettiniz. İçinizden bir kesiminizi bağışlasak bile, bir kesiminize 

azap edeceğiz. Çünkü onlar suçludurlar.
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(Nisa 4/141) 

 ٌَ ِْ ُِ  َٕ ب ًَ  ْٕ اِ َٝ  َّْْۘ ٌُ ؼَ َٓ  ْٖ ٌُ َٗ ْْ ٞا اََُ
ِ هبََُُٓ َٖ اللَّه ِٓ ْْ كزَؼٌْ  ٌُ َُ َٕ ب ًَ  ْٕ َّْْۚ كبَِ ٌُ َٕ ثِ َٖ ٣َزوََثَّظُٞ َٖ اََُّن٣۪ بكو٣ِ۪

 ْْ ٞا اََُ
خَِّۜ َٗظ٤۪تٌَّۙ هبََُُٓ َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ ْْ ٌُ ُْ ث٤ََْ٘ ٌُ ُ ٣ؾَْ  كبَللّٰه

ََّٖۜ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  ْْ ٌُ ٘ؼَْ ْٔ َٗ َٝ  ْْ ٌُ مْ ػ٤ََِْ ِٞ زؾَْ َْ َٗ

ٍَج٤۪لَا    َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ػ٠ََِ ا ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ُِ  ُ ََ اللَّه ْٖ ٣غَْؼَ َُ َٝ  

Onlar sizi gözleyip dururlar. Allah size bir fetih nasip etse: "Sizinle beraber değil miydik?" 

derler. Eğer kâfirlerin lehine bir durum olursa bu defa da onlara: "Sizin arkanızda değil 

miydik, sizi müminlerden korumadık mı?" derler. Nasıl olsa, Allah kıyamet günü aranızda 

hükmünü verecektir. Allah, kâfirlere müminlerin aleyhine bir yol açacak değildir. 

(Bakara 2/14) 

َّ٘بَّۚ  َٓ ٞا اَٰ
ُ٘ٞا هبََُُٓ َٓ َٖ اَٰ اِماَ ُوَُٞا اَُّن٣۪ َٝ ُٖ ب ٗؾَْ َٔ َّْْۙ اَِّٗ ٌُ ؼَ َٓ ٞا اَِّٗب 

َّْْۙ هبََُُٓ ِٜ ٠ ش٤َبَؽ٤ِ۪٘ َُٰ ا اِ ْٞ اِماَ فََِ َٝ
 َٕ يِؤُُ۫ ْٜ زَ َْ ُٓ  

İnanıp güvenenlerle yüz yüze gelince: “Îmân ettik” derler. Şeytanlarıyla baş başa kalınca: “Biz sizin 

yanınızdayız, onlarla sadece alay ediyoruz!” derler. 

 (Maide 5/61) 

ٌُلْوِ  ُْ هَلْ كفََُِٞا ثبِ َٝ َّ٘ب  َٓ ٞا اَٰ
ْْ هبََُُٓ ًُ بؤُُ۫ اِماَ عََٓ ًَبُٗٞا َٝ ب  َٔ ُْ ثِ ُ اػََِْ اللَّه َٝ  َّۜ ۪ٚ ْْ هَلْ فَوَعُٞا ثِ ُٛ َٝ

 َٕ ٞ ُٔ ُ ز ٌْ َ٣ 

Size geldiklerinde: “Îmân ettik” derler, oysa yanınıza kesinlikle kâfir girerler, kâfir çıkarlar. Allah onların neyi 

gizlediklerini en iyi bilendir. 

 (Tevbe 9/50) 

ظ٤۪جخٌَ  ُٓ ْٕ رظُِجْيَ  اِ َٝ  َّْْۚ َُإُْٛ ََ٘خٌَ رَ ْٕ رظُِجْيَ ؽَ ْٖ اِ ِٓ وَٗبَ  ْٓ ا  ٣وَُُُٞٞا هَلْ افََنََْٗٓب اَ ْٞ َُّ َٞ ٣َزَ َٝ  َُ هَجْ

 َٕ ْْ كوَِؽُٞ ُٛ َٝ  

Size bir iyilik dokunsa, bu onları üzer; kötü bir durumla karşılaşsanız: “İyi ki önceden tedbirimizi almışız” derler 

ve sevinç içinde dönüp giderler. 

 (Hadid 57/14) 

 ٠ َِٰ َّْْۜ هبَُُٞا ثَ ٌُ ؼَ َٓ  ْٖ ٌُ َٗ ْْ ْْ اََُ ُٜ ُْ ٣ُ٘بَكَُٝٗ ٌُ رْ ؿَوَّ َٝ  ْْ ُ اهْرجَْز َٝ  ْْ ُ روََثَّظْز َٝ  ْْ ٌُ ََ لُ ْٗ ْْ اَ ُ ز ْ٘ َ ْْ كزَ ٌُ َّ٘ ٌِ
َُٰ
َٝ 

ُْـوَُٝهُ  ِ ا ْْ ثبِللّٰه ًُ ؿَوَّ َٝ  ِ وُ اللَّه ْٓ بءَ اَ ب٢ُِّٗ ؽَزه٠ عََٓ َٓ  الًَْ

Münafıklar: “Sizinle beraber değil miydik?” diye bağırırlar. Müminler: “Evet ama siz kendinizi yaktınız. Bizi 

gözlemlediniz, şüpheye düştünüz; kurduğunuz kurgular, Allah‟ın emri gelinceye kadar sizi aldattı. O çok aldatan 

da sizi Allah ile aldattı.”

 

(Nisa 4/142) 

 َ َٕ اللَّه َٖ ٣قَُبكِػُٞ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َّٕ ا َٕ اِ اؤُُ۫ ٠َّۙ ٣وََُٓ َُٰ ََب ًُ ٞا  ُٓ ٞحِ هبَ َِٰ ٞا ا٠َُِ اُظَّ َُٓٓ اِماَ هبَ َٝ  َّْْۚ ُٜ َٞ فَبكِػُ ُٛ َٝ  

 َّۘ ٤لَا ِ۪ َ اِلًَّ هَ َٕ اللَّه ًُوُٝ لًَ ٣َنْ َٝ  ًَ  اَُّ٘ب

Gerçekten de münafıklar Allah'ı aldatmaya çalışırlar, hâlbuki aldanan onlardır. Namaza 

kalkarken üşenerek kalkar, insanlara gösteriş yaparlar. Allah’ı ancak arada sırada anarlar. 
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 (Bakara 2/8) 

 ٍُ ْٖ ٣وَُٞ َٓ  ًِ َٖ اَُّ٘ب ِٓ َٝ َِٖۢ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ْْ ثِ ُٛ ب  َٓ َٝ فِوِ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ثبِ َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ اَٰ  

İnsanlardan bazısı da mümin olmadıkları halde: "Allah‟a ve ahiret gününe îmân ettik” derler. 

(Bakara 2/9) 

 َ َٕ اللَّه ُ٘ٞاَّۚ ٣قَُبكِػُٞ َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ ْْ ُٜ ََ لُ ْٗ َٕ الًََِّٓ اَ ب ٣قَْلػَُٞ َٓ َٝ  ََّٕۜ ب ٣َشْؼوُُٝ َٓ َٝ  

Allah‟ı ve îmân edenleri aldatmaya çalışırlar. Onlar sadece kendileri aldanırlar da farkına varmazlar. 

 (Bakara 2/15) 

 ُ ْْ اَللَّه ُٛ لُّ ُٔ َ٣ َٝ  ْْ ِٜ يِئُ ثِ ْٜ زَ َْ َ٣  َٕ ُٜٞ َٔ ْْ ٣ؼَْ ِٜ ٤بَِٗ ْـ ك٢۪ ؽُ  

Azgınlıkları içinde bocalayıp dururlarken onlara süre vererek onlarla alay eden Allah‟tır. 

(Enfal 8/62) 

ْٕ ٣و٣ُ۪لَُٓٝ اِ َٝ َُّۜ جيََ اللَّه َْ َّٕ ؽَ ْٕ ٣قَْلػَُٞىَ كبَِ َٞ اَُّن١َ۪ٓ ا٣ََّلىََ ثَِ٘ا اَ ُٛ ََّٖۙ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ثبِ َٝ  ۪ٙ ظْوِ  

Seni aldatmak isterlerse Allah sana yeter. Seni yardımıyla ve müminlerle destekleyen O‟dur.

 

(Nisa 4/143) 

ْٖ رغَِلَ َُُٚ  ُ كََِ َِ اللَّه ِِ ْٖ ٣ؼُْ َٓ َٝ ءَِّۜ  لًََٓ
َٓإُ۬ َٰٛ  ٠ َُٰ لًََٓ اِ َٝ ءِ  لًََٓ

إُ۬ َٓ َٰٛ  ٠ َُٰ ُِيَۗ لًََٓ اِ َٖ مَٰ َٖ ث٤َْ نثَْنث٤َ۪ ٍَج٤۪لَا  ُٓ  

Onlar iki arada bir derededirler; ne onlarla ne de bunlarla olabilirler. Allah kimi saptığı yolda 

bırakırsa artık ona bir yol bulamazsın. 

 (Nisa 4/88) 

 َٕ ََجُٞاَّۜ ارَو٣ُ۪لُٝ ًَ ب  َٔ ْْ ثِ ُٜ ََ ًَ ُ اهَْ اللَّه َٝ  ِٖ َٖ كئِز٤ََْ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ْْ ك٢ِ ا ٌُ ب َُ َٔ َُّۜ  كَ ََّ اللَّه ْٖ اػََ َٓ لُٝا  ْٜ ْٕ رَ اَ

ٍَج٤۪لَا  ْٖ رغَِلَ َُُٚ  ُ كََِ َِ اللَّه ِِ ْٖ ٣ؼُْ َٓ َٝ  

O halde, sizin neyiniz var ki münafıklar hakkında ikiye bölünüyorsunuz? Allah onları, kazandıklarından dolayı 

tersine çevirmiştir. Allah'ın yolundan sapana yol göstermek mi istiyorsunuz? Allah kimi saptığı yolda bırakırsa 

artık ona asla bir yol bulamazsın. 

(Ahzab 33/18) 

َّْ ا٤َُِْ٘بََّۚ  ُِ َٛ  ْْ ِٜ اِٗ َٞ فْ َٖ لًِِ ٤ ِ۪ وََٓبئِ ُْ ا َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  َٖ ه٤۪ ِ ّٞ ؼَ ُٔ ُْ ُ ا ُْ اللَّه َّۙ هَلْ ٣ؼََِْ ٤لَا ِ۪ ًَ اِلًَّ هَ ْ ُْجأَ َٕ ا لًَ ٣أَرُْٞ َٝ  

Kardeşlerine: “Bize gelin!” diyerek, sizden alıkoyanları Allah çok iyi biliyor. Pek azı hariç onlar çatışmaya 

katılmazlar. 

 (Ahzab 33/19) 

 َّْْۚ ٌُ خا ػ٤ََِْ ِٚ اشَِؾَّ ٠ ػ٤ََِْ ْـشَٰ ًَبَُّن١۪ ٣ُ  ْْ ُٜ َٕ ا٤َُِْيَ رلَُٝهُ اػ٤َُُْ٘ ْ٘ظُوُٝ َ٣ ْْ ُٜ فُ هَا٣َْزَ ْٞ ُْقَ بءَ ا كبَِماَ عََٓ

خا ػََِ  ٘خٍَ ؽِلاَكٍ اشَِؾَّ َِ ُْ َ ْْ ثبِ ًُ ِوَُٞ ٍَ فُ  ْٞ ُْقَ َٛتَ ا ِ كبَِماَ مَ دَّۚ ْٞ َٔ ُْ َٖ ا ُ٘ٞا ِٓ ِٓ ْْ ٣إُْ ئيَِ َُ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ُْق٤َْوَِّۜ ا ٠ ا

ا ٤وا َ۪ َ٣ ِ ُِيَ ػ٠ََِ اللَّه َٕ مَٰ ًَب َٝ  َّْْۜ ُٜ بَُ َٔ ُ اػَْ  كبَؽَْجؾََ اللَّه

Size karşı kıskançtırlar. Korku gelip çattığında üzerine ölüm baygınlığı çökmüş biri gibi gözleri bir tarafa kaymış 

olarak sana baktıklarını görürsün. Korku geçince de, mala düşkünlüklerinden dolayı sivri dilleriyle sizi incitirler. 

İşte onlar, inanıp güvenmiş değillerdir. Bu yüzden Allah onların yaptıklarını boşa çıkarmıştır. Bu, Allah‟a 

kolaydır. 
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(Mücadele 58/14) 

َٖ رَ  ْْ روََ ا٠َُِ اَُّن٣۪ َّْْۙ اََُ ُٜ ْ٘ ِٓ لًَ  َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  ْْ ُٛ ب  َٓ  َّْْۜ ِٜ ُ ػ٤ََِْ ب ؿَؼِتَ اللَّه آ ْٞ ا هَ ْٞ َُّ َٕ ػ٠ََِ  َٞ ِِلُٞ ٣ؾَْ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ْْ ٣ؼََِْ ُٛ َٝ ٌَنِةِ  ُْ  ا

Sen, Allah‟ın öfkesine uğrayan bir topluluğu dost edinenleri görmüyor musun? Bunlar, ne sizdendir ne de 

onlardan. Bunlar, bile bile yeminlerini yalanlarına alet ederler. 

 (Mücadele 58/15) 

ْْ ػَناَثاب شَل٣۪لا  ُٜ َُ ُ َٕ اػََلَّ اللَّه ُِٞ َٔ ًَبُٗٞا ٣ؼَْ ب  َٓ بءَ  ٍََٓ  ْْ ُٜ اَّۜ اَِّٗ  

Allah, onlar için şiddetli bir azap hazırlamıştır. Onlar, gerçekten ne kötü işler yapıyorlar! 

 (Mücadele 58/16) 

ِ اِ  َِ اللَّه ٍَج٤۪  ْٖ ا ػَ ْْ عَُّ٘خا كظََلُّٝ ُٜ بَٗ َٔ ا ا٣َْ
ٌٖ رَّقَنَُٓٝ ٤ ۪ٜ ُٓ ْْ ػَناَةٌ  ُٜ كََِ  

Onlar, yeminlerini kalkan olarak kullandılar da Allah yolundan engellediler. Onlar için alçaltan bir azap vardır.

 

(Nisa 4/144) 

ُ٘ٞا لًَ  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ْٕ رغَْؼَُِٞا ٣ََٓب ا٣َُّ َٕ اَ ََّٖۜ ارَو٣ُ۪لُٝ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ِٕ ا ْٖ كُٝ ِٓ ٤ََٓبءَ  ُِ ْٝ َٖ اَ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ َّقِنُٝا ا رزَ

ج٤۪٘اب ُٓ ِْطَبٗاب  ٍُ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ  لِلّٰه

Ey inanıp güvenenler! Kâfirleri müminlerden daha yakın dostlar edinmeyin. Allah'a karşı 

aleyhinizde açık bir delil olmasını ister misiniz? 

(Âli İmran 3/28) 

 ِ َٖ اللَّه ِٓ  ٌَ ُِيَ ك٤ََِْ َْ مَٰ ْٖ ٣لَْؼَ َٓ َٝ  ََّٖۚ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ِٕ ا ْٖ كُٝ ِٓ ٤ََٓبءَ  ُِ ْٝ َٖ اَ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ َٕ ا ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َّقِنِ ا  لًَ ٣زَ

ا٠َُِ ك٢۪ ش٢َْءٍ  َٝ  
َََُّۜٚ ُ ٗلَْ ُْ اللَّه ًُ هُ ٣ؾَُنِّ َٝ  

٤خاَّۜ ْْ روَُٰ ُٜ ْ٘ ِٓ َّوُٞا  ْٕ رزَ ظ٤۪وُ الًََِّٓ اَ َٔ ُْ ِ ا اللَّه  

Müminler, kâfirleri kendilerine müminlerden daha yakın dost edinmesinler. Onlardan bir şekilde kendinizi 

korumanız haricinde bunu yapanın Allah‟tan bir beklentisi olamaz. Allah, sizi kendisine karşı uyarır. Dönüp 

varacağınız yer, Allah‟ın huzurudur. 

 (Enfal 8/73) 

٤ََٓبءُ ثؼَْغٍَّۜ  ُِ ْٝ ْْ اَ ُٜ ًَلوَُٝا ثؼَْؼُ  َٖ اَُّن٣۪ ًَج٤۪وٌَّۜ َٝ ََبكٌ  كَ َٝ ْٖ كزِْ٘خٌَ ك٢ِ الًْهَْعِ  ٌُ اِلًَّ رلَْؼَُُِٞٙ رَ  

Kâfirlerden her biri diğerinin dostudur. Siz burada emredileni yapmazsanız orada bir fitne ve büyük bir fesat 

ortaya çıkar.

 

(Nisa 4/145) 

اَّۙ  ْْ َٗظ٤۪وا ُٜ ْٖ رغَِلَ َُ َُ َٝ َٖ اَُّ٘بهَِّۚ  ِٓ  َِ لَ ٍْ َٖ ك٢ِ اُلَّهْىِ الًَْ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َّٕ ا  اِ

Münafıklar, ateşin en alt tabakasında olacaklardır. Onlara yardım edecek birini de bulamazsın. 

 

 

 



100 
 

(Hadid 57/13) 

 ْْ ًُ ْٖ ُٗٞهِ ِٓ  ٌْ ْٗظُوُٝٗبَ ٗوَْزجَِ ُ٘ٞا ا َٓ َٖ اَٰ َِّن٣۪ ُِ ٘بَكوِبَدُ  ُٔ ُْ ا َٝ  َٕ ٘بَكوُِٞ ُٔ ُْ ٍُ ا َّ ٣وَُٞ ْٞ ََ اهْعِؼُٞا ٣َ ه٤۪

 ْٖ ِٓ وُُٙ  ِٛ ظَب َٝ خُ  َٔ ؽْ ِٚ اُوَّ َُٞهٍ َُُٚ ثبَةٌَّۜ ثبَؽُُِ٘ٚ ك٤۪ ْْ ثِ ُٜ اَّۜ كَؼُوِةَ ث٤ََْ٘ َُٞا ُٗٞها ِٔ زَ ُْ ْْ كبَ ًُ اءَ هََٓ َٝ
ُْؼَ  ِٚ ا ِِ ناَةَُّۜ هِجَ  

O gün münafık erkeklerle münafık kadınlar, inanıp güvenenlere derler ki: “Bize bakın da, nurunuzdan 

yararlanalım.” Onlara: “Arkanıza dönüp kendinize nur arayın.” denir. Sonra aralarına giriş kapısı olan bir duvar 

çekilir; iç tarafında rahmet, dış tarafında azap vardır. 

(Tevbe 9/67) 

ْٖ ثؼَْغٍِۢ  ِٓ  ْْ ُٜ ٘بَكوِبَدُ ثؼَْؼُ ُٔ ُْ ا َٝ  َٕ ٘بَكوُِٞ ُٔ ُْ ؼْوُٝفِ  اَ َٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ٌَوِ  ْ٘ ُٔ ُْ َٕ ثبِ وُٝ ُٓ
ْ ٣أَ

٣وَْجِؼُ  َٝ َٕ وُٞ ٍِ ُْلبَ ُْ ا ُٛ  َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ َّٕ ا َّْْۜ اِ ُٜ َ٤ َِ َ كََ٘ َُٞا اللَّه َٗ َّْْۜ ُٜ َٕ ا٣َْل٣َِ ٞ  

Münafık erkeklerle münafık kadınların biri neyse diğeri de odur. Onlar kötülüğü emreder, iyilikten menederler. 

Elleri sıkıdır. Onlar Allah‟ı unuttular, Allah da onlara unutturdu. Münafıklar kesinlikle sınırı aşanlardır. 

 (Tevbe 9/68) 

بَّۜ  َٜ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ َْ فَب َّ٘ َٜ ٌُلَّبهَ ٗبَهَ عَ ُْ ا َٝ ٘بَكوِبَدِ  ُٔ ُْ ا َٝ  َٖ ٘بَكو٤ِ۪ ُٔ ُْ ُ ا ػَلَ اللَّه َٝ َُّۚ ُْ اللَّه ُٜ ُؼَََ٘ َٝ  َّْْۚ ُٜ جُ َْ ٢َ ؽَ ِٛ
 ٌَّْۙ و٤۪ ُٓ ْْ ػَناَةٌ  ُٜ َُ َٝ  

Allah, münafık erkekler ile münafık kadınlara ve kâfirlere içinde ölümsüz olarak kalacakları cehennem ateşini 

vadetmiştir, orası onlara yeter. Allah onları dışlamıştır. Onların hak ettiği kalıcı bir azaptır. 

 (Şûrâ 42/46) 

ْٖ كُ  ِٓ  ْْ ُٜ ْ٘ظُوَُٝٗ ٤ََٓبءَ ٣َ ُِ ْٝ ْٖ اَ ِٓ  ْْ ُٜ َُ َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ َِّۜ ِٕ اللَّه ٝ ٍََّۜ ج٤۪ ٍَ  ْٖ ِٓ ب َُُٚ  َٔ ُ كَ َِ اللَّه ِِ ْٖ ٣ؼُْ َٓ َٝ  

Allah ile aralarına girip kendilerine yardım edecek evliya/ dostları da olmayacaktır. Allah kimi saptığı yolda 

bırakırsa artık onun için başka yol yoktur. 

 

(Nisa 4/146) 

َٖ ربَثُٞا ََّٖۜ  اِلًَّ اَُّن٣۪ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ غَ ا َٓ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ِ كبَ ْْ لِلّٰه ُٜ افََِْظُٞا ك٣َ۪٘ َٝ  ِ ٞا ثبِللّٰه ُٔ اػْزظََ َٝ اطَِْؾَُٞا  َٝ

ب أ ا ػَظ٤۪ َٖ اعَْوا ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ُ ا فَ ٣إُْدِ اللَّه ْٞ ٍَ َٝ  

Ancak tevbe eden, kendilerini düzelten, Allah'a sıkı sarılan ve dinini sadece Allah’a has kılanlar 

başka. Onlar, müminlerle beraberdirler. Allah, müminlere muhteşem bir ödül verecektir. 

 (Tevbe 9/101) 

 َّْْۜ ُٜ ُٔ وَكُٝا ػ٠ََِ اُ٘لِّبَمِ لًَ رؼََِْ َٓ ل٣۪٘خَِ  َٔ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ َٝ  ََّٕۜ ٘بَكوُِٞ ُٓ َٖ الًْػَْوَاةِ  ِٓ  ْْ ٌُ َُ ْٞ ْٖ ؽَ َّٔ ِٓ َٝ 

 ٍَّْۚ ٠ ػَناَةٍ ػَظ٤۪ َُٰ َٕ اِ َّْ ٣وَُكُّٝ ُ ِٖ ص ر٤َْ وَّ َٓ  ْْ ُٜ ثُ ٍَ٘ؼُنَِّ  َّْْۜ ُٜ ُٔ ُٖ ٗؼََِْ  ٗؾَْ

Hem çevrenizdeki çöl Araplarından münafık olanlar hem de Medine halkından nifakta inat edenler vardır. Onları 

sen bilmezsin, biz biliriz. Onlara iki defa azaba edeceğiz. Sonra da dehşetli bir azaba geri döndürüleceklerdir. 
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(Tevbe 9/102) 

 ْْ ِٜ َٕ اػْزوََكُٞا ثنُُِٗٞثِ فَوُٝ اَٰ ٤ِّئابَّۜ  َٝ ٍَ فَوَ  اَٰ َٝ ب  ُِؾا لَا طَب َٔ َّْْۜ فَِطَُٞا ػَ ِٜ ْٕ ٣زَُٞةَ ػ٤ََِْ ُ اَ ٠ََ اللَّه  ػَ

 ٌْ َ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ َّٕ اللَّه  اِ

Onlardan bir kısmı da günahlarını itiraf ettiler. Islah eden iyi bir iş ile kötü olan bir başka işi karıştırdılar. 

Allah‟ın onların tevbelerini kabul etmesi umulur. Şüphesiz ki Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Tevbe 9/104) 

َُ ا َٞ ٣وَْجَ ُٛ  َ َّٕ اللَّه ٞا اَ َُٓٔ ْْ ٣ؼََِْ ْٖ ػِجبَكِ۪ٙ اََُ ثخََ ػَ ْٞ اةُ  ُزَّ َّٞ َٞ اُزَّ ُٛ  َ َّٕ اللَّه اَ َٝ لهَبَدِ  ٣أَفُْنُ اُظَّ َٝ
 ُْ ؽ٤۪  اُوَّ

Kullarının tevbesini kabul edenin de sadakaları alanın da Allah olduğunu öğrenmediler mi? Kuşkusuz Allah; 

tevbeleri kabul edendir, merhameti boldur. 

(Tevbe 9/106) 

 َّْْۜ ِٜ ب ٣زَُٞةُ ػ٤ََِْ َّٓ اِ َٝ  ْْ ُٜ ثُ ب ٣ؼُنَِّ َّٓ ِ اِ وِ اللَّه ْٓ َٕ لًَِ ْٞ وْعَ ُٓ  َٕ فَوُٝ اَٰ َٝ  ٌْ ٤ ٌ۪ ٌْ ؽَ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Bir kısmının işi de Allah‟a kalmıştır, onları ya azaba uğratır ya da tevbelerini kabul eder. Allah her şeyi bilendir, 

daima en doğru hükmü verendir.

 

(Nisa 4/147) 

ب أ ٤ ِ۪ ا ػَ وا ًِ ُ شَب َٕ اللَّه ًَب َٝ  َّْْۜ ُ ز ْ٘ َٓ اَٰ َٝ  ْْ ُ ٌَوْر ْٕ شَ ْْ اِ ٌُ ُ ثؼِنَاَثِ َُ اللَّه ب ٣لَْؼَ َٓ  

Eğer şükreder ve îmân ederseniz, Allah size azap edip ne yapsın? Allah şükrün karşılığını 

verendir, her şeyi bilendir. 

(Araf 7/10) 

ؼب٣َشََِّۜ  َٓ ب  َٜ ْْ ك٤۪ ٌُ ِْ٘بَ َُ عَؼَ َٝ ْْ ك٢ِ الًْهَْعِ  ًُ ٌََّّ٘ب َٓ ُوََلْ  َٝ   َٕ ٌُوُٝ ب رشَْ َٓ ٤لَا  ِ۪ هَ  

Geçinebileceğiniz imkânlar oluşturarak sizi yeryüzüne yerleştirdik. Ne kadar az şükrediyorsunuz! 

(İbrahim 14/7) 

 ْْ ٌُ َٕ هَثُّ اِمْ ربَمََّ َٝ ْْ ُ ٌَوْر ْٖ شَ ْْ  َُئِ ٌُ َّٕ ػَناَث٢۪ ُشََل٣۪لٌ لًَى٣َ۪لََّٗ ْْ اِ ُ ًَلوَْر  ْٖ َُئِ َٝ  

Hani Rabbiniz size duyurmuştu: “Eğer şükrederseniz, sizin için mutlaka artıracağım. Nankörlük ederseniz, hiç 

kuşkusuz azabım şiddetlidir.” 

 (Zümer 39/66) 

َ كبَػْجلُْ  َِ اللَّه َٖ ثَ ِٓ  ْٖ ًُ َٝ َٖ و٣۪ ًِ اُشَّب  

Tam tersi, yalnız Allah‟a kulluk et ve şükredenlerden ol.” 

 (Mülk 67/23) 

 ََّۜ الًْكَْ ـلِحَ َٝ الًْثَْظَبهَ  َٝ غَ  ْٔ ََّ ُْ اُ ٌُ َُ ََ عَؼَ َٝ  ْْ ًُ َ ْٗشَب َٞ اَُّن١َ۪ٓ اَ ُٛ  َْ َٕ هُ ٌُوُٝ ب رشَْ َٓ ٤لَا  ِ۪ هَ  

De ki: “Sizi var eden; sizin için dinleme, ileriyi görme özelliği ve gönüller oluşturan O‟dur. Ne kadar az 

şükrediyorsunuz!”
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(Nisa 4/148) 

ب أ ٤ ِ۪ ٤ؼاب ػَ ۪ٔ ٍَ  ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ  ََّْۜ ِِ ْٖ ظُ َٓ ٍِ الًَِّ  ْٞ وَ ُْ َٖ ا ِٓ ََُّٓٞءِ  وَ ثبُِ ْٜ ُْغَ ُ ا  لًَ ٣ؾُِتُّ اللَّه

Allah, kötü sözün açığa çıkarılmasından hoşlanmaz; haksızlığa uğramış olan başka. Allah her 

şeyi dinleyendir, her şeyi bilendir. 

(İsra 17/53) 

 َُّٖۜ ََ ٢َ اؽَْ ِٛ ُِؼِجبَك١۪ ٣وَُُُٞٞا اَُّز٢۪   َْ هُ َٝ َٕ ب ًَ  َٕ َّٕ اُش٤َّْطَب َّْْۜ اِ ُٜ ْ٘يَؽُ ث٤ََْ٘ َ٣ َٕ َّٕ اُش٤َّْطَب  اِ

ج٤۪٘اب ُٓ ا  ًّٝ ِٕ ػَلُ ََب ْٗ لَِْ ُِ  

Kullarıma de ki sözün en güzelini söylesinler. Çünkü Şeytan aralarını bozar. Kesinlikle şeytan insan için apaçık 

bir düşmandır. 

 (Şûrâ 42/41) 

 ۪ٚ ِٔ ِْ ْٗزظََوَ ثؼَْلَ ظُ ِٖ ا َٔ َُ َٝ  ٍََّۜ ج٤۪ ٍَ  ْٖ ِٓ  ْْ ِٜ ب ػ٤ََِْ َٓ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ كبَ  

Her kim, haksızlığa uğradıktan sonra hakkını alacak olsa, artık onların aleyhine bir yol yoktur.

 

(Nisa 4/149) 

ا ا هَل٣۪وا ًّٞ َٕ ػَلُ ًَب  َ َّٕ اللَّه ٍَُٓٞءٍ كبَِ  ْٖ ْٝ رؼَْلُٞا ػَ ْٝ رقُْلُُٞٙ اَ ا اَ ْٕ رجُْلُٝا ف٤َْوا  اِ

Bir hayrı açıklar veya gizlerseniz ya da bir kötülüğü affederseniz bilin ki, Allah çok affedendir, 

ölçüyü koyandır. 

 (Bakara 2/271) 

 َّۚ٢َ ِٛ ب  َّٔ لهَبَدِ كَ٘ؼِِ ْٕ رجُْلُٝا اُظَّ َّْْۜ  اِ ٌُ َٞ ف٤َْوٌ َُ ُٜ اءَ كَ ُْلوُوَََٓ َٛب ا رإُْرُٞ َٝ َٛب  ْٕ رقُْلُٞ اِ ٌَلِّوُ  َٝ ُ٣ َٝ
ُ ثِ  اللَّه َٝ  َّْْۜ ٌُ ٤ـَِّٔبرِ ٍَ  ْٖ ِٓ  ْْ ٌُ ْ٘ َٕ فَج٤۪وٌ ػَ ُِٞ َٔ ب رؼَْ َٔ  

Sadakaları açıkça verirseniz ne güzel! Eğer ihtiyaç sahiplerine verirken gizlerseniz, sizin için daha hayırlıdır; 

kötülüklerinizden bir kısmını örter. Allah yaptıklarınızdan haberdardır. 

(Şûrâ 42/40) 

٤ٍَئِّخٌَ  ٤ِّئخٍَ  ٍَ ا 
ؤُ۬ َٓ عَيَٰ بَّۚ  َٝ َٜ ضُِْ ِٓ  َِّۜ اطََِْؼَ كبَعَْوُُٙ ػ٠ََِ اللَّه َٝ ْٖ ػَلبَ  َٔ َٖ كَ ٤ ۪ٔ ُِ ُ لًَ ٣ؾُِتُّ اُظَّب اَِّٗٚ  

Bir kötülüğün cezası, onun dengi bir kötülüktür. Kim affeder de arayı düzeltirse karşılığını Allah verir. Çünkü O, 

haksızlık edenleri sevmez.

 

(Nisa 4/150) 

 ُٖ ِٓ َٕ ٗإُْ ٣وَُُُٞٞ َٝ  ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ِ َٖ اللَّه هُٞا ث٤َْ ْٕ ٣لُوَِّ َٕ اَ ٣و٣ُ۪لُٝ َٝ  ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه لوُُٝ ٌْ َ٣ َٖ َّٕ اَُّن٣۪  اِ

 َّۙ ٍَج٤۪لَا ُِيَ  َٖ مَٰ ْٕ ٣َزَّقِنُٝا ث٤َْ َٕ اَ ٣و٣ُ۪لُٝ َٝ لوُُ ثِجؼَْغٍَّۙ  ٌْ َٗ َٝ  ثِجؼَْغٍ 

Doğrusu, Allah’ı ve elçilerini inkâr eden, Allah ile elçilerinin arasını ayırmak isteyen, bazılarına 

inanır, bazılarını inkâr ederiz diyen ve ikisi arasında bir yol tutmak isteyenler...
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(Nisa 4/151) 

٤٘اب ۪ٜ ُٓ َٖ ػَناَثاب  ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ُِ اػَْزلَْٗبَ  َٝ َٕ ؽَوًّبَّۚ  ٌَبكوُِٝ ُْ ُْ ا ئيَِ ُٛ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

İşte gerçek kâfirler onlardır. O kâfirlere alçaltan bir azap hazırladık. 

 (Bakara 2/136) 

٣ؼَْوُٞةَ  َٝ نَ  ٍْؾَٰ اِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ٍْ اِ َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ٠ اثِْوَٰ
َٓ َُٰ ٍَ اِ ْٗيِ ُ ب ا ََٓٓ َٝ ٍَ ا٤َُِْ٘بَ  ْٗيِ ُ ب ا ََٓٓ َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ ٞا اَٰ

 هَُُُٞٓ

 ٠ ََٰ ػ٤۪ َٝ  ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ ر٢َِ  ُٝ۫ ُ ب ا ََٓٓ َٝ جبَؽِ  ٍْ الًَْ ب َٝ ََٓٓ َٖ اؽََلٍ َٝ مُ ث٤َْ َّْْۚ لًَ ٗلُوَِّ ِٜ ْٖ هَثِّ ِٓ  َٕ ر٢َِ اَُّ٘ج٤ُِّٞ ُٝ۫ ُ  ا

 َّْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ َٕ ٞ ُٔ ِِ َْ ُٓ  َُُٚ ُٖ ٗؾَْ َٝ  

Siz şöyle söyleyin: “Biz Allah‟a îmân ettik; bize indirilene, İbrahim‟e, İsmail‟e, İshak‟a, Yakub‟a ve torunlarına 

indirilene, Musa‟ya ve İsa‟ya verilene ve Rableri tarafından nebîlere verilenlere inanıp güvendik. Onlardan 

hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim olduk.” 

 (Bakara 2/137) 

ْْ ك٢۪ شِوبَمٍَّۚ  ُٛ ب  َٔ ا كبََِّٗ ْٞ َُّ َٞ ْٕ رَ اِ َٝ اَّۚ  ْٝ زلََ ْٛ ۪ٚ كوَلَِ ا ْْ ثِ ُ ْ٘ز َٓ ب اَٰ ََٓٓ  َِ ضْ ِٔ ُ٘ٞا ثِ َٓ ْٕ اَٰ َُّۚ كَ  كبَِ ُْ اللَّه ُٜ ٌَ ل٤۪ ٌْ َ٤ ََ
 َُّْۜ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ ََّ َٞ اُ ُٛ َٝ  

Onlar da sizin îmân ettiğiniz gibi îmân ederlerse doğru yola gelmiş olurlar. Dönerlerse, ancak ayrılık 

içindedirler. Onlara karşı Allah sana yetecektir. Her şeyi dinleyen ve bilen O‟dur.

 

(Nisa 4/152) 

 َّْْۜ ُٛ ْْ اعُُٞهَ ِٜ فَ ٣إُْر٤۪ ْٞ ٍَ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ا ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ اؽََلٍ  هُٞا ث٤َْ ْْ ٣لُوَِّ َُ َٝ  ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ 

ب   أ ا هَؽ٤۪ ُ ؿَلُٞها َٕ اللَّه ًَب َٝ  

Allah’a ve elçilerine inanıp güvenen, elçilerin birini diğerinden ayırmayanlara gelince, işte 

onlara ödülleri verilecektir. Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

 (Bakara 2/285) 

 َٝ  ۪ٚ ًُزجُِ َٝ  ۪ٚ زِ ٌَ ئِ
َٓ َِٰ َٓ َٝ  ِ َٖ ثبِللّٰه َٓ ٌَّ اَٰ ًُ  ََّٕۜ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  ۪ٚ ْٖ هَثِّ ِٓ  ِٚ ٍَ ا٤َُِْ ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ ٍُ ثِ ٍُٞ َٖ اُوَّ َٓ َّۜ اَٰ ۪ٚ ِِ ٍُ هُ

 ۠ ۪ٚ ِِ ٍُ ْٖ هُ ِٓ َٖ اؽََلٍ  مُ ث٤َْ ظ٤۪وُ لًَ ٗلُوَِّ َٔ ُْ ا٤َُِْيَ ا َٝ بَ  اؽََؼْ٘بَ ؿُلْوَاٗيََ هَثَّ٘ َٝ ؼْ٘بَ  ِٔ ٍَ هبَُُٞا  َٝ  

Elçi, Rabbinden kendisine indirilene inanıp güvenmiştir, müminler de öyle! Her biri Allah‟a, meleklerine, 

kitaplarına ve elçilerine inanıp güvenir; “Onun elçileri arasında ayırım yapmayız” derler: “Dinledik ve itaat ettik! 

Bağışla bizi ey Rabbimiz! Dönüp varılacak yer Senin huzurundur.” 

 (Âli İmran 3/84) 

اِ  َٝ  َْ ٤ ۪ٛ ٠ اثِْوَٰ
َٓ َِٰ ٍَ ػَ ْٗيِ ُ ب ا ََٓٓ َٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ  ْٗيِ ُ ب ا ََٓٓ َٝ  ِ َّ٘ب ثبِللّٰه َٓ َْ اَٰ ٣ؼَْوُٞةَ هُ َٝ نَ  ٍْؾَٰ اِ َٝ  ََ ؼ٤۪ َٰٔ ٍْ

 ِْْۖ ِٜ ْٖ هَثِّ ِٓ  َٕ اَُّ٘ج٤ُِّٞ َٝ  ٠ ََٰ ػ٤۪ َٝ  ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ ر٢َِ  ُٝ۫ ُ ب ا ََٓٓ َٝ جبَؽِ  ٍْ الًَْ َٝ ُٖ ٗؾَْ َٝ  َّْْۘ ُٜ ْ٘ ِٓ َٖ اؽََلٍ  مُ ث٤َْ لًَ ٗلُوَِّ

 َٕ ٞ ُٔ ِِ َْ ُٓ  َُُٚ 

De ki: "Biz Allah'a îmân ettik; bize indirilene, İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakup‟a ve torunlarına indirilene, 

Musa'ya ve İsa'ya verilmiş olana; nebîlere Rableri tarafından verilenlerin hepsine inanıp güvendik. Onlardan 

hiçbirini diğerinden ayırmayız. Biz O‟na teslim olduk."
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(Nisa 4/153) 

 ْٕ زبَةِ اَ ٌِ ُْ َُ ا ْٛ يَُ اَ ـَِٔ َْ ُِيَ ٣َ ْٖ مَٰ ِٓ جوََ  ًْ ٠َٓ اَ ٍَٰ ٞ ُٓ ٍَبَُُٞا  بءِ كوََلْ  ََٓٔ ََّ َٖ اُ ِٓ زبَثاب  ًِ  ْْ ِٜ ٍَ ػ٤ََِْ رُ٘يَِّ

ب ب عََٓ َٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ََ ُْؼِغْ َّْ ارَّقَنُٝا ا ُ َّْْۚ ص ِٜ ِٔ ِْ بػِوخَُ ثظُِ ُْ اُظَّ ُٜ وَحا كَبفََنرَْ ْٜ َ عَ ٞا اهَِٗبَ اللَّه
ُْ كوَبََُُٓ ُٜ ءَرْ

 ْٖ ٗبَ ػَ ْٞ ج٤َِّ٘بَدُ كؼَلََ ُْ ج٤۪٘اب ا ُٓ ِْطَبٗاب  ٍُ  ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ ر٤َْ٘بَ  اَٰ َٝ ُِيََّۚ  مَٰ  

Kitaplarında uzman olanlar ister ki, onlara gökten yazılı bir belge indiresin. Musa'dan bunun 

daha büyüğünü istemişler ve "Bize Allah'ı apaçık göstersene!" demişlerdi. Zulmetmelerinden 

ötürü onları yıldırım çarpmıştı. Sonra onlara apaçık belgeler gelmiş ama yine de o buzağıya 

sarılmışlardı. Daha sonra onları bundan dolayı da affetmiş ve Musa'ya apaçık bir yetki 

vermiştik. 

(İsra 17/90) 

َٖ ُيََ  ِٓ ْٖ ٗإُْ هبَُُٞا َُ ْ٘جُٞػابَّۙ  َٝ َٖ الًْهَْعِ ٣َ ِٓ ؽَزه٠ رلَْغُوَ َُ٘بَ   

Dediler ki: “Bize yerden bir pınar fışkırtıncaya kadar sana asla inanıp güvenmeyeceğiz! 

(İsra 17/91) 

اَّۙ  ب رلَْغ٤۪وا َٜ بهَ فِلَََُ َٜ ْٗ وَ الًَْ ػِ٘تٍَ كَزلُغَِّ َٝ  ٍَ ْٖ ٗق٤َ۪ ِٓ َٕ ُيََ عََّ٘خٌ  ٌُٞ ْٝ رَ  اَ

Yahut hurması ve üzümü olan bir bahçen olmalı, onların arasından da nehirler fışkırtıp akıtmalısın! 

(İsra 17/92) 

 َّۙ ٌَخِ هج٤َ۪لَا ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  ِ ْٝ رأَر٢َِْ ثبِللّٰه ََلاب اَ ًِ ذَ ػ٤ََِْ٘بَ  ْٔ ب ىَػَ َٔ ًَ بءَ  ََٓٔ ََّ وِؾَ اُ َْ ُ ْٝ ر  اَ

Ya da iddia ettiğin gibi gökyüzünü üstümüze parça parça düşürmelisin veya Allah‟ı ve melekleri karşımıza 

getirmelisin! 

(İsra 17/93) 

بءَِّۜ  ََٓٔ ََّ ٠ ك٢ِ اُ ْٝ روَْهَٰ ْٖ ىُفْوُفٍ اَ ِٓ َٕ ُيََ ث٤َْذٌ  ٌُٞ َ٣ ْٝ ٍَ ػ٤ََِْ٘بَ اَ ُِوُه٤ِيَِّ ؽَزه٠ رُ٘يَِّ  َٖ ِٓ ْٖ ٗإُْ َُ َٝ
 َُّۜٙ زبَثاب ٗوَْوَؤُ۬ َٕ هَثّ۪  ًِ ٍُجْؾَب  َْ ٍُٞلًا  هُ ا هَ ْ٘ذُ اِلًَّ ثشََوا ًُ  َْ َٛ  ٢  

Altın varaklı bir evin olmalı ya da gökyüzüne çıkmalısın. Bize okuyacağımız bir kitap indirmedikçe çıktığına da 

asla inanacak değiliz.” De ki: “Her türlü eksikten uzak olan Rabbimdir; ben beşerden bir elçi dışında ne 

olabilirim? 

(Bakara 2/54) 

٠ ثبَهِئِ  َُٰ ََ كَزُٞثَُٓٞا اِ ُْؼِغْ ُْ ا ًُ ْْ ثبِرقَِّبمِ ٌُ ََ لُ ْٗ ْْ اَ ُ ز ْٔ ْْ ظََِ ٌُ ِّ اَِّٗ ْٞ ۪ٚ ٣بَ هَ ِٓ ْٞ وَ ُِ  ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ  ٍَ اِمْ هبَ َٝ ْْ ٌُ

 َّْْۜ ٌُ ََ لُ ْٗ ٞا اَ
ُٛ كبَهْزَُُِٓ  ُ َّْْۜ اَِّٗٚ ٌُ َّْْۜ كَزبَةَ ػ٤ََِْ ٌُ ْ٘لَ ثبَهِئِ ْْ ػِ ٌُ ْْ ف٤َْوٌ َُ ٌُ ُِ ُْ مَٰ ؽ٤۪ اةُ اُوَّ َّٞ َٞ اُزَّ  

Musa halkına şöyle seslenmişti: “Ey halkım! Buzağıyı ilâh edinmekle kendinize zulmettiniz. Her birinizi farklı 

özelliklerde yaratana yönelip tevbe ederek egolarınızı öldürün. Her birinizi farklı özelliklerde yaratanın katında 

hayırlı olan budur.” Ardından Allah tevbenizi kabul etmişti. Çünkü O, tevbeleri kabul edendir, merhameti 

boldur. 
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(Bakara 2/55) 

وَحا  ْٜ َ عَ َٖ ُيََ ؽَزه٠ ٗوََٟ اللَّه ِٓ ْٖ ٗإُْ َُ ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ ْْ ٣بَ  ُ ز ِْ اِمْ هُ َٝ ْْ ُ ز ْٗ اَ َٝ بػِوخَُ  ُْ اُظَّ ٌُ كبَفََنرَْ

 َٕ ْ٘ظُوُٝ  رَ

Bir gün: “Ey Musa! Allah‟ı apaçık görene kadar sana inanıp güvenmeyeceğiz” demiştiniz. Bunun üzerine sizi 

yıldırım çarpmıştı da bakakalmıştınız.

 

(Nisa 4/154) 

لاا  ٍُغَّ ُْجبَةَ  ُْ اكْفُُِٞا ا ُٜ ِْ٘بَ َُ هُ َٝ  ْْ ِٜ ٤ضبَهِ ۪ٔ ُْ اُطُّٞهَ ثِ ُٜ هَ ْٞ هَكؼَْ٘بَ كَ ْْ لًَ رؼَْلُٝا ك٢ِ َٝ ُٜ ِْ٘بَ َُ هُ َٝ
٤ظاب ٤ضبَهاب ؿَِ۪ ۪ٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ افََنْٗبَ  َٝ ََّجْذِ   اُ

Onlardan kesin söz almak için Tur’u üzerlerine kaldırmıştık. Bir de onlara: "O kapıdan secde 

ederek girin!" demiştik. Yine onlara: "Cumartesi yasağını çiğnemeyin!" demiş ve onlardan 

sağlam bir söz almıştık. 

(Bakara 2/58) 

ْْ هَؿَلاا  ُ ب ؽ٤َْشُ شِئزْ َٜ ْ٘ ِٓ ٌُُِٞا  ُْوو٣َْخََ كَ ِٙ ا نِ َٰٛ ِْ٘بَ اكْفُُِٞا  اِمْ هُ هُُُٞٞا َٝ َٝ لاا  ٍُغَّ ُْجبَةَ  اكْفُُِٞا ا َٝ
 َّْْۜ ًُ ْْ فَطَب٣بَ ٌُ ْـلِوْ َُ َٖ  ؽِطَّخٌ َٗ ٤ ۪٘ َِ ؾْ ُٔ ُْ ٍَ٘ي٣َ۪لُ ا َٝ  

Bir gün şöyle demiştik: “Şu şehre girin de istediğiniz yerden rahat rahat yiyin. Secde ederek kapıdan girin ve: 

“Hatalıyız!” deyin ki, hatalarınızı bağışlayalım. Güzel davrananlara ikramımız artacaktır.” 

 (Bakara 2/59) 

لًا ؿ٤َْوَ اَُّن١۪ ْٞ ٞا هَ ُٔ َٖ ظََِ ٍَ اَُّن٣۪ ْْ  كَجَلَّ ُٜ َُ ََ َٖ  ه٤۪ ِٓ ا  ٞا هِعْيا ُٔ َٖ ظََِ ُْ٘بَ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ْٗيَ َ كبَ

  َٕ َُوُٞ ًَبُٗٞا ٣لَْ ب  َٔ بءِ ثِ ََٓٔ ََّ  اُ

Zulmedenler, sözü kendilerine söylenenden başkasıyla değiştirdiler. Biz de sınırı aşmalarına karşılık, 

zulmedenlere gökten bir pislik indirdik.  

(Bakara 2/63) 

ُْ اُطُّٞهََّۜ  ٌُ هَ ْٞ هَكؼَْ٘بَ كَ َٝ  ْْ ٌُ ٤ضبَهَ ۪ٓ اِمْ افََنْٗبَ  َٝ  ْْ ٌُ ِٚ ُؼَََِّ ب ك٤۪ َٓ ًُوُٝا  امْ َٝ حٍ  َّٞ ْْ ثوُِ ًُ ر٤َْ٘بَ ب اَٰ ََٓٓ فُنُٝا 

 َٕ َّوُٞ  رزَ

Bir gün Tûr‟u üstünüze kaldırarak sizden kesin söz almıştık: “Size verdiğimizi sıkı tutun, onda olanı hatırlayın ki 

kendinizi koruyabilesiniz!” demiştik. 

 (Bakara 2/64) 

ُِيََّۚ  ْٖ ثؼَْلِ مَٰ ِٓ  ْْ ُ ٤َُّْز َٞ َّْ رَ ُ َٖ ص و٣۪ ٍِ ُْقَب َٖ ا ِٓ  ْْ ُ ز ْ٘ ٌُ زُُٚ َُ َٔ هَؽْ َٝ  ْْ ٌُ ِ ػ٤ََِْ َُ اللَّه لًَ كَؼْ ْٞ كََِ  

Sonra bunun ardından yüz çevirmiştiniz. Eğer üzerinizde Allah‟ın lütfu ve rahmeti olmasaydı, kaybedenlerden 

olurdunuz.
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(Nisa 4/155) 

ْْ هُُِٞ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ ج٤ََِٓبءَ ثـ٤َِْوِ ؽَنٍّ  ْٗ ُْ الًَْ ِٜ ِِ هَزْ َٝ  ِ ٣بَدِ اللَّه ْْ ثبَِٰ ِٛ ًُلْوِ َٝ  ْْ ُٜ ٤ضبَهَ ۪ٓ  ْْ ِٜ ب ٗوَْؼِ َٔ ِْقٌَّۜ كَجِ ثُ٘بَ ؿُ

ْْ كلَََ  ِٛ ٌُلْوِ ب ثِ َٜ ُ ػ٤ََِْ َْ ؽَجغََ اللَّه ِۖ ثَ ٤لَا ِ۪ َٕ الًَِّ هَ ُٞ٘ ِٓ ٣إُْ  

Sözlerinden dönmeleri, Allah'ın âyetlerini inkâr etmeleri, nebîleri haksız yere öldürmeleri ve 

"Bizim kalplerimiz kapalı!" demeleri yüzünden cezalarını buldular. Aksine, inkâr etmeleri 

sebebiyle, Allah onların kalplerinde yeni bir yapı oluşturmuştur. Pek azı hariç inanıp 

güvenmezler. 

(Bakara 2/88) 

ِْقٌَّۜ  هبَُُٞا هُُِٞثُ٘بَ ؿُ َٝ َٕ ُٞ٘ ِٓ ب ٣إُْ َٓ ٤لَا  ِ۪ ْْ كوََ ِٛ ٌُلْوِ ُ ثِ ُْ اللَّه ُٜ َْ ُؼَََ٘ ثَ  

“Bizim kalplerimiz kapalı!” dediler. Aksine, inkâr etmeleri sebebiyle Allah onları dışladı. Artık pek azı inanıp 

güvenir. 

(Bakara 2/89) 

َٕ ػ٠ََِ  زلَْزؾُِٞ َْ َ٣ َُ ْٖ هَجْ ِٓ ًَبُٗٞا  َٝ  َّْْۙ ُٜ ؼَ َٓ ب  َٔ ُِ مٌ  ظَلِّ ُٓ  ِ ْ٘لِ اللَّه ْٖ ػِ ِٓ زبَةٌ  ًِ  ْْ ُٛ بءَ ب عََٓ َّٔ َُ َٝ
ِ ػ٠ََِ  َّۘ كَِؼَْ٘خَُ اللَّه ۪ٚ ًَلوَُٝا ثِ ب ػَوَكُٞا  َٓ  ْْ ُٛ بءَ ب عََٓ َّٔ ًَلوَُٝاَّۚ كََِ  َٖ َٖ اَُّن٣۪ ٌَبكو٣ِ۪ ُْ ا  

Nihayet onlara Allah katından, yanlarındakini doğrulayan bir kitap geldi. Önceleri kâfirlere karşı önlerinin bu 

kitapla açılmasını beklemelerine rağmen, tanıdıkları kitap gelince onu inkâr ettiler. Allah‟ın dışlaması böylesi 

kâfirleredir.

 

(Nisa 4/156) 

بَّۙ  أ زبَٗاب ػَظ٤۪ ْٜ َْ ثُ و٣َْ َٓ  ٠
َِٰ ْْ ػَ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ  ْْ ِٛ ٌُلْوِ ثِ َٝ  

Bir sebebi de inkâr etmeleri ve sözleriyle Meryem’e dehşet bir iftirada bulunmalarıdır. 

(Meryem 19/27) 

 َُُِّۜٚ ِٔ ب رؾَْ َٜ َٓ ْٞ ۪ٚ هَ ُْ ُوَلَْ عِئذِْ كبَرَذَْ ثِ و٣َْ َٓ ش٤َْـًٔب كو٣ًَِّبهبَُُٞا ٣بَ   

Onu taşıyarak halkına getirdi. Dediler ki: “Ey Meryem! Gerçekten iftiraya uğrayacak bir şeyle geldin. 

 (Meryem 19/28) 

 َٕ وُٝ َٰٛ ٤ًّبَّۚ ٣ََٓب افُْذَ  ِـ يِ ثَ ُّٓ ُ ًَبَٗذْ ا ب  َٓ َٝ ءٍ  ْٞ ٍَ وَاَ  ْٓ َٕ اثَُٞىِ ا ًَب ب  َٓ  

Ey Harun‟un kız kardeşi! Baban kötü biri değildir, annen de iffetsiz değildir.”

 

(Nisa 4/157) 

ْٖ شُجِّ  ٌِ َُٰ َٝ ب طََِجُُٞٙ  َٓ َٝ ب هَزَُُِٞٙ  َٓ َٝ  َِّۚ ٍَ اللَّه ٍُٞ َْ هَ و٣َْ َٓ  َٖ ٠ََ اثْ ٤ؼَ ػ٤۪ َ۪ َٔ ُْ ِْ٘بَ ا ْْ اَِّٗب هَزَ ِٜ ُِ ْٞ هَ َٝ َٚ

ب  َٓ  
َُّْۜٚ٘ ِٓ ِٚ ُل٢َ۪ شَيٍّ  َٖ افْزَِلَُٞا ك٤۪ َّٕ اَُّن٣۪ اِ َٝ  َّْْۜ ُٜ ب هَزَُُِٞٙ َُ َٓ َٝ  ِ

َّّٖۚ ٍْ الًَِّ ارِّجبَعَ اُظَّ ِْ ْٖ ػِ ِٓ  ۪ٚ ْْ ثِ ُٜ َُ

 ٣و٤َ۪٘ابَّۙ 

Bir de, Allah’ın Elçisi Meryem oğlu İsa Mesih’i; “Biz öldürdük” demeleri vardır. Onu, ne 

öldürdüler ne de astılar ama onlar için benzetildi. Anlaşmazlığa düştükleri şeyde tam bir şüphe 

içindedirler. Bu konuda bir bilgileri yoktur, sadece zanna uyarlar. Onu kesinlikle öldürmediler.
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(Nisa 4/158) 

ب أ ٤ ٌ۪ ا ؽَ ُ ػَي٣۪يا َٕ اللَّه ًَب َٝ  َِّۜٚ ُ ا٤َُِْ َْ هَكؼََُٚ اللَّه  ثَ

Hayır! Allah, onu kendine yükseltmiştir. Allah daima en üstündür, en doğru hükmü verendir. 

(Âli İmran 3/55) 

ك٤ّ۪يَ  َٞ زَ ُٓ  ٢ ٠َٓ اِّ۪ٗ ََٰ ُ ٣بَ ػ٤۪ ٍَ اللَّه َُ اِمْ هبَ عَبػِ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ َٖ اَُّن٣۪ ِٓ وُىَ  ّ ِٜ طَ ُٓ َٝ هَاكؼِيَُ ا٢ََُِّ  َٝ
ٝا  ًَلوََُٓ  َٖ مَ اَُّن٣۪ ْٞ َٖ ارَّجؼَُٞىَ كَ ْْ اَُّن٣۪ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٔ ْْ ك٤۪ ٌُ ُْ ث٤ََْ٘ ٌُ ْْ كبَؽَْ ٌُ وْعِؼُ َٓ َّْ ا٢ََُِّ  ُ  ص

خَِّۚ َٔ و٤َِٰ ُْ ِّ ا ْٞ َ٠ ٣ َُٰ اِ

 َٕ ِِلُٞ ِٚ رقَْزَ  ك٤۪

Bir zaman Allah dedi ki: “Ey İsa! Seni vefat ettireceğim ve katıma yükselteceğim. Seni inkâr edenlerden 

temizleyeceğim. Sana uyanları, kıyamet gününe kadar kâfirlere üstün kılacağım. Sonunda yeniden diriltilip bana 

döneceksiniz. Anlaşmazlığa düştüğünüz konularda, o zaman hüküm vereceğim. 

(Âli İmran 3/61) 

ا ٗلَْعُ اثَََْ٘ٓ  ْٞ َْ رؼَبََُ ِْ كوَُ ِْ ؼِ ُْ َٖ ا ِٓ بءَىَ  ب عََٓ َٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ِٚ يَ ك٤۪ بعَّ ْٖ ؽََٓ َٔ بءَٗبَ كَ َََٓ ِٗ َٝ  ْْ ًُ اثَََْ٘ٓبءَ َٝ بءَٗبَ 

 َٖ ٌَبمِث٤۪ ُْ ِ ػ٠ََِ ا َْ ُؼََْ٘ذَ اللَّه َْ كَ٘غَْؼَ ِٜ َّْ َٗجْزَ ُ ْْ ص ٌُ ََ لُ ْٗ َ ا َٝ ٘بَ  ََ لُ ْٗ َ ا َٝ  ْْ ًُ بءَ َََٓ ِٗ َٝ  

Bu bilgi geldikten sonra kim sana delil getirmeye çalışırsa de ki: “Gelin, çocuklarımızı ve çocuklarınızı, 

kadınlarımızı ve kadınlarınızı çağıralım, sizler ve bizler de katılalım, sonra da yalvaralım; Allah‟ın dışlaması 

yalan söyleyenlerin üzerine olsun!

 

(Nisa 4/159) 

خِ  َٔ و٤َِٰ ُْ َّ ا ْٞ َ٣ َٝ  َّۚ ۪ٚ رِ ْٞ َٓ  ََ ۪ٚ هَجْ َّٖ ثِ َ٘ ِٓ زبَةِ الًَِّ ٤َُإُْ ٌِ ُْ َِ ا ْٛ َ ْٖ ا ِٓ  ْٕ اِ ٤لااَّۚ َٝ ۪ٜ ْْ شَ ِٜ ُٕ ػ٤ََِْ ٌُٞ َ٣  

 Kitaplarında uzman olanlardan her biri, kendi ölümünden önce, ona mutlaka inanacaktır. O 

da, kıyamet günü onların aleyhine şâhitlik edecektir. 

(Maide 5/116) 

 َُِِّ٘ ِْذَ  ْٗذَ هُ َْ ءَاَ و٣َْ َٓ  َٖ ٠ََ اثْ ُ ٣بَ ػ٤۪ ٍَ اللَّه اِمْ هبَ َٝ َِّۜ ِٕ اللَّه ْٖ كُٝ ِٓ  ِٖ ٤ْ َٜ َُٰ ٢َ اِ ِّٓ ُ ا َٝ  ٢ ۪ٗ ًِ ارَّقِنُٝ ب

ب  َٓ  ُْ  رؼََِْ
زََُّٚۜ ْٔ ِِ ِْزُُٚ كوَلَْ ػَ ْ٘ذُ هُ ًُ  ْٕ ٍ اِ

٢ ثؾَِنَّّۜ ُ۪ ٌَ ب ٤َُْ َٓ  ٍَ ْٕ اهَُٞ ٢َٓ اَ ُ۪  ُٕ ٌُٞ ب ٣َ َٓ ٍُجْؾَبٗيََ   ٍَ هبَ

 ُّ ْٗذَ ػَلََّ يََّۜ اَِّٗيَ اَ َِ ب ك٢۪ ٗلَْ َٓ  ُْ لًََٓ اػََِْ َٝ  ٢ َ۪ ُْـ٤ُُٞةِ ك٢۪ ٗلَْ ا  

Allah: “Ey Meryem oğlu İsa! Sen mi bu insanlara: “Beni ve anamı Allah ile aranıza koyarak iki ilâh edinin 

dedin?” dediği zaman, İsa der ki: “Haşa! Sen her türlü eksiklikten uzaksın. Ben gerçek olmayanı söyleyen biri 

değilim. Eğer onu söyleseydim mutlaka Sen bilirdin. Sen benim içimde olanı bilirsin ama ben Senin içinde olanı 

bilmem. Çünkü bütün gizli bilgileri bilen sadece Sensin!” 

 (Maide 5/117) 

ب كُ  َٓ ٤لاا  ۪ٜ ْْ شَ ِٜ ْ٘ذُ ػ٤ََِْ ًُ َٝ  َّْْۚ ٌُ هَثَّ َٝ  ٢ َ هَثّ۪ ِٕ اػْجلُُٝا اللَّه َٓ اَ ۪ٚ ٢ ثِ ۪٘ وْرَ َٓ ب اَ ََٓٓ ْْ الًَِّ  ُٜ ِْذُ َُ ب هُ ذُ َٓ ْٓ
 َّْْۜ ِٜ ه٤۪تَ ػ٤ََِْ ْٗذَ اُوَّ ْ٘ذَ اَ ًُ  ٢ ۪٘ ك٤َّْزَ َٞ ب رَ َّٔ َّْْۚ كََِ ِٜ ٤لٌ ك٤۪ ۪ٜ َِّ ش٢َْءٍ شَ ًُ  ٠ َِٰ ْٗذَ ػَ اَ َٝ  

Onlara sadece Senin bana emrettiğini söyledim: “Benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah‟a kulluk edin!” 

dedim. Aralarında bulunduğum sürece onlara şâhittim. Ne zaman ki beni vefat ettirdin, onları görüp gözeten 

sadece Sen oldun. Her şeye şâhit olan Sensin.
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(Nisa 4/160) 

ًَض٤۪وا   ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪  ْٖ ْْ ػَ ِٛ ثظَِلِّ َٝ  ْْ ُٜ ْْ ؽ٤َِّجبَدٍ اؽَُِِّذْ َُ ِٜ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٓ َٛبكُٝا ؽَوَّ  َٖ َٖ اَُّن٣۪ ِٓ  ٍْ ِْ اَّۙ كَجظُِ  

Zulmetmeleri ve birçoklarını Allah yolundan engellemeleri sebebiyle, yahudilere daha önce helâl 

kılınmış temiz şeyleri haram kıldık. 

 (Enam 6/146) 

٘بَ  ْٓ َٛبكُٝا ؽَوَّ  َٖ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ب الًَِّ َٝ ََٓٔ ُٜ َٓ ْْ شُؾُٞ ِٜ ٘بَ ػ٤ََِْ ْٓ ِْ ؽَوَّ ُْـََ٘ ا َٝ ُْجوَوَِ  َٖ ا ِٓ َٝ ََّ م١۪ ظُلوٍَُّۚ  ًُ

 َّْْۘ ِٜ ِ٤ ْـ ْْ ثجَِ ُِيَ عَي٣َْ٘بَُٛ ٍَّْۜ مَٰ ب افْزَِؾََ ثؼِظَْ َٓ  ْٝ ا٣ََٓب اَ َٞ ُْؾَ ِٝ ا ب اَ ََٓٔ ُٛ ُٜٞهُ َِذْ ظُ َٔ ب ؽَ اَِّٗب  َٓ َٝ
 َٕ  َُظَبكِهُٞ

Yahudilere tırnaklı hayvanların hepsini haram kıldık. Sığır ve koyunların sırtlarına ve bağırsaklarına yapışık 

olanlarla kemiklerine karışanlar dışında kalan iç yağlarını da haram kıldık. Bu, aşırılıklarına karşılık onlara 

verdiğimiz cezadır. Elbette biz doğruyu söyleriz. 

(Nahl 16/118) 

 ََُّۚ ْٖ هَجْ ِٓ ب هَظَظْ٘بَ ػ٤ََِْيَ  َٓ ٘بَ  ْٓ َٛبكُٝا ؽَوَّ  َٖ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ َٝ  ْْ ُٜ ََ لُ ْٗ ًَبَُٗٓٞا اَ  ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ْْ ٘بَُٛ ْٔ ب ظََِ َٓ َٝ
 َٕ ٞ ُٔ ِِ  ٣ظَْ

Yahudilere de sana daha önce anlattığımız şeyleri haram kılmıştık. Biz onlara zulmetmedik; ama onlar 

kendilerine zulmediyorlardı. 

(Âli İmran 3/50) 

 ْْ ٌُ َّ ػ٤ََِْ ْْ ثؼَْغَ اَُّن١۪ ؽُوِّ ٌُ َُ ََّ لًِؽُِ َٝ ٣خِ  هَٰ ْٞ َٖ اُزَّ ِٓ َٖ ٣ل١َََّ  ب ث٤َْ َٔ ُِ هاب  ظَلِّ ُٓ ٣خٍَ  َٝ ْْ ثبَِٰ ٌُ ُ عِئزْ َٝ
اَ  َٝ  َ ْْ كبَرَّوُٞا اللَّه ٌُ ْٖ هَثِّ ِٓ ِٕ ؽ٤۪ؼُٞ  

Önümdeki Tevrat'ı doğrulamak ve size haram kılınmış bazı şeyleri helâl kılmak için geldim. Size, Rabbinizin 

âyeti ile geldim. Artık Allah‟tan korkarak kendinizi koruyun ve sözümü dinleyin. 

 (Âli İmran 3/51) 

 ْْ ٌُ هَثُّ َٝ  ٢ َ هَثّ۪ َّٕ اللَّه ٌْ  كبَػْجلَُُُّٝٙۜ اِ زو٤َ۪ َْ ُٓ ناَ طِوَاؽٌ  َٰٛ  

“Şüphe yok ki, Allah benim Rabbim olduğu gibi sizin de Rabbinizdir, O‟na kulluk edin; doğru yol budur.”  

 

(Nisa 4/161) 

 ََِّۜ جبَؽِ ُْ ًِ ثبِ ٍَ اَُّ٘ب ا َٞ ْٓ ْْ اَ ِٜ ِِ ًْ َ ا َٝ  ُْٚ٘ ُٜٞا ػَ هلَْ ُٗ َٝ ٞا  ثَٰ ُْ اُوِّ ِٛ افَْنِ َٝ ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  َٖ ٌَبكو٣ِ۪ ِْ ُِ اػَْزلَْٗبَ  َٝ
ب أ ٤ ُ۪  ػَناَثاب اَ

Kendilerine yasak edildiği halde faiz alırlar ve insanların mallarını uydurma yollarla yerler. 

Onlardan kâfir olanlar için acıklı bir azap hazırladık. 

(Bakara 2/188) 

ْْ ثَ  ٌُ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ
ًَُُِٓ ْ لًَ رأَ َٝ َِ ُْجبَؽِ ْْ ثبِ ٌُ َ٘٤ْ ٍِ ا َٞ ْٓ ْٖ اَ ِٓ ًُُِٞا كو٣َ۪واب 

ْ زأَ ُِ  ِّ ٌَّب ُْؾُ ب ا٠َُِ ا ََٜٓ رلُُُْٞا ثِ َٝ
  َٕ ٞ ُٔ ْْ رؼََِْ ُ ز ْٗ اَ َٝ  ِْ صْ ًِ ثبِلًِْ  اَُّ٘ب

Mallarınızı aranızda uydurma yollarla yemeyin. Bile bile günaha girip insanların mallarından bir parça yemek 

için malınızı yetkililere vermeyin. 
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 (Nisa 4/29) 

 َِ ُْجبَؽِ ْْ ثبِ ٌُ ْْ ث٤ََْ٘ ٌُ اَُ َٞ ْٓ ٞا اَ
ًَُُِٓ ْ ُ٘ٞا لًَ رأَ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ ْٖ روََاعٍ ٣ََٓب ا٣َُّ َٕ رغَِبهَحا ػَ ٌُٞ ْٕ رَ اِلًََّٓ اَ

ب أ ْْ هَؽ٤۪ ٌُ َٕ ثِ ًَب  َ َّٕ اللَّه َّْْۜ اِ ٌُ ََ لُ ْٗ ٞا اَ
لًَ روَْزَُُِٓ َٝ  ْْ ٌُ ْ٘ ِٓ  

Ey inanıp güvenenler, mallarınızı aranızda uydurma yollarla değil, karşılıklı rızaya dayalı ticaretle yiyin de 

kendinizi öldürmeyin. Şüphesiz ki, Allah‟ın size karşı merhameti boldur. 

(Tevbe 9/34) 

َٖ الًْؽَْجَ  ِٓ ا  ض٤۪وا ًَ  َّٕ َُ٘ٓٞا اِ َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َٜ َِ ٣ََٓب ا٣َُّ ُْجبَؽِ ًِ ثبِ ٍَ اَُّ٘ب ا َٞ ْٓ َٕ اَ ًُُِٞ
ْ ِٕ ٤َُأَ جبَ ْٛ اُوُّ َٝ بهِ 

 َِّۙ َِ اللَّه ٍَج٤۪ ب ك٢۪  َٜ ْ٘لِوَُٞٗ لًَ ٣ُ َٝ خَ  ُْلِؼَّ ا َٝ َٛتَ  َٕ اُنَّ ٘يُِٝ ٌْ َ٣ َٖ اَُّن٣۪ َٝ  َِّۜ َِ اللَّه ٍَج٤۪  ْٖ َٕ ػَ ٣َظُلُّٝ َٝ
 ٍَّْۙ ٤ ُ۪ ْْ ثؼَِناَةٍ اَ ُٛ وْ  كَجَشِّ

Ey inanıp güvenenler! İlim ve din adamlarının birçoğu insanların mallarını uydurma yollarla yer ve onları Allah 

yolundan engellerler. Altını ve gümüşü kasalarda saklayıp da Allah yolunda harcamayanları acıklı bir azap ile 

müjdele! 

 (Tevbe 9/35) 

 َْ َّ٘ َٜ ب ك٢۪ ٗبَهِ عَ َٜ ٠ ػ٤ََِْ َٰٔ َّ ٣ؾُْ ْٞ َ٣  َٰٛ  َّْْۜ ُٛ ُٜٞهُ ظُ َٝ  ْْ ُٜ عُُ٘ٞثُ َٝ  ْْ ُٜ ُٛ ب عِجبَ َٜ ٟ ثِ َٰٞ ٌْ ُ ْْ كَز ُ ًَ٘يَْر ب  َٓ ناَ 

 َٕ ٘يُِٝ ٌْ ْْ رَ ُ ز ْ٘ ًُ ب  َٓ ْْ كنَُٝهُٞا  ٌُ َِ لُ ْٗ  لًَِ

Alevli ateşin üzerinde kızdırılarak bunlarla alınlarının, sırtlarının ve yanlarının dağlanacağı gün onlara: “İşte 

kendiniz için biriktirdikleriniz! Birikimlerinizin tadına varın bakalım” denecektir.

 

(Nisa 4/162) 

ْٖ هَجِِْ  ِٓ  ٍَ يِ ْٗ ُ ب ا ََٓٓ َٝ ٍَ ا٤َُِْيَ  ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ َٕ ثِ ُٞ٘ ِٓ َٕ ٣إُْ ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ  ِْ ِْ ؼِ ُْ َٕ ك٢ِ ا قُٞ ٍِ ا ِٖ اُوَّ ٌِ
 يَ َُٰ

اُْ  َٝ ٞحَ 
َِٰ َٖ اُظَّ ٤ ۪ٔ و٤۪ ُٔ ُْ ا َٝ ْْ ِٜ ٘إُْر٤۪ ٍَ ئيَِ 

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ فِوَِّۜ ا ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ ا َٝ ٞحَ  ًَٰ َٕ اُيَّ إْرُٞ ُٔ
ب   أ ا ػَظ٤۪  اعَْوا

Fakat onlardan sağlam bilgi sahibi olan, sana indirilene ve senden önce indirilenlere inanıp 

güvenen, namazı düzgün ve sürekli kılan, zekâtı veren, Allah'a ve ahiret gününe inanıp 

güvenenler var ya; işte onlara muhteşem bir ödül vereceğiz. 

(Âli İmran 3/113) 

 ََٓٞ ٍَ َُٞا  خٌ ٤َُْ َٔ خٌ هََٓبئِ َّٓ ُ زبَةِ ا ٌِ ُْ َِ ا ْٛ ْٖ اَ ِٓ َٕ۠ اءاَّۜ  غُلُٝ َْ َ٣ ْْ ُٛ َٝ  َِ ََٗٓبءَ ا٤َُّْ ِ اَٰ ٣بَدِ اللَّه َٕ اَٰ ٣َزُِْٞ  

Hepsi aynı değildir; Kitaplarında uzman olanların içinde dik duruşlu bir ümmet vardır. Onlar gecenin 

bölümlerinde, Allah‟ın âyetlerini okuyarak secde ederler. 

 (Âli İmran 3/114) 

ٌَوِ  ْ٘ ُٔ ُْ ِٖ ا َٕ ػَ ْٞ َٜ ْ٘ َ٣ َٝ ؼْوُٝفِ  َٔ ُْ َٕ ثبِ وُٝ ُٓ
ْ ٣أَ َٝ فِوِ  ِّ الًَْٰ ْٞ َ٤ ُْ ا َٝ  ِ َٕ ثبِللّٰه ُٞ٘ ِٓ َٕ ك٢ِ  ٣إُْ ََبهِػُٞ ُ٣ َٝ

 َٖ ُِؾ٤۪ ب َٖ اُظَّ ِٓ ئيَِ 
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ا َٝ ُْق٤َْوَادَِّۜ   ا

Allah'a ve ahiret gününe inanıp güvenir, iyiliği emreder, kötülükten meneder, hayırlarda yarışırlar. İşte bunlar 

sâlihlerdendir.  
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(Âli İmran 3/115) 

لوََُُّٝٙۜ  ٌْ ُ٣ ْٖ ْٖ ف٤َْوٍ كََِ ِٓ ب ٣لَْؼَُِٞا  َٓ َٝ  َٖ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ٌْ ثبِ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  

Yaptıkları hiçbir hayır inkâr edilmez. Allah, kendilerini koruyanları bilir. 

 (Kasas 28/52) 

 ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ ُْ ا ر٤َْ٘بَُٛ َٖ اَٰ َٕ اََُّن٣۪ ُٞ٘ ِٓ ۪ٚ ٣إُْ ْْ ثِ ُٛ  

Bundan önce kendilerine kitap verdiklerimiz buna da inanıp güvenirler. 

 (Kasas 28/53) 

ْْ هبََُُٓٞا  ِٜ ٠ ػ٤ََِْ َِٰ اِماَ ٣زُْ َٝ ْٖ ِٓ ُْؾَنُّ  ُ ا َٓ اَِّٗٚ ۪ٚ َّ٘ب ثِ َٓ َٖ اَٰ ٤ ۪ٔ ِِ َْ ُٓ  ۪ٚ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ًَُّ٘ب  هَثََِّ٘ٓب اَِّٗب   

Kitap onlara bağlantılarıyla okununca derler ki: “Biz ona inandık. O, Rabbimizden gelen gerçektir. Şüphesiz biz 

daha önce de teslim olanlardandık.” 

(Kasas 28/54) 

ب طَجوَُٝا  َٔ ِٖ ثِ ر٤َْ وَّ َٓ  ْْ ُٛ َٕ اعَْوَ ْٞ ئيَِ ٣إُْرَ
َٓ َُٰ ۬ٝ ُ ْْ ا ُٛ ب هَىَهْ٘بَ َّٔ ِٓ َٝ ٤ََِّّئخََ  ََ٘خَِ اُ ُْؾَ َٕ ثبِ

٣لَْهَؤُُ۫ َٝ
 َٕ ْ٘لِوُٞ ُ٣ 

Onlara, sabretmelerinden, kötülüğü iyilikle defetmelerinden ve onları rızıklandırdığımız şeylerden hayra 

harcamalarından dolayı iki kez ödül verilecektir.

 

(Nisa 4/163) 

 َْ ٤ ۪ٛ ٠َٓ اثِْوَٰ َُٰ ؽ٤َََْ٘ٓب اِ ْٝ َ ا َٝ  َّۚ ۪ٙ ْٖ ثؼَْلِ ِٓ  َٖ اَُّ٘ج٤ِّ۪ َٝ ٠ ُٗٞػٍ 
َُٰ ؽ٤َََْ٘ٓب اِ ْٝ ب اَ ََٓٔ ًَ ؽ٤َََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ ََ  اََِّٗٓب اَ ؼ٤۪ َٰٔ ٍْ اِ َٝ

ةَ  ا٣َُّٞ َٝ  ٠ ََٰ ػ٤۪ َٝ جبَؽِ  ٍْ الًَْ َٝ ٣ؼَْوُٞةَ  َٝ نَ  ؾَٰ ٍْ اِ كَ َٝ ُُ۫ٝ ر٤َْ٘بَ كاَ اَٰ َٝ  ََّٖۚ َٰٔ ٤ٍَُِْ َٝ  َٕ وُٝ َٰٛ َٝ  ٌَ ُُٗٞ٣ َٝ
اَّۚ   ىَثُٞها

Biz, Nûh'a ve ondan sonra gelen nebîlere nasıl vahyettiysek sana da öyle vahyettik. İbrahim'e, 

İsmail'e, İshak'a, Yakup'a, torunlarına, İsa'ya, Eyyub'a, Yunus'a, Harun'a ve Süleyman'a da 

vahyetmiş, Davud'a da bir zebur vermiştik. 

(Nahl 16/44) 

وَ  ًْ ََ٘ٓب ا٤َُِْيَ اُنِّ ُْ يَ ْٗ اَ َٝ ثوَُِّۜ  اُيُّ َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َٕ ثبِ ٌَّوُٝ ْْ ٣زَلََ ُٜ ُؼَََِّ َٝ  ْْ ِٜ ٍَ ا٤َُِْ ب ٗيُِّ َٓ  ًِ َُِِّ٘ب  َٖ ُِزج٤َُِّ  

Onları açık belgelerle ve zeburlarla gönderdik. Bu zikri de sana indirdik ki kendilerine indirilenin ne olduğunu o 

insanlara açık açık anlatasın, belki düşünürler. 

 (Fatır 35/31) 

 َِّۜٚ َٖ ٣ل٣ََْ ب ث٤َْ َٔ ُِ هاب  ظَلِّ ُٓ ُْؾَنُّ  َٞ ا ُٛ زبَةِ  ٌِ ُْ َٖ ا ِٓ ؽ٤َََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ اَُّن١َ۪ٓ اَ ۪ٙ ُقََج٤۪وٌ  َٝ َ ثؼِِجبَكِ َّٕ اللَّه اِ

 ثَظ٤۪وٌ 

Sana kitaptan vahyettiğimize gelince; o kendinden öncekileri doğrulayan gerçektir. Şüphesiz Allah kullarından 

haberdardır, kullarını görendir.  
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 (Fatır 35/32) 

ْٖ ػِجبَكِٗبََّۚ  ِٓ َٖ اطْطَل٤َْ٘بَ  زبَةَ اَُّن٣۪ ٌِ ُْ هَصْ٘بَ ا ْٝ َّْ اَ ُ َِ  ص ٘لَْ ُِ  ٌْ ُِ ْْ ظَب ُٜ ْ٘ ِٔ ْْ كَ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  
وْزظَِلٌَّۚ ُٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َّ۪ٚۚ

ٌَج٤۪وَُّۜ  ُْ َُ ا ُْلَؼْ َٞ ا ُٛ ُِيَ  َِّۜ مَٰ ِٕ اللَّه ُْق٤َْوَادِ ثبِِمْ ٍَبثنٌِ ثبِ  

Sonra, kullarımızdan seçtiğimiz kimseleri, kitaba mirasçı kıldık. Onlardan kimi kendine zulmeder, kimi orta hâlli 

davranır. Kimi de Allah‟ın izniyle hayırlı işlerde en önde olur ki, işte o büyük bir lütuftur. 

 (Şûrâ 42/13) 

ؽ٤َََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ  ْٝ اَُّن١َ۪ٓ اَ َٝ ب  ۪ٚ ُٗٞؽا طه٠ ثِ َٝ ب  َٓ  ِٖ ٣ َٖ اُلّ۪ ِٓ  ْْ ٌُ َْ شَوَعَ َُ ٤ ۪ٛ َٓ اِثْوَٰ ۪ٚ ٤ْ٘بَ ثِ طَّ َٝ ب  َٓ َٝ
لًَ رزَلَوََّ  َٝ  َٖ ٣ ٞا اُلّ۪ ُٔ ْٕ اه٤َ۪ ٠َٓ اَ ََٰ ػ٤۪ َٝ  ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ َٝ ْْ ُٛ ب رلَْػُٞ َٓ  َٖ ٤ ً۪ شْوِ ُٔ ُْ ًَجوَُ ػ٠ََِ ا  َِّۜٚ هُٞا ك٤۪

٤تُ  ۪٘ ُ٣ ْٖ َٓ  ِٚ ل١َ۪ٓ ا٤َُِْ ْٜ َ٣ َٝ بءُ  ْٖ ٣َشََٓ َٓ  ِٚ ُ ٣غَْزج٢ََ۪ٓ ا٤َُِْ َِّٚۜ اَللَّه  ا٤َُِْ

“Allah Nûh‟a ne görev yüklemişse onu, sizin için dinin kuralı yapmıştır. Sana vahyettiğimiz, İbrahim‟e, Musa‟ya 

ve İsa‟ya yüklediğimiz görev şudur: “Bu dini ayakta tutun ve birbirinizden ayrı düşmeyin.” Senin davet ettiğin 

şey, Allah‟a ortak koşanlara ağır gelir. Allah istediğini seçer ve O‟na yönelene rehberlik eder.”

 

(Nisa 4/164) 

 ْْ ُٛ ٍُلَا هَلْ هَظَظْ٘بَ هُ َٝ ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ  ُ َْ اللَّه َِّ ًَ َٝ  
ْْ ػ٤ََِْيََّۜ ُٜ ْْ ٗوَْظُظْ ٍُلَا َُ هُ َٝ  َُ ْٖ هجَْ ِٓ ػ٤ََِْيَ 

بَّۚ  أ ٤ ِ۪ ٌْ  رَ

Daha önce sana anlattığımız elçiler de var, hiç anlatmadığımız elçiler de. Allah, Musa ile 

konuştu. 

(İsra 17/55) 

الًْهَْعَِّۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ْٖ ك٢ِ اُ َٔ ُْ ثِ هَثُّيَ اػََِْ ٠ ثؼَْغٍ َٝ َِٰ َٖ ػَ ِْ٘بَ ثؼَْغَ اَُّ٘ج٤ِّ۪ ُوَلَْ كَؼَّ ر٤َْ٘بَ َٝ اَٰ َٝ
ا كَ ىَثُٞها ُُ۫ٝ  كاَ

Senin Rabbin göklerde ve yerde olan herkesi en iyi bilendir. Biz, nebîlerin kimini kiminden üstün kıldık ve 

Davud‟a bir zebur verdik. 

 (Meryem 19/51) 

 َّۘ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ زبَةِ  ٌِ ُْ ًُوْ ك٢ِ ا امْ ٍُٞلًا َٗج٤ًِّب َٝ َٕ هَ ًَب َٝ ب  قَِْظا ُٓ  َٕ ب ًَ  ُ اَِّٗٚ  

Kitapta Musa‟yı da hatırla! Gerçekten o samimi biriydi, nebî olan bir elçiydi. 

(Meryem 19/52) 

ْٖ عَبِٗتِ اُطُّٞهِ  ِٓ ٗبَك٣َْ٘بَُٙ  َٝ َٔ ثْ٘بَُٙ ٗغ٤ًَِّب ِٖ ال٣ًَْْ هوََّ َٝ  

Ona, Tur‟un sağ yamacından seslenmiş, özel bir konuşma için yaklaştırmıştık. 

(Kasas 28/30) 

٠َٓ ٍَٰ ٞ ُٓ ْٕ ٣بَ  َٖ اُشَّغَوَحِ اَ ِٓ ًَخِ  جبَهَ ُٔ ُْ ُْجوُْؼخَِ ا ِٖ ك٢ِ ا َٔ اكِ ال٣ًَْْ َٞ ُْ ْٖ شَبؽِئِ ا ِٓ ب ُٗٞك١َِ  َٜ ٤ ب ارََٰ ََّٓٔ  كََِ

٢َٓ اََٗ ََّٖۙ اِّ۪ٗ ٤ ۪ٔ ُْؼبََُ ُ هَةُّ ا ب۬ اللَّه  

Musa oraya varınca, vadinin sağ yamacından, o bereketli yerdeki ağaçtan şöyle seslenildi: “Ey Musa! Ben 

Allah‟ım, bütün varlıkların Rabbiyim.” 
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(Şûrâ 42/51) 

 ُ ُٚ اللَّه َٔ ِِّ ٌَ ُ٣ ْٕ جَشَوٍ اَ ُِ  َٕ ب ًَ ب  َٓ َٝ ِٓ  ْٝ ؽ٤ْاب اَ َٝ ٍُٞلًا ك٤َُٞؽ٢َِ الًَِّ  ََ هَ ٍِ ْٝ ٣وُْ ائِ۬ ؽِغَبةٍ اَ هََٓ َٝ  ْٖ

 ٌْ ٤ ٌ۪ ٢ٌِِّ ؽَ ُ ػَ بءَُّۜ اَِّٗٚ ب ٣شَََٓ َٓ  ۪ٚ  ثبِِمِْٗ

Allah bir insanla, vahiy veya perde arkasından yahut bir elçi gönderip istediklerini ona vahyetmesi dışında bir 

yolla konuşmaz. Çünkü O, daima en yücedir, en doğru hükmü verir. 

(Bakara 2/253) 

ر٤َْ٘بَ اَٰ َٝ ْْ كهََعَبدٍَّۜ  ُٜ هَكغََ ثؼَْؼَ َٝ  ُ َْ اللَّه َِّ ًَ  ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ ٠ ثؼَْغٍِۢ  َِٰ ْْ ػَ ُٜ ِْ٘بَ ثؼَْؼَ َُ كَؼَّ ٍُ ِْيَ اُوُّ  رِ

َّۜ ػ۪  ًِ ُ ُْولُ ا٣ََّلْٗبَُٙ ثوُِٝػِ ا َٝ ج٤َِّ٘بَدِ  ُْ َْ ا و٣َْ َٓ  َٖ ٠ََ اثْ بءَ  ٤ ْٞ شََٓ َُ َٝ ْْ ِٛ ْٖ ثؼَْلِ ِٓ  َٖ ََ اَُّن٣۪ َ ب اهْززَ َٓ  ُ اللَّه

بءَ  ْٞ شََٓ َُ َٝ ًَلوَََّۜ   ْٖ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٓ َٝ  َٖ َٓ ْٖ اَٰ َٓ  ْْ ُٜ ْ٘ ِٔ ِٖ افْزَِلَُٞا كَ ٌِ
َُٰ
َٝ ُْج٤َِّ٘بَدُ  ُْ ا ُٜ بءَرْ ب عََٓ َٓ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ ُ اللَّه

ب ٣و٣ُ۪لُ   َٓ  َُ َ ٣لَْؼَ َّٖ اللَّه ٌِ َُٰ َٝ ب اهْززََُِٞا  َٓ  

Bu elçilerden kimini kimine üstün kıldık. Allah kimiyle konuştu, kimini birkaç basamak yükseltti. Meryem‟in 

oğlu İsa‟ya da açık belgeler verdik ve onu Kutsal Ruh ile destekledik. Allah isteseydi, sonrakiler o açık deliller 

geldikten sonra birbirleriyle savaşamazlardı. Ama anlaşmazlığa düştüler; onlardan kimi inanıp güvendi, kimi 

inkâr etti. Allah isteseydi, birbirleriyle savaşmazlardı ama Allah dilediğini yapar.

 

(Nisa 4/165) 

 ََِّۜ ٍُ خٌ ثؼَْلَ اُوُّ ِ ؽُغَّ ًِ ػ٠ََِ اللَّه َُِِّ٘ب  َٕ ٌُٞ ُِئلَََّ ٣َ  َٖ ْ٘نِه٣۪ ُٓ َٝ  َٖ و٣۪ جَشِّ ُٓ ٍُلَا  ا  هُ ُ ػَي٣۪يا َٕ اللَّه ًَب َٝ
ب أ ٤ ٌ۪  ؽَ

Elçileri müjdeci ve uyarıcı olarak gönderdik ki, o elçilerden sonra insanların Allah’a karşı bir 

delilleri kalmasın. Allah daima en üstündür, en doğru hüküm verendir. 

(Enam 6/155) 

جبَهَىٌ  ُٓ ُْ٘بَُٙ  ْٗيَ زبَةٌ اَ ًِ ناَ  َٰٛ ََّٕۙ كَ  َٝ ٞ ُٔ ْْ روُْؽَ ٌُ ارَّوُٞا ُؼَََِّ َٝ برَّجؼُُِٞٙ   

Bu, indirdiğimiz bereketli bir kitaptır. O halde ona uyun ve kendinizi koruyun ki size rahmet edilsin. 

 (Enam 6/156) 

٘بَِۖ  ِِ ْٖ هَجْ ِٓ  ِٖ بئلَِز٤َْ ٠ ؽََٓ َِٰ زبَةُ ػَ ٌِ ُْ ٍَ ا ْٗيِ ُ ب ا ََٓٔ ٞا اَِّٗ
ْٕ روََُُُٞٓ ْٕ اَ اِ َٝ ََّٖۙ ٤ ِ۪ ْْ ُـَبَكِ ِٜ زِ ٍَ ْٖ كِهَا ًَُّ٘ب ػَ  

Aksi takdirde: "Kitap sadece bizden önceki iki topluma indirildi. Biz onların okuduklarından habersiz kaldık" 

derdiniz. 

(İsra 17/15) 

َُّ ػََِ  ب ٣َؼِ َٔ ََّ كبََِّٗ ْٖ ػَ َٓ َٝ  َّۚ ۪ٚ َِ ٘لَْ ُِ زل١َ۪  ْٜ ب ٣َ َٔ ٟ كبََِّٗ زلََٰ ْٛ ِٖ ا ىْهَ َٓ ِٝ اىِهَحٌ  َٝ لًَ ريَِهُ  َٝ بَّۜ  َٜ ٤ْ

 َّٟۜ ٍُٞلًا افُْوَٰ َٖ ؽَزه٠ َٗجْؼشََ هَ ث٤۪ ؼَنِّ ُٓ ًَُّ٘ب  ب  َٓ َٝ  

Kim yola gelirse kendisi için gelir, kim de yoldan saparsa kendi aleyhine sapar. Kimse başkasının yükünü 

yüklenip taşımaz. Biz bir elçi göndermeden azap edecek değiliz. 
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 (Tâ Hâ 20//134) 

۪ٚ ُوَبَُُٞا  ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ْْ ثؼَِناَةٍ  ُٛ ٘بَ ٌْ َِ ْٛ َ ْٞ اَََّٗٓب ا َُ ٣بَريَِ َٝ َّجغَِ اَٰ ٍُٞلًا كَ٘زَ ِْذَ ا٤َُِْ٘بَ هَ ٍَ لًََٓ اهَْ ْٞ بَ َُ ْٖ  هَثَّ٘ ِٓ
ٟ ٗقَْيَٰ َٝ  ٍَّ ْٕ َٗنِ َِ اَ  هَجْ

Belge gelmeden onları bir azap ile helak etseydik, derlerdi ki: “Rabbimiz! Böyle aşağılık hale düşüp sürünmeden 

önce keşke bir elçi gönderseydin de Senin âyetlerine uysaydık.” 

(Kasas 28/47) 

ْْ ك٤َوَُُُٞٞا  ِٜ ذْ ا٣َْل٣۪ َٓ ب هلََّ َٔ ظ٤۪جخٌَ ثِ ُٓ  ْْ ُٜ ْٕ رظ٤ُ۪جَ لًََٓ اَ ْٞ َُ ِْذَ ا٤َُِْ٘بَ َٝ ٍَ لًََٓ اهَْ ْٞ بَ َُ ٍُٞلًا هَثَّ٘ هَ

 َٖ ٤ ۪٘ ِٓ إْ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ  َٕ ٌُٞ َٗ َٝ ٣بَريَِ   كََ٘زَّجغَِ اَٰ

Elleriyle yaptıklarından dolayı başlarına bir musibet gelecek olsa: “Rabbimiz, keşke bize bir elçi gönderseydin 

de Senin âyetlerine uyup biz de müminlerden olsaydık!”derlerdi. 

 (Kasas 28/48) 

لِٗبَ كََِ  ْ٘ ْٖ ػِ ِٓ ُْؾَنُّ  ُْ ا ُٛ بءَ ب عََٓ ب َّٔ ََٓٔ لوُُٝا ثِ ٌْ َ٣ ْْ َُ َٝ َ ٠َّۜ ا ٍَٰ ٞ ُٓ ر٢َِ  ُٝ۫ ُ ب ا ََٓٓ  ََ ضْ ِٓ ر٢َِ  ُٝ۫ ُ لًََٓ ا ْٞ هبَُُٞا َُ

َٛوَا۠  ِٕ رظََب ؾْوَا ٍِ  هبَُُٞا 
ََُّۚ ْٖ هَجْ ِٓ  ٠ ٍَٰ ٞ ُٓ ر٢َِ  ُٝ۫ ُ َٕ  ا ًَبكوُِٝ  ٍَّ ٌُ ٞا اَِّٗب ثِ

هبََُُٓ َٝ  

Fakat katımızdan gerçek gelince: “Musa‟ya verilenlerin bir dengi ona da verilseydi olmaz mıydı?” dediler. 

Bunlar, Musa‟ya daha önce verileni de inkâr etmediler mi? “O ikisi birbirini destekleyen iki büyüdür” dediler, 

“Biz hepsini inkâr ediyoruz” dediler.

 

(Nisa 4/166) 

لُ  َٜ ُ ٣شَْ ِٖ اللَّه ٌِ ٤لااَُٰ ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  ََّٕۜ لُٝ َٜ ٌَخُ ٣َشْ ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ ا َٝ  َّۚ ۪ٚ ِٔ ِْ ْٗيََُُٚ ثؼِِ ٍَ ا٤َُِْيَ اَ ْٗيَ ب اَ ََٓٔ ثِ  

 Lâkin Allah, sana indirdiğini kendi ilmi ile indirdiğine şâhitlik eder. Buna melekler de şâhitlik 

ederler ama Allah’ın şâhitliği yeterlidir. 

(Enam 6/19) 

 ْْ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤لٌ ث٤َْ ۪ٜ ُ شَ َِ اللَّه  هُ
اَّۜ بكحَ َٜ جوَُ شَ ًْ َْ ا١َُّ ش٢َْءٍ اَ ْْ هُ ًُ نِهَ ْٗ ُٕ لًُِ ُْووُْاَٰ ناَ ا َٰٛ ؽ٢َِ ا٢ََُِّ  ُٝ۫ ُ ا َٝ

 َٞ ُٛ ب  َٔ َْ اَِّٗ  هُ
لَُّۚ َٜ َْ لًََٓ اشَْ َّٟۜ هُ خا افُْوَٰ َٜ ُِ ِ اَٰ غَ اللَّه َٓ  َّٕ َٕ اَ لُٝ َٜ ْْ ُزَشَْ ٌُ ْٖ ثَِؾَََّۜ ائََِّ٘ َٓ َٝ  ۪ٚ اؽِلٌ  ثِ َٝ  ٌٚ

َُٰ اِ

 َِٕۢ ًُٞ ب رشُْوِ َّٔ ِٓ ١ءٌ  ٢ ثوََ۪ٓ ۪٘ اَِّٗ َٝ  

De ki: “En büyük şâhit kimdir? De ki: Allah‟tır! O, benimle sizin aranızda şâhittir. Bu Kuran bana vahiy edildi ki 

sizi ve ulaştığı kişileri onunla uyarayım.” De ki: “Siz Allah ile birlikte başka ilâhların olduğuna şâhit misiniz? 

Ben şâhit değilim.” De ki: “O tek İlah‟tır. Ben, sizin ortak koştuklarınızdan uzağım.” 

 (Rad 13/43) 

 َٖ ٍُ اَُّن٣۪ ٣وَُٞ َٝ  َّۜ ٍَلَا وْ ُٓ ذَ  َْ ُْ ًَلوَُٝا َُ ِْ ْ٘لَُٙ ػِ ْٖ ػِ َٓ َٝ  َّْْۙ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤لاا ث٤َْ ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ هُ

زبَةِ  ٌِ ُْ  ا

İnkâr edenler: “Sen gönderilmiş bir elçi değilsin!” derler. De ki: “Benimle sizin aranızda şâhit olarak Allah yeter 

ve O‟nun katında kitaptan bilgisi olanlar.” 

 

 

 



114 
 

(İsra 17/94) 

 ْٕ َٟٓ الًََِّٓ اَ لَٰ ُٜ ُْ ُْ ا ُٛ بءَ َُ٘ٓٞا امِْ عََٓ ِٓ ْٕ ٣إُْ ًَ اَ َ٘غَ اَُّ٘ب َٓ ب  َٓ ٍُٞلًا َٝ ا هَ ُ ثشََوا ٞا اثَؼََشَ اللَّه
هبََُُٓ  

Kendilerine rehber gelince insanları ona inanmaktan alıkoyan sadece: “Allah, elçi olarak bir beşeri mi gönderdi!” 

demeleridir. 

(İsra 17/95) 

ٍُٞلًا  اٌب هَ َِ َٓ بءِ  ََٓٔ ََّ َٖ اُ ِٓ  ْْ ِٜ ُْ٘بَ ػ٤ََِْ َٖ َُ٘يََّ ٤ ئِّ۪٘ َٔ طْ ُٓ  َٕ شُٞ ْٔ ٌَخٌ ٣َ ئِ
َٓ َِٰ َٓ َٕ ك٢ِ الًْهَْعِ  ًَب  ْٞ َُ َْ  هُ

De ki: “Yeryüzünde yerleşip yürüyenler melekler olsaydı, o zaman onlara gökten bir melek elçi indirirdik.” 

(İsra 17/96) 

 َّْْۜ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ٤لاا ث٤َْ ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ اهُ ا ثظ٤َ۪وا ۪ٙ فَج٤۪وا َٕ ثؼِِجبَكِ ًَب  ُ اَِّٗٚ  

De ki: “Benimle sizin aranızda şâhit olarak Allah yeter. Çünkü O, kullarından haberdardır, kullarını görendir.” 

(Ankebut 29/49) 

 َْ ََّْۜ  ثَ ِْ ؼِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا ٣بَدٌ ث٤َِّ٘بَدٌ ك٢۪ طُلُٝهِ اَُّن٣۪ َٞ اَٰ ُٛ  َٕ ٞ ُٔ ُِ ٣بَرََِ٘ٓب الًَِّ اُظَّب ب ٣غَْؾَلُ ثبَِٰ َٓ َٝ  

Aksine o; kendilerine ilim verilmiş olanların içine işleyen, birbirini açıklayan âyetlerden oluşur. Zâlimlerden 

başka hiç kimse âyetlerimizi bile bile inkâr etmez. 

 

 (Ankebut 29/50) 

ب اَٗبَ۬ ٗن٣َ۪وٌ  ََٓٔ اَِّٗ َٝ  َِّۜ ْ٘لَ اللَّه ٣بَدُ ػِ ب الًَْٰ َٔ َْ اَِّٗ َّۜ هُ ۪ٚ ْٖ هَثِّ ِٓ ٣بَدٌ  ِٚ اَٰ ٍَ ػ٤ََِْ ْٗيِ ُ لًََٓ ا ْٞ هبَُُٞا َُ َٝ ٌٖ ج٤۪ ُٓ   

“Ona Rabbinden âyetler / mucizeler indirilseydi ya!” dediler. De ki: “Âyetler / mucizeler sadece Allah 

katındandır. Ben yalnızca apaçık bir uyarıcıyım.” 

(Ankebut 29/51) 

 ٍّ ْٞ وَ ُِ  ٟ ًْوَٰ مِ َٝ خا  َٔ ُِيَ ُوََؽْ َّٕ ك٢۪ مَٰ َّْْۜ اِ ِٜ ٠ ػ٤ََِْ
َِٰ زبَةَ ٣زُْ ٌِ ُْ ُْ٘بَ ػ٤ََِْيَ ا ْٗيَ ْْ اَََّٗٓب اَ ِٜ لِ ٌْ َ٣ ْْ َُ َٝ  اَ

  َٕ ُٞ٘ ِٓ  ٣إُْ

Kendilerine bağlantılarıyla birlikte okunan bu kitabı sana indirmiş olmamız onlara yetmiyor mu? Kesinlikle bu, 

inanıp güvenen bir topluluk için bir rahmet ve hatırlatmadır. 

(Ankebut 29/52) 

٤لااَّۚ  ۪ٜ ْْ شَ ٌُ ث٤ََْ٘ َٝ  ٢ ۪٘ ِ ث٤َْ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ  َْ ادِ  هُ َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ُْ َِ ٣ؼََِْ ُْجبَؽِ ُ٘ٞا ثبِ َٓ َٖ اَٰ اَُّن٣۪ َٝ الًْهَْعَِّۜ  َٝ
 َٕ وُٝ ٍِ ُْقَب ُْ ا ُٛ ئيَِ 

َٓ َُٰ ۬ٝ ُ َِّۙ ا ًَلوَُٝا ثبِللّٰه َٝ  

De ki: “Sizinle aramızda şâhit olarak Allah yeter. O, göklerde ve yerde olan her şeyi bilir.” Allah‟ı inkâr ederek 

uydurma şeylere inananlar var ya, kaybedecek olanlar işte onlardır. 

(Fetih 48/28) 

 َّۜ ۪ٚ ًُِِّ  ِٖ ٣ وَُٙ ػ٠ََِ اُلّ۪ ِٜ ٤ُِظُْ ُْؾَنِّ  ِٖ ا ك٣۪ َٝ  ٟ لَٰ ُٜ ُْ ٍَُُُٞٚ ثبِ ََ هَ ٍَ َٞ اَُّن١َ۪ٓ اهَْ ٤لااَّۜ ُٛ ۪ٜ ِ شَ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  

Dinini, bütün dinlere hâkim kılmak için elçisini bu rehber ve gerçek din ile gönderen Allah‟tır. Şâhit olarak 

Allah yeter.
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(Nisa 4/167) 

ا ػَلََلًا ثؼ٤َ۪لاا ِ هَلْ ػَُِّٞ َِ اللَّه ج٤۪ ٍَ  ْٖ ا ػَ طَلُّٝ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ َّٕ اَُّن٣۪  اِ

Hiç şüphe yok ki kâfirler ve Allah yolundan engelleyenler, kesinlikle derin bir sapma ile 

sapmıştır. 

(İbrahim 14/3) 

فِوَحِ  ٤ْٗبَ ػ٠ََِ الًَْٰ ٞحَ اُلُّ ُْؾ٤ََٰ َٕ ا زؾَِجُّٞ َْ َ٣ َٖ بَّۜ اََُّن٣۪ عا َٞ ب ػِ َٜ ٣َجْـَُٞٗ َٝ  ِ َِ اللَّه ٍَج٤۪  ْٖ َٕ ػَ ٣ظَُلُّٝ َٝ
ٍٍ ثؼ٤َ۪لٍ  َٓئيَِ ك٢۪ ػَلََ َُٰ ۬ٝ ُ  ا

Onlar, dünya hayatını ahiretten çok seven, Allah yolundan engelleyen ve o yolda kolayca anlaşılamayacak bir 

çarpıtma oluşturmak isteyen kimselerdir. Onlar derin bir sapma içindedir. 

 (İbrahim 14/4) 

 َّْْۜ ُٜ َُ َٖ ٤ُِج٤َُِّ  ۪ٚ ِٓ ْٞ ِٕ هَ ََب ِِ ٍٍ اِلًَّ ثِ ٍُٞ ْٖ هَ ِٓ ٘بَ  ِْ ٍَ ب اهَْ ََٓٓ َٝ ْٖ َٓ ل١۪  ْٜ َ٣ َٝ بءُ  ْٖ ٣َشََٓ َٓ  ُ َُّ اللَّه ك٤َؼُِ

بءَُّۜ  ُْؾَ ٣َشََٓ ُْؼي٣َ۪يُ ا َٞ ا ُٛ َٝ ُْ ٤ ٌ۪  

Biz her elçiyi ancak kendi halkının dili ile gönderdik ki her şeyi onlara iyice açıklasın. Bundan sonra Allah, 

isteyeni saptığı yolda bırakır, isteyene de rehberlik eder. O daima en üstündür, en doğru hüküm verendir.

 

(Nisa 4/168) 

 َٖ َّٕ اَُّن٣۪ ْْ ؽَو٣۪وابَّۙ اِ ُٜ ل٣َِ ْٜ َ٤ ُِ لًَ  َٝ  ْْ ُٜ ْـلِوَ َُ َ٤ ُِ  ُ ِٖ اللَّه ٌُ َ٣ ْْ ٞا َُ ُٔ ظََِ َٝ ًَلوَُٝا   

Şüphesiz ki, kâfirleri ve zâlimleri Allah bağışlamayacak ve onlara bir yol göstermeyecektir. 

(Nisa 4/137) 

 َّْ ُ ُ٘ٞا ص َٓ َّْ اَٰ ُ ًَلوَُٝا ص  َّْ ُ ُ٘ٞا ص َٓ َٖ اَٰ َّٕ اَُّن٣۪ ا اِ ًُلْوا َّْ اىْكاَكُٝا  ُ لًَ ًَلوَُٝا ص َٝ  ْْ ُٜ ْـلِوَ َُ َ٤ ُِ  ُ ِٖ اللَّه ٌُ َ٣ ْْ َُ

 َّۜ ٍَج٤۪لَا  ْْ ُٜ ل٣َِ ْٜ َ٤ ُِ  

Önce inanıp güvenen, sonra inkâr eden, sonra tekrar inanıp güvenen, arkasından yine inkâr eden sonra da 

kâfirliklerini sürekli artıranlar var ya; Allah onları bağışlamayacak ve onlara bir yol göstermeyecektir. 

 (Muhammed 47/1) 

ا  طَلُّٝ َٝ ًَلوَُٝا   َٖ ِ اََُّن٣۪ َِ اللَّه ٍَج٤۪  ْٖ ْْ ػَ ُٜ بَُ َٔ ََّ اػَْ اػََ  

İnkâr edenlerin ve Allah yolundan engelleyenlerin işleri hedefine ulaşmaz.

 

(Nisa 4/169) 

ا ٤وا َ۪ َ٣ ِ ُِيَ ػ٠ََِ اللَّه َٕ مَٰ ًَب َٝ ب اثَلَااَّۜ  ََٜٓ َٖ ك٤۪ ل٣۪ ُِ َْ فَب َّ٘ َٜ  اِلًَّ ؽَو٣۪نَ عَ

Sonsuza dek ölümsüz olarak kalacakları cehennemin yolu hariç. Bu, Allah'a kolaydır. 
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(Nisa 4/170) 

لوُُٝا كبَِ  ٌْ ْٕ رَ اِ َٝ  َّْْۜ ٌُ ا َُ ُ٘ٞا ف٤َْوا ِٓ ْْ كبََٰ ٌُ ْٖ هَثِّ ِٓ ُْؾَنِّ  ٍُ ثبِ ٍُٞ ُْ اُوَّ ًُ بءَ ًُ هلَْ عََٓ ب اَُّ٘ب َٜ ِ ٣ََٓب ا٣َُّ َّٕ لِلّٰه

ب ك٢ِ  بَٓ أ ٤ ٌ۪ ب ؽَ أ ٤ ِ۪ ُ ػَ َٕ اللَّه ًَب َٝ الًْهَْعَِّۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ اُ  

Ey insanlar! Elçi, Rabbinizden size gerçek olanı getirdi; ona inanıp güvenirseniz sizin için 

hayırlıdır Eğer inkâr ederseniz bilin ki, göklerde ve yerde ne varsa Allah’ındır. Allah her şeyi 

bilendir, daima en doğru hükmü verendir.  

(Nisa 4/131) 

 ْْ ٌُ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ زبَةَ  ٌِ ُْ رُٞا ا ُٝ۫ ُ َٖ ا ٤ْ٘بَ اَُّن٣۪ طَّ َٝ ُوََلْ  َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ لِلّٰه َٝ
 ََّۜ ِٕ ارَّوُٞا اللَّه ْْ اَ ًُ ا٣َِّب َٝ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ َّٕ لِلّٰه لوُُٝا كبَِ ٌْ ْٕ رَ اِ َٝ ُ َٕ اللَّه ًَب َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ

٤لاا ۪ٔ  ؿ٤ًَِّ٘ب ؽَ

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah'ındır. Sizden önce kendilerine kitap verilenlere ve size tavsiyemiz: 

“Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Eğer inkâr ederseniz bilin ki, göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi 

Allah'ındır. Allah hiçbir şeye ihtiyacı olmayan, her yaptığını mükemmel yapandır.” 

(Nisa 4/132) 

ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ب ك٢ِ اُ َٓ  ِ لِلّٰه ٤لَا  َٝ ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ  

Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah‟ındır. Vekil olarak Allah yeter. 

 (Enam 6/104) 

بَّۜ  َٜ ٢َ كؼ٤َََِْ ِٔ ْٖ ػَ َٓ َٝ  َّۚ ۪ٚ َِ ٘لَْ ِِ ْٖ اثَْظَوَ كَ َٔ َّْْۚ كَ ٌُ ْٖ هَثِّ ِٓ بئوُِ  ْْ ثَظََٓ ًُ بءَ ْْ  هَلْ عََٓ ٌُ ب اَٗبَ۬ ػ٤ََِْ ََٓٓ َٝ
 ثؾَِل٤۪عٍ 

Doğrusu size Rabbinizden göstergeler gelmiştir. Kim onları görürse kendi lehine olur. Kim de körlük ederse 

kendi aleyhine olur. Ben sizin korumanız değilim. 

(Yunus 10/108) 

 َّْْۚ ٌُ ْٖ هَثِّ ِٓ ُْؾَنُّ  ُْ ا ًُ بءَ ًُ هلَْ عََٓ ب اَُّ٘ب َٜ َْ ٣ََٓب ا٣َُّ زل١َ۪ ُِ  هُ ْٜ ب ٣َ َٔ ٟ كبََِّٗ زلََٰ ْٛ ِٖ ا َٔ ََّ كَ ْٖ ػَ َٓ َٝ  َّۚ ۪ٚ َِ ٘لَْ

 ٍََّۜ ٤ ً۪ َٞ ْْ ثِ ٌُ ب اَٗبَ۬ ػ٤ََِْ ََٓٓ َٝ بَّۚ  َٜ َُّ ػ٤ََِْ ب ٣َؼِ َٔ  كبََِّٗ

De ki: “Ey insanlar! Size Rabbinizden gerçek geldi. Artık kim yola gelirse sadece kendisi için gelir, kim de 

yoldan saparsa sadece kendi aleyhine sapar. Ben sizin vekiliniz değilim.”
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(Nisa 4/171) 

 ٠ََ ٤ؼُ ػ٤۪ َ۪ َٔ ُْ ب ا َٔ  اَِّٗ
ُْؾَنََّّۜ ِ الًَِّ ا لًَ روَُُُٞٞا ػ٠ََِ اللَّه َٝ  ْْ ٌُ ْـُِٞا ك٢۪ ك٣ِ۪٘ زبَةِ لًَ رَ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ ٣ََٓب اَ

 َُّْۘٚ٘ ِٓ هُٝػٌ  َٝ  َْ و٣َْ َٓ  ٠
َُٰ ب اِ ََٜٓ ٤ ُْوَٰ  اَ

زَُُّٚۚ َٔ ِِ ًَ َٝ  ِ ٍُ اللَّه ٍُٞ َْ هَ و٣َْ َٓ  ُٖ لًَ اثْ َٝ  َّۚ ۪ٚ ِِ ٍُ هُ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه ِٓ كبََٰ

 َٓ ُلٌَِۢ َُُٚ  َٝ  َُُٚ َٕ ٌُٞ َ٣ ْٕ ٍُجْؾَبََُٗٚٓ اَ  
اؽِلٌَّۜ َٝ  ٌٚ

َُٰ ُ اِ ب اللَّه َٔ َّْْۜ اَِّٗ ٌُ ا َُ ُٜٞا ف٤َْوا زَ ْٗ  اِ
ضخٌََّۜ َِٰ ب ك٢ِ روَُُُٞٞا صَ

٤لَا   ً۪ َٝ  ِ ٠ ثبِللّٰه ًَلَٰ َٝ ب ك٢ِ الًْهَْعَِّۜ  َٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ  اُ

Ey kitaplarında uzman olanlar! Dininizde aşırılık etmeyin, Allah hakkında gerçekten başkasını 

söylemeyin. Meryem oğlu İsa Mesih, yalnızca Allah’ın elçisidir; Meryem’e ulaştırdığı kelimesi 

ve Allah’tan bir ruhtur. Öyle ise Allah’a ve elçilerine inanıp güvenin. “Tanrı üçtür” demeyin; 

bundan vazgeçin; bu sizin hayrınıza olur. Tek ilâh sadece ve sadece Allah’tır. O çocuk sahibi 

olma eksikliğinden uzaktır! Göklerde ne var, yerde ne varsa hepsi O’nundur; vekil olarak Allah 

yeter. 

 (Âli İmran 3/45) 

و٣َْ  َٓ  ُٖ ٠ََ اثْ ٤ؼُ ػ٤۪ َ۪ َٔ ُْ ُٚ ا ُٔ ٍْ  اِ
ُْۗٚ٘ ِٓ خٍ  َٔ ِِ ٌَ وُىِ ثِ َ ٣جَُشِّ َّٕ اللَّه ُْ اِ و٣َْ َٓ ٌَخُ ٣بَ  ئِ

َٓ َِٰ َٔ ُْ َْ اِمْ هبََُذِ ا
 ََّٖۙ ث٤۪ ووََّ ُٔ ُْ َٖ ا ِٓ َٝ فِوَحِ  الًَْٰ َٝ ٤بَ  ْٗ ب ك٢ِ اُلُّ اٜ ع٤۪ َٝ  

Yine bir zaman melekler Meryem‟e dedi ki: “Ey Meryem! Allah sana kendisinden bir kelime müjdeliyor. Adı, 

Meryem oğlu İsa Mesih‟tir. O, dünyada da ahirette de itibarlı ve Allah'a yakınlaştırılmış kişilerden olacaktır. 

 (Âli İmran 3/47) 

٢ ثشََوٌَّۜ  ۪٘ َْ ََ ْٔ َ٣ ْْ َُ َٝ َُلٌ  َٝ  ٢ ُ۪ ُٕ ٌُٞ ُ هبََُذْ هَةِّ اَٗه٠ ٣َ ُِيِ اللَّه ًَنَٰ  ٍَ ٠َٓ هبَ بءَُّۜ اِماَ هَؼَٰ ب ٣َشََٓ َٓ  ٣قَِْنُُ 

 ُٕ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  َُُٚ ٍُ ب ٣وَُٞ َٔ ا كبََِّٗ وا ْٓ  اَ

Meryem: “Rabbim! Benim nasıl çocuğum olur? Bana erkek dokunmadı ki!” dedi. “Evet, öyle!” dedi. Allah 

istediğini yaratır. Bir işe karar verdi mi sadece: "Ol!" der, o da oluşur.” 

(Maide 5/72) 

 ََّْۜ و٣َْ َٓ  ُٖ ٤ؼُ اثْ َ۪ َٔ ُْ َٞ ا ُٛ  َ َّٕ اللَّه ٞا اِ
َٖ هبََُُٓ ًَلوََ اَُّن٣۪ ََ اػْجلُُٝا  ُوََلْ  اء٣۪ وََٓ ٍْ ٢َٓ اِ ۪٘ ٤ؼُ ٣بَ ثَ َ۪ َٔ ُْ ٍَ ا هبَ َٝ

٣ُٚ اَُّ٘بهَُّۜ  َٰٝ أْ َٓ َٝ ُْغََّ٘خَ  ِٚ ا ُ ػ٤ََِْ َّ اللَّه ِ كوََلْ ؽَوَّ ْٖ ٣شُْوِىْ ثبِللّٰه َٓ  ُ َّْْۜ اَِّٗٚ ٌُ هَثَّ َٝ  ٢ َ هَثّ۪ ب اللَّه َٓ َٝ
ْٗظَبهٍ  ْٖ اَ ِٓ  َٖ ٤ ۪ٔ ُِ ُِِظَّب  

“Şüphesiz ki Allah, Meryem oğlu Mesih‟tir” diyenler kesinlikle kâfir oldular. Mesih dedi ki: “Ey İsrailoğulları! 

Hem benim hem de sizin Rabbiniz olan Allah‟a kulluk edin. Kim Allah‟a ortak koşarsa, Allah ona cenneti haram 

eder. Onun gideceği yer ateştir. Zâlimlerin yardımcısı olmaz.” 

(Maide 5/73) 

اؽِلٌَّۜ  َٝ  ٌٚ
َُٰ ٍٚ اِلًََّٓ اِ َُٰ ْٖ اِ ِٓ ب  َٓ َٝ  

ضخٍَِۢ َِٰ ُِشُ صَ َ صبَ َّٕ اللَّه َٖ هبََُُٓٞا اِ ًَلوََ اَُّن٣۪ ب  ُوََلْ  َّٔ ُٜٞا ػَ ْ٘زَ َ٣ ْْ َُ ْٕ اِ َٝ
 ٌْ ٤ ُ۪ ْْ ػَناَةٌ اَ ُٜ ْ٘ ِٓ ًَلوَُٝا   َٖ َّٖ اَُّن٣۪ ََّ َٔ َ٤َُ َٕ  ٣وَُُُٞٞ

“Şüphe yok ki Allah, üçün üçüncüsüdür” diyenler gerçekten kâfir olmuşlardır. Hâlbuki bir tek ilâh dışında ilâh 

yoktur. Onlardan böyle demeyi bırakmayan kâfirlere acıklı bir azap dokunacaktır. 
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 (Maide 5/74) 

ْـلِوََُُّٝٗٚۜ  زَ َْ َ٣ َٝ  ِ َٕ ا٠َُِ اللَّه ٌْ  اكَلَََ ٣َزُٞثُٞ ُ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ اللَّه َٝ  

Allah‟a tevbe edip ondan bağışlanmalarını dileseler olmaz mı? Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(Maide 5/75) 

 ِٕ ًُلََ
ْ ًَبٗبَ ٣أَ  

٣وخٌََّۜ ُٚ طِلّ۪ ُّٓ ُ ا َٝ  
ََُّۜ ٍُ ِٚ اُوُّ ِِ ْٖ هَجْ ِٓ ٌٍَّۚ هَلْ فََِذْ  ٍُٞ َْ الًَِّ هَ و٣َْ َٓ  ُٖ ٤ؼُ اثْ َ۪ َٔ ُْ ب ا َٓ

 ََّّۜ َٕ  اُطَّؼبَ ٌُٞ ْٗظُوْ اَٗه٠ ٣إُْكَ َّْ ا ُ ٣بَدِ ص ُْ الًَْٰ ُٜ َُ ُٖ ٤ًَْقَ ٗج٤َُِّ ْٗظُوْ  ُ ا  

Meryem oğlu Mesih sadece bir elçidir. Ondan önce de nice elçiler geldi geçti. Annesi özü sözü doğru bir 

kadındı, ikisi de yer içerdi. Sen şu âyetleri onlara nasıl açıkladığımıza bak. Sonra da onların o yalana nasıl 

sürüklendiklerine bak! 

(Maide 5/76) 

لًَ ٗلَْؼابَّۜ  َٝ ا  ْْ ػَوًّ ٌُ ِِيُ َُ ْٔ ب لًَ ٣َ َٓ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ كُٝ ِٓ  َٕ َْ ارَؼَْجلُُٝ ُْ  هُ ٤ ِ۪ ُْؼَ ٤غُ ا ۪ٔ ََّ َٞ اُ ُٛ  ُ اللَّه َٝ  

De ki: "Size zarar veya fayda verme yetkisi olmayan birini Allah ile aranıza koyup ona kulluk mu ediyorsunuz?" 

Allah, her şeyi dinleyen ve her şeyi bilendir. 

(Maide 5/77) 

ُْؾَنِّ  ْْ ؿ٤َْوَ ا ٌُ ْـُِٞا ك٢۪ ك٣ِ۪٘ زبَةِ لًَ رَ ٌِ ُْ ََ ا ْٛ َْ ٣ََٓب اَ ْٖ  هُ ِٓ ا  ٍّ هلَْ ػَُِّٞ ْٞ اءَ هَ ََٓٞ ْٛ َ َّجؼَُِٓٞا ا لًَ رزَ َٝ
 ًَ ا  اػََُِّٞ َٝ  َُ َِ  هَجْ ج٤۪ ََّ اءِ اُ ََٓٞ ٍَ  ْٖ ا ػَ ػَُِّٞ َٝ ا  ض٤۪وا  

De ki: “Ey Kitaplarında uzman olanlar! Dininizde haktan ayrılarak, haddinizi aşmayın. Evvelce sapmış, 

birçoklarını da saptırmış bir topluluğun arzusuna uymayın. Onlar, düzgün yoldan sapmışlardır. 

(Enam 6/101) 

الًْهَْعَِّۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ََّ ش٢َْءٍَّۚ ثَل٣۪غُ اُ ًُ فَِنََ  َٝ  
ْٖ َُُٚ طَبؽِجخٌََّۜ ٌُ ْْ رَ َُ َٝ ُلٌَ  َٝ  َُُٚ ُٕ ٌُٞ َٞ  اَٗه٠ ٣َ ُٛ َٝ

 ٌْ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ  ثِ

Gökleri ve yeri, örneği yokken yaratan O'dur. Eşi olmadığı halde çocuğu nasıl olabilir? Her şeyi O yaratmıştır ve 

her şeyi O bilir. 

(Tevbe 9/30) 

 َِّۜ ُٖ اللَّه ٤ؼُ اثْ َ۪ َٔ ُْ هبََُذِ اَُّ٘ظَبهَٟ ا َٝ  ِ ُٖ اللَّه ُٜٞكُ ػُي٣َْوٌۨ اثْ َ٤ ُْ هبََُذِ ا َٝ َّْْۚ ِٜ ِٛ ا َٞ ْْ ثبِكَْ ُٜ ُُ ْٞ ُِيَ هَ مَٰ

 َٕ ٌُٞ َُّۘ اَٗه٠ ٣إُْكَ ُْ اللَّه ُٜ  هبَرََِ
ََُّۜ ْٖ هَجْ ِٓ ًَلوَُٝا   َٖ ٍَ اَُّن٣۪ ْٞ َٕ هَ إُُ۫ ِٛ  ٣ؼَُب

Yahudiler: “Üzeyir Allah‟ın oğludur” dediler. Hristiyanlar da: “Mesih Allah‟ın oğludur” dediler. Bunlar, onların 

dillerine doladıkları boş sözlerdir. Önceki kâfirlerin ağzı ile konuşuyorlar. Allah canlarını alsın! Nasıl 

sürükleniyorlar? 

(Meryem 19/34) 

ُِيَ  ََّْۚ مَٰ و٣َْ َٓ  ُٖ ٠ََ اثْ َٕ  ػ٤۪ زوَُٝ ْٔ َ٣ ِٚ ُْؾَنِّ اَُّن١۪ ك٤۪ ٍَ ا ْٞ هَ  

İşte! Meryem oğlu İsa hakkında şüphelendikleri sözün gerçeği budur. 
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 (Meryem 19/35) 

ٍُجْؾَبََُّٗٚۜ  َُلٍَّۙ  َٝ  ْٖ ِٓ َّقِنَ  ْٕ ٣زَ ِ اَ َٕ لِلّٰه ًَب ب  َٓ  َُُٚ ٍُ ب ٣وَُٞ َٔ ا كبََِّٗ وا ْٓ ٠َٓ اَ َُّٕۜ اِماَ هَؼَٰ ٌُٞ ْٖ ك٤ََ ًُ  

Allah‟ın çocuk edinmesi olacak iş değildir. O, her türlü eksiklikten uzaktır. Allah bir işe karar verdiği zaman 

sadece: “Ol” der o da hemen oluşur.

 

(Nisa 4/172) 

ٌَخُ  ئِ
َٓ َِٰ َٔ ُْ لًَ ا َٝ  ِ َٕ ػَجْلاا لِلّٰه ٌُٞ َ٣ ْٕ ٤ؼُ اَ َ۪ َٔ ُْ قَ ا ٌِ ْ٘ زَ َْ َ٣ ْٖ َُ  ْٖ قْ ػَ ٌِ ْ٘ زَ َْ َ٣ ْٖ َٓ َٝ  ََّٕۜ ثُٞ ووََّ ُٔ ُْ ا

٤ؼاب ۪ٔ ِٚ عَ ْْ ا٤َُِْ ُٛ ٤ََؾَْشُوُ جوِْ كَ ٌْ زَ َْ َ٣ َٝ  ۪ٚ  ػِجبَكرَِ

Mesih, Allah'a kulluk etmekten geri durmaz. Allah’a yakın melekler de öyle. Kim ona kulluktan 

geri durur da kibirlenirse, Allah onların hepsini huzuruna toplayacaktır. 

 (Meryem 19/88) 

هبَُُٞ َُلااَّۜ َٝ َٝ  ُٖ َٰٔ ؽْ ا ارَّقَنَ اُوَّ  

“Rahman çocuk edindi” dediler. 

(Meryem 19/89) 

ْْ ش٤َْـًٔب اكًِّاَّۙ  ُ  ُوََلْ عِئزْ

Gerçekten çok çirkin bir şey iddia ettiler. 

(Meryem 19/90) 

 ُْٚ٘ ِٓ  َٕ ادُ ٣َزلَطََّوْ َٞ َٰٔ ََّ ٌَبكُ اُ َٛلًّاَّۙ رَ  ٍُ ُْغِجبَ رقَِوُّ ا َٝ ْ٘شَنُّ الًْهَْعُ  رَ َٝ  

Ondan dolayı neredeyse gökler çatlayacak, yer yarılacak ve dağlar yıkılacaktı; 

 (Meryem 19/91) 

ا ْٞ ْٕ كػََ َُلااَّۚ  اَ َٝ  ِٖ َٰٔ ؽْ ُِِوَّ  

Rahman hakkında çocuk iddia ettikleri için. 

 (Meryem 19/92) 

 ٢ ۪ـ جَ ْ٘ ب ٣َ َٓ َُلااَّۜ َٝ َٝ ْٕ ٣َزَّقِنَ  ِٖ اَ َٰٔ ؽْ ُِِوَّ  

Rahman‟a çocuk edinmek yakışmaz. 

(Meryem 19/93) 

 َُّ ًُ  ْٕ ِٖ ػَجْلااَّۜ اِ َٰٔ ؽْ ر٢ِ اُوَّ  اَٰ
الًْهَْعِ الًََِّٓ َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ْٖ ك٢ِ اُ َٓ  

Göklerde ve yerde kim varsa hepsi ancak kul olarak Rahman‟ın huzuruna gelirler. 

 (Enbiya 21/19) 

الًْهَْعَِّۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ْٖ ك٢ِ اُ َٓ  َُُٚ َٝ ََّٕۚ وُٝ َِ زؾَْ َْ لًَ ٣َ َٝ  ۪ٚ ْٖ ػِجبَكرَِ َٕ ػَ جوُِٝ ٌْ زَ َْ ْ٘لَُٙ لًَ ٣َ ْٖ ػِ َٓ َٝ  

Göklerde ve yerde kim varsa hepsi O‟nundur. O‟nun katındakiler büyüklenmeden ve usanmadan O‟na kulluk 

ederler. 
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(Enbiya 21/20) 

بهَ  َٜ اَُّ٘ َٝ  ََ َٕ ا٤َُّْ ََجؾُِّٞ ُ٣ َٕ لًَ ٣لَْزوُُٝ  

Gece gündüz, aralıksız O‟na ibadet ederler. 

(Enbiya 21/25) 

 ٍٍ ٍُٞ ْٖ هَ ِٓ ِِيَ  ْٖ هَجْ ِٓ ٘بَ  ِْ ٍَ ب اهَْ ََٓٓ َٝ ِٕ َٚ الًََِّٓ اَٗبَ۬ كبَػْجلُُٝ َُٰ ُ لًََٓ اِ ِٚ اََّٗٚ ٢ ا٤َُِْ الًَِّ ُٗٞؽَ۪ٓ  

Senden önce gönderdiğimiz her elçiye mutlaka şunu vahyettik: “Benden başka ilâh yoktur, kulluğu Bana yapın.” 

 

 (Enbiya 21/26) 

َُلاا  َٝ  ُٖ َٰٔ ؽْ هبَُُٞا ارَّقَنَ اُوَّ َٝ ََّٕۙ ٞ ُٓ وَ ٌْ ُٓ َْ ػِجبَكٌ  ٍُجْؾَبََُّٗٚۜ ثَ  

“Rahman çocuk edindi” dediler. O, bundan uzaktır. Aksine onlar, ikram görmüş kullardır. 

(Enbiya 21/27) 

 ٍِ ْٞ وَ ُْ جوَُُِٞٗٚ ثبِ َْ َٕ لًَ ٣َ ُِٞ َٔ ۪ٙ ٣ؼَْ وِ ْٓ َ ْْ ثبِ ُٛ َٝ  

O‟ndan önce söz söyleyemezler. Onlar, Allah‟ın emriyle iş yaparlar. 

 (Enbiya 21/28) 

 ََّٕۙ لًَ ٣َشْلؼَُٞ َٝ  ْْ ُٜ لَ ِْ ب فَ َٓ َٝ  ْْ ِٜ َٖ ا٣َْل٣۪ ب ث٤َْ َٓ  ُْ َٕ  الًَِّ ٣ؼََِْ شْلِوُٞ ُٓ  ۪ٚ ْٖ فَش٤َْزِ ِٓ  ْْ ُٛ َٝ  ٠ ِٖ اهْرؼََٰ َٔ ُِ  

Onların yaptıklarını da geriye bıraktıklarını da O bilir. O‟nun razı olduğu kişiden başkasına şefaat edemezler. 

Onlar, Allah korkusundan titrerler.

 

(Nisa 4/173) 

ُِٞا  ِٔ ػَ َٝ ُ٘ٞا  َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َّٓ َ َٖ كبَ ب اَُّن٣۪ َّٓ اَ َٝ  َّۚ ۪ٚ ِِ ْٖ كَؼْ ِٓ  ْْ ُٛ ٣ي٣َ۪لُ َٝ  ْْ ُٛ ْْ اعُُٞهَ ِٜ ٤ كّ۪ َٞ ُِؾَبدِ ك٤َُ ب اُظَّ

لًَ َٗظ۪  َٝ ٤ًّب  ُِ َٝ  ِ ِٕ اللَّه ْٖ كُٝ ِٓ  ْْ ُٜ َُ َٕ لًَ ٣غَِلُٝ َٝ بَّۙ  أ ٤ ُ۪ ْْ ػَناَثاب اَ ُٜ ثُ جوَُٝا ك٤َؼَُنِّ ٌْ زَ ٍْ ا َٝ ٌَلُٞا  ْ٘ زَ ٍْ اا ٤وا  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara gelince, Allah onlara karşılıklarını tam verecek, 

hatta daha da fazlasını lutfedecektir. Kulluktan geri duran ve kibirlenenleri ise acıklı bir azaba 

çarptıracaktır. Onlar, Allah ile aralarına girecek ne bir veli ne de yardımcı bulamayacaklardır. 

 (Bakara 2/45) 

ٞحَِّۜ  َِٰ اُظَّ َٝ جْوِ  زؼ٤َُ۪٘ٞا ثبُِظَّ ٍْ ا َٝ ََّٖۙ ُْقَبشِؼ٤۪ ج٤۪وَحٌ الًَِّ ػ٠ََِ ا ٌَ ب َُ َٜ اَِّٗ َٝ  

Sabırla ve namazla yardım isteyin. Bu, Allah‟a derin saygı duyanlardan başkasına ağır gelir. 

 

 (Bakara 2/46) 

 ْْ ُٜ َٕ اََّٗ َٖ ٣ظَُُّ٘ٞ ْْ اََُّن٣۪ ِٜ لََهُٞا هَثِّ ُٓ   َٕ ِٚ هَاعِؼُٞ ْْ ا٤َُِْ ُٜ اََّٗ َٝ  

Onlar, Rableriyle yüzleşeceklerini ve O‟na döneceklerini anlayanlardır. 
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(Araf 7/206) 

 ۪ٚ ْٖ ػِجبَكرَِ َٕ ػَ جوُِٝ ٌْ زَ َْ ْ٘لَ هَثيَِّ لًَ ٣َ َٖ ػِ َّٕ اَُّن٣۪ َٕ  اِ غُلُٝ َْ َ٣ َُُٚ َٝ ََجؾَُُِّٞٗٚ  ُ٣ َٝ  

Doğrusu Rabbinin katında olanlar, O‟na kulluk etmekten büyüklenmezler; O‟na ibadet eder ve O‟na secde 

ederler. 

(Secde 32/15) 

 َٖ ٣بَرِ٘بَ اَُّن٣۪ ُٖ ثبَِٰ ِٓ ب ٣إُْ َٔ ْْ لًَ اَِّٗ ُٛ َٝ  ْْ ِٜ لِ هَثِّ ْٔ ٍَجَّؾُٞا ثؾَِ َٝ لاا  ٍُغَّ ٝا  ب فَوُّ َٜ وُٝا ثِ ًِّ اِماَ مُ

 َٕ جوُِٝ ٌْ زَ َْ َ٣ 

 Âyetlerimize sadece, kendilerine hatırlatıldığı zaman secde edenler ve her şeyi mükemmel yapmasına karşılık 

Rablerine ibadet edenler inanıp güvenirler, onlar büyüklenmezler.

 

(Nisa 4/174) 

اَ  َٝ  ْْ ٌُ ْٖ هَثِّ ِٓ  ٌٕ َٛب ْْ ثوُْ ًُ بءَ ًُ هلَْ عََٓ ب اَُّ٘ب َٜ اٖ ٣ََٓب ا٣َُّ ج٤۪ ُٓ ا  ْْ ُٗٞها ٌُ ََ٘ٓب ا٤َُِْ ُْ ْٗيَ  

Ey insanlar! Size Rabbinizden açık bir delil geldi. Size apaçık bir nur indirdik. 

(Nur 24/35) 

ظْجبَػُ ك٢۪ ىُعَبعَخٍَّۜ  ِٔ ُْ ظْجبَػٌَّۜ اَ ِٓ ب  َٜ ٞحٍ ك٤۪ ٌَٰ شْ ِٔ ًَ  ۪ٙ َُ ُٗٞهِ ضَ َٓ الًْهَْعَِّۜ  َٝ ادِ  َٞ َٰٔ ََّ ُ ُٗٞهُ اُ اَللَّه

لًَ ؿَوْث٤َِّخٍَّۙ  َٝ ًَخٍ ى٣َْزُٞٗخٍَ لًَ شَوْه٤َِّخٍ  جبَهَ ُٓ ْٖ شَغَوَحٍ  ِٓ ١ٌّ ٣ُٞهلَُ  ًَتٌ كهُِّ ْٞ ًَ ب  َٜ بََّٗ ًَ عَبعَخُ  اَُيُّ

ب َٜ ُ ٌَبكُ ى٣َْز ٠ ُٗٞهٍَّۜ  ٣َ َِٰ ُٚ ٗبَهٌَّۜ ُٗٞهٌ ػَ َْ ََ ْٔ ْْ رَ َُ ْٞ َُ َٝ ٢ءُ  بءَُّۜ ٣ؼَُ۪ٓ ْٖ ٣شَََٓ َٓ  ۪ٙ ُُِ٘ٞهِ  ُ ل١ِ اللَّه ْٜ َ٣

 ٌَّْۙ ٤ ِ۪ َِّ ش٢َْءٍ ػَ ٌُ ُ ثِ اللَّه َٝ  َّۜ ًِ َُِِّ٘ب  ٍَ ضبَ ْٓ ُ الًَْ ٣َؼْوِةُ اللَّه َٝ  

Allah göklerin ve yerin nurudur. O‟nun nurunun örneği; duvarda bir oyuk, oyuğun içinde bir kandil, kandil 

camın içinde, cam da inciyi andıran bir yıldız gibidir. Yakıtı, doğu tarafına da batı tarafına da ait olmayan 

bereketli zeytin ağacındandır. Yağı, neredeyse ateş almadan bile ışık saçar. Nur üstüne nur! Allah, isteyene 

rehberlik eder. Allah insanlara örnekler verir. Allah her şeyi bilir. 

 (Şûrâ 42/52) 

وِٗبََّۜ  ْٓ ْٖ اَ ِٓ ب  ؽ٤َََْ٘ٓب ا٤َُِْيَ هُٝؽا ْٝ ُِيَ اَ ًَنَٰ َٝ ْٖ ٌِ َُٰ َٝ  ُٕ ب َٔ ٣ لًَ الًْ۪ َٝ زبَةُ  ٌِ ُْ ب ا َٓ ْ٘ذَ رلَْه١۪  ًُ ب  َٓ
 َٝ ْٖ ػِجبَكِٗبََّۜ  ِٓ بءُ  ْٖ َٗشََٓ َٓ  ۪ٚ ل١۪ ثِ ْٜ ا َٗ ِْ٘بَُٙ ُٗٞها ٍَّْۙ عَؼَ زو٤َ۪ َْ ُٓ ٠ طِوَاؽٍ  َُٰ ل١َ۪ٓ اِ ْٜ اَِّٗيَ َُزَ  

İşte sana da bu yolla, emirlerimizi içeren ruhu vahyettik. Yoksa sen kitabı ve îmânı bilmezdin. Fakat onu 

kullarımızdan istediğimize yol gösterdiğimiz bir nur yaptık. Şüphesiz sen doğru yola rehberlik edersin.

 

(Nisa 4/175) 

 ِٚ ْْ ا٤َُِْ ِٜ ل٣۪ ْٜ َ٣ َٝ  ٍََّۙ كؼَْ َٝ  ُْٚ٘ ِٓ خٍ  َٔ ْْ ك٢۪ هَؽْ ُٜ ٤ََلُْفُِِ ۪ٚ كَ ٞا ثِ ُٔ اػْزظََ َٝ  ِ ُ٘ٞا ثبِللّٰه َٓ َٖ اَٰ ب اَُّن٣۪ َّٓ َ  كبَ

بَّۜ  أ زو٤َ۪ َْ ُٓ  طِوَاؽاب 

Allah, inanıp güvenen ve o nura sıkı sarılanları, rahmeti ve lütfu ile kuşatacak ve onları 

kendisine götüren doğru yola iletecektir. 
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 (Maide 5/16) 

 ِّ ََّلََ ََ اُ ٍُجُ اَُٗٚ  َٞ ِٖ ارَّجغََ هِػْ َٓ  ُ ِٚ اللَّه ل١۪ ثِ ْٜ َ٣  ۪ٚ هِ ثبِِمِْٗ بدِ ا٠َُِ اُُّ٘ٞ َٔ َٖ اُظُُِّ ِٓ  ْْ ُٜ ٣قُْوِعُ َٝ
 ٍْ زو٤َ۪ َْ ُٓ ٠ طِوَاؽٍ  َُٰ ْْ اِ ِٜ ل٣۪ ْٜ َ٣ َٝ  

Allah, rızasına uyanlara o kitapla güvenlik ve esenlik yollarını gösterir, izniyle onları karanlıklardan aydınlığa 

çıkarıp doğru yola iletir. 

 

 (Araf 7/170) 

ٞحََّۜ  َِٰ ٞا اُظَّ ُٓ اهَبَ َٝ زبَةِ  ٌِ ُْ َٕ ثبِ ٌُٞ َِّ َٔ ُ٣ َٖ اَُّن٣۪ َٝ  َٖ ِِؾ٤۪ ظْ ُٔ ُْ اَِّٗب لًَ ٗؼ٤ُ۪غُ اعَْوَ ا  

Kitaba sımsıkı sarılıp namazı düzgün ve sürekli kılanlara gelince; biz iyilikle düzeltmeye çalışanların ödülünü 

asla zayi etmeyiz.

 

(Nisa 4/176) 

ََُُٚٓ افُْ  َٝ ُلٌَ  َٝ  َُُٚ ٌَ َِٛيََ ٤َُْ وُؤٌا  ْٓ ِٕ ا  اِ
ٌَلََُخََِّۜ ُْ ْْ ك٢ِ ا ٌُ ُ ٣لُْز٤۪ َِ اللَّه زلَْزُٞٗيَََّۜ هُ َْ ب ِٗظْقُ ٣َ َٜ ذٌ كََِ

ب روََىََّۜ  َّٔ ِٓ  ِٕ ضُبَ ب اُضُِّ َٔ ُٜ ِٖ كََِ ًَبَٗزبَ اصَْ٘ز٤َْ  ْٕ  كبَِ
ُلٌََّۜ َٝ ب  َٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ب اِ ََٜٓ ُ َٞ ٣وَِص ُٛ َٝ ب روََىََّۚ  َٓ ْٕ اِ َٝ  

 ٌُ َُ ُ ُٖ اللَّه َِّٖۜ ٣ج٤َُِّ ْٗض٤َْ٤َ َُ ؽَعِّ الًُْ ضْ ِٓ ًَوِ  ِِِنَّ بءا كَ َََٓ ِٗ َٝ حا هِعَبلًا  َٞ َِّ ًَبَُٗٓٞا افِْ ٌُ ُ ثِ اللَّه َٝ اَّۜ  ْٕ رؼَُِِّٞ ْْ اَ
 ٌْ ٤ ِ۪  ش٢َْءٍ ػَ

Senden fetva istiyorlar. De ki: "Kelâle konusundaki fetvayı size Allah veriyor; bir kimse ölür, 

çocuğu olmaz, tek bir kız kardeşi bulunursa, bıraktığı mirasın yarısı ona kalır. Kız kardeş ölür 

de çocuğu bulunmazsa, erkek kardeş onun bütün mirasını alır. Kız kardeşler iki tane ise, 

mirasın üçte ikisi onlarındır. Mirasçılar; erkek ve kız kardeşler ise erkek, iki kıza eşit pay alır. 

Yanılırsınız diye, Allah size açıklıyor. Allah her şeyi bilendir. 

 (Bakara 2/180) 

 َٖ الًْهَْوَث٤۪ َٝ  ِٖ ُِل٣َْ ا َٞ ِْ ُِ ط٤َِّخُ  َٞ ُْ اَّۚ اَ ْٕ روََىَ ف٤َْوا دُ اِ ْٞ َٔ ُْ ُْ ا ًُ ْْ اِماَ ؽَؼَوَ اؽََلَ ٌُ ًُزِتَ ػ٤ََِْ

ؼْوُٝفَِّۚ  َٔ ُْ ََّٖۜ ثبِ زَّو٤۪ ُٔ ُْ ؽَوًّب ػ٠ََِ ا  

Sizden birinize ölüm gelir de geriye mal bırakmış olursa o malı; anası, babası ve en yakınları arasında, dinen 

belirlenen ölçüye göre pay etme görevi size farz kılınmıştır. Bu, kendilerini koruyanların üzerine bir 

sorumluluktur. 

(Bakara 2/181) 

 ََُُُّۜٚٗٞ َٖ ٣جَُلِّ ُٚ ػ٠ََِ اَُّن٣۪ ُٔ ب اِصْ ََٓٔ ؼَُٚ كبََِّٗ ِٔ ٍَ ب  َٓ َُٚ ثؼَْلَ  ْٖ ثَلَُّ َٔ َّٕ  كَ ٌَّْۜ اِ ٤ ِ۪ ٤غٌ ػَ ۪ٔ ٍَ  َ اللَّه  

Bunu duyduktan sonra payları kim değiştirirse, günahı değiştirenlerindir. Şüphesiz Allah her şeyi dinleyen ve her 

şeyi bilendir. 

(Bakara 2/182) 

َْ ػ٤ََِْ  ْْ كلََََٓ اصِْ ُٜ ب كبَطََِْؼَ ث٤ََْ٘ أ ْٝ اِصْ ٞصٍ عَ٘لَاب اَ ُٓ  ْٖ ِٓ ْٖ فَبفَ  َٔ ٌْ   َِّٚۜ كَ َ ؿَلُٞهٌ هَؽ٤۪ َّٕ اللَّه اِ  

Mirası paylaştıran kişi, bir tarafa meyletmekten veya günaha girmekten korkar da mirasçıları uzlaştırırsa, günah 

işlemiş olmaz. Elbette Allah çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
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(Nisa 4/12) 

 َّٔ ِٓ ثغُُ  ُْ اُوُّ ٌُ ُلٌَ كََِ َٝ  َّٖ ُٜ َُ َٕ ب ًَ  ْٕ  كبَِ
ٌَّۚ ُلَ َٝ  َّٖ ُٜ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ْْ اِ ٌُ اعُ َٝ ب روََىَ اىَْ َٓ ْْ ِٗظْقُ  ٌُ َُ ب َٝ

 َُ َٝ  ْْ ٌُ َُ ْٖ ٌُ َ٣ ْْ َُ ْٕ ْْ اِ ُ ز ًْ ب روََ َّٔ ِٓ ثغُُ  َّٖ اُوُّ ُٜ َُ َٝ  ٍَّٖۜ ْٝ ك٣َْ ب اَ ََٜٓ َٖ ثِ ط٤َِّخٍ ٣ُٞط٤۪ َٝ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  َٖ ًْ  لٌَّۚ روََ

 ٍَّٖۜ ْٝ ك٣َْ ب اَ ََٜٓ َٕ ثِ ط٤َِّخٍ رُٞطُٞ َٝ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ  ْْ ُ ز ًْ ب روََ َّٔ ِٓ  ُٖ ُٔ ُّ َّٖ اُض ُٜ ُلٌَ كََِ َٝ  ْْ ٌُ َُ َٕ ب ًَ  ْٕ َٕ كبَِ ًَب  ْٕ اِ َٝ 

ًَلََُخَا  ٌَ ٣ُٞهَسُ  ًَبَُٗٓٞا هَعُ  ْٕ ًَُّۚ كبَِ َُّلُ ب اُ َٔ ُٜ ْ٘ ِٓ اؽِلٍ  َٝ  َِّ ٌُ ِِ ْٝ افُْذٌ كَ ََُُٚٓ اؿٌَ اَ َٝ وَاحٌَ  ْٓ ِٝ ا اَ

 ٍ بهَّّۚ ؼََٓ ُٓ ٍَّٖۙ ؿ٤َْوَ  ْٝ ك٣َْ ب اَ ََٜٓ ٠ ثِ ط٤َِّخٍ ٣ُٞطَٰ َٝ ْٖ ثؼَْلِ  ِٓ شُِ  بءُ ك٢ِ اُضُِّ ًََٓ ْْ شُوَ ُٜ ُِيَ كَ ْٖ مَٰ ِٓ ضوََ  ًْ اَ

 ٌَّْۜ ٤ ِ۪ ٌْ ؽَ ٤ ِ۪ ُ ػَ اللَّه َٝ  َِّۜ َٖ اللَّه ِٓ ط٤َِّخا  َٝ  

Hanımlarınızın çocukları yoksa, bıraktıklarının yarısı sizindir, çocukları varsa, bıraktıklarının dörtte biri sizindir. 

Bunlar, yaptığı vasiyetin yerine getirilmesinden veya borcunun ödenmesinden sonra olur. Sizin çocuğunuz yoksa 

ettiğiniz vasiyet veya borç çıktıktan sonra bıraktıklarınızın dörtte biri hanımlarınızındır; çocuğunuz varsa, 

bıraktıklarınızın sekizde biri onlarındır. Miras bırakan erkek veya kadın ana tarafından kelâle olur; anası ve 

evladı olmaz erkek veya kız kardeşi bulunursa, her birinin payı altıda birdir. Bunlar birden fazla iseler, mirasın 

üçte birini eşit olarak paylaşırlar. Paylaşım, mirasçıya zarar vermeyecek şekilde yapılan vasiyetten veya borçtan 

sonra olur. Bu, Allah‟ın size yüklediği görevdir. Allah her şeyi bilendir, çok yumuşak davranandır.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


